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RESUMO

Esta dissertacdo tem dois objetivos: a) fazer um estudo da variagio em unidades
terminoldgicas complexas no léxico do Direito e b) analisar em que medida o registro
terminografico dessas unidades lexicais em dois vocabuldrios juridicos eletrOnicos se
conforma com as situagdes de uso, no caso, em acorddos do Tribunal de Justica do Estado do
Rio Grande do Sul (TJRS). O estudo tem como pressupostos tedricos os postulados da
Socioterminologia e da Teoria da Variacdo, desenvolvida por Faulstich (2001), que procuram
analisar a diversidade de usos e discursos terminoldgicos. O trabalho, portanto, insere-se no
ambito da Terminologia, da Terminografia e, em virtude de seu caréter analitico e reflexivo,

da Metaterminografia.



ABSTRACT

This dissertation has two main objectives: (a) to do a study about the variation in complex
terminological unities (CTUs) of the Law lexicon, and (b) to analyze to what extent the
terminographic register of these lexical units in two electronic juridical vocabularies is in
conformity with the contexts of use of those units, in this case, different judgments of the
Court of the State of Rio Grande do Sul (TJRS). The study has, among its theoretical
assumptions, the postulates of socioterminology and variation theory, developed by Faulstich
(2001), which seek to analyze the diversity of terminological uses and discourses. This paper
thus falls under the terminology and terminography fields and, because of its analytical and

reflective character, the metaterminography field.
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1 INTRODUCAO

A escolha do tema de nossa dissertagao adveio da instigacdo que em nds provocaram
os estudos referentes a Terminologia durante o curso das disciplinas do Mestrado. Entre todos
os contetddos vistos, os referentes as linguagens de especialidade despertaram-nos interesse
maior, por se relacionarem diretamente com nossas atividades profissionais de revisora no
Tribunal de Justica do Estado do Rio Grande do Sul (TJRS), onde, além da atividade
primeira, atuamos como instrutora em cursos de atualizacio. A medida que avangdvamos
nesses contetidos relativos as linguagens de especialidade, agucava-se nossa percep¢ao, em
nosso material de trabalho, quanto aos fendmenos oriundos da variagdo terminoldgica.

Cumpre-nos referir que o departamento onde atuamos no TJRS — Departamento de
Taquigrafia e Estenotipia — € responsdvel pela elaboracio do Manual de Linguagem Juridico-
Judicidria (RIO GRANDE DO SUL, 1999), que surgiu de uma preocupagdo com a
normalizacdo dos termos empregados no ambito da Justica estadual. Na apresentacdo da 3*

edicao, lé-se:

Estd-se consciente de que ndo se encerra aqui este trabalho, de que ele é apenas mais
uma etapa no desenvolvimento de um sistema de transferéncia de conhecimentos
entre todos aqueles que, nos diversos escaldes funcionais do Judicidrio, t€ém sua
atividade voltada para uma prestacdo jurisdicional cada vez mais eficaz.

Tal percepcdo se concretizou nas sucessivas edi¢des do Manual, hoje com sua 6*
edicao no prelo.

Tendo sido uma das colaboradoras na elaboracdao deste Manual, cremos que os
resultados advindos de nossos estudos na presente dissertacio poderdo contribuir para
enriquecer os verbetes dele constantes. Cremos também que a andlise da variagdo no léxico
juridico poderd auxiliar os operadores do Direito na compreensdo dos conceitos veiculados
por unidades terminoldgicas em variacao. Além disso, igualmente esperamos que um estudo
aprofundado dessas unidades léxicas possa auxiliar os usudrios da linguagem juridica a
resolverem problemas decorrentes da situagdo de variacdo em que esses termos ocorrem.

Nosso estudo objetiva, entdo, num primeiro momento, fazer um estudo da variacao
em unidades terminoldgicas complexas no léxico do Direito e, num segundo momento,

analisar em que medida o registro terminogrifico dessas unidades lexicais em dois
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vocabularios juridicos eletronicos se conforma com as situacdes de uso, no caso, em acordaos
do Tribunal de Justica do Estado do Rio Grande do (TJRS).

Os vocabularios analisados sao o Vocabuldrio Juridico, de Placido e Silva, e a
Enciclopédia Soibelman, da Editora Elfez, que foram escolhidos em razao de seu prestigio no
meio juridico nacional. O nosso estudo, nesta dissertagcdo, entdo, divide-se em 6 capitulos.

No Capitulo 2, apresentamos algumas reflexdes acerca da Terminologia e de seu
objeto de estudo, o termo. Também tecemos algumas consideragdes sobre a linguagem de
especialidade, com foco na linguagem em que se insere o nosso objeto de estudo, a linguagem
juridica, e no comportamento de suas unidades terminolégicas. Apds, considerando que a
presente pesquisa mobiliza diferentes tipos de conhecimentos linguisticos, abordaremos as
inter-relacdes entre a Terminologia, a Lexicologia, a Lexicografia, e a Terminografia, para,
por fim, falarmos sobre a Metalexicografia e a Metaterminografia.

No Capitulo 3, abordaremos inicialmente os aspectos gerais da Socioterminologia e
da Variacdo Terminoldgica, que procuram analisar a diversidade de usos dos termos. Em
seguida, descreveremos o Constructo Teoérico da Variagdo Terminoldgica, de Faulstich
(2001), com sua aplicacdo a algumas unidades terminoldgicas complexas do 1éxico juridico.
Ap6s, faremos uma revisao na literatura a fim de verificar como essas unidades sdo abordadas
por diferentes tedricos, procurando delimitar e justificar o emprego da nomenclatura Unidade
Terminolégica Complexa. Por fim, ainda neste capitulo, faremos um estudo de como os
produtos terminograficos gerais e os produtos terminograficos juridicos registram essas
unidades terminolégicas complexas.

No Capitulo 4, explicaremos os procedimentos metodolégicos adotados para a
conducdo da andlise das unidades terminoldgicas de nosso corpus. Inicialmente,
apresentaremos como se deu a escolha das fontes documentais pesquisadas, os acérdaos;
depois, como se deu a selecdo e recolha dos dados para a constitui¢do do corpus. Faremos
também uma breve descricdo do programa computacional utilizado para o tratamento
automatizado das fontes documentais, para, por fim, tratar das categorias tedricas adotadas na
andlise.

No Capitulo 5, apresentaremos a andlise dos dados. Inicialmente, procederemos a
uma andlise metaterminografica dos vocabuldrios pesquisados, para depois fazer um
diagndstico metaterminografico desses repertdrios terminograficos. Na sequéncia do capitulo,
analisaremos quantitativa e qualitativamente os dados de nosso corpus, para, por fim, fazer
breves sugestdes para o registro terminografico das formas variantes, com base no constructo

de Faulstich (2001).
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Por fim, apresentamos as consideracdes finais da presente pesquisa (Capitulo 6).

Esperamos, ainda, que a andlise do fendmeno de que nos ocupamos possa somar-se
as pesquisas sobre variagdo socioterminoldgica em diferentes linguagens de especialidade e
contribuir para o estabelecimento de um panorama dos estudos sobre variagdo lexical, a
medida que nos propomos a fazer o levantamento da bibliografia sobre o assunto. Além disso,
esperamos que possa auxiliar no proprio desenvolvimento das pesquisas variacionistas de
cunho lexical, tendo em vista o fato de que, da elaboracdo da presente dissertagdo, originou-
se a constituicdo de um corpus de unidades terminolégicas complexas, que serd
disponibilizado aos pesquisadores da drea no Banco de Dados da Lingua Geral, coordenado
pela Profa. Sabrina Abreu, o qual poderd ser utilizado em pesquisas que tenham como
objetivo comparar o comportamento dessas unidades lexicais do 1éxico do Direito com as de

outros léxicos especializados.



2 DELIMITACAO DA PESQUISA

Na presente dissertacdo, propomo-nos a: a) a fazer um estudo da variagdo em
Unidades Terminoldgicas Complexas (doravante UTCs)' do 1éxico juridico, objeto de nosso
estudo, e b) analisar em que medida o registro terminogréafico dessas unidades lexicais em
dois vocabuldrios juridicos eletronicos se conforma com as situacdes de uso, no caso, em
acorddos do TJRS. Portanto, ¢ um estudo que se insere no ambito da Terminologia, da
Terminografia e, em virtude de seu cariter analitico e reflexivo, por que ndo dizer da
Metaterminografia, que, nos moldes da Metalexicografia, seria uma Terminografia Tedrica.

Iniciamos este capitulo apresentado reflexdes acerca da Terminologia e de seu objeto
de estudo: o termo. Em seguida, faremos algumas consideracdes sobre a linguagem de
especialidade, com foco na linguagem em que se insere o nosso objeto de estudo, a linguagem
juridica, e no comportamento de suas unidades terminoldgicas (doravante UTs). Apds,
considerando que a presente pesquisa mobiliza diferentes tipos de conhecimentos linguisticos,

abordaremos as inter-relacdes entre a Terminologia, a Lexicologia, a Lexicografia, e a

Terminografia, para, por fim, falarmos sobre a Metalexicografia e a Metaterminografia.

2.1 CONSIDERACOES SOBRE A TERMINOLOGIA

A Terminologia', como disciplina, tem por objetivo designar os conceitos das
linguagens de especialidade (doravante LE); como metodologia, tem uma finalidade aplicada,
que é a de elaborar vocabuldrios e dicionérios; e, como um conjunto de termos de
determinada drea temdtica, ocupa-se do cardter interdisciplinar entre diferentes dreas de
trabalho.

O objeto primordial de estudo da Terminologia € o termo técnico-cientifico, porém
ela ainda se ocupa da fraseologia especializada e da defini¢do terminoldgica, as quais, de
acordo com Krieger e Finatto (2004, p. 75), com o desenvolvimento das pesquisas tedricas e

aplicadas, passaram a fazer parte de suas reflexdes. Esses trés objetos — termo, fraseologia e

! Percebemos, pela afirmacio acima, que o termo terminologia é polissémico. Por isso, seguindo Krieger e
Finatto (2004, p. 13), em conformidade com a maioria dos terminolégos da atualidade, grafaremos terminologia
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definicdo — projetam os fundamentos do conhecimento especializado de diferentes maneiras,
razdo pela qual se enquadram como elementos destacados da reflexdo terminolégica.

No estdgio atual, duas demarcagdes coexistem na Terminologia: a conceitual, dos
modelos cldssicos, de Eugen Wiister — engenheiro austriaco que se propds a uma primeira
formulaciao em 1930 —, e a 1éxico-semantica.

A Terminologia Cléssica (TC) — conceitual —, como matéria autdbnoma, surge com 0s
trabalhos de Eugen Wiister nos anos de1930, que, com o objetivo de normalizacdo, ou seja, de
regramento dos termos a fim de facilitar a comunicacgao, estabeleceu as bases da futura Teoria
Geral da Terminologia (TGT), cujo fim maior era o de eliminar ambiguidades e privilegiar a
biunivocidade: a uma tnica forma corresponde o seu conceito, € um conceito € expresso por
uma Unica forma.

A meta principal da Terminologia, segundo essa Otica, € a organizagdo do
conhecimento cientifico, que deve ser uno e fundamentado na Ldgica e expresso por meio de
uma linguagem internacional denotativa e precisa. Com essa 6tica, “a TGT coloca em pdlos
contrérios a lingua comum, sujeita a falhas e lacunas, e a lingua deliberadamente criada para
transmitir a informacdo cientifica e profissional de maneira correta e eficiente” (MACIEL,
2001a, p. 40).

A otica léxico-semantica é a abordagem mais compativel com a Terminologia
Textual, em que, segundo L’Homme (2004, p. 25): a) o termo ou unidade terminoldgica (UT)
€ descrito tendo como ponto de partida o texto; b) o termo, que ndo pode ser proposto por um
conceito previamente circunscrito, resulta de uma andlise que parte do lugar que ele ocupa em
um corpus textual. Relativamente ao principio da biunivocidade, a Terminologia Textual
prediz que uma mesma forma pode servir de suporte a varias significacdes, € 0 mesmo sentido
pode ser expresso de diferentes maneiras em um mesmo texto especializado.

Com o avango das pesquisas e com a mudanca de perspectiva no sentido de ver a
totalidade do funcionamento da lingua, restituindo a sua dimensdo social, surge a
Socioterminologia, proposta por Francois Gaudin como reacdo a politica normalizadora da
terminologia em ambito internacional.

Para Gaudin (1993, p. 295-296), uma atitude linguistica estuda os termos na sua
dimensao interativa e discursiva, ou seja, estuda o funcionamento dos termos no terreno das
contradi¢des sociais, no sentido de investigar quem utiliza os termos, quem 0s inova, como

sao difundidos, como se operam os reajustamentos terminoldgicos, etc. Essa postura, entao,

com T maitsculo quando se referir a disciplina e com t mindsculo quando se referir ao conjunto de termos ou
unidades terminoldgicas. Estenderemos tal procedimento a mengdo de outras disciplinas neste trabalho.
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acarreta como primeira consequéncia o reconhecimento da variagdo terminolégica nas
comunicacdes especializadas.

No Brasil, uma das principais expoentes da Socioterminologia é Enilde Faulstich,
para quem a Terminologia, como disciplina da Linguistica Aplicada, deve: a) passar do
tratamento prescritivo ao descritivo e ao funcional na andlise das UTs; b) reconhecer a
variacdo como um fato concreto; e c) descrever os fatos linguisticos das linguagens de
especialidade.

Segundo Faulstich (1997, p. 87), a Socioterminologia é a disciplina que analisa o
termo nas suas dimensdes de uso e que considera os niveis da lingua para fins de classifica¢do
e de harmonizagdo dos termos, de acordo com o discurso no qual eles ocorrem. Essa postura
implica a possibilidade de identificacdo de variantes dentro de um mesmo contexto ou em
diferentes contextos em que o mesmo termo € usado, contrariando, portanto, os postulados de
biunivocidade da TGT.

Assim, com a evolu¢@o dos estudos linguisticos, os pressupostos teéricos da TGT
tornaram-se insuficientes para atender ndo s6 as necessidades de andlise da UT como signo
linguistico composto de contetiido e de expressao, bem como as de andlise dos termos em sua
relacdo com outros elementos do texto e da comunicagdo especializada. Em consequéncia, o
conceito, que, segundo Wiister, devia ser identificado por um processo de desintegracdo da
realidade circundante e de abstracdo das caracteristicas gerais, passou a ser dimensionado em
uma perspectiva pragmatica e a ser visto de acordo com a concepg¢ao saussureana de unidade
entre o significante e o significado. Por sua vez, a Terminologia, que, por nao ter a lingua
como seu objeto, mas o termo (que € antes cognitivo do que linguistico), ndo era considerada
como uma disciplina linguistica, passou a ser analisada como tal.

Como resultado de varias pesquisas de ordem descritiva que lancaram criticas a
TGT, surge a Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT), sistematizada por Maria Teresa
Cabré, em 1999. Para Cabré, a orientacdo-chave da TGT € a de que o conceito precede a
expressdo e se diferencia da teoria lexicolégica em trés aspectos: “[...] en la prioridad del
concepto respecto de la designacion; en el interés exclusivo del nivel de la unidad
terminoldgica por encima de los demds niveles de descripcién lingiiistica; y en el hecho de

descartar cualquier enfoque o aproximacién diacrénicos™ (CABRE, 1993, p. 33).

> "[...] na prioridade do conceito em relacio a designacdo; no interesse exclusivo do nivel da unidade
terminolégica acima dos demais niveis de descricdo lingiiistica; e no fato de descartar qualquer enfoque ou
aproximacao diacronicos"? (tradugdo nossa).
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Quanto a diacronia, cumpre-nos aqui referir que os estudos da variacdo em
terminologia, como veremos no Capitulo 3, consideram as transformagdes que os termos
sofrem ao longo do tempo. Para Faulstich (1998), os 1éxicos especializados passam por
evolugdes, por isso devem ser analisados no plano diacrénico também. E o que se depreende

da citacdo abaixo:

A socioterminologia prevé dois percursos temporais para a andlise dos termos no
discurso: um pelas vias da sincronia, que faz com que formas variantes apresentem o
mesmo significado referencial, e outro que navega pela histéria, possibilitando-nos
sistematizar estruturas 1éxico-terminolégicas variantes, que nos permitem
reconstituir quadros conceptuais da época, validados ou ndo na atualidade.
(FAULSTICH, 1998, p. 1)

A TCT nao despreza o nivel conceitual, mas vai além, ou seja, abrange outras
dimensdes como a comunicacional e a linguistica. Segundo Cabré (2000, p. 10-15), em sua
Teoria das Portas’, a comunicacdo especializada ndo mantém um stafus completamente
diferente do que mantém a comunica¢do geral, e o conhecimento especializado ndo €
uniforme nem estd totalmente separado do conhecimento geral em todas as situacdes de
comunicacdo. Por isso, afirma que a Terminologia ndo pode ser estudada de forma autonoma,
alheia as teorias que se propdem a explicar a comunicagdo e a cognicdo. Assim, para essa
autora, a Terminologia € um campo de conhecimento necessariamente interdisciplinar que
deve integrar aspectos cognitivos, linguisticos, semidticos e comunicativos das UTs.

Pelas consideracdes acima, percebemos a abrangéncia da Socioterminologia e da
Teoria Comunicativa, de Cabré, no que diz respeito ao estudo das linguagens de
especialidade, que, pelo viés da dimensdo comunicacional, ndo se atualiza apenas na
comunicacdo entre os especialistas, mas em diversos niveis de especialidade, de acordo com
os sujeitos que dela participam. Nessa perspectiva, os fendmenos da polissemia — de dimensao
conceitual — e da variacdo — de dimensdo pragmadtica — t€ém espago para andlise e aproximam
os termos dos itens lexicais da lingua comum (doravante LC), confirmando a necessidade de
uma base linguistica para o estudo das UTs.

Diante disso, considerando que nosso trabalho tem por objeto as UTs da linguagem
juridica, cujos termos, como veremos na se¢ao 2.4, por serem advindos em sua maioria da

LC, oferecem grande dificuldade de reconhecimento, somente perspectivas abrangentes como

? Segundo Lima Dias (2004, p. 320), trata-se de um nome metaférico para relacionar o termo a uma casa com
vdrias portas de acesso, que, no caso, representam as teorias pelas quais ele pode ser analisado, quais sejam, a
Teoria dos Signos (Semidtica), a Teoria da Linguagem (Linguistica), a Teoria do Conhecimento (Cogni¢do) e a
Teoria da Comunicacdo (Sociologia).
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a da Socioterminlogia e da Teoria Comunicativa é que podem trazer subsidios suficientes a
andlise a que nos propomos. Por essas razdes, serdo tais correntes tedricas adotadas como um
dos referenciais tedricos desta dissertagao.

Feitas essas breves consideracdes sobre a Terminologia, passaremos a tratar do
termo. Assumindo que nenhum estudo no dmbito das linguagens de especialidade pode ser
feito sem que se estabelecam os postulados tedricos sobre termo e compreendendo que a
delimitacdo do nosso objeto de andlise — as UTCs da linguagem juridica — também nao se
estabelece sem que tenhamos bem delineados os contornos dessas unidades lexicais,
dedicaremos a préxima secao a algumas consideragdes sobre este objeto principal de estudo

da Terminologia.

2.1.1 O termo

Faulstich (1997, p. 82), historiando o surgimento da Terminologia como uma drea de
estudos da linguagem no século XX, explica que, com o progresso tecnoldgico e cientifico,
surgiram novos conceitos que precisavam ser resumidos numa expressdo denominadora

(termo) para que a sua referéncia pudesse ser conhecida:

Agora, j4 ndo era mais a palavra e seu significado (sema) que estavam em primeiro
lugar como na descricdo lexicografica, mas eram os objetos, a denominagdo das
coisas (onoma) que surgiam e que exigiam um “marco divisiondrio” (ferminu) entre
a lingua geral e a especialidade criada, parte integrante de uma realidade
designativa.

Assim, o termo, ou unidade terminolégica (UT), € entendido diferentemente pelas
duas leituras da Terminologia que hoje coexistem, quais sejam, a conceitual e a léxico-
semantica. Na otica conceitual, o termo € a denominagdo de uma nog¢do univoca e
monossémica, sendo considerados andmalos os casos de ambiguidade e variacdo; na Otica
léxico-semantica, o termo ¢é uma entidade variante, porque faz parte de situagdes
comunicativas distintas e funciona na diversidade das linguas.

Na concepg¢do wiisteriana, o termo € uma designacdo de um conceito, caracteristica
que o difere dos lexemas da LC, que possuem significado. Para essa 6tica, a nocdo de termo
restringe-se a parte significante da unidade lexical. Isso leva a concluir que o termo, para

Wiister, por ser apenas significante, ndo pode ser categorizado como signo linguistico. Essa
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oposi¢do entre termo/palavra tem sido suplantada pela percepcdo do termo como uma palavra
da LC, ou seja, pela percep¢do de que os termos sdo unidades lexicais e constituem, portanto,
um subconjunto do 1éxico de uma lingua.

Para Faulstich (2001, p. 11), “a gramética que rege os termos nao € outra senao
aquela mesma que estrutura os lexemas. O que distingue termos de lexemas € a semantica
pragmadtica, por meio da qual identificamos o movimento gramatical e conceitual do termo”.
Nesse sentido também se manifesta Finatto (2001, p. 70), para quem “tal unidade possui um
valor de significacdo nao homogéneo, estabelecido por e nos contextos e condi¢cdes dos textos
especializados, sendo governado pelos mesmos mecanismos e principios da lingua comum”.

Portanto, como unidades lexicais, os termos ndo se distinguem formalmente de
outras unidades linguisticas (morfemas, sintagmas, frases, etc.) e, no plano semantico,
resultam da associa¢do de uma forma linguistica e de um sentido lexical. A particularidade do
termo em relacdo a outras unidades lexicais de uma lingua deve-se a um sentido
especializado, ou seja, a um sentido que pode ser mais relacionado a um dominio de
especialidade. A defini¢do do termo, contrariamente a forma como se da para outras unidades
linguisticas, €, portanto, relativa. O termo depende da delimita¢do que se faz em um dominio
especializado.

Deve-se considerar ainda que, na vertente conceitual da Terminologia, os termos
existem em razdo dos conceitos de determinadas dreas técnico-cientificas. Entdo, nessa
perspectiva, os termos pertencem aos dominios em que sdo utilizados — Direito, Medicina,
Engenharia, etc. —, pois cada uma dessas disciplinas possui um sistema conceitual proprio.
Porém, segundo a TCT, uma UT ou um termo sao unidades de cardter linguistico que podem
passar de um campo de especialidade a outro, o que explica o movimento de unidades do
léxico comum para o léxico especializado, ou de uma especialidade a outra. A natureza
linguistica do termo € tomada como um pressuposto, sendo a UT, além de significante,
também significado, atualizavel no contexto da comunicacao especializada.

Para Cabré (2000, p. 10-15), o objetivo de uma teoria dos termos € descrever formal,
semantica e funcionalmente as unidades que podem adquirir valor terminolégico, dar conta de
como ativam esse valor e explicar suas relagdes estabelecidas com outros signos do mesmo
sistema ou de um sistema distinto, com o fim de progredir no conhecimento sobre a
comunicacdo especializada e as unidades que utilizam. Portanto, segundo a Teoria das Portas,
de Cabré, o objeto termo € uma unidade formada por trés vertentes diferentes: uma vertente
semiotica e linguistica, uma vertente cognitiva e uma vertente comunicativa. Assim, segundo

a perspectiva linguistica, que prioriza a relacdo nome-significado, o termo é um signo
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linguistico; segundo a perspectiva filoséfica, que prioriza a relagdo coisa-significado, o termo
€ um conceito; e, finalmente, segundo as diferentes disciplinas técnico-cientificas, que
priorizam a relacdo coisa-nome, € uma unidade de expressdao e denominagdo que inclui o
linguistico e o ndo linguistico. Resumindo, “o termo é concebido como uma unidade
poliédrica, composta de trés elementos: o significado ou conceito, 0 nome ou denominagdo, €
a coisa ou referente” (CABRE, 2004, p. 13).

Ap6s essas breves consideracdes sobre o objeto de estudo da Terminologia, o termo,
e tendo em vista que nossa pesquisa se situa no ambito da linguagem do Direito, uma

linguagem de especialidade, passaremos, na proxima se¢do, a abordar alguns aspectos da

linguagem juridica e de como nesse dominio do conhecimento se encontra o termo.

2.2 CARACTERIZACAO DA LINGUAGEM DE ESPECIALIDADE

Segundo Lerat (1997, p. 15), uma lingua € um sistema de signos orais ou escritos
vinculados a uma histéria e a uma cultura, e a linguagem de especialidade corresponde ao
emprego da lingua natural como instrumento de transmissdo de conhecimentos
especializados. Diz esse autor (1997, p. 17) que uma terminologia ndo se apresenta, em um
primeiro momento, como um conjunto de no¢des, mas como um conjunto de expressdes que
servem para denominar, por meio de uma lingua natural, as nocdes que formam uma area de
conhecimentos. Esclarece que tais expressdes podem ser linguisticas (palavras ou grupos de
palavras), extralinguisticas (elementos alheios ao alfabeto) ou mistas (como no caso de
rayo o). Assim, para Lerat, uma linguagem especializada utiliza as denominagdes
especializadas (termos) e também os simbolos nao linguisticos em enunciados que utilizam os
recursos ordindrios de uma lingua concreta. Portanto, pode ser definida como o uso de uma
lingua natural para expor tecnicamente os conhecimentos especializados.

Assim também se manifesta Maciel (2001b, p. 40), para quem a linguagem de

especialidade é

[...] o repertério lingiiistico usado pelos especialistas de dreas técnicas, cientificas,
artesanais e ocupacionais. E um uso da lingua em uma situacio comunicativa
especializada e ndo um sistema de comunicacdo diferente daquele usado pela
totalidade dos falantes da lingua comum.
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Desse modo, a linguagem de especialidade apresenta algumas peculiaridades
especiais, tais como ‘“la temdtica, el tipo de interlocutores, la situacion comunicativa, la
intencion del hablante , el medio en que se produce um intercambio comunicativo, el tipo de
intercambio, etc.”? (CABRE, 1993, p. 129).

Cabré (1993, p. 128) diferencia a LC da LE, englobando-as em um conjunto maior, a
que denomina lingua geral (doravante LG). Assim, para esta autora, LC seria “El conjunto de
reglas, unidades y restricciones que forman parte del conocimiento de la mayoria de hablantes
de uma lengua [...] Las unidades de la lengua comun se utilizan em situaciones que pueden
calificarse como no marcadas””’ (CABRE, 1993, p. 128, grifos da autora). E a LG, entdo,
segundo Cabré (p. 128-129), compreende tanto as variedades marcadas como as nao
marcadas, podendo ser considerada como um conjunto de conjuntos imbricados e inter-
relacionados por muitos pontos de vista.

Assim, a LE apresenta as mesmas caracteristicas do sistema linguistico geral, com o
mesmo padrdao morfoldgico, fonoldégico, sintdtico e semantico. O que a marca e distingue sdo
as situacdes especificas de uso e o 1éxico, que € o primeiro a ficar em evidéncia por meio dos
termos ou unidades terminoldgicas (UTs).

No que se refere a linguagem juridica, na qual situamos nossa pesquisa, verificamos
essas situacdes marcadas pelo uso e pelo 1éxico, o que denota o cardter especializado desse
tipo de linguagem. A seguir, entdo, faremos algumas consideragdes sobre a linguagem no

ambito do Direito e sobre o comportamento dos termos que nela se apresentam.

2.2.1 A linguagem juridica

Segundo Cornu (1990, p. 16), o Direito, como ciéncia, tem a sua linguagem, assim
como a Economia, a Medicina ou a Sociologia, mas, por se subdividir em diversos ramos, a
linguagem do Direito € uma linguagem plural. Diz este autor que, em cada pais, a linguagem
juridica € um uso particular da LC. Assim, a linguagem do Direito de um pais estd intrinseca

na lingua desse pafs. Mas, no seio da lingua nacional, a linguagem juridica se singulariza

4 L. . . . - . . . - .
“[...] a temdtica, o tipo de interlocutores, a situa¢cdo comunicativa, a inten¢do do falante, o meio em que se

produz um intercimbio comunicativo, o tipo de intercambio, etc.”. (tradug@o nossa)

> “Conjunto de regras, unidades e restricdes que formam parte do conhecimento da maioria dos falantes de uma
lingua [...]. As unidades da LC se utilizam em situacdes que podem qualificar-se como ndo-marcadas, € as
unidades das LE se utilizam, diferentemente das da LC, em situacdes marcadas”. (tradugdo nossa)
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pelos tragcos que a tornam uma linguagem de especialidade. Essa especificidade caracteriza-se
pela existéncia de um vocabuldrio juridico a pelas particularidades do discurso juridico.

Tal afirmacdo é corroborada nas palavras de Finatto (2001, p. 69-70):

[...] um léxico peculiar é tido como o elemento mais saliente da linguagem
especializada e, via de regra, é caracterizado por escolhas especificas na arquitetura
de suas unidades e, em alguns casos, também ¢ particularizado pelo modo como sio
combinadas tais unidades entre si. [...] a linguagem juridica é um 6timo exemplo de
objeto de estudo e de fonte de palavras e de regéncias, digamos, marcadas.

Nessa perspectiva, a linguagem de especialidade do ambito do Direito,
independentemente de suas peculiaridades, ndo possui um sistema fonolégico, morfoldgico ou
sintatico proprio, de modo a diferencid-la da LC. O que se vé € um uso da LC com
caracteristicas de uma drea de conhecimento e atividade, o que pode ser exemplificado com o
emprego do verbo conhecer, que, para o leigo tem um significado (como ‘perceber’, ‘tomar
informacgdes’, etc.), porém, ao ser usado no ambito de uma decisdo judicial, recebe outra
acepcdo e particularidade de regéncia. Nesse ambiente, o verbo conhecer passa a ter a
acepcdo de admissdo ou acolhimento, por parte do juiz, de um recurso para ser julgado e,
como tal, € construido com objeto indireto precedido da preposicao de: conhecer de alguma
coisa (recurso, acdo, pedido, etc.). Assim, o que se v€ em textos juridicos sdo construgdes
como as que seguem: O juiz conheceu do recurso.

Para Jean-Claude Gemar (1991, p. 277), a no¢do de linguagem de especialidade se
reveste de um sentido todo particular no caso da linguagem juridica, principalmente em razao

das fungdes sociais que incumbem ao Direito. Diz o brocardo Onde hd sociedade, ai hd

direito. Assim, de acordo com Silva (2007),

[...] em seu sentido objetivo, propriamente derivado do directum latino, o direito, a
que se diz de norma agendi, apresenta-se como um complexo organico, cujo
conteido € constituido pela soma de preceitos, regras e leis, com as respectivas
sangdes, que regem as relagdes do homem, vivendo em sociedade. A caracteristica
dominante do direito, no seu sentido objetivo, estd, portanto na coac¢do social, meio
de que se utiliza a prépria sociedade para fazer respeitar os deveres juridicos que ela
mesma instituiu, a fim de manter a harmonia dos interesses gerais e implantar a

ordem juridica.

Depreende-se dessa citacdo que a linguagem juridica deve ser acessivel a todos os
cidadaos — especialistas e nao especialistas. Por tal razdo, calha aqui também referir a
seguinte afirmacao feita na apresentacdo de um manual elaborado pelo Tribunal de Justica do

Estado do Rio Grande do Sul (RIO GRANDE DO SUL, 1999): “[...] o Direito ndo pertence
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aos lidadores do Direito, mas sim as partes, geralmente pessoas leigas nos assuntos juridicos”.
Com isso, no dizer de Maciel (2001a, p. 109), “ndo se pode falar de uma linguagem juridica
Unica, mas de muitas manifestacdes de uma linguagem especifica do mundo juridico,
manifestada em uma grande multiplicidade de textos juridicos”.

Assim, o Direito, por ser uma ciéncia de natureza humana, social e normativa, nao se
refere a um dnico dominio de conhecimento, o que faz com que os critérios de atribuicdo do
estatuto terminoldgico as unidades lexicais que se encontram em seus textos sejam diferentes
dos adotados em outros dominios de conhecimento e de atividade. A seguir, entdo, tentaremos

tracar algumas caracteristicas do comportamento do termo na linguagem juridica.

2.2.2 O termo na linguagem juridica

Considerando os pressupostos tedricos da TCT e da Socioterminologia, segundo os
quais as unidades terminoldgicas tém natureza linguistica e s6 se diferem das unidades Iéxicas
da LC pelo uso em um contexto de comunicac¢do especializada, e, considerando a abrangéncia
do Direito, cujos discursos sdo de vdrias ordens, pode-se inferir a dificuldade de identificacdo
de um termo na linguagem juridica. Assim, estudar as UTCs do 1éxico juridico € estudar essas
unidades em seus contextos de uso, que, no nosso caso, serdo os acérdaos do TIRS — como
explicaremos mais adiante —, e, a partir disso, delimitar o valor que assumem nesse ambiente.

Jean-Claude Gemar (1991, p. 278) aduz que certos filésofos do Direito chegam a
questionar a existéncia de uma linguagem cientifica tipica dessa drea do conhecimento, na
medida em que a sociedade nao tem uma defini¢ao especifica do objeto e do fim do Direito.
Segue comentando que o vocabuldrio fundamental do Direito, por ter sido contaminado por
diversas correntes de moral e de linguagens cientificas e técnicas sucessivas, teria sido
atingido ao ponto de ter perdido sua significacdo primeira.

Nesse sentido, Maciel, atentando para a problemdtica do inventdrio de uma
terminologia juridica, cujos termos sdo representados, em sua maioria, por palavras da LC,
cita Capitant (1936 apud MACIEL, 2001a, p.148), que, em seu Vocabulaire Juridique, se da
conta da impossibilidade de coletar todas as palavras dos cddigos, das leis, enfim, de todos os
textos do Direito, “porque sdo em sua maior parte palavras da lingua corrente” (p. 148). A
mesma autora cita também Placido e Silva, que adota postura semelhante ao elaborar o

diciondrio juridico mais consultado do Brasil, o Vocabuldrio Juridico. Segundo Maciel, esses
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dicionaristas, embora ndo sejam linguistas, perceberam que somente as caracteristicas
teméticas reveladas pelo significado ndo eram suficientes para caracterizar o termo juridico.
Ou seja, deram-se conta, tal como os defensores da TCT, de que somente os propdsitos de uso
na situacdo em que ocorre é que tornam as palavras verdadeiras UTs em seu ambiente de
significacdo.

Essa autora, preocupada com a necessidade de sistematizacdo da linguagem juridica
ndo sé para fins de pesquisa tedrica, mas para fins praticos como o de sua aplicacdo em
ferramentas informatizadas, também analisa os aspectos morfolégicos da terminologia
juridica. Maciel (2001a) diz que, se observados “sob o ponto de vista de sua forma, os termos
juridicos muito pouco diferem das palavras da lingua comum. S3o na maioria unidades de
significacdo especializada, mono ou polilexicais” (p. 151). Para a autora, os processos de
formacdo de palavras se dao tal como na LC, como € o caso do processo de nominalizacdo a
partir de verbos, por exemplo, adimplemento, que vem de adimplir; provimento, que vem de
prover; sustagdo, que vem de sustar. Maciel afirma também que a deriva¢do imprépria é um
fendmeno bem recorrente, tais como julgado, como substantivo referindo-se a uma sentenca
judicial, e imposto, também como substantivo referindo-se a um tributo. Cita, além disso, o
caso de adjetivos que passam a categoria de substantivos, trazendo exemplos como
aposentadoria compulséria, sentenca condenatoria, contesta¢do precatoria, que foram
reduzidos aos substantivos compulsoria, condenatéria e precatoria, respectivamente (2001, p.
153). Aqui, com a finalidade de ilustracdo, agregamos alguns exemplos bem usuais nos
acorddos do TIRS: pena carcerdria, que gera apenas carcerdria; a¢do rescisoria, que gera
apenas rescisoria.

Quanto aos processos de composi¢do, Maciel traz como exemplo alguns
sintagmas, como ag¢do civil piblica, auto de penhora, carta rogatoria. Salienta também a
regularidade de certos padrdes de formacao dessas unidades complexas, dentre os quais os
mais regulares sdo os formados pela unido de nome + adjetivo, como responsabilidade civil,
embargos infringentes, ou os formados pela unido de nome + preposicdo de + nome, como
direito de resposta, embargos de declaracdo.

Refere-se Maciel ainda as expressdes latinas e a outros elementos tipograficos tipicos
da linguagem juridica, como também as fraseologias que, ainda que tenham estatuto de termo
controvertido, apresentam caracteristicas de termos genuinos, sendo utilizadas em contextos
especificos, tais como “revogam-se as disposicoes em contrdrio, assim eu prometo, iguais

perante a lei, que sdo tipicas do texto juridico” (2001, p. 154-155).
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Para os propdsitos da presente pesquisa, importante também se faz transcrever o que

Maciel (2001a, p. 155, grifo nosso) diz sobre as colocagdes:

Ainda se destacam na linguagem juridica, como marcas de especializag@o, os itens
lexicais que Bessé (1991, p. 118) denomina co-ocorrentes. Sdo palavras comuns que
ocorrem regularmente nas mesmas combinagdes em torno de um mesmo termo. Por
exemplo, os verbos nas expressdes instaurar processo, comutar a pena, interpor
agravo, impugnar o laudo, convolar niipcias, que referem agdes freqiientes no
universo juridico. Tais colocacées, a maior parte das vezes constituidas por um
verbo e um complemento, ndo sdo consideradas termos stricto sensu. No entanto,
essas expressdes ndo ocorrem fora da linguagem juridica, constituindo-se em
verdadeiras construgdes especializadas que merecem um estudo posterior.

Convém reprisar aqui a ultima observacdo de Maciel, ou seja, a relativa ao fato de as
expressoes — colocacdes ou fraseologismos — por ela mencionadas ndo ocorrerem fora do
ambito dos textos juridicos. Nesse sentido, para reforcar a observacdo de Maciel (2001a),
citamos algumas situacdes encontradas com muita frequéncia nos acérddos e ementas do
TJRS e dificilmente vistas em outros tipos de textos, as quais despertaram o nosso interesse:
adjudicacdo compulsoria;, ao arrepio da lei; abuso de poder; audiéncia de instrucdo e
julgamento,; autoridade coatora; busca e apreensdo; consignacdo em pagamento; cautelar
preparatoria; coisa julgada; caréncia da agdo; carecedor da acdo; cominagdo de perdas e
danos; corpo de delito; custas e honordrios advocaticios/custas e honordrios de advogado;
custas na forma da lei/custas como de lei/custas de lei/custas como de direito; caso concreto;
duvida de competéncia; direito liquido e certo; em sentido estrito; julgamento antecipado da
lide; juros de mora/juros moratorios; litisconsorte necessdrio; liquido e certo; liquidacdo de
sentenga; lugar incerto e ndo sabido; lesdes corporais; libelo acusatorio; outorga uxoria;
onus da sucumbéncia; peticdo de meacgdo; peticdo inicial; propositura da agdo; prova
testemunhal; prova documental; peca vestibular; pdtrio poder; recurso em sentido estrito;
recurso ndo conhecido; recurso provido; reexame necessdrio; separacdo de corpos; vicio
redibitorio; verba honordria; vida conjugal.

Feitas essas consideracdes sobre as UTs do Direito, verificamos a necessidade de
identificar o termo dentro do contexto de comunicagdo, uma vez que tanto os aspectos
morfolégicos como os semanticos nao dao conta da complexidade dos tracos especificamente
juridicos do termo. Além disso, concordamos com Maciel (2001a, p. 157), quando salienta a
necessidade de que esses tracos sejam devidamente registrados em obras terminograficas
especializadas.

Nesse contexto, a constatacdo de Maciel sobre a escassez de estudos acerca da

linguagem juridica e, no que se relaciona com a prética terminogréfica, sobre a pouca atencao
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que essa linguagem tem recebido também se revela como fator incentivador a nossa pesquisa,
que, com a andlise de dois vocabuldrios juridicos, pretende oferecer mais alguns elementos
tedricos a minorar essa situagao.

Ao finalizarmos esta se¢do, cumpre-nos, por ser a Terminologia um campo de
pesquisa de cardter inter e transdiciplinar cuja especificidade provém de um conjunto de
conhecimentos exteriores e interiores aos estudos da linguagem, abordar as inter-relagcdes que
mantém a Terminologia com esses ramos do conhecimento. Ao também considerar que essas
inter-relagdes estdo diretamente relacionadas com o objeto de andlise de nossa dissertacdo —
vocabuldrios juridicos —, na proxima sec¢do, trataremos de algumas das correlagdes existentes

entre a Terminologia e a Lexicologia, a Lexicografia e a Terminografia.

2.3 CORRELACOES ENTRE TERMINOLOGIA E TERMINOGRAFIA E LEXICOLOGIA
E LEXICOGRAFIA

Relativamente as interfaces entre Terminologia e Lexicologia, pode-se dizer, nas

palavras de Krieger e Finatto (2004, p. 43), que:

Lexicologia e Terminologia, embora se aproximem, porquanto ambas constituem
ciéncias do 1éxico, distinguem-se pela especificidade de seus objetos. A diferenca
entre estes estd em que o termo, unidade lexical, em sua dualidade signica,
denomina e circunscreve cognitivamente objetos, processos € conceituacdes
pertinentes ao universo da ciéncia, das técnicas e das tecnologias; enquanto as
palavras, realizando o mesmo processo denominativo e conceitual, cobrem toda a
abrangéncia da realidade cognitiva e referencial apreendida e construida pelo
homem.

Conforme ja expusemos aqui quando abordamos os termos, muitos dos estudos em
Terminologia tém comprovado que a constitui¢ao estrutural das unidades terminoldgicas ndo
se distingue das unidades do léxico geral. Assim, por termo e palavra estarem sujeitos as
mesmas regras e imposicdes da gramdtica dos sistemas linguisticos, serve-se a Terminologia
dos subsidios da Lexicologia no que se refere a andlise do comportamento morfossintatico das
terminologias.

A Terminologia, portanto, pode ser vista como uma especificidade da Lexicologia,
porque trata ndo de todas as palavras da lingua, mas das UTs. E, ao tratar da unidade

terminoldgica, a Terminologia cuida das relagdes de significagdo entre expressio e conteido
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dessas unidades. Assim, para Cabré (1993, p. 52), “[...] el trabajo terminoldgico consiste en
representar ese campo conceptual, y establecer las denominaciones precisas que garantizaran
una comunicacién profesional rigurosa™®. No que diz com a metodologia de trabalho, ambas
as disciplinas — Terminologia e Lexicologia —, representadas por outras duas disciplinas, quais
sejam, a Terminografia e a Lexicografia, seguem caminhos diferentes. Assim, nas palavras de

Cabré (1993, p. 32-33):

Los termindgrafos, que son los préacticos de la terminologia, tienen por objeto la
atribuciéon de denominaciones a los conceptos: actian pues del concepto
hacia el término (proceso onomasioldgico); los lexicégrafos, practicos de la
lexicologia, parten de la denominacién, que es la entrada de diccionario, y la
caracterizan funcional y semdnticamente: se mueven en la direccién contraria, del
término hacia ele concepto (processo semasiolégico).’

Ainda segundo Cabré (1993, p. 90), mesmo que a Lexicologia e Terminologia se
distingam pelos seus objetivos, quanto a sua aplicac¢do pratica, verifica-se que o trabalho de
ambas se materializa em recompilacdes de unidades 1éxicas ou terminoldgicas: os diciondrios.
Porém, o produto que cada uma elabora € diferente, visto que um diciondrio especializado
retne palavras de um determinado dominio, enquanto um diciondrio de LG retine as palavras
do Iéxico comum a todos os falantes de uma comunidade linguistica. Percebemos, portanto,
algumas das diferencas entre um produto terminografico e um lexicografico, o que afasta a
Terminografia da Lexicografia, que é mais abrangente por buscar cobrir todas as realizagcdes
linguisticas e semanticas de uma palavra.

Segundo Boulanger (2001, p. 9), em artigo que trata das convergéncias e
divergéncias entre a Lexicografia e a Terminografia, essas disciplinas dependem da
Dicionaristica, que, em suas palavras, “¢€ a disciplina da lingiiistica que engloba tudo o que se
relaciona a elaboracdo dos diciondrios de todos os géneros, tanto gerais quanto especializados,
especiais, como lingiiisticos, etc.”. Porém, para este autor, ainda que estejam relacionadas a
uma mesma estrutura modeladora, essas disciplinas, do ponto de vista dos principios e dos
métodos, tém as suas especificidades.

Primeiramente, entdo, Boulanger (2001, p. 10-11) expde suas finalidades comuns,

quais sejam: 1) objeto de estudo - tratam da pesquisa, coleta, tratamento e classificagao de

6 «[...] o trabalho terminolégico consiste em representar esse campo conceitual e estabelecer as denominagdes

precisas que garantirdo uma comunica¢do profissional rigorosa”. (tradu¢do nossa)

" “Os terminégrafos, que sdo os praticos da Terminologia, tém por objeto a atribuicio de denominagdes aos
conceitos: atuam, pois, do conceito para o termo (processo onomasiolégico); os lexicografos, praticos da
Lexicografia, parte da denominagdo, que € a entrada de diciondrio, e a caracterizam funcional e semanticamente:
movem na dire¢@o contrdria, do termo para o conceito (processo semasiolégico)”. (traducdo nossa)
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dados ou de materiais de ordem lexical; 2) admbito da pesquisa - analisam e descrevem esses
objetos linguisticamente, preponderando em ambas o aspecto semantico — para a lexicografia,
um signo linguistico (signo = significante + significado); para a terminologia, um conceito ou
nog¢ao (termo = denominacao + nog¢ao); 3) suporte formal - efetuam a difusao dos resultados
das andlises sob a forma de diciondrios (diciondrios de lingua (DL) no primeiro caso;
diciondrio terminologico (DT) no segundo); 4) conformidade ao real - efetuam atualizagdes
regulares dos produtos dicionaristicos, e isto em razdo da evolugao linguistica.

Quanto as divergéncias entre as disciplinas, Boulanger (2001, p. 12-25),

esquematicamente, cita os seguintes itens:

1) A Lexicografia se ocupa da LC, e a Terminografia, da LE.

2) A Lexicografia se ocupa da palavra, que € estudada do ponto de vista
morfossemantico, e a Terminografia se ocupa do termo, que € estudada do ponto de vista de
sua funcionalidade 1éxico-cognitiva.

3) A Lexicografia, em seu diciondrio geral, considera a extensdo funcional da lingua,
ou seja, fornece o maximo de informagdes funcionais sobre a palavra — grafia, pronincia,
categoria léxico-gramatical, sentido, etc.; a Terminografia, em diciondrio terminoldgico,
examina a lingua em intensdo, ou seja, decodifica seletivamente os signos, um conjunto
reduzido de designacdes especificas a uma drea temdtica, predominando o carater semantico.

4) A Lexicografia, por seu produto, € difundida a todos os usudrios de uma lingua,
portanto tem um publico heterogéneo; a Terminografia, por sua vez, com uma difusdo mais
limitada, é enderecada a um publico-alvo e homogéneo de interessados em uma determinada
LE.

5) A Lexicografia, em uma abordagem lexical, parte da palavra para buscar o
significado (processo semasioldgico); a Terminografia, numa abordagem semantica, estuda o
conceito com o objetivo de determinar qual(is) signo(s) corresponde(m) a ele (processo
onomasiolégico). Boulanger (2001, p. 18-19) exemplifica o processo semasiolégico com a
palavra operacdo, que, em um diciondrio da LC, recebe 6 acep¢des numa unica entrada: (1)
sentido corrente: agdo; (2) sentido corrente: ato; (3) sentido no campo das ciéncias
matematicas; (4) sentido no campo da medicina; (5) sentido no campo militar; (6) sentido no
campo das finangas. Depois, Boulanger exemplifica (2001, p. 19-21) o processo
onomasioldgico com varios sindnimos que sao dados para designar os habitantes dos Estados
Unidos, quais sejam: americano estadunidense, norte-americano, gringo, ianque. Finaliza

trazendo outro exemplo de processo onomasioldgico, que consiste em representar diferentes
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termos de uma rede de ideias, como ocorre com os termos bergamota, laranja, laranja-lima,
lima, limdo, etc. para denominar diferentes frutas citricas. Considerando esses exemplos,

convém aqui trazer uma observacao de Cabré (2004, p. 20):

No caso de vérias denominagdes confluirem para um mesmo conceito, procede-se —
se for pertinente — a selecdo de uma denominag¢do, descartando todas as demais, ou
se aceitam vdrias solu¢des a0 mesmo tempo, mas uma delas é declarada prioritaria.

6) A Lexicografia, operando por inclusdo, admite a polissemia; a Terminografia,
operando por exclusdo, seleciona, dentre vérias acep¢Oes de uma palavra, aquela que for
pertinente ao ambito da temdtica em questdo, buscando a homonimizacdo e a
monossemizacdo. Cabe aqui referir o tratamento que recebe, por exemplo, a palavra

operagdo, com 6 acepcdes num diciondrio de LC.

Isso significa que para o termindlogo existe 1 palavra operacdo, que € polissémica,
pois ela possui dois sentidos, e 4 termos operagdo, cada um sendo monossémico.
Os 4 termos serdo considerados como sendo homoénimos. [...] A homonimia
lexicogréfica deve, pois, ser distinguida da homonimia terminografica. A primeira
repousa sobre critérios lingliisticos: etimologia, gramética (gé€nero, categoria
lexical...), semantica, etc.; enquanto que a segunda é fundada sobre consideragdes
classificatérias no interior de um sistema de conceitos hierarquizados.
(BOULANGER, 2001, p. 21, grifos nossos)

7) A Lexicografia apresenta as unidades em sua dupla dimensdo sincronica e
diacrdnica; a Terminografia considera, sincronicamente, as unidades que t€ém uso efetivo um
determinada comunidade socioprofissional.

8) A Lexicografia registra, em seus repertorios, apenas as palavras com utilizacao
generalizada, ou seja, lexicalizadas; a Terminografia, uma vez que nenhum conceito pode
ficar sem designacao, conserva todos os termos terminologizados, tanto aqueles em via de sé-
lo como os neoldgicos.

9) A Lexicografia, ao elaborar suas defini¢des, usa exemplos fabricados ou retirados
de outros textos escritos; a Terminografia completa sua definicdo normalmente com
fragmentos de textos que contextualizam o emprego do termo. Por isso, Cabré afirma que a
"terminologia [...] descreve exaustivamente esse objeto através da defini¢do, privilegiando
uma definicdo do conceito de cardter descritivo, e expressando, freqiientemente, as relacdes
entre os distintos conceitos” (CABRE, 2004, p. 22)

10) A Lexicografia, por ser reflexo de uma norma social e cultural, identifica em
suas entradas os diferentes niveis de uso das palavras; a Terminografia, com tendéncia a

normalizagdo, procura propor um modelo tinico como forma de facilitar a comunicagao.
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Essas sdo as convergéncias e divergéncias entre a Terminografia e a Lexicografia do
ponto de vista de Boulanger. Porém, quanto aos processos semasiolégico € onomasioldgico, o
primeiro considerado por Boulanger como exclusivo da Lexicografia, e o segundo da
Terminografia, cumpre-nos referir que, como veremos na secdo 3.3, com a introdu¢do do
pensamento linguistico no ambito da Terminologia, ndo mais se aceita a dissociacio
denominacdo/conceito, tendo em vista que o acesso ao plano do conteido se faz via
componente linguistico. Assim, na prética terminografica, coexistiriam 0s processos
onomasioldgicos e semasioldgicos.

Ha também que ressalvar, no que se refere ao item 6, quando Boulanger afirma que a
Lexicografia admite a polissemia, e a Terminografia busca a homonimizacdo e a
monossemizacido, que este mesmo autor, em artigo em que historia o surgimento da
Socioterminologia (BOULANGER, 1995, p. 195), aduz que, ndo se reconhecendo a
polissemia natural e a pertinéncia da sinonimia, se retira do termo o seu direito a variacao
semantica, que configuraria a polissemia, e a variacdo lexical, que configuraria a sinonimia.
Tal conduta, segundo os postulados da Socioterminologia, representa um esforco de
uniformizacdo que por muito tempo norteou os estudos tedricos da Terminologia e, por
conseguinte, o fazer terminografico. Entretanto, com base nos postulados da
Socioterminologia, vertente tedrica adotada nesta dissertacdo e apresentada no Capitulo 3, o
termo € passivel de variacdo e de mudanga, e isso tem sido considerado no &mbito da
Terminografia. Assim, nao € mais somente a melhor forma que deve ser registrada num
repertdrio terminografico, mas também as suas diversas manifestagdes.

E quanto ao fato de a Terminografia considerar as unidades que sdo empregadas
sincronicamente, cabe-nos também aduzir que, conforme veremos no Capitulo 3, a variagao
pode também ocorrer no plano temporal, e isso deve ser considerado na consecugdo de
1éxicos/vocabuldrios/dicondrios especializados. Entretanto, ndo sera objeto do nosso trabalho,
que priorizard a descri¢cao sincronica.

Quanto as relagdes entre Terminologia e Terminografia, a primeira se ocupa da
andlise da unidade terminoldgica, enquanto a segunda se ocupa basicamente com o registro
formal do termo. Assim, a Terminografia, ainda que ndo se limite a uma mera aplicacdo da
Terminologia, estd diretamente relacionada a ela, visto que ndo € possivel a consecucao de
uma obra terminogréfica sem fundamentag¢do em estudos terminoldgicos.

Até aqui vimos como se dao as correlacdes entre a Terminologia e a Lexicologia, a

Lexicografia e a Terminografia. Cumpre-nos, por fim, verificar, como sdo vistas essas
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relacOes pelos vieses das teorias que embasam as diferentes concepg¢des de Terminologia
mencionadas na secdo 2.1.

Segundo a TGT, a compilacdo e armazenamento das unidades lexicais especializadas
em fontes de referéncia, ou seja, a producdo de diciondrios, € uma das funcdes da
Terminologia. Wiister, em 1974, usou a expressio TERMINOGISCHE LEXIKOGRAPHIE
(Iexicografia terminoldgica) para designar a redagdo de diciondrios especializados e o
desenvolvimento de bancos de dados terminoldgicos. E a INFOTERM (International
Information Centre for Terminology), em analogia aos termos lexicologia e lexicografia,
introduziu o termo terminografia, que hoje, em registro oficializado pela ISO (Organizacdo
Internacional de Normalizagcdo), tem a seguinte defini¢do: Registro, processamento e
apresentacdo de dados resultantes de pesquisa terminologica (ISO 1087, 8.2).

A TGT, portanto, vé a Terminografia como uma ferramenta que armazena conceitos
em produtos terminograficos. Tal armazenamento € feito pela definicdo formulada
linguisticamente por aqueles que detém o conhecimento da drea, cujo principal papel € fixar a
referéncia do termo ao conceito e estipular os tracos que o caracterizam. Assim, para a visao
classica de Wiister, “o produto terminogréfico ideal € visto como um catdlogo de conceitos
que podem ser acessados por meio de rétulos, preferentemente organizados em ordem
temadtica, antes que alfabética” (MACIEL, 2001a, p. 42).

Consequentemente, pela perspectiva cldssica, uma das funcdes da Terminografia € a
de ser normalizadora, ou seja, determinar a relacdo de termos recomendados para uso nas
comunicacdes profissionais. E esse controle estd relacionado a questdes politicas linguisticas,
a acdes institucionais de normalizacao, como € o caso, em plano internacional, da ISO.

Essa perspectiva cldssica, que prioriza a identificagdo de um repertdrio terminolégico

com base na representagcao conceitual, em um processo onamasiologico,

[...] configura-se por meio da chamada drvore de dominio, um constructo tedrico
que desenha a hierarquia temadtica de cada dominio de saber, pretendendo, com isso,
respresentar o sistema logico-cognitivo que particulariza uma espécie de mapa
conceitual do dominio, auxiliando a reconhecer a vinculagdo terminoldgica, nessa
medida, a pertinéncia dos termos a uma drea. (KRIEGER; FINATTO, 2004, p. 56,
grifos das autoras)

Entretanto, Krieger e Finatto (2004, p. 57) salientam que, apesar da funcionalidade
dessa arvore do dominio, ela ndo oferece elementos capazes de referendar o estatuto
terminoldgico de uma unidade lexical simples ou sintagmatica — dialética termo/ndo termo -,

uma das mais dificeis etapas das aplicacdes terminoldgicas.



31

Podemos constatar, de acordo com o que ja foi visto na secdo 2.1 acerca da
abrangéncia da TCT e da Socioterminologia, que a Terminografia, pelo viés dessas correntes
tedricas, define o estatuto das unidades lexicais em sua relacdo com o contexto em que estao
inseridas. Trata-se de uma Terminografia Linguistico-Textual, no dizer de Krieger e Finatto
(2004, p. 57), que recupera uma terminologia in vivo € ndo in vitro, o que, sem duvida,
apreende melhor a realidade comunicacional de um determinado dominio técnico ou
cientifico, propiciando um auxilio mais eficaz aos seus usudrios.

Nesse sentido, Clas (2001, p. 35-36), em artigo em que trata da Terminologia e da
Terminologia Lexicografica, manifesta-se contrariamente a dicotomia entre os procedimentos
semasiolégicos e onomasioldgicos da Lexicografia e da Terminografia, respectivamente.
Afirma esse autor que uma terminologia nao s6 cria novas palavras, mas também toma
emprestados de outros dominios lexemas aos quais confere significado préprio. Assim, nas

palavras desse autor, pode-se compreender que

[...] essa terminologia, que se pode chamar terminologia lexicogrdfica, seja obrigada
a indicar o dominio para diferenciar os termos e marcar, assim, sua ‘monossemia’.
Assim, [...] o valor de um signo lingiifstico estd ligado ao sistema de referéncia. O

z

procedimento €, portanto, a0 mesmo tempo semasioldgico e onomasioldgico, e a
oposi¢do que se pretendia nele ver para definir as metodologias de pesquisa
lexicoldgica e terminoldgica estd hd muito tempo ultrapassada. (p. 35-36, grifo do
autor).

Assim, tendo em vista a extrema dificuldade de delimitar o estatuto terminoldgico de
uma unidade lexical simples ou complexa, cuja elucidacdo s6 se pode efetivar com eficacia
tendo em conta os aspectos pragmadticos, que distinguem as palavras dos termos em fungao
dos usudrios, das situagdes em que se utilizam, pela tematica que veiculam e pelo tipo de
discurso em que costumam aparecer, consideramos que a andlise a que nos propomos nesta
dissertacdo s terd validade se também levar em conta esses aspectos. E, como tais aspectos
sao pilares bésicos para as vertentes da Socioterminologia e da TCT, podemos dizer que nossa
pesquisa se insere no ambito dos estudos dessas vertentes tedricas.

Resta-nos, ainda, tendo em vista que a nossa pesquisa se propde a verificar como o0s
termindgrafos apresentam as UTCs em seus repertdrios terminograficos, tecer algumas
consideragdes sobre a Metalexicografia e sua relacdo com a Metaterminografia, designacdes
de dreas em que, como veremos na proxima secdo, se tem por objetivo principal a anélise do

fazer dicionaristico e terminogréfico, respectivamente.
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2.4 METALEXICOGRAFIA E METATERMINOGRAFIA

Para Casares (1992, p. 11), tanto a Lexicologia como a Lexicografia t€ém por objeto
comum a origem, a forma e o significado das palavras. Assim, para este autor, a Lexicologia,
cuja terminagdo em —logia manifesta que € uma ciéncia, estuda essas matérias de um ponto de
vista geral e cientifico, e a Lexicografia, cuja terminacdo em —grafia designa uma atividade
pratica, de operacdo material, tem um objetivo pratico e utilitdrio, que se refere a arte de
compor diciondrios. Com isso, podemos dizer que Casares diferencia a Lexicologia e a
Lexicografia tendo em vista os seus respectivos ambitos de trabalho e a diversidade de tarefas
submetidas a cada uma dessas disciplinas.

Fernandez (2003, p. 34) afirma que, por ser tradicionalmente considerada apenas
pelo seu viés pratico, o de confeccionar repertérios 1éxicos, a Lexicografia viu por muito
tempo negado o seu cardter cientifico, sendo considerada tdo-somente uma disciplina
subsididria de outras disciplinas. Porém, a partir de estudos mais atuais, principalmente os de
Reinhold Werner (1982), a lexicografia comecou a ser vista como uma corrente tedrica
autonoma.

Assim, passou a Lexicografia a ser considerada como uma disciplina a mais dos
estudos linguisticos, compreendendo uma atividade prética — recolha e selecdo de material
1éxico, redacdo de repertdrios lexicograficos — e uma teoria geral na qual se embasa o trabalho
pratico e todas as investigagdes que tenham por objeto o diciondrio. Em consequéncia, para
diferenciar a Lexicografia da Lexicologia e da prética concreta ou confec¢io de diciondrios,
esse componente tedrico da Lexicografia passou a ser denominado, segundo Ferndndez (2003,
p. 36), como Teoria Lexicogrdfica, Lexicografia Teorica ou Metalexicografia.

Essa significativa mudanca de tratamento da lexicografia € atestada, segundo
Fernandez (2003, p. 36), nas defini¢cdes dadas ao termo nas edi¢des de 1984, 1992 e de 2001 do
Diciondrio de la Real Academia Espaiiola, que, diferentemente da de 1970, considera, em
uma acepcdo, a lexicografia como a técnica de compor léxicos e diciondrios, €, em outra,
como a parte da linguistica que se ocupa dos principios tedricos em que se baseia a
composi¢cao dos diciondrios.

Diante desse panorama, Ferndndez (2003, p. 38) afirma que a Lexicografia, como
disciplina cientifica, ha de definir-se ndo s6 pelo seu viés pratico, mas também pelo seu
cardter tedrico, cuja finalidade maior € o aperfeicoamento do fazer lexicografico. Porém, esse

viés tedrico, ou a Metalexicografia, ndao tem apenas essa finalidade. Assim, Fernandez (2003,
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p. 39), citando Wiegand (1984), afirma que, como disciplina, a Metalexicografia preocupa-se
com “[...] la historia de la lexicograffa, la teoria general de la lexicografia, la investigacion

sobre el uso del diccionario y la critica de diccionarios”.® Diferencia-se, com isso, a
Lexicografia da Metalexicografia”, que inclui como parte fundamental de seus estudos a
Teoria Geral da Lexicografia.

Assim, ainda citando Wiegand (1984), Fernandez diz que, para esse autor, o nicleo
fundamental da Metalexicografia € a Teoria Geral da Lexicografia, que se subdivide em
quatro se¢des inter-relacionadas, mas autdonomas entre si. Essas secoes compreenderiam: uma
secdo geral, que cuida das relagdes da teoria lexicogrifica com o entorno social e outras
teorias (disciplinas linguisticas encarregadas do 1€éxico); uma teoria da organizacdo do
dicionério, que compreende as atividades de planejamento do dicionério, de estabelecimento
da base de dados e seu registro em arquivos e de redacdo dos textos lexicograficos; uma
teoria da investigacdo lexicogrdfica sobre a linguagem, que objetiva classificar todos os
métodos cientificos que podem ser aplicados no ambito da lexicografia; e uma teoria da
descricdo lexicogrdfica, que apresenta uma espécie de tipologia geral das obras
lexicograficas.

Fernandez ainda menciona alguns outros lexicégrafos, tais como Hausmann (1996,
1988), que acrescenta ao estudo da metalexicografia o estudo do estatuto cultural e comercial
do diciondrio. Cita também Bernard Quemada (1987, 1990), que distingue dois niveis no
ambito da lexicografia: o nivel lexicografico e o nivel dicionaristico.

O primeiro nivel — o lexicografico — preocupa-se com a recolha e a classificagdo do
Iéxico em grandes bancos de dados. Esses dados seriam a base para se determinar a forma, a
significacdo e as particularidades do emprego de pecas Iéxicas. Segundo Quemada (1987,
p. 235), esse nivel pré-dicionaristico, s6 de recolha e andlise, é que se deve chamar de
lexicografia. O segundo nivel — o dicionaristico — se ocupa de tudo que diz respeito ao
diciondrio. E o diciondrio como objeto de estudo e o diciondrio como realizagdo.

Quemada (1987, p. 229) justifica essa nomenclatura e essa divisdo em dois niveis,
levando em conta o desenvolvimento dos estudos metodoldgicos sobre os diciondrios e a
introducdo dos computadores no processamento natural das linguagens, especialmente as
producdes lexicais elaboradas por computador. Com isso, para esse autor, a palavra

lexicografia torna-se inadequada para designar a realidade presente e mais particularmente a

¥ [...] a histéria da lexicografia, a teoria geral da lexicografia, investigacdo sobre o uso do diciondrio e a critica ao
diciondrio. (tradug@o nossa)
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nova lexicografia sem diciondrios, uma lexicografia informatizada. Assim, sugere o termo
dicionaristica, que abrange as abordagens tedricas, préticas, tecnoldgicas e comerciais do
diciondrio.

Propde ainda esse autor (1987, p. 235) que, ao lado de uma dicionaristica prdtica,
deve-se considerar também uma metodologia dicionaristica e uma dicionaristica teorica.
Estas ultimas, que para outros autores compreenderiam a Metalexicografia, constituem o
componente tedrico da préaxis lexicografica ou confec¢ao de diciondrios.

Nessa perspectiva, considerando que a designacao lexicografia ja ndo cobre o0 mesmo
ambito nocional, porque tudo o que se relaciona com o diciondrio, inclusive a sua confecg¢do,
passa para outro nivel, Quemada (1987) afirma que o emprego do termo Dicionaristica
justifica-se por completo, colocando-se como mais uma disciplina do 1éxico.

Polguere (2003, p. 196) critica essa proposicao de Quemada no sentido de utilizar um
novo termo — dicionaristica — para fazer referéncia a uma atividade muito antiga e utilizar o
termo que serve tradicionalmente para designar essa atividade antiga — lexicografia — para
denominar uma atividade de desenvolvimento recente, qual seja, a andlise dos dados lexicais
feita por ferramentas informaticas. Apesar de aceitar a 16gica de tal proposicao e de considerar
importante o debate a esse respeito, Polguere prefere continuar a utilizar a designacdo
lexicografia para denominar a atividade de redacdo de diciondrios, e propde, a titulo de
exemplo, um novo termo para o recenseamento € andlise dos dados lexicais: lexicandlise.

Além dos autores ja citados, Fernandez ainda menciona Porto Dapena (2002), que
diferencia a Lexicologia da Lexicografia, considerando-as disciplinas autdénomas, ja que
possuem finalidades distintas. No que diz respeito com a Lexicografia, divide-a em uma
lexicografia técnica e outra cientifica, correspondendo a primeira a arte de elaborar
diciondrios, e a segunda, a um estudo especial do 1éxico ou o estudo dos diciondrios e de suas
distintas facetas. E a Metalexicografia, como matéria autdbnoma, abarcaria tanto os aspectos
tedrico-metodolégicos que regem ou subjazem a prética ou a confec¢do de diciondrios, como
o estudo descritivo ou histérico das obras lexicograficas ja realizadas, isto €, o diciondrio
concebido como objeto de estudo (Fernandez, 2003, p. 43).

Independentemente das diferentes opinides entre os autores em relacdo a
Lexicografia, Ferndndez salienta que sua consolidacdo como disciplina cientifica ndo seria
possivel sem o desenvolvimento deste componente tedrico metalexicografico, que, por sua

vez, alcan¢a unanimidade entre os autores. Assim, a
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[...] metalexicografia, que se ocuparia de los principios metodolégicos que rigen la
préictica o confeccion de dicciondrios — seria la teoria general de la lexicografia de
Wiegand, la metodologia diccionaristica de Quemada o la lexicografia
técnica tedrica de Porto Dapena — y del estuidio cientifico de los diccionarios tanto
desde el punto de vista descriptivo — la critica de diccionarios actuales, el uso del
diccionario, el estatus sociocultural del diccionario — como del histérico
- historia de la lexicografia, entendida como el estudio evolutivo de los distintos
tipos diccionarios y de los métodos empleados para su confeccién, en el contexto de
las ideas lingiiisticas y de la cultura de cada periodo -.” (FERNANDEZ, 2003, p. 44,
grifos do autor)

Para Lara (2004), outro estudioso da Lexicologia, o dicionério deve ser visto como
um fenomeno verbal complexo e nao somente como resultado pratico de métodos
lexicograficos. Assim, Lara (2004, p. 135-136), tal como os autores ja citados nesta se¢do,
distingue a tarefa da Lexicografia do seu produto. Distingue também a concepgao cientificista
que tém outras disciplinas da ciéncia da linguagem sobre o diciondrio. Para o autor,
normalmente essas disciplinas ndo consideram, em relacao ao diciondrio, sua especificidade
lexicografica, ou seja: a quem se dirige, em que vocabuldrio se baseia, como os seus autores
veem a lingua, o que tentavam resolver, como procediam para construir os diciondrios, etc.

Preocupado com uma Lexicografia compativel com a Linguistica, o autor propde
uma lexicografia descritiva que consiste no conjunto de métodos de trabalho, de escritura e de
edicao requeridos para a elabora¢do documental do 1éxico de uma lingua. Com esse tipo de
lexicografia, € possivel, segundo Lara (2004, p. 142), escrever diciondrios linguisticos. Nesse
sentido, propde uma distin¢do entre diciondrios linguisticos, que seriam os cientificos, € os
demais, aos quais chama de diciondrios sociais.

Assim, para Lara, o diciondrio que merece um tratamento cientifico é o

[...] diciondrio como obra e como fendmeno verbal complexo, como depdsito da
memoria social do 1éxico; como instrumento de informacdo para as diversas
sociedades que o utilizam, no espaco e no tempo; como instrumento de traducdo e
entendimento entre os falantes de duas ou mais linguas, quando se trata dos
diciondrio bi- e multilingiies; como horizonte normativo dos falantes de uma lingua
e de seus diferentes dialetos; como discurso culto, referido ao estado em que se
encontra uma comunidade linglifstica particular, e situado em seu cardter politico e
cultural. (LARA, 2004, p. 143-144)

9 . . ., L. L. ~
“[...] metalexicografia, que se ocuparia dos principios metodoldgicos que regem a pratica ou confeccdao de

diciondrios — seria a teoria geral da lexicografia, de Wiegand, a metodologia dicionaristica de Quemada ou a
lexicografia técnica tedrica de Porto Dapena — e do estudo cientifico dos diciondrios do ponto de vista descritivo
— a critica dos diciondrios atuais, o uso do diciondrio, o status sociocultural do diciondrio —, como do histérico
— historia da lexicografia, entendida como o estudo evolutivo dos distintos tipos de diciondrios e dos métodos
empregados para sua confec¢do, no contexto das idéias lingiifsticas e da cultura de cada periodo”. (traducio
nossa).
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E, nos moldes como se analisa o fonema, o morfema, a palavra, a sintaxe e o
discurso, por serem fendmenos verbais cuja compreensdo € necessaria, Lara (2004, p. 145)
defende que se tenha uma teoria do diciondrio. Com base nisso, coloca o diciondrio no centro
das disciplinas linguisticas que podem se ocupar dele, tais como a Lexicografia, a Histéria dos
Diciondrios, a Histdria da Lexicografia e a Teoria dos Diciondrios propriamente dita.

Lara afirma que a lexicografia ndo € uma teoria, mas uma metodologia. Diz que ndo
€ uma teoria “porque seu objeto de trabalho nao é um fendomeno que deve ser elucidado; nao é
um fendmeno verbal da mesma natureza que a oracdo, que um texto ou que um diciondrio”
(2004, p. 149). Assim, tratando-se de uma metodologia, para Lara, a lexicografia oferece as
técnicas e os procedimentos de construcdo do diciondrio, “mas ndo determina o texto final da
obra; onde terminam os métodos, comeca a arte do diciondrio” (2004, p. 150, grifos do
autor).

Cumpre-nos agora fazer algumas consideragdes sobre a Metaterminografia, a que
nos referimos, no inicio do capitulo, como uma Teoria da Terminografia ou uma
Terminografia Tedrica, nos moldes da Metalexicografia.

Assim, fazendo uma relacdo com o que propdem os autores em relacdo a
Lexicografia e a Metalexicografia, entendemos que a Terminografia também poderia ser
considerada uma corrente tedrica autdbnoma, uma disciplina a mais da Linguistica, cuja
atividade compreenderia uma parte prdtica — recolha e selecdo de material terminogréfico,
redacdo de repertdrios terminograficos —, € uma parte teorica — teoria geral na qual se embasa
o trabalho pritico e todas as investigacoes que tenham por objeto os diciondrios
terminoldgicos. Com isso, poderia ser chamada de Teoria Terminologica, Terminografia
Teorica ou Metaterminografia.

Assim como a Metalexicografia, a Metaterminografia se preocuparia com a historia
da terminografia, a teoria geral da terminografia, a investigacdo sobre o uso dos repertorios
terminogrdficos € a critica aos repertorios terminogrdficos.

Fazendo ainda uma analogia com as proposi¢des de Quemada para a Lexicografia,
haveria, na Terminografia um primeiro nivel — o nivel terminogrdfico —, ou seja, aquele nivel
que se preocupa com a recolha e a classificacdo dos dados terminoldgicos em bancos de
dados. A esse nivel se chamaria terminografia. O segundo nivel — o dicionaristico, seguindo a
orientacdo de Quemada (1987, p. 234) — se referiria a tudo o que diz respeito as obras

terminograficas. Sao os repertorios terminograficos como objeto de estudo e como realizacgao.
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Ainda nos mesmos moldes que Quemada propde para a Lexicografia, haveria uma
terminografia prdtica — dicionaristica pratica —, uma metodologia da terminografia — a
metodologia dicionaristica — e uma terminografia tedrica — dicionaristica tedrica.

Cumpre, porém, mencionar o que diz Gémez (2006), que situa teoricamente a
terminologia no marco da semantica léxica, a esse respeito. Tendo sido este o Unico autor que
encontramos a mencionar o termo metaterminografia, consideramos relevante trazer o

contexto em que ele o faz:

En este sentido, nos mostramos en desacuerdo con el intento, por parte de los
lexicografos, de diferenciar la pura prictica lexicogréfica, para la que se sigue
postulando la denominacién tradicional de lexicografia, de un supuesto componente
teérico de mds reciente aparicién, que ha significado el desarrollo en los ultimos
afios de numerosos trabajos especificos y cuya vertiente ha propiciado la creacién de
nuevos términos en el metalenguaje lexicografico, como teoria lexicogrdfica o
lexicografia tedrica y, especialmente, metalexicografia. No obstante, desde nuestro
punto de vista, no puede acufiarse la designacién, sobre todo, de metalexicografia
para recubrir la ‘llamada’ teorfa lexicografica, sencillamente porque, em nuestra
opinidn, no existe tal teoria lexicografica, desde el momento em que no hay ningiin
supuesto ‘aspecto tedrico’ de la lexicografia que no competa cientificamente a los
diferentes niveles semdnticos y a sus respectivas disciplinas del plano del
contenido.'’ (GOMEZ, 2006, p. 32)

Assim, falando sobre o aparecimento de denominagdes como metalexicografia,
terminografia, Goméz diz o seguinte: “[...] incluso, podriamos proponer la de
metaterminografia” (2006, p. 34) ', limitando-se apenas a esta referéncia, sem fazer maiores
consideragdes a respeito do tema.

Analisar em que medida o registro terminografico dessas unidades lexicais em dois
vocabularios juridicos eletronicos se conforma com as situagdes de uso.

A despeito de eventuais divergéncias entre os autores acerca do cardter tedrico da
lexicografia ou da validade do termo metalexicografia, acreditamos na eficdcia da delimitacdo
da atividade prética e da tedrica que lhe dd suporte. No que diz respeito a uma das andlises a
que nos propomos nesta dissertacdo, ou seja, a verificagdo do registro terminogrifico de

UTCs em variagdo e sua conformidade com as situacdes de uso, podemos dizer que se trata de

10 “Neste sentido, mostramo-nos em desacordo com o intento, por parte dos lexicégrafos, de diferenciar a pura
prética lexicografica, para a qual se segue postulando a denominag¢ao de lexicografia, de um suposto componente
tedrico de mais recente apari¢do, que tem significado o desenvolvimento, nos dltimos anos, de numerosos
trabalhos especificos e cuja vertente tem propiciado a criagdo de novos termos em metalinguagem lexicografica,
como teoria lexicogrdfica ou lexicografia tedrica e, especialmente, metalexicografia. Nao obstante, do nosso
ponto de vista, ndo se pode acolher a designacdo sobretudo de metalexicografia para recobrir a ‘chamada’ teoria
lexicogréfica, simplesmente porque, em nossa opinido, ndo existe tal teoria lexicogréfica, a partir do momento
em que ndo ha nenhum suposto ‘aspecto tedrico’ da lexicografia que ndo se refira cientificamente aos diferentes
niveis semanticos e suas respectivas disciplinas do plano do conteido”. (traducao nossa)

' «[...] inclusive, poderfamos propor a de metaterminografia”. (tradu¢io nossa)
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um estudo de cardter analitico e reflexivo, inserindo-se, portanto, com base nas analogias
entre a Metalexicografia e a Metaterminografia que fizemos anteriormente, no ambito dos
estudos metaterminograficos, na medida em que adotard como suporte para as reflexdes
acerca de seu objeto de estudo os pressupostos tedricos advindos de uma teoria do fazer
terminografico.

Até aqui tivemos a inten¢@o de situar o nosso objeto de estudo no ambito dos estudos
linguisticos que lhe dizem respeito. Assim, na sec¢ao 2.1, fizemos uma exposicao sobre a
Terminologia e sobre como ela € vista pelas diferentes correntes tedricas que lhe t€ém por
objeto; na subsecdo 2.1.1, delimitamos o objeto principal da Terminologia, ou seja, o termo;
na secdo 2.2, fizemos algumas consideragdes sobre a linguagem de especialidade e, na
subsecdo 2.2.1, tratamos da linguagem juridica, linguagem de especialidade em que nossa
pesquisa se insere, tentando verificar como ela € analisada pelas teorias linguisticas. A seguir,
na subsecdo 2.2.2, abordamos as especificidades do termo na linguagem juridica. Pudemos
constatar a dificuldade de se delimitar o estatuto terminolégico no ambito do 1éxico Direito,
uma vez que a maior parte das palavras que esta LE utiliza é também empregada na LC. Com
isso, verificamos que a sua especificidade temadtica € indissocidvel do texto que a encerra e lhe
da sentido especializado. Nessa perspectiva, também constatamos que somente uma teoria que
considere esses aspectos textuais e que considere a unidade terminoldgica como um somatério
de significante e significado, e ndo apenas uma mera designacdo a um conceito preexistente €
que pode embasar estudos terminograficos que abarquem a complexidade do estatuto
terminoldgico das palavras.

Na secdo 2.3, abordamos as correlacdes que a Terminologia, disciplina maior em que
se insere nosso estudo, com as outras disciplinas que lhe sdo diretamente afetas, quais sejam,
a Lexicologia, a Lexicografia e a Terminografia. Tendo em conta que as UTs sdo regidas pela
mesma gramdtica que rege as palavras da LC, a Terminologia serve-se dos subsidios da
Lexicologia para analisar morfossintaticamente os termos. Essas duas disciplinas, ainda que
tenham por objeto de estudo unidades diferentes — palavra e termo -, ttm em comum a
atividade prética, que consiste na elaboragdo de repertdrios lexicais. Para a Lexicologia, tém-
se os diciondrios da LC; para a Terminologia, os diciondrios terminograficos. Com isso,
também estabelecemos as relagdes da Terminologia com a Lexicografia e a Terminografia,
que, ainda que tenham algumas convergéncias, possuem vdrias divergéncias, tais como o
publico a que se destinam suas obras, o método com que a elaboram, etc. Por fim, na se¢ao

2.6, tratamos da Metalexicografia e suas relacdbes com a Metaterminografia. Tais
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denominagdes, como vimos, se referem a um estudo tedrico sobre o fazer dicionaristico,
ambito em que se insere nossa pesquisa.

A partir das consideracdes acima, julgamos ter delimitado o ambito dos estudos
linguisticos em que se insere esta dissertacdo. No proximo capitulo, trataremos mais

detalhadamente das UTCs que sdo objeto especifico de nossa andlise.



3 A VARIACAO TERMINOLOGICA NO AMBITO DAS UTCS DO LEXICO
JURIDICO

Tendo em vista que a presente dissertacdo objetiva estudar a variacdo em UTCs do
Iéxico juridico e analisar em que medida o registro terminografico dessas unidades lexicais
em dois vocabulérios juridicos eletronicos se conforma com as situagdes de uso, no caso, em
acordaos do Tribunal de Justica do Estado do Rio Grande do Sul (TJRS), o estudo tem, entre
0s seus pressupostos tedricos, como ja foi dito no Capitulo 2, os postulados da
Socioterminologia e da Teoria da Variacdo, que procuram analisar a diversidade de usos e
discursos terminoldgicos.

Assim, neste capitulo, abordaremos inicialmente os aspectos gerais da
Socioterminologia e da Variacdo Terminoldgica; em seguida, descreveremos o Constructo
Teorico da Variacao Terminoldgica, de Faulstich (2001), com sua aplica¢ao a algumas UTCs
do 1éxico juridico. Apds, faremos uma revisao tedrica acerca das UTCs e dos seus diferentes
matizes, procurando delimitar e justificar o emprego dessa nomenclatura na presente pesquisa,
para, por fim, expor como se apresentam essas unidades nos produtos terminogréficos gerais e

nos produtos terminograficos juridicos.

3.1 A SOCIOTERMINOLOGIA E A VARIACAO TERMINOLOGICA

Pela perspectiva da Socioterminologia, na producdo de glossdrios e vocabuldrios
técnicos, o contexto de produgdo dos léxicos especializados deve ser considerado. Essa
postura tem como primeira consequéncia o reconhecimento da variacdo terminoldgica nas
comunicacdes especializadas.

Gambier (1991, p. 8) afirma haver uma questdo crucial que divide a terminologia
como um conjunto de termos de um dominio de atividade, funcionando no meio profissional,
e as terminologias saidas de uma forte normalizacdo, cujo objetivo € reger inteiramente 0 uso
do pesquisador e do técnico. Para este autor (p. 9), a Socioterminologia tenta compreender as
relacdes entre denominagdes (produgdes linguisticas) e necessidades conceituais (praticas
sociais), entre trabalho (forcas produtivas) e saber/saber-fazer (dinamica cognitiva). Ou seja,

preocupa-se com a sociogénese do termo na interagcdo das ocupagdes cotidianas.
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Explica Gambier que os deslocamentos decorrentes da analogia semantica, as
transformagdes de sentido, as categorizacdes lexicais que nio respondem a objetividade da
tradicdo racionalista aclaram os limites de uma terminologia que ndo considera essas
situagdes. Por isso, afirma que um dos objetivos da Socioterminologia é modelizar a mediac¢ao
entre o conceito e o enunciado e entre os modos de transformacao do conceito e do enunciado
dentro e fora do campo especializado. Assim, o termo € analisado dentro de um sistema
(adequagdo da designacdo, adequagdo a uma rede conceitual) e no seu funcionamento, no
terreno das contradi¢des sociais.

Faulstich (2006) afirma que a Terminologia voltada para a observacdo do uso do
termo em contextos de lingua oral e de lingua escrita considera o termo como entidade
passivel de variacdo e de mudanca e que as comunicacdes entre membros da sociedade sao
capazes de gerar conceitos interacionais para um mesmo termo (variacdo conceitual) ou de
gerar termos diferentes para um mesmo conceito (variagdo denominativa). Assim, a
Socioterminologia, por estudar a unidade terminolégica sob a perspectiva linguistica na
interacdo social, se contrapde aos postulados da Terminologia Classica, de Wiister, que ndo
aceita a polissemia, a homonimia e a sinonimia.

Boulanger (1995, p. 195), em artigo que historia o surgimento da Socioterminologia,
afirma que a univocidade entre o termo e a no¢do criava uma situacdo ideal que resolvia todos
os problemas, particularmente sobre o plano tedrico. Porém, assevera que, ndo se
reconhecendo a polissemia natural e a pertinéncia da sinonimia, se retirava do termo o seu
direito a variagdo, que se relaciona com os aspectos semanticos (polissemia) e com a variagao
lexical (sinonimia). Esse reducionismo lexical com evidente esfor¢co de uniformizacdo
objetivava levar a multiplicidade de situacdes e de variagdes de comunicagc@o a uma situagdo
singularizada e simplificada.

Essa tentativa de uniformizagao estd relacionada com as dimensdes da norma, que,
segundo Faulstich (2006, p. 3), por muito tempo, nos estudos tedricos da Terminologia, foi
usada como meio regulador da “boa expressdao”. Por esse prisma, os vocabuldrios
terminograficos, numa postura prescritiva, deveriam conter somente os termos considerados
adequados por uma normalizac¢do terminoldgica. Para Gambier (1991, p. 9), essa conduta ndo
explica a profusdo neoldgica e ndo penetra na consideracdo de que a lingua, com sua
organizag¢do estrutural prépria, constitui um parametro na comunicagao.

Segue Faulstich (2006, p. 3-4) explicando que, em estudos posteriores em
terminologia e variacdo, a normaliza¢do passou a ser vista como uma harmonizagdo. Assim,

as diversas manifestaces de forma que um conceito apresentasse passaram, numa postura
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descritiva, a ser aceitas, € ndo mais somente aquela considerada como a melhor. Adverte esta
autora, porém, que o termo normaliza¢do é ambiguo, porque pode referir-se ao processo de
tornar normais determinados usos linguisticos, bem como ao processo de se impor um uso
considerado adequado. O melhor seria que ao processo de tornar normais determinados usos
linguisticos se desse o nome de normalizagdo, e ao de imposicdo de usos considerados

adequados o de normativizacdo:

O ato de normalizar um termo estd mais relacionado ao de padronizar e de
uniformizar e, at€é mesmo, ao de harmonizar [...]. Por outro lado, a normativiza¢io
emperra os mecanismos de variacdo terminolégica, uma vez que o valor de uma
palavra passa a ser absoluto, do tipo um termo X serve para a comunicagio entre
especialistas, enquanto um termo Y deve ser rejeitado. (FAULSTICH, 2006, p. 8)

Martinez (2002, p. 62), abordando questdes relativas a uma terminografia prescritiva
e a uma terminografia descritiva, menciona que Cabré (1999, p. 289), referindo-se as unidades
terminoldgicas usadas na comunicag@o internacional, que se estabelece sobre a base de um
plurilinguismo, distingue dois termos, quais sejam, unificacdo e harmonizagdo. O primeiro
reduz a uma possibilidade, e o segundo pde em correlacio vdrias possibilidades,
estabelecendo suas equivaléncias. Enquanto a unificagdo tende a eliminar a diversidade, a
harmonizacdo reconheceria essa diversidade sem estabelecer, de forma artificial, um padrdo
sobre o outro. Martinez também cita Irazazdbal, que ndo restringe o conceito de
harmonizacdo ao ambito da comunicagdo interlinguistica, mas acrescenta a possibilidade de

relacionar este conceito dentro de uma mesma lingua, entendendo

[...] por armonizacién a busqueda de correspondencia de términos, unidades
fraseoldgicas y outras unidades, unas con otras, tanto en ele seno de una mesma
lengua, como entre las distintas lenguas, teniendo em consideracién los fendmenos
de wvariacién (sinonimia, niveles de lengua, variantes geograficas, etc.).
(IRAZAZABAL, 1996, p. 2 apud MARTINEZ, 2002, p. 63)"*

Segundo Vézina (2002), em Québec, hd uma determinacdo de dois tipos de
intervenc¢do oficial sobre a lingua: a normalizagdo e a recomendagdo. A normalizagdo ratifica
0s termos e as expressdes e impde o seu emprego no seio da Administragao em determinadas
situagdes. Com a recomendacgdo, o Office de La Langue Francesa preconiza o uso sem, no

entanto, torné-lo obrigatorio.

12 - A . L .
“[...] por harmonizag¢@o a busca de correspondéncia de termos, unidades fraseoldgicas e outras unidades, umas

com as outras, tanto no seio de uma mesma lingua como entre as distintas linguas, tendo em considera¢do os
fendmenos de variag@o (sinonimia, niveis de lingua, variantes geograficas, etc.”. (tradug@o nossa)
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Além desses dois tipos de intervengdo, hd também a proposicdo, que traduz a
esséncia do trabalho terminolégico do Office, pois a maioria das fichas do Le grand
dictionnaire terminologique (GDT), editado pelo Office, é constituida de proposi¢des. A
proposicao consiste em sugerir termos e expressoes o mais rapidamente possivel com o
objetivo de responder as necessidades terminoldgicas a medida que se apresentam, tanto para
maximizar suas chances de implantacdo como para satisfazer as necessidades urgentes dos
usudrios. Essa intervencao ¢é flexivel de forma a permitir uma frequente e necessdria
atualizacdo das fichas terminol6gicas do GDT, a fim de continuar a refletir a evolucdo da
lingua e dos seus usos.

Observa Vézina que o trabalho terminolégico deve se fundar sobre uma descri¢cdao de
uso, incluindo os dados sociolinguisticos resultantes da consulta aos meios objetivados para
essa escolha. Ou seja, na avaliacdo da funcionalidade das formas em uso nas comunidades,
ndo se procura eliminar a diversidade linguistica, mas tenta-se traduzir a hierarquizacdo das
formas lexicais disponiveis segundo a diversidade das situagdes, das relacdes e dos tipos de
interacao nas quais os usudrios podem se encontrar.

Tal postura se coaduna com as afirmagdes de Sager (1993, p. 292-293), quando este
autor diz que a fixacdo do uso mediante uma prescricdo ou normalizacdo deve seguir o uso
estabelecido em lugar de o preceder. Para Sager, a observacdo do uso pode influir
positivamente na formagdo dos termos e também permite a identificacdo e a categorizacio das
variantes linguisticas dos termos em diferentes tipos de textos.

Auger (1994), expondo alguns principios gerais que devem caracterizar a
Socioterminologia das linguagens de trabalho, afirma que € ilusério tentar implantar
terminologias padronizadas, tendo em vista a multiplicidade de niveis de usudrios, cuja
comunicacdo, consequentemente, estd sujeita a varios niveis de variagdo, quais sejam: o
hierdarquico (direcdo, quadros superiores e intermedidrios, profissionais de todas as
orientagdes, etc.); o socioprofissional (gestores, engenheiros, psicélogos, médicos, etc.); o
informacional (escrivaes, redatores, tradutores, etc.); e o setorial. Teoricamente, para esse
autor, € necessdrio se estabelecer um modelo normativo para cada um desses estratos,
precisando o nivel de variacdo exigido por cada um dos grupos de usudrios implicados. Essa
consideragdo, no dizer de Faulstich (1995, p. 284), tem base na etnografia, que considera o
engajamento entre as pessoas, a interacdo de uns com os outros. Ou seja, “[o] principio
subjacente da pesquisa socioterminoldgica € o registro da variante(s) que leva em conta os

contextos social, situacional, espacial e linguistico em que os termos circulam” (p. 285).
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Nesse sentido, Faulstich (1995, p. 7) assevera que a diversidade pode se dar nos planos

temporal, vertical e horizontal, ou seja, a autora afirma que:

i) Toda lingua € historicamente diversificada e, dada a mudanga lingiifstica, um
estado de lingua no tempo 1 ¢ diferente de um estado de lingua no tempo 2; ii) Toda
lingua € socialmente diversificada tanto pela origem geografica quanto pela origem
social dos locutores; iii) Toda lingua ¢ estilisticamente diversificada; os locutores
vao modificando sua maneira de falar de acordo com as situagdes sociais em que se
encontram.

Diante disso, por serem as linguagens de especialidade um subconjunto da LC, a
descricdo da variacdo no seu interior deve, entdo, considerar fatores como a variag¢ao dialetal
— cronoletal, socioletal, topoletal e tecnoletal — e a variacdo funcional. E a distin¢do entre
esses tipos de variagdo, ou seja, a distin¢ao entre o que € a variacdo dialetal, relacionada aos
usudrios, e a variacdo funcional, relacionada com o uso, €, segundo Freixa (2002), muito
importante para a descricdo da variagdo léxica terminoldgica.

Quanto a variacdo dialetal, segundo Faulstich (2001, p. 29), as variantes geogréficas
ou topoletais ocorrem no plano horizontal de diferentes regides em que se fala a mesma lingua
e, de acordo com Freixa (2006), sdo mais comuns na lingua falada do que na escrita. As
variantes cronoletais ou temporais, por sua vez, se dao quando duas formas (X e Y)
concorrem durante muito tempo até que uma delas se fixe como a preferida. Para Freixa
(2006), esse tipo de variacdo é particularmente complexo porque a denominagdo também
pode mudar em virtude da variacdo conceitual. Quanto a variacdo socioletal, Freixa (2006,
p. 56), com base em Gambier (1991, p. 47), afirma que a ocorréncia de varias formas para um
mesmo conceito reflete as condi¢des de producdo, as préticas sociais e as restricdes de
enunciacgao.

Relativamente a variagdo funcional, Freixa afirma que “os fatores variacionistas
tradicionais de distin¢do de registro podem adaptar-se ao discurso especializado e permitir a
caracterizacdo e explicacdo de uma parte importante da variacdo terminoldgica” (FREIXA,
2002, p. 51). Martinez explica que Cabré (1998a), considerando que aspectos como a
temdtica, o usudrio e a situacdo comunicacional ddo lugar a variacao no seio das linguagens
de especialidade, propds dois eixos para a variacdo: um horizontal e outro vertical.

No eixo horizontal, a tematica € uma caracteristica definitéria das linguagens de
especialidade, pois cada uma delas se refere a um campo do saber, e a perspectiva se refere a
Otica pela qual se aborda determinada linguagem de especialidade, pois o conhecimento

cientifico pode ser tratado de forma trivial, sem ater-se as estruturas conceituais do dominio.
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A perspectiva também pode relacionar-se com o eixo vertical de variacdo, uma vez que esté
intimamente ligada a intencdo e ao nivel de especializacio com que o emissor, que deverd
considerar as caracteristicas de seu receptor, transmitird sua mensagem de forma que ela seja

compreendida.

Un contenido destinado a un publico especializado no se pude transmitir de la
misma manera que si uno dirige a um piiblico nedfito en la materia. Cada situacién
comunicativa requiere unas formas expressivas adecuadas, aunque la temdtica sea
constante. (CABRE, 1993, p. 162)"

Nesse sentido, também se faz importante mencionar o estudo de Ciapuscio (1998),
em artigo que procura demonstrar que a selecdo, o tratamento € a variagdo dos termos sao
condicionados por fatores textuais, isto €, os que se referem a funcionalidade, aos usudrios e
ao tipo de texto. Preocupada em analisar a variacdo conceitual, a autora realizou sua pesquisa
em textos com trés niveis de especializacdo: um cientifico-académico, que corresponde a
comunicacdo entre pares; uma entrevista, que representa a comunicacao entre o cientifico
(entrevistado) e um publico em formacgdo, que seria uma semidivulgacdo; e o dltimo, que
corresponde a textos periddicos com objetivo de divulgagdo em massa.

Ciapuscio observou que, apesar de os trés tipos de textos tentarem transmitir a
mesma informacdo, a terminologia que aparece no de nivel cientifico € altamente
especializada e ndo apresenta muita variacio, porque se pressupde que os pares a conhecam.
Nas entrevistas, que seria um nivel intermedidrio, hd presenca de muitas operacdes
parafréasticas (defini¢des, explicacdes) e ndo parafristicas (sequéncias que incluem
informacdo enciclopédica) a fim de assegurar a compreensao da informagdo. Ja nos textos de
divulgacdo de massa, ha alto indice de variagao formal.

Assim, Ciapuscio pdde concluir que os fatores de indole funcional e situacional
(interlocutores, classe textual, ambito discursivo) condicionam a sele¢do, o tratamento € 0s
limites da variagdo formal e conceitual da terminologia. Com base nisso, afirma também que,
do ponto de vista terminogréfico, fica clara a necessidade de se realizar uma andlise de base
textualista sobre a selecdo das fontes, tendo em conta os usudrios e a finalidade do produto ou
aplicacdo por construir.

Auger (1993), em relagdo a variagdo nas linguagens de especialidade, afirma que

ocorrem varios fendmenos, tais como formas abreviadas (repeticdo da base do sintagma,

" “Um contetido destinado a um piblico especializado ndo pode ser transmitido da mesma maneira que outro
dirigido a um publico neéfito na matéria. Cada situacdo requer formas expressivas adequadas, ainda que a
temdtica seja a mesma.” (traducio nossa)
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abreviacgdo, siglacdo); formas anaféricas (pronomes pessoais € demonstrativos, repeticdo por
hiper6nimos, etc.); formas metaféricas mais adaptadas as trocas verbais em situacdo que
constituam as famosas girias ou jargdo de trabalho; formas provindas de empréstimos.

Com base nisso, conclui que os l1éxicos/vocabuldrios/diciondrios de empresas, em
vez de proporem terminologias monoliticas (sem sindnimos, sem termos polissémicos),
deveriam apresentar-se como obras lexicograficas com niveis de uso varidvel. Sugere, entdo,
que a entrada e a subentrada desses 1éxicos/vocabuldrios/diciondrios de empresas poderiam
receber as marcas de nivel de uso para indicar o estatuto do termo, trazendo as informacoes
listadas a seguir: forma normalizada para a escrita; forma proposta para o oral; forma de
substitui¢do (mais frequentemente as formas abreviadas); formas sinOnimas “aceitdveis’;
reenvio analdégico (hiperdonimo e hiponimo); formas a rejeitar; coloca¢des e fraseologismos
proprios aos termos ilustrados; notas para explicitar um ou outro uso, etc.

Cabré, Kostina e Freixa (2002), em artigo em que se propdem a apresentar um
modelo de representacdo da variacdo terminolégica nas aplicacdes terminograficas,
distinguem dois tipos de varia¢do terminoldgica: uma delas seria a variacdo denominativa
(VD), e a outra seria a variacdo conceitual (VC), que também afeta a expressdo. As autoras
afirmam que, a partir de uma aproximagdo variocionista da terminologia em um marco de
normalizagdo linguistica, a sinonimia, entendida como variacdo denominativa, € vista como
um fendmeno de variacao linguistica.

As autoras analisaram algumas obras terminograficas para verificar como elas
consignam a variacdo terminoldgica. Partindo do pressuposto de que toda obra, ao ser
realizada, se baseia em principios tedricos e metodoldgicos, analisaram os prélogos e a
microestrutura das aplicacdes selecionadas, com o propédsito de “correlacionar los objetivos,
destinatarios y la informaciéon consignada en la microestructura de las mismas desde la
perspectiva del traductor” (FREIXA; KOSTINA e CABRE, 2002, p. 4).14

No que se refere a microestrutura, a andlise baseou-se em critérios que partem dos

postulados tedricos da Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT), quais sejam:

- el glosario debe incluir tipos de unidad especializada (unidades lingiiisticas de
cardcter nominal, adjetival, verbal, fraseologia, etc.), categoria gramatical;

- la definicién de cada unidad debe ser concretada en un dmbito determinado, y
nunca elaborada en abstracto;

- hay que incluir valores pragmdticos de distinto orden (dmbitos temadticos, zonas
geogrificas u organismos en que se usan, nivel de especializaciéon de cada

14 . .. . L. . - . .
“correlacionar os objetivos, destinatirios e a informagdo consignada na microestrutura das mesmas da

perspectiva do tradutor”. (tradug@o nossa)
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denominacién, connotaciones asociadas al término, situacidn en relacién a su grado
de normalizacién, frecuencia de uso, etc.); marcas de uso;
- hay que contemplar la posibilidad de variacién denominativa (sinonimia
completa/parcial, variantes ortogréficas, discursivas, etc.);
- también hay que tener en cuenta la posibilidad de variaciéon conceptual
(perspectivas, teorias, grupos distintos);
- los términos pueden variar en funcién de la variacién vertical de los textos en que
aparecen. La variacién se considera por lo tanto un factor necesario para la
adecuacidn;

la variacién también puede afectar el grado de equivalencia entre dos términos

inicialmente y aparentemente sinénimos. (FREIXA; KOSTINA; CABRE,
2002, p. 4)®

Apoés as andlises, as autoras chegaram a conclusdo de que as obras nem sempre
cumprem o objetivo de adequacdo as necessidades de seus consulentes e de que nem sempre a
variagdo terminoldgica é registrada de forma adequada e satisfatéria. Em relacdo a esse
aspecto, afirmam que a variacdo terminoldgica é de suma importancia em todas as obras
terminograficas, exceto naquelas em que o propdsito seja meramente o de estandardizagdo.
Mesmo assim, afirmam que “[...] la descripcion de los fenémenos de variacion debe preceder
el trabajo de uniformizacién” (FREIXA; KOSTINA; CABRE, 2002, p- 8)16.

Quanto a questdo de qual variacio deve ser consignada em um produto
terminografico, respondem as autoras que se deve consignar somente a variagdo existente e
documentada nos textos. Sugerem ainda que se consigne a variagdo mais fixa, em detrimento
da varia¢do mais discursiva, que depende do contexto concreto de uso. Como exemplo desse
tipo de variacdo, falam das reducdes estritamente anafdricas e das unidades parafrdsticas
(p- 8). Sugerem também que se deve oferecer o miximo de informagdo possivel sobre a

equivaléncia conceitual que apresentam as variantes terminoldgicas, como também a causa da

variacdo, fazendo-se distincdo entre parametros dialetais (temporais, geograficos ou sociais),

15 L. . . . . . g . . . L . ..
“o glossdrio deve incluir tipos de unidade especializada (unidades linguisticas de cardter nominal, adjetival,

verbal, fraseologia, etc.), categoria gramatical;

- a definicdo de cada unidade deve ser concretizada em um &mbito determinado, e nunca elaborada em
abstrato;

- ha que incluir valores pragmadticos de distinta ordem (admbitos temdticos, zonas geograficas e organismos em
que se usam, nivel de especializagcdo de cada denominagdo, conotagdes associadas ao termo, situagdo em relacdo
a seu grau de normalizacdo, frequéncia de uso, etc.); marcas de uso;

- hd que contemplar a possibilidade de variagdo denominativa (sinonimia completa/parcial, variantes
ortogréficas, discursivas, etc.);

- também hd que ter em conta a possibilidade de varia¢do conceitual (perspectivas, teorias, grupos distintos);

- os termos podem variar em funcdo da variacdo vertical dos textos em que aparecem. A variagdo €
considerada, portanto, um fator necessdrio para a adequacao;

- a variacdo também pode afetar o grau de equivaléncia entre os termos inicial e aparentemente sindnimos”.
(tradugdo nossa)

16« ..] a descri¢do dos fendmenos da variacio deve preceder o trabalho de uniformizagdo.” (traducdo nossa)
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parametros funcionais (registros mais especializados, mais vulgarizado, etc.), parametros
cognitivos (motivagdes ou énfases semanticas), parametros discursivos, entre outros (p. 9).

Relativamente a forma como deve ser consignada a variagdo, afirmam as autoras que
uma aplicac@o que leve em conta os parametros da TCT considerard a variedade de perfis de
usudrios, uma maior variedade de relacdes conceituais e a possibilidade de varias
denominacdes para um conceito e de vdrios enfoques conceituais para uma mesma
denominag¢do. Quanto ao conteido informativo das unidades terminolégicas em meios
terminograficos, aduzem que se devem incluir no minimo trés grandes moédulos: o cognitivo,
que conterd a informacao semantica linguistica e ndo linguistica; o comunicativo, que incluird
informacdes sociolinguisticas, pragmdticas e normativas; e o linguistico-formal, que contera
as informacdes fonéticas, morfoldgicas e sintéticas.

Feitas essas consideragdes sobre a Socioterminologia e a Variagdo Terminoldgica,

passaremos a analisar o Construto Tedrico da Variacdo Terminoldgica, de Faulstich.

3.1.1 Constructo tedrico da variacao terminologica

No que tange a uma sistematizacdo tedrica e metodolégica sobre a variagcdo
terminoldgica, ainda que varios pesquisadores, como vimos na secao precedente, tenham se
dedicado ao estudo desse fend6meno, nenhum dos autores citados descreveu como se realiza
plenamente a variacdo nas linguagens de especialidade. Quem se preocupou com essa
sistematizacdo foi Faulstich (2001), que criou um esquema bdsico que representa como a
variagdo terminoldgica ocorre: o Constructo Teoérico da Variacio em Terminologia. Tal

constructo obedece a cinco postulados:

a) dissociagdo entre estrutura terminoldgica e homogenidade ou univocidade ou
monorreferencialidade, associando-se a estrutura terminoldgica a nocdo de
heteregeneidade ordenada;

b) abandono do isomorfismo categdrico entre termo-conceito-significado;

¢) aceitacdo de que, sendo a terminologia um fato de lingua, ela acomoda elementos
varidveis e organiza uma gramatica;

d) aceitacdo de que a terminologia varia e de que essa variacdo pode indicar uma
mudanga em curso;

e) andlise da terminologia em co-textos lingiiisticos e em contextos discursivos da
lingua escrita e da lingua oral. (FAULSTICH, 2001, p. 25)



49

A tipologia adotada nesse constructo obedece a critérios que levam em conta a
forma, o lugar de uso, o nivel do discurso e o percurso temporal. Assim, em um plano
superior, Faulstich localiza as variantes concorrentes - concorrem entre si, ou permanecem
como tais no estrato, ou podem concorrer para mudanga; as variantes coocorrentes — possuem
duas ou mais denominacdes para um mesmo referente e sdo responsaveis pela progressao,
organizagdo e coesdo do discurso; e as variantes competitivas — realizam-se por meio de
partes formadas por empréstimos linguisticos e formas vernaculares.

A primeira categoria, das concorrentes, divide-se em duas subcategorias: a) variantes
formais terminoldgicas linguisticas — assim chamadas porque a variacdo se dd por fendmenos
linguisticos, e b) variantes formais terminoldgicas de registro — a variacdo decorre do
ambiente de concorréncia nos planos horizontal, vertical e temporal.

Abaixo, apresentamos as subdivisdes das variantes terminoldgicas linguisticas, com
exemplos da linguagem juridica:

a) Variante terminologica fonologica: a escrita pode surgir de formas decalcadas da
fala, como estrupo, em relacao a estupro.

b) Variante terminologica morfologica: apresenta alternancia de estrutura de ordem
morfoldgica na constituicio do termo, sem que o conceito se altere, como desprover e
improver, no sentido de negar provimento a um recurso.

c) Variante terminolégica sintdtica: nesse tipo de variante, segundo Faulstich
(2001, p. 28), ha a ‘“‘substituicdo de uma parte do item lexical por outro com estrutura
semelhante, formando uma mesma unidade terminoldgica”. Também segundo a autora, pode
ocorrer que o adjetivo se expanda em locucdo adjetiva (na forma de preposicdo mais
substantivo), ou que a locucdo se reduza a um adjetivo com a mesma funcdo. Ambas as
formas tém como funcdo predicar a base. E o caso de embargos de declaracdo e embargos
declaratorios.

d) Variante terminologica lexical: pode ocorrer o apagamento de um item da
estrutura de uma UTC, mas o conceito do termo ndo se altera, como em carta precatoria e
precatoria.

e) Variante terminologica grdfica: apresenta forma grafica diversificada, como coato

€ coacto.
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As variantes de registro, por sua vez, se subdividem em:

a)  Variante terminologica geogrdfica: ocorre no plano horizontal de diferentes
regides em que se fala a mesma lingua. Como exemplo, tem-se aipim, macaxeira € mandioca,
termos usados em diferentes regides do Brasil para se referirem a mesma planta.

b)  Variante terminologica de discurso: ocorre no plano vertical do discurso de
especialidade, ou seja, é a variante que decorre do nivel de especialidade dos usudrios e do
tipo de situacdo comunicativa que se estabelece entre elaborador e usudrios de textos
cientificos e técnicos. E o caso de cannabis sativa e maconha, ambos muito empregados nos
textos juridicos. O primeiro, cientifico, e o segundo, préprio do discurso de vulgarizagdo.

c)  Variante terminologica temporal, aquela que se configura como mais usual no
processo de variacdo e mudanga, em que duas formas (X e Y) concorrem durante um tempo,
até que uma forma se fixe como a preferida.

Esclarece Faulstich (2006, p. 12) que

[e]sta classificacdo de ordem sist€émica ndo impossibilita que os tipos aparegam
combinados entre si. Assim, por exemplo, um termo pode ser de uso regional e
apresentar uma varia¢do no plano fonoldgico com repercussdo na forma grafica,
COmo macaxera = macaxeira.

Quanto as variantes coocorrentes, explica Faulstich que elas formalizam a sinonimia
terminologica. Para esta autora, na sinonimia terminologica, dois ou mais termos que tenham
significados idénticos podem coocorrer em um mesmo contexto, sem que haja alteracdo no
plano do contetdo e, entre muitos exemplos, cita o caso de infectar e infeccionar.

Segundo Sager (1993, p. 295), um dos meios disponiveis para uma designacdo
alternativa nas linguagens de especialidade ¢ o emprego de sindnimos absolutos ou
verdadeiros € o emprego de sindnimos contextuais do tipo termo genérico por termo
especifico, termo designando o todo por uma parte. Tanto em um caso, como no outro, Sager
explica que se pode criar um sindnimo mediante um processo de abreviacdo e de redugdo,
que, nos termos compostos, se apresenta preferentemente com a omissdo de um elemento,
como em O Juiz aplicou uma restritiva de direitos em vez de O Juiz aplicou uma pena
restritiva de direitos.

Entretanto, ao se fazer uma revisdo na literatura a respeito da sinonimia nas
linguagens de especialidade, percebe-se a falta de consenso entre os tedricos. L’Homme

(2004, p. 74), da Escola Canadense, estabelece uma distin¢c@o entre a sinonimia e a variacao
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terminoldgica. Para essa autora, a variacdo é um fendmeno que atinge o termo dentro do texto
de especialidade, em fun¢do de sua utilizagdo no contexto linguistico, € 0os sindnimos ou
quase-sindnimos sdo denominacdes que se referem ao mesmo conceito por razdes
extralinguisticas, como é o caso de mel, da Franca, e courriel, do Québec, para referirem-se a
correio eletronico. L’Homme (2004, p. 74) afirma que a sinonimia engaja dois termos
pertencentes a mesma parte do discurso, enquanto a variagdo terminoldgica pode gerar uma
troca sintitica e apresenta alguns tipos de variacdo, como a variagdo grafica, variagao
flexional, variagcdes morfossintaticas, etc.

Pierre Auger (2001, p. 192), outro autor canadense, em artigo em que apresenta um
ensaio de elaboracio de um modelo terminoldgico variacionista, esclarece que a variacdo
terminoldgica € de natureza exclusivamente lexical e coloca em jogo dois fendmenos
linguisticos, quais sejam, a sinonimia e a polissemia. Auger, juntamente com Boulanger
(1997), distingue sete tipos de variedades de sindnimos em terminologia, considerando que, se
o conteddo semantico dos diferentes significantes de uma nog¢do € idéntico, ndo podem ser
intercambidveis. Afirma que, na maior parte dos casos, uma conotagdo diferente trazida por
um sindnimo ameaca sua permutabilidade. Os sete tipos se dividem em sinonimia geografica
ou regional, sinonimia cronoldégica ou temporal, sinonimia ao nivel da lingua, sinonimia
profissional, sinonimia funcional, sinonimia concorrencial ou socioecondmica € sinonimia
frequencial.

Dubuc (1992) fala em sinonimia verdadeira e falsa sinonimia. Para este autor, a
sinonimia verdadeira considera aspectos extralinguisticos e se subdivide em quatro tipos de
sindnimos: geografico (regional), de nivel (mais ou menos especializado), temporal e
profissional. E a falsa sinonimia caracteriza as unidades léxicas que tenham em comum
determinados tragos semanticos, como no caso de cadeira e poltrona.

Estabelecendo-se uma relacdo com o Constructo de Faulstich, percebe-se que os
sindbnimos de L’Homme, Auger e de Dubuc sdo classificados no referido constructo como
variacdo, inserindo-se nas variantes concorrentes, mais especificamente nas formais de
registro, sejam elas de cardter geografico, temporal ou de discurso. Assim, com base nessa
classificacdo de Faulstich e também seguindo Freixa e Cabré (2002), Bevilacqua e Coimbra
(2005, p. 2) consideram que a sinonimia se dd quando existem, em um mesmo contexto
discursivo, formas distintas para significados proximos, e ddo como exemplo aguas
subterrdneas e aguas fredticas. Seguindo Sudrez (2000), essas autoras consideram a variagao

como variacdo denominativa, ou seja, aquela em que existem formas diferentes para um
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mesmo significado, e trazem como exemplo os casos de marketing ecoléogico e mercadeo
ecologico.

Alves (2002, p. 46) destaca “que ha um fator fundamental que dificulta a sinonimia
no discurso de especializacdo: a predicacdo, que se mostra nas caracteristicas semantico-
sintdticas, nas extensoes, nas especificagdes e na insercao no contexto”. Com base em Gallen
(2000), Alves explica que sindnimos absolutos ocorrem quando possuem 0 mesmo ndmero e
tipo de argumentos, quando compartilham as mesmas propriedades de subcategorizagio,
podendo, por isso, ser intercambidveis em todos os contextos possiveis, sendo idénticos tanto
no nivel cognitivo como no nocional. Acrescenta Alves que os sindnimos contextuais, por sua
vez, sO precisam coincidir em uma ou duas dessas condicdes.

Retomando a classificagcdo de Faulstich (2001), Alves (2002, p. 47) considera o
aspecto da coocorréncia na andlise da sinonimia. Assim, com base em Faulstich, explica que,

para que duas formas sejam consideradas sindnimas, € preciso levar em conta que

[...] um sinénimo terminolégico é uma entidade variante de coocorréncia contextual,
enquanto que uma variante terminolégica é uma forma concorrente, lingiiistica ou
exclusiva de registro, que corresponde a uma das alternativas de denominacao para
um mesmo referente num contexto determinado. (ALVES, 2002, p. 47)

Essa citagdo € confirmada pela afirmacdo de Faulstich em outro artigo (2001, p. 32),
segundo a qual “toda sinonimia € variacdo, mas nem toda variacdo gera sindnimos”. Nesse
sentido, cabe citar, para aclarar a diferenca que Faulstich estabelece entre sindnimo e variante,

a seguinte andlise feita por esta autora:

[...] clone avirdtico; clone livre de virus; clone isento de virus [...] hd sinonimia
interna entre os predicados livre de virus e isento de virus, porém esta variacdo nio
gera sinonimia terminoldgica, a sinonimia € produzida na variacdo da base da
unidade terminoldgica e ndo nos predicados. (FAULSTICH, 1997, p. 91-92, grifos
da autora)

Temos, ainda, no que se refere ao Constructo de Faulstich, a categoria das variantes
competitivas, que “se realizam por meio de pares formados por empréstimos lingiiisticos e
formas vernaculares” (FAULSTICH, 2001, p. 33).

Faulstich explica que os empréstimos linguisticos sdo itens lexicais provindos de
uma lingua estrangeira que, no contexto social da lingua recebedora, podem provocar o
surgimento de uma nova forma vernacular adaptada ao padrao sildbico da lingua de chegada,

tal como ocorre com stress € estresse, ou, entao, passa a coocorrer com outro termo jé
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existente na lingua recebedora, como € o caso de e-mail e correio eletronico, termos usados
um pelo outro no discurso contemporaneo.

Segundo esta autora, as variantes competitivas “podem realizar-se de trés formas:
como forma estrangeira;, como forma hibrida, ambas capazes de provocar o surgimento de
uma terceira: uma forma vernacular. Em todas as situacdes o significado referencial se
mantém” (FAULSTICH, 2001, p. 35).

Assim, com base nas consideracdes acima acerca do Constructo da Variagdo
Terminoldgica, de Faulstich (2001), na préxima secdo, apresentaremos sua aplicacdo a

algumas UTs do 1éxico juridico.

3.1.2 Aplicacao do constructo tedrico da variacio terminoldgica

Tendo em vista que as andlises a que nos propomos neste trabalho se dardo com base
no Constructo Tedrico da Variagdo em Terminologia — Modelo Ampliado - , de Faulstich
(2001), apresentamos a seguir sua aplicacdo a algumas UTs do 1éxico juridico. Na Figura 1,

abaixo, apresentam-se as categorias maiores do constructo e, nas seguintes, os exemplos nas

subcategorias.
variacao
variavel
variante I
concorrente coocorrente competitiva
variante sinbnimo empréstimo
formal

Figura 1 — Constructo teorico da variacdo em Terminologia

Como se vé na Figura 1, a categoria de variantes maiores se subdivide em trés tipos:
concorrentes, coocorrentes e competitivas. Na Figura 2, a seguir, apresentam-se as

subcategorias relativas as variantes concorrentes com exemplos de UTs do 1éxico juridico.



CONCORRENTES

|

FORMAIS

/\

LINGUISTICAS

SINTATICAS
Embargos de declaragio/
embargos declaratérios

FONOLOGICA
estupro/estrupo

LEXICAL

GRAFICA - o
Carta precatoria/precatoria

Coato/coacto

MORFOLOGICA
improvet/desprover

Figura 2 — Variantes concorrentes formais no léxico juridico
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DE REGISTRO

GEOGRAFICA

DE DISCURSO
Cannabis sativa/maconha

TEMPORAL
Tribunal de Apelagio/
Tribunal de Justica



55

Pode-se constatar, a partir da Figura 2, que € possivel encontrar, no 1éxico juridico,
exemplos para quase todos os tipos de variantes formais concorrentes. J4 na Figura 3, a

seguir, apresenta-se um exemplo de variantes coocorrentes, sindnimas, do 1éxico juridico.

COOCORRENTES

sinénimos

\

Consignacao em Pagamento

Deposito em Pagamento

Figura 3 — Variantes coocorrentes no léxico juridico

E na Figura 4, por fim, apresenta-se a terceira grande categoria das variantes

terminoldgicas, qual seja, a das variantes competitivas, com exemplos do 1éxico juridico.

COMPETITIVAS
Empréstimos
estrangeirismos estrangeirismos pp.
dito
estrangeira Hibrida "~ vernacula
factoring > faturizacao
faturizador
faturizado

Figura 4 — Variantes competitivas no léxico juridico
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Quanto as variantes competitivas, no exemplo trazido na Figura 2.4, faz-se
importante observar que os termos faturizagdo, faturizador e faturizado nao tém registro nos
diciondrios de lingua geral, aparecendo somente no Vocabuldrio Ortografico da Lingua
Portuguesa. Entretanto, os vocabulérios juridicos analisados nesta dissertacdo destinam-lhe
entrada especifica.

As figuras apresentadas anteriormente t€m o conddao meramente exemplificativo e
atestam a aplicabilidade do Constructo Tedrico da Variacdo em Terminologia, de Faulstich,
ao 1éxico juridico. Assim, serd este constructo uma das ferramentas para a andlise a que
procederemos em nossa pesquisa. Nesse sentido, cumpre esclarecer que, como o exame das
UTCs se fard em textos especializados — ac6rddaos e vocabuldrios terminoldgicos —, o
fenomeno da variacao serd aqui estudado em uma perspectiva horizontal, ou seja, a variacdo

que ocorre entre a terminologia normalizada e o emprego efetivo pelos especialistas.

3.2 AS UTCS E SEUS DIFERENTES MATIZES

Em artigo no qual procuram caracterizar as Unidades de Conhecimento
Especializado (UCEs) como unidades de diferente nivel descritivo e que constituem os
nicleos de conhecimento de um texto, Cabré e Estopa (2007, p. 43) dizem que a unidade

terminoldgica (UT) é uma

[...] unidade 1éxica cuja estrutura corresponde a uma unidade léxica de origem ou
produto da lexicalizagdo de um sintagma. Possui um significado especifico no
ambito ao qual estd associada e € necessdria na estrutura conceitual do dominio de
que faz parte. As condi¢cdes que uma unidade cumpre para ser uma UT sdo trés: a)
estrutura; b) especificidade seméantica; c) necessidade na estrutura conceitual.

Cabré (1993, p. 175), no que se refere ao plano lexical, classifica as UTs levando em
conta distintos critérios, como a func¢ado, o significado, a procedéncia e a forma. Quanto a
fungdo que desempenham nos textos especializados, as UTs podem classificar-se em vdrios
grupos funcionais — os mesmos da linguagem comum —, quais sejam: nomes, adjetivos,
verbos e advérbios. Assim, aplicando o esquema utilizado por Cabré e Estopa (2007. p. 49) a

linguagem do Direito, teriamos:
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NOMINAL agdo, apelagdo, pedido, recurso
CATEGORIA ADIJETIVAL civel, declaratorio, penal, rescisorio
GRAMATICAL VERBAL absolver, condenar, desprover, prover
ADVERBIAL a unanimidade, em parte, por maioria

Quadro 1 — Aplica¢do do esquema de Cabré e Estopa a linguagem do Direito

Relativamente ao significado, as UTs podem classificar-se de acordo com a classe de
conceitos que denominam. Cabré (1993, p. 180) observa que os conceitos se organizam em
conjuntos estruturados de conceitos — sistemas conceituais — que refletem a area especifica da
disciplina a que se referem.

Da interacdo entre os conceitos advém distintos tipos de relacdes, processos e
estados, que também sdo, por sua vez, conceitos. As quatro grandes classes conceituais bem
como as classes funcionais representativas podem ser visualizadas no Quadro a seguir, cuja

terceira coluna traz exemplos da linguagem do Direito:

CLASSE CONCEITUAL

CLASSE FUNCIONAL

EXEMPLOS

objetos ou entidades

nomes

apelagdo, recurso, réu

processos, operagoes, agoes

verbos, nomes deverbais

provimento, trancamento,
Jjulgamento

propriedades, estados,
qualidades

adjetivos

civel, justo, recorrivel

relacdes

adjetivos, verbos

julgar, prover, trancar

Quadro 2 - Classes conceituais e funcionais e exemplos da linguagem do Direito

Segundo Cabré e Estopa (2007, p. 50), essas classes ndo devem ser consideradas
absolutas, pois podem ser subespecificadas. Além disso, muitas unidades podem oscilar entre
duas ou mais classes, dependendo do ponto de vista pelo qual sdo analisadas e do contexto em
que se encontram. Como exemplo, tem-se julgado, que pode referir-se a propria sentenga, a
decisdo do juiz, como em O julgado foi favordvel ao réu, funcionando como nome e
referindo-se a uma entidade, como também pode referir-se a um estado, funcionando como
uma qualidade, como em O processo foi julgado.

No que se refere a procedéncia linguistica, Cabré afirma que as UTs podem ser
criadas por aplicacdo das regras do seu proprio codigo linguistico ou, entdo, tomadas em
empréstimo de outro codigo ou subcddigo. Nesse sentido, Cabré (1993, p. 181) cita os
cultimos, que sdo os empréstimos procedentes do fundo histérico greco-latino, e os
empréstimos de outra lingua da atualidade, além de outras situacdes que nem sempre sao

consideradas empréstimos, tais como o uso de palavras que advenham de outros dialetos
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geograficos ou sociais. No caso da linguagem juridica, o constante uso de brocardos latinos
pode servir de exemplo a essa situacao.

E, quanto a forma, os termos podem ser simples e complexos. Estes ultimos, por sua
vez, classificam-se de acordo com o processo de formacdo. Pode haver, entdo, termo
complexo derivado (formados pelo acréscimo de afixos as bases 1éxicas) e termo complexo
composto (formado pela combinagdo de duas ou mais bases 1éxicas). Salienta esta autora que
tanto os termos simples como os complexos podem servir de base 1éxica para a formacgao de
novas unidades terminoldgicas.

Aplicando-se a classificacdo acima as UTs no ambito da linguagem do Direito,
terfamos apelo como termo simples, apelacdo como termo complexo por derivacio e
apelagdo civel como termo complexo composto pela composicdo de duas bases 1éxicas. Este
ultimo, apelacdo civel, pode também ser considerado um sintagma terminolégico, que se rege
pelas mesmas regras combinatdrias dos sintagmas livres. Por isso, diz Cabré (1993, p. 186)

que € muito dificil fazer uma distin¢@o entre sintagmas terminoldgicos e sintagmas livres:

[H]ay que distinguir de entrada entre términos sintagmdticos — correspondientes a
formaciones lexemdticas con valor terminoldgico (aunque constituidas por palabras)
— y formaciones libres, que no constituyen lexemas, sino simples sintagmas de
discurso. Aparentemente, uno y outro tipo no presentan diferencias formales; pero
un andlisis mds profundo de su cardcter lexicoldgico o terminoldgico revela que
responden de forma diferente a pruebas lingiifsticas relativas a su comportamiento
sistemdtico y discursivo.

Entre uno y outro tipo sintagmadtico, ademds, se dan una serie de construcciones que
se pueden considerar a medio camino entre los términos sintagmaticos propriamente
dichos y las combinaciones totalmente libres. Son combinaciones que, por un lado,
aparecen com una frecuencia muy alta en el discurso de especialidad (lo que las
aproxima a los sintgamas terminolégicos), pero, por outro lado, no parece que
correspondan a conceptos estables de um campo de especialidad, sino mds bien a
expresiones discursivas frecuentes en estos campos. En este caso especifico
hablamos de fraseologia.'”.

Cabré e Estopa (2007, p. 43) usam o termo unidade monoléxica para designar a UT
formada por uma s6 unidade léxica. Dizem, ainda (p. 47), que essas unidades monoléxicas

podem pertencer a trés grandes grupos: unidades simples (termo simples — apelo), unidades

'7«...] hd que distinguir de entrada entre termos sintagmdticos — correspondentes a formagdes lexemédticas com valor

terminoldgico [...] e formagdes livres, que ndo constituem lexemas, sendo simples sintagmas do discurso.
Aparentemente, um e outro tipo ndo apresentam diferengas formais, mas uma andlise mais aprofundada de seu carater
lexicol6gico ou terminolégico revela que respondem de forma diferente a provas lingiiisticas relativas a seu
comportamento sistemdtico e discurso.

Entre um e outro tipo sintagmdtico, além disso, ocorre uma série de construcoes que se podem considerar a meio
caminho entre os termos sintagmdticos propriamente ditos e as combinagoes totalmente livres. Sio combinagdes que,
por um lado, aparecem com uma frequéncia muito alta no discurso de especialidade (o que as aproxima aos sintagmas
terminoldgicos), mas, por outro lado, ndo parecem corresponder a conceitos estdveis de um campo de especialidade,
mas a expressoes discursivas freqiientes nestes campos. Neste caso especifico, falamos de
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derivadas (termo complexo por derivagcdo - apelacdo) e unidades compostas (termo complexo
pela soma de duas bases — hipossuficiéncia).

Referem-se também as unidades sintagmadticas ou unidades poliléxicas, as quais,
dependendo do seu grau de lexicalizacdo, podem corresponder a uma unidade 1éxica ou a uma

unidade fraseoldgica (UF).

Se essa unidade 1éxica cumpre os requisitos de especificidade semantica e
necessidade, corresponde a uma unidade terminoldégica. Caso cumpra o
requisito de especificidade, mas ndo o de necessidade, corresponde a uma
unidade fraseoldgica especializada, que contém sempre uma UT. (CABRE;
ESTOPA, 2007, p. 43-44)

Abaixo, segue esquema adotado por Cabré e Estopa (2007, p. 46) para a classificacdo

estrutural das UTs por nds adaptado ao ambito do Direito.

UNIDADES MORFOLOGICAS -¢do, -mento, -0rio, -do
UNIDADES MONOLEXICAS apelo, recurso, pena
ESTRUTURA UNIDADES SINTAGMATICAS (unidades L . L
DAS UTs léxicas — poliléxicas — e unidades apelagao civel, pedido de liminar,
frascolgicas) recurso adesivo, recurso provido
UNIDADES ORACIONAIS Deram provimento ao recurso.

Quadro 3 - Classificacio estrutural das UTs adaptada ao ambito do Direito

Cumpre salientar, quanto a forma das UTs, o uso de siglas, acronimos, abreviaturas e
formas abreviadas, muito comuns nas LEs. Na linguagem juridica, principalmente no dmbito
dos textos produzidos no TJRS, hd uma tendéncia muito grande para o uso das formas
abreviadas, tais como fl./fls., para folha/folhas, a./a.a., para autor/autores. Esse fato deve-se a
um processo de economia no discurso nos textos especializados, cuja tendéncia € a precisao e
a concisdo.

Dizem ainda essas autoras (CABRE; ESTOPA, 2007, p. 47) que a maioria das UTs
corresponde a sintagmas nominais, embora se encontrem também sintagmas verbais e
adjetivais (e, potencialmente, sintagmas adverbiais). Quanto aos sintagmas verbais, muito
frequentes na linguagem de especialidade, dizem que podem corresponder nao a UTs, mas a

UFs. Ressalvam, porém, que

[...] na representacdo cognitiva da estrutura conceitual de um ambito, os nicleos
centrais estdo “ocupados” por estruturas nominais (nomes ou sintagmas nominais),
quer sejam de origem nominal, adjetival ou verbal, até o ponto que, quando uma

fraseologia”. (p. 186, traducdo nossa, grifos nossos)
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nogdo que corresponde a um processo ou a uma acgdo possa ser representada
verbalmente ou nominalmente, ¢ a forma nominal a que ocupa o nicleo
correspondente a estrutura conceitual de um ambito. (CABRE; ESTOPA, 2007,
p- 47)

Assim, expdem as estruturas correspondentes as unidades sintagméticas nominais na
classificacdo das UTs, para as quais, abaixo, trazemos exemplos da linguagem juridica:

a) UTs formadas por um nicleo nominal complementado por um adjetivo ou
sintagma adjetivo: acdo rescisoria, libelo acusatorio, pedido liminar.

b) UTs formadas por um nicleo nominal complementado por um sintagma
preposicional: acdo de alimentos, agravo de instrumento, embargos de declaracdo, pedido de
liminar.

c¢) UTs formadas por um nicleo nominal complementado por um sintagma
nominal: pdtrio poder, saldrio-familia, libelo-crime.

Esclarecem as autoras que cada uma dessas estruturas pode receber expansoes, de
forma subordinada ou pela coordenagcdo de algum de seus elementos, ou incluir entre seus
componentes essenciais outras unidades, basicamente determinantes ou quantificadores, como
mandado, que pode ser acrescido, com outra especificacdo, por outros elementos, como
ocorre em mandado de seguranca, mandado de seguranca coletivo e mandado de busca e
apreensdo.

Segundo Borges (1998, p. 9), cuja dissertagdo de mestrado se originou de uma
pesquisa que visava a elaboragdo de um diciondrio técnico bilingue no dominio da
Geociéncias, a grande quantidade de termos com estruturas sintagmadticas do tipo nome +
adjetivo ou nome + preposicdo + adjetivo dificultava a identificacdo das entradas que
deveriam compor o referido diciondrio. Assim, a autora deu-se conta de que “os termos de
uma ciéncia apresentam-se, basicamente, como estruturas complexas, dificeis de serem
identificadas e delimitadas” (BORGES, 1998, p. 9).

Em seu trabalho, Borges (1998) preferiu usar o termo sintagma terminolégico (ST)
para se referir a essas estruturas sintagmaticas, por considera-las realmente um sintagma tal
como os sintagmas livres da lingua comum. Ressalva, entretanto, que os STs diferenciam-se
dos sintagmas livres, de cardter fortuito e sem coesao e dependéncia entre seus elementos, por
serem lexicalizados nos textos dos dominios técnicos ou cientificos em que sdo empregados.

Essa autora procurou identificar o papel da estrutura morfossintatica na identificacao
dos sintagmas terminolégicos e o0 modo de constituicdo desses sintagmas terminolégicos sob

o ponto de vista semantico. Afirma que, tendo em vista a inexisténcia de fronteiras rigidas
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entre a LG e a LE, é muito dificil a selecdo e a identificacdo dos sintagmas terminoldgicos.
Borges cita Rondeau (1991), para quem os sintagmas terminolégicos podem ser distinguidos
de outros sintagmas por dois critérios basicos, quais sejam, um de ordem semantica e outro de
ordem documental.

Pelo critério semantico, em um sintagma terminolégico, os elementos ndo possuem
valor semantico autbnomo. Assim, se uma parte do sintagma terminolégico for suprimida, ndo
serd apenas o conceito daquela parte que se perde, mas o conceito total do sintagma. No caso
do sintagma apelacdo civel, se retirarmos o adjetivo civel, perde-se o conceito total do
sintagma, que se refere a um tipo de processo no ambito do Direito. E, pelo critério
documental, o sintagma terminoldgico deve aparecer em mais de um texto técnico-cientifico
ou em obras lexicogréficas, fato que ocorre com a UT apelacdo civel, exemplificada acima.

Borges igualmente cita Benveniste (1989, p. 175), que propde o termo sinapsia para
os STs, definindo-os como “grupo inteiro de lexemas que se ligam por diversos
procedimentos e que formam uma designagdo constante e fixa”. Ja para Boulanger (1989a, p.
360), o ST é um grupo de palavras separadas por brancos, sintaticamente ligadas e que
identificam uma nog¢do unica em um determinado dominio do saber. Como exemplo dessas
estruturas no dominio do Direito, tem-se perdas e danos, peca inicial, recurso especial, etc.
Para este autor, o ST se opde ao termo simples constituido de uma s6 palavra grafica, como
acdo, recurso, ou de duas palavras ou mais relacionadas por um traco de unido, como
apelacdo-crime, delito-tipo, ou alguma outra marca grafica.

Quanto a este critério de separagdo por brancos tipograficos, concordamos com
Borges (1998, p. 11-12), para quem, ainda que seja uma separacdo facilmente visivel, € um
critério insuficiente, pois onde estaria a diferenca, por exemplo, entre apelacdo civel e
apelacdo-crime (o0 primeiro com um branco tipografico, e o outro unido por hifen), ambos
STs que se referem a tipos de recurso no ambito do Direito?

Segundo Niklas-Salminen (1997), ndo € muito facil decidir se uma sequéncia de
unidades lexicais constitui uma palavra composta ou uma combina¢do livre de unidades
dentro do discurso. Para verificar essa diferenciacdo, podem ser utilizados critérios graficos,
morfoldgicos, sintdticos e semanticos. O autor comenta que o critério ortografico ajuda
quando os elementos do composto formam unidade grafica ininterrupta, como em agridoce,
planalto, porém muitas vezes esses compostos aparecem grafados com hifen, tal como em
caixa-forte, couve-flor, e, por nao haver um critério definitivo em relagdo a essa escrita — a
presenca ou auséncia do trago de unido —, surgem problemas relacionados com as possiveis

entradas desses termos no diciondrio. Nesse sentido, dentro de um grande ndmero de
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diciondrios, a presenca do traco de unido permite que a palavra apareca em uma entrada
autdbnoma, e, inversamente, as palavras compostas que ndo apresentam o traco nao aparecem
em entradas independentes no diciondrio.

De acordo com Guilbert (1970, p. 116), o ST é uma unidade do 1éxico que pode
funcionar tanto em uma frase como em uma palavra, sendo a estrutura da unidade sindptica do
tipo bindrio: elemento base + segundo elemento, cada um desses elementos podendo ser
simples ou complexo. Ainda que o composto sintagmatico possa crescer em complexidade, a
estrutura bindria da formagao sintagmaética é sempre privilegiada. Assim também se manifesta
Boulanger (1989a, p. 360), para quem o sintagma terminoldgico pode ser simples, isto é,
corresponder a uma estrutura de base bindria (pedido liminar, pedido de liminar) e pode ser
complexo, ou seja, derivar de uma estrutura modelo elementar por intermédio de uma
expansdo determinativa (acdo declaratoria incidental).

Para Duarte (2001, p. 28),

[...] as palavras complexas sdo construcdes léxicas com mais de um morfema
lexical. Essas formacdes, chamadas de compostos na LC, representam um processo
extremamente produtivo de formacdo lexical e geram, em LE, unidades
terminoldgicas complexas (UTCs).

Afirma esta autora que, “no ambito da Terminologia, as UTCs sdo estruturas
sintaticas complexas iguais aos sintagmas da LC, porém lexicalizados nos textos de dominio
especifico”. Ou seja, assim como os sintagmas terminoldgicos, as UTCs apresentam um grau
de coesdo e de dependéncia tal entre os seus elementos na estrutura sintdtica, que geram uma
unica noc¢do, um todo de sentido, promovendo a identificagcdo de um conceito proprio em uma
determinada LE e constituindo uma tnica unidade léxica. Sao os sintagmas lexicalizados,
também chamados de lexias complexas.

Segundo Carone (1999, p. 37), na composicdo sintagmadtica, o segmento sintdtico se

imobiliza, gerando uma “unidade cristalizada” ou “‘sintagma bloqueado™. Isto &,

[...] ao sofrer cristalizagdo ou bloqueio, o sintagma se descaracteriza enquanto
estrutura bindria para assumir caracteristicas que sdo consideradas essenciais numa
palavra: “a inseparabilidade e a irreversibilidade das partes articuladas”. Assim, o
“sintagma bloqueado” carrega um novo sentido, uma nova referencialidade distinta
daquela de seus elementos constitutivos. Ou seja, o sintagma bloqueado atinge o
estatuto de unidade lexical, o que em nosso estudo reconhecemos como UTCs,
plenamente incorporadas ao léxico da correspondente LE, pois sua fungdo ¢é
referencial. (CARONE, 1999, p. 28-29)
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Mas o que se deve salientar, na presente pesquisa, € que, apesar das diferentes
denominacdes empregadas pelos estudiosos, no caso STs e UTCs, para designar o mesmo
objeto e dos diferentes critérios para identifica-los, é consenso o fato de a sintagmatizacao ser
um dos recursos mais utilizados para a criagdo de novas UTs, como também, segundo Cabré
(1993, p. 303), um dos recursos com maiores possibilidades de €xito no que diz respeito a
aceitacdo social imediata do termo. Além disso, deve-se esclarecer que, conforme Duarte
(2001, p. 29), os termos complexos da LE ndo estdo circunscritos a um elo bindrio, mas
apresentam estruturas mais complexas, tal como se v&€ em acdo civil piiblica, cuja estrutura

pode ser assim representada: [N [Adj] [Adj]]. No dizer de Duarte (2001, p. 29),

Este exemplo demonstra a descaracterizacdo da estrutura bindria proposta por
Saussure, bem como uma nova referencialidade numa dada LE. Além disso,
comprova a aquisicdo do estatuto de unidade lexical na medida em que assumiu,
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conforme Carone (1999: 37), as caracteristicas essenciais numa palavra: “a
inseparabilidade e a irreversibilidade das partes articuladas”.

No que se refere a ndo limitacdo das UTCs a um elo binario, podemos citar também
Faulstich (2003, p. 14), que afirma que “a constru¢do de terminologias complexas ¢ um
fendmeno que se d4 num continuo conceitual que vai do + geral ao + especifico”. Assim, a
base da construcdo ¢ um formativo mais genérico que sustenta um predicado particularizado
por meio dos argumentos, que formam, com a base, uma unidade terminolégica complexa,
como no caso de agdo civil. A autora segue explicando que, em um continuo, os argumentos
vao reoperando o significado de cada conjunto sintagmdtico antecedente, processando um
novo conceito proprio da drea de especialidade a que pertence o termo em causa, como se da
em aterectomia rotacional coronariana transluminal percutdnea, da Hemodinamica, e agdo
civil publica, do Direito.

Pelo exposto e por concordarmos com Duarte quando afirma que a denominacdo de
UTC comporta com adequacdo todas as caracteristicas intrinsecas ao estatuto de unidade
lexical e a0 mesmo tempo descaracteriza a relacdo bindria saussureana, adotaremos neste
trabalho a designacdo de Unidade Terminoldgica Complexa (UTC) para as unidades

sintagmdticas ou unidades poliléxicas que analisaremos nesta dissertagao.
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3.3 AS UTCS NOS PRODUTOS TERMINOGRAFICOS

N

No que se refere a questdio de como se encontram as UTCs nos produtos
terminograficos, cumpre-nos, primeiramente, esclarecer que um produto terminogrifico é um
vocabulario terminoldgico cujo objeto € o léxico referente a uma determinada drea do
conhecimento.

Nesses instrumentos, o termo € reproduzido na forma em que é utilizado nas
comunicacdes profissionais, ndo sofrendo o processo de lematizacdo, conforme faz a
Lexicografia. Desse modo, se o termo é empregado na forma sintagmdtica, € essa forma que
constituird a entrada do verbete, diferentemente do que ocorre nos produtos lexicograficos,
em que os sintagmas e as locucdes fazem parte do verbete, sendo a entrada constituida por um
dos itens lexicais da expressdo sintagmatica, tal como ocorre no seguinte exemplo dado por
Krieger e Finatto (2004, p. 52): “[...] cabega fria integra o verbete cabega, enquanto cabeg¢a-
de-fogo, denominacdo de candrio, é entrada autonoma no diciondrio terminoldgico de
Zoologia”.

Segundo Krieger e Finatto (2004, p. 55), a intensificacdo da reflexdo sobre o fazer
terminoldgico nos dltimos anos tem contribuido para a introducdo do pensamento linguistico
no ambito da Terminologia. E essa visdo linguistica ndo acolhe a dissociagdo
denominagdo/conceito e entende que o acesso ao plano do contetido se faz via componente
linguistico. Com isso, nas palavras de Krieger e Finatto (p. 57), “pode-se afirmar que
semasiologia e onomasiologia coexistem no processo de identificacdo das terminologias,
passo essencial das aplicacdes terminogréficas”.

No sentido da coexisténcia da semasiologia e da onomasiologia na confec¢ao dos
produtos terminograficos, também se manifesta Maciel (2001a, p. 44), que explica que um
diciondrio terminoldégico € elaborado segundo os principios da Terminologia e da

Terminografia, e nele

[...] o termo é um conceito Unico em um sistema de conceitos especificos. A
definicdo do diciondrio terminolégico remete a um corpo de conhecimento,
normalmente através de um formato padronizado que tende a usar a férmula classica
do género préximo e diferenga especifica, constituindo a explicitacdo das
caracteristicas de um conceito dentro de um sistema conceitual. Aliando o aspecto
lexical e conceitual do termo a sua fun¢do comunicativa, a defini¢do pode apresentar
dados lingiiisticos e enciclopédicos, sendo a tendéncia atual suplementar o verbete
com informagdes gramaticais e socioculturais. A mencdo da fonte e exemplos
auténticos de uso sdo apresentados para validar a pertinéncia temdtica e ou
pragmética do termo no campo da especialidade.
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Acrescenta esta autora que a ‘“nomenclatura do diciondrio terminoldgico inclui
expressoes complexas na forma de sintagmas, siglas, abreviaturas e até férmulas dos mais
variados ramos da ciéncia envolvidos na area repertoriada” (MACIEL, 2001a, p. 44), e o
substantivo salienta-se como a categoria gramatical mais frequente.

Tal constatacdo € geral entre os autores da drea, como se vé também nas afirmacdes

de Krieger e Finatto (2004, p. 131), a seguir:

Outras especificidades do diciondrio terminolégico sdo: os termos constituidos por
sintagmas sdo muito mais numerosos que os formados por uma sé palavra; a
categoria gramatical que predomina no conjunto de entradas é o substantivo; termos
antigos em desuso ou obsoletos tendem a ser omitidos.

Boulanger (1989a), abordando a questdo do status do sintagma nos diciondrios
monolingues, afirma que a proporcdo de sintagmas terminoldgicos nos diciondrios
terminoldgicos € bem maior que a dos termos simples ou compostos. Segundo este autor, nos
diciondrios de lingua geral, uma vez que o lexicografo percebe o sintagma como o resultado
da formacdo de uma nova unidade lexical complexa por associacdo de unidades lexicais
simples tomadas do fundo comum do Iéxico, ele hesita em fazer do sintagma uma entrada
autdbnoma no diciondrio.

Essa hesitacdo se deve a falta de acordo quanto ao estatuto dos sintagmas gerais ou
especializados nos diciondrios. Afirma o autor que a lexicologia tradicional reconhece como
palavra composta aquela cujos termos constituintes estejam grudados (agridoce) ou unidos
por um traco de unido (couve-flor), sendo recenseada pela ordem alfabética como unidades
independentes. As unidades formadas de varios componentes lexicais autdnomos sao
localizadas dentro do verbete relativo ao primeiro termo que constitui essa palavra composta.
Entretanto, afirma que alguns diciondrios mais recentes ja estdo destinando uma entrada
especifica a essas palavras compostas (BOULANGER, 1989b, p. 518).

Quando se refere ao tratamento das colocagdes e compostos em produtos
terminograficos, explica Martinez (2002, p. 206) que os diciondrios especializados gerais —
relativos a varios dominios — podem apresentar vdrias acepg¢des para um mesmo termo se este
pertence a mais de um dominio, mas o diciondrio especializado especifico — relativo a um
unico dominio — s6 tratard de casos de polissemia se ela ocorre no dominio a que ele se refere.
Afirma esta autora que, como o propésito desses diciondrios € esclarecer o significado e ndo o
uso, esses produtos costumam ndo apresentar informacdes fraseoldgicas, ficando os seus

usudrios sem orientacdo quanto a possiveis restricdes colocacionais.
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Quanto aos diciondrios especializados bilingues, esclarece Martinez que eles também
podem ser gerais ou especificos e costumam estar organizados alfabeticamente. A entrada
costuma ser geralmente uma UL simples e depois dela costumam ser recolhidas as suas
variantes polilexemadticas. Frequentemente oferecem mais de um equivalente para cada uma
das variantes e raramente trazem a definicdo. Diz a autora que, em alguns casos, aparecem
informagdes sobre os colocados mais comuns do termo. Martinez traz como exemplo dessa
situacdo as unidades bad cheque — significando cheque sem fundos — e bad debts —
significando uma divida que ndo pode ser cobrada —, do Diccionario de términos economicos,
financeiros y comerciales (DTEFC), que aparecem como colocacdes sob a entrada bad.

Relativamente aos diciondrios multilingues especializados, explica Martinez que eles
costumam ser menos informativos, e as entradas sdo constituidas por uma unidade lexical
simples ou composta, cujos equivalentes sao apresentados em colunas.

Essa autora afirma que os produtos com suporte em papel oferecem uma série de
limitagdes hoje ja superadas pelo suporte eletronico, que permite o acesso as entradas e uma
atualizacdo de forma mais simples. Traz como exemplo o caso do Lexique de cooccurrents:
bourse-conjoncture économique, de Cohen (1986, p. 210), cuja apresentacao e organizagao se

faz em duas dimensdes, e 0 acesso se da por duas formas. Como mostra Cohen:

1. Término base > comportamiento sintdctico del colocado > descripcién semantica
de la colocacién > colocacion

2. Término base > descripcién semantica de la colocaciéon > comportamiento
sint4ctico del colocado > colocacién.

Ainda assim, os produtos que trazem informacdo fraseoldgica ndo o fazem de acordo
com um modelo tedrico consistente, mas preocupados apenas com o armazenamento das
unidades lexicais de que tratam.

Bruno de Bessé, em artigo em que trata do contexto terminogrifico (DE BESSE,
1991), afirma que, por ser o trabalho terminografico — e, por consequéncia, o terminoldgico —
onomasiolégico, o termindlogo e o termindgrafo devem delimitar, distinguir e definir
conceitos. Com isso, a entrada terminogrifica ndo é efetivamente o termo, mas uma
representacao conceitual. “La définition se fait par référence a la chose que le signe denote,
em dehors de la langue.” (p. 111)"®

Este autor afirma, porém, que o termo existe dentro da lingua, ou seja, caracteriza-se

como uma palavra, apresentando um funcionamento sintitico particular. Explica que

18 «A definicdo se faz em referéncia a coisa que o signo denota, em detrimento da lingua.” (tradugdo nossa)
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normalmente o termo vem acompanhado de certos elementos lexicais e que essa frequente e
regular associacdo das mesmas palavras com os termos constituem “verdadeiras redes de
colocagdes” (p. 111). Esclarece ainda que, tendo em vista estar o interesse maior dos
termindlogos e terminografos voltado para a defini¢do, essas colocagdes sdo consideradas
como um dado terminoldgico secunddrio, servindo muitas vezes apenas para atestar a
existéncia do termo — em uma tentativa de associd-lo a um dominio, de completar a sua
defini¢do ou até mesmo de suprir a falta de definicao.

Nesse sentido, posiciona-se Bessé pela maior valorizacdo do contexto — ambiente
linguistico do termo —, pois é ele que ilustra o funcionamento sintdtico da unidade
terminoldgica. O ponto de partida do trabalho terminogriafico ¢ o contexto, ou seja, € o
“macrocontexte et une collection de microcontextes, qui permet de décrire un ensemble
conceptuel et qui fournit les informations et les matériaux nécessaires a cette description” (p.
115)."”

Bessé agrupa os contextos em duas categorias, quais sejam, a categoria de contextos
que enviam ao conceito, e a categoria de contextos que enviam ao termo, entretanto salienta
que somente deveriam ser retidos os contextos que ilustrassem o funcionamento dos termos,
ou seja, a apresentacdo real dos termos no discurso, de modo a permitir ao utilizador um
emprego adequado do termo em questdo. Comenta também que a fraseologia prépria a cada
dominio e a cada termo de modo geral ndo aparece nos bancos de terminologia e nos
diciondrios terminograficos.

Como exemplo dessa situacdo, Bessé (1991, p. 118) observa que € muito dificil
considerar a locucdo verbal criar um ficheiro como um termo. Afirma, entdo, que, se existe
alguma realidade conceitual nesse caso, encontrard normalmente sua expressao linguistica nos
termos seguintes: criacdo de um ficheiro, criagdo de ficha, criagdo fichdria, que constituirdo
a entrada da ficha.

Segue explicando que, na maior parte das vezes, 0os coocorrentes, que sao as palavras
ou sintagmas da lingua geral regularmente associados aos termos, nao sdo termos, por iSso
nao podem corresponder a conceitos e, consequentemente, nao podem constituir entradas. O
termo-nucleo e, se for o caso, seus sindbnimos devem ser a chave de acesso privilegiado a
ficha que corresponde a uma unidade conceitual. Por fim, citando Betty Cohen (1987), Bessé

diz que ndo h4 outra forma de apresentar os coocorrentes, a ndo ser em forma de lista.

19 ~ . . . .
“macrocontexto e uma colecdo de microcontextos que permitem descrever um conjunto conceitual e que

fornecem as informagdes e os materiais necessarios a essa descri¢do”. (traducdo nossa)
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L’Homme (2003), em artigo no qual aborda a questio de algumas ferramentas
informédticas de exploracdo de corpus em terminografia e de suas consequéncias sobre a
maneira de observar os dados terminoldgicos contidos nos textos especializados, comenta o
problema da sistematicidade das descricdes terminograficas. Para esta autora, L’Homme
(2003, p. 182), a anélise dos coocorrentes permite uma distingdo semantica mais apurada dos
termos, como no caso da UT mandado, que, empregada isoladamente, apresenta um sentido,
mas, combinado com de busca e apreensdo ou de injuncdo, adquire, para cada uma das
combinacdes, um sentido. Afirma a autora que essas distingdes nem sempre sao estabelecidas
claramente nos diciondrios terminoldgicos ou nos bancos de terminologia, que trazem
normalmente uma defini¢do geral sem considerar essas peculiaridades trazidas pelo contexto.

Referindo-se a variagao que sofrem os termos dentro de um texto, como as flexdes, a
troca na ordem dos elementos, etc., L’Homme (2003, p. 186) observa que uma parte dessa
variacdo € considerada nos diciondrios, como € o caso dos termos que designam courrier
électronique, como Cé, courriel, c. élec, messagerie électronique, mél, imelle, adresse
électronique.

Ainda em relagdo a varia¢do, comenta a autora que alguns tipos de variacdo, porém,
sdo dificeis de serem sistematizados nos produtos terminograficos, como € o caso da siglacdo,
da inversdo dos elementos, da substituicdo de um componente de um termo complexo por
outro.

Philippe Thoiron e Henri Béjoint (1989, p. 661) explicam que, para a redacdo de um
vocabuldrio de coocorrentes, hd dois tipos de critérios de sele¢@o: os sintatico-semanticos e os
quantitativos.

Quanto aos critérios sintdtico-semanticos, afirmam que as fronteiras entre os
constituintes sintdticos sao tanto mais insuperdveis quanto mais elevados estdo os
constituintes numa hierarquia da frase em que estdo submetidos. Assim, com base no
conhecimento de que uma frase é formada basicamente de trés constituintes — o sujeito, o
predicado e os complementos do predicado e outros adjuntos — e no fato de que todos esses
constituintes ndo precisam estar presentes a0 mesmo tempo, observam que uma andlise
baseada na homogeneidade sintdtica dos agrupamentos pode acarretar alguns problemas. Ou
seja, ao se excluirem do conjunto todos aqueles que contenham elementos que nio pertencam
ao mesmo constituinte da frase, algumas consequéncias pontuais advirdo, notadamente no
caso de anaforas e elipses, pois um determinado constituinte pode estar presente em uma
situagdo e ausente em outra. E o caso de liminar, empregada para se referir a pedido liminar

ou pedido de liminar, tal como se vé nas citagdes abaixo.
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PEDIDO DE LIMINAR COM BASE NA SIMPLES ALEGACAO DE MORA. [...]
pois inconformado com a decisdo que indeferiu o pedido liminar de busca e
apreensdo do bem sub judice. [...] Pede provimento para que seja deferida a_liminar
de busca e apreensdo.” (RIO GRANDE DO SUL, 2007a, grifo nosso)20

ACAO DE REINTEGRACAO DE POSSE COM PEDIDO LIMINAR. [...] nos autos
da acdo de reintegracdo de posse proposta em desfavor de Condominio XYZ,
indeferiu a liminar de reintegracdo do autor na posse do imével. [...] Portanto, ndo se
verifica, a0 menos em sede de cogni¢do sumdria, fundamentos para acolher a
liminar pleiteada. (RIO GRANDE DO SUL, 2007b, grifo nosso)*'

Afirmam os autores que uma delimitacdo radical dos grupamentos em fungdo de
critérios estritamente sintiticos apresenta a vantagem no caso de um tratamento automatico do
texto por um analisador sintdtico capaz de isolar mais rapidamente os grandes constituintes da
frase. Entretanto, isso ndo funciona em todas as circunstancias, como no caso da
impossibilidade de nominaliza¢cbes para certos verbos. Parece, portanto, que, para a
delimitacdo dos agrupamentos, a imposicdo de fronteiras colocadas entre os trés grandes
constituintes sintdticos de uma frase sdo prejudiciais, por isso aconselham que é melhor
respeitar as fronteiras da frase.

Quanto aos critérios quantitativos de selecdo, dois problemas devem ser
considerados: a distancia dos elementos do agrupamento e a frequéncia dos agrupamentos em
relacdo a frequéncia de cada um dos elementos. No que se refere ao primeiro item — distancia
dos elementos —, sabe-se que os elementos que tenham a tendéncia de funcionar
conjuntamente normalmente se encontram o mais proximo possivel dentro do texto,
principalmente nos textos técnico-cientificos. Afirmam, entdo, que se deve delimitar o span,
ou seja, o contexto em que os colocados coocorrem.

Propdem os autores, entdo, um trabalho exaustivo, em que cada palavra pode servir
de nod, e o span vai sendo delimitado de uma em uma unidade, ou um trabalho seletivo, no
qual algumas palavras sao consideradas como nds a partir de alguns critérios que podem ser
semanticos, gramaticais ou estatisticos. Nesse caso, o span recebe um valor fixo, como cinco
ou seis palavras a direita e a esquerda. Afirmam os autores que, assim, se evitam combinagdes
muito longas ou muito curtas.

Posicionam-se os autores no artigo por um trabalho seletivo, que terd, entdo, como

primeira tarefa a escolha dos nés. Entre os critérios possiveis para essa escolha, limitaram-se

20 Agravo de Instrumento n. 70020639514, Décima Quarta Camara Civel, Tribunal de Justica do RS, Relator:
Sejalmo Sebastido de Paula Nery, julgado em 24/07/2007. Disponivel em < http://www1.tjrs.jus.br/site/>.
Acesso em 06 mar 2010
2 Agravo de Instrumento n. 70020605879, Décima Sétima Camara Civel, Tribunal de Justica do RS, Relator:
Marco Aurélio dos Santos Caminha, julgado em 18/07/2007. Disponivel em < http://www1.tjrs.jus.br/site/>.
Acesso em 06 mar 2010.
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N

Thoiron e Béjoint a trés, quais sejam, critérios relativos a frequéncia, a semantica e a
gramatica.

No que se refere a frequéncia, enfatizam que ndo ¢é suficiente considerar apenas uma
parte do agrupamento, pois o que interessa nao ¢ um elemento, mas a relacdo de coocorréncia
entre eles. Pode ocorrer de alguns elementos, sozinhos, terem pouca frequéncia de uso, mas,
relacionados um ao outro, serem mais frequentes, por isso dizem que hd que ter muito cuidado
na selecdo dos nés. Quanto aos critérios semanticos, afirmam que se pode trabalhar sobre um
dominio semantico ou terminoldgico preciso. E, no que se refere ao critério gramatical, os
autores dizem que podem ser selecionados elementos que pertencam a determinadas
categorias gramaticais. Comentam que, apesar de, em Terminologia, ser a presenca de formas
nominais abundante, sendo por isso interessante o exame de diferentes agrupamentos que
podem ser constituidos em volta do nome, o seu interesse € sobre o verbo.

Assim, em uma perspectiva de uma ferramenta informatizada de colocagdes, Thoiron
e Béjoint explicam que o acesso se deve dar por um ou outro dos coocorrentes, sendo cada um
deles relacionado em rede. Porém, tendo em vista que o consulente pode ser submetido a
muitas informacdes e ficar confuso, os dados devem ser hierarquizados, e a ferramenta
estruturada. Os autores afirmam, entdo, que, por se tratar de uma pesquisa na lingua escrita
dentro de um dominio técnico-cientifico bem delimitado, o critério de frequéncia ¢é
suficientemente operacional para servir de base de partida. Desse modo, o acesso serd mais
rdpido as colocacdes mais frequentes (THOIRON; BEJOINT, 1989, p. 668). Exemplificam,
entdo, que, nesse sistema, a partir de LEI pode-se obter facilmente respeitar a lei, seguir a lei,
etc.

Ao salientarem que também se deva considerar o cardter evolutivo desses indices de
coocorrentes, tendo em vista a natureza de uma linguagem especializada, Thoiron e Béjoint
sustentam que € possivel prever uma ferramenta que permita esses ajustes, inclusive pelo
proprio consulente, que pode adapti-la as suas reais necessidades. Trata-se, assim, de uma
versdo standard, que fica liberada das frequentes objecdes lancadas em relagdo aos
diciondrios de colocagdes. Se o agrupamento é extraido, ele deve figurar no index com a sua
frequéncia de emprego, mesmo que seja de uma somente.

Por fim, os autores afirmam que se deve procurar um index estruturado sobre bases
nao sO estatisticas, mas também terminoldgicas cujas chaves de acesso sejam 0s coocorrentes.
Assim, ao se procurar por lei (THOIRON; BEJOINT, 1989, p. 669), dever-se-a obter:

- a lista das colocagdes mais frequentes que incluam /ei;

- a possibilidade de reenviar a todas as outras colocagdes presentes no corpus;
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- a possibilidade de consultar a lista de elementos de mesma categoria gramatical que
tenham uma relacdo terminolégica com lei, como, por exemplo, decreto, deliberacdo.

Segundo Pavel (2003), em artigo em que trata da fraseologia nas linguagens de
especialidade e traz sugestdes para o registro dessas unidades em um produto terminogréfico,
“para cada nucleo UT definido por um vocabulario LE, é possivel classificar os coocorrentes
por categoria gramatical, pela posicdo com relacdo ao nucleo e também por ordem alfabética,
de modo a facilitar a sua identificagao” (p. 115).

Diz a autora que nao é necessdrio excluir da combinacdo fraseoldgica as UTCs,
mesmo quando definidas em outras partes do vocabuldrio, e que, por economia e coeréncia, se
pode menciond-las na secdo indice remissivo da combinacdo terminoldgica. Também ¢é
possivel identificd-las enquanto “designagdes”, com um asterisco ou um outro simbolo
explicitado. Quando a combinagdo fraseolégica de uma entrada é muito volumosa e contém
coocorrentes sindnimos dificeis de serem reconhecidos, pode-se enumerd-los depois do
coocorrente privilegiado (estilo, frequéncia), mesmo que sejam retomados por ordem

alfabética mais adiante (2003, p. 115-116).

Quando os coocorrentes de duas UTs sin6nimas encontram-se em distribuicdo
complementar, é preciso menciond-lo por meio de uma nota de utilizacao.

Exemplo: asymptote, asymptotique (adj.)

NOTA: Asymptote coocorre de preferéncia com cercle, cone, courbe, droite, forme,
plan e point enquanto asymptotique qualifica frequentemente direction, estimation,
ligne, limite, raccordement, trajectoire et valeur.

Cumpre ainda mencionar algumas observacgdes acerca da pouca ou quase inexistente
presenca de verbos ou adjetivos nos diciondrios especializados. Para L’Homme (2003, 182),
se as unidades lexicais sdo previstas no seio de um corpus, seria extremamente dificil
justificar por que ndo se consideram verbos ou adjetivos nos diciondrios especializados, pois
estas classes de palavras tém formas e sentidos vizinhas as dos termos de natureza nominal.

Nesse sentido também se manifesta Martinez (2002), que, citando Pavel (2003),
Lorente Casadefont e Bevilacqua (2000), observa que a quase totalidade das colocagdes em
terminografia estd composta de substantivos, adjetivos e verbos, que em raras ocasides essas
duas ultimas categorias aparecem nos produtos terminograficos, o que contrasta com a

importancia do verbo em todo o discurso.
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3.4 AS UTCS NOS PRODUTOS TERMINOGRAFICOS JURIDICOS

Quanto a forma como se apresentam as UTCs nos produtos terminograficos
juridicos, cumpre-nos inicialmente salientar que a linguagem do Direito, por ndo se referir
somente a um dominio do conhecimento, mas articular-se entre varios outros dominios em
funcdo dos objetivos pragmadticos e em razdo da organizacao juridico-social que estabelece,
apresenta algumas particularidades que influenciam diretamente no tratamento terminografico
dos termos referentes a esta area do conhecimento humano. Assim, no dizer de Maciel

(2001a, p. 108),

[...] o Direito fala por muitas bocas, cobre muitos temas, em muitos lugares,
abrangendo trés grandes dimensdes principais — doutrina, legislacdo e jurisprudéncia
— que imprimem na linguagem juridica caracteristicas préprias de acordo com os
propositos e contextualizagdes peculiares. Assim, ndo ha uma sé expressdo da
linguagem juridica homogénea e univoca, mas vdrias realizacdes dessa linguagem
em diferentes tipos de textos que podem ser produzidos por miltiplos autores e
dirigidos a uma grande variedade de destinatdrios. (MACIEL, 2001a, p. 108)

Nessa perspectiva, segundo Maciel (2001c), em artigo de que trata da terminografia
juridica para o Mercosul, muitos estudiosos tém-se manifestado no sentido de que os
procedimentos centrados seja na morfologia, seja na sintaxe, seja na semantica nao se tém
mostrado satisfatorios para a identificacdo dos tracos que ativam a especificidade de um
termo. Assim, cria-se a necessidade de uma abordagem que englobe também o aspecto
pragmatico da comunicagdo em situacdo especializada.

Para tanto, esta autora traz como exemplos as unidades lexicais salvaguarda e
aditivo alimentar, a primeira relativa ao Direito Internacional, e a segunda, a Engenharia de
Alimentos. Explica que a segunda faz parte da terminologia do Mercosul, porque estabelecida
nos regulamentos de sanidade do Grupo Mercado Comum. Porém, observa: “[e]sse termo,
para ser capaz de provocar o efeito de sentido especializado, precisa estar inserido em
documento oficial reconhecido pelos paises membros e estar relacionado com a sadde
publica” (MACIEL, 2001c, p. 233). Ou seja, “[n]esse caso, € a pertinéncia pragmdtica que se
sobrepde a pertinéncia temdtica, na atribui¢do do estatuto terminolégico” (p. 233).

Tais exemplos mostram como a confluéncia dos tragos das especificidades tematica e
pragmdtica confere ao termo o carater especializado, isto €, sua pertinéncia a drea do

conhecimento. Assim, a especializagdo concebida em funcido de um campo de conhecimento
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e/ou de uma drea de atuacdo determinados se manifesta na realizacdo linguistica dentro de
uma situacdo sociocultural dada.

Por tudo isso, nas palavras de Krieger (2002, p. 234),

[...] o trabalho terminogréfico torna-se mais complexo. Assim, para a consecugdo de
um produto terminoldgico, € necessdrio levar em conta uma série de consideragdes
sobre o funcionamento da linguagem, o reconhecimento de que o estatuto
terminolégico de uma unidade estd fortemente relacionado com as particularidades
dos contextos discursivos nos quais as unidades estdo inseridas.

Ao expor algumas proposicoes tedrico-metodoldgicas adotadas para a elaboracdo de
um Glossario Multilingue do Direito Ambiental Internacional, Krieger (2002, p. 5) afirma
que, nos documentos relativos ao Direito Ambiental Internacional, observou duas grandes
categorias de unidades lexicais especializadas: os termos de natureza juridico-ambiental e os
termos de valor juridico-operacional. Com base nessa constatagdo, Krieger observa que a
identificacdo dos termos ndo se obtém por uma simples organiza¢ao tematica, mas se “funda
sobre a natureza dos termos que aparecem nos textos legais” (p. 237).

Ghyslaine Pessant e Estelle Thibault (1993, p. 23), cuja preocupagdo ¢
essencialmente pratica e advém das atividades relacionadas com a terminologia e com a
revisdo linguistica, constataram, em suas atividades, a precariedade de obras que contenham
dados mais precisos sobre a fraseologia na linguagem de especialidade, principalmente em
relac@o a linguagem juridica, com a qual trabalham. Afirmam Pesant e Thibault (1993, p. 25)
que a linguagem juridica, por comportar varios subdominios (Direito Civil, dos Bens, do
Trabalho, etc.) e, assim, variados discursos (legislativo, jurisdicional, doutrinal, contratual,
etc.), ndo € uniforme, constituindo-se, portanto, em umas das mais complexas linguagens
técnicas. Segundo as autoras, a linguagem juridica constitui um dominio privilegiado para o
estudo do fendomeno da coocorréncia, porque o seu vocabuldrio, ainda que composto
essencialmente de substantivos e de verbos, compreende um grande nimero de adjetivos e de
advérbios que constituem os empregos especificos.

Ao apresentarem as consideragdes metodolégicas para a elaboragdo de um
vocabuldrio combinatério da publicidade dos direitos, Pesant e Thibault (1998, p. 329)
lembram que a nocdo de vocabuldrio combinatério evoca a ideia de associagcdo, de
agrupamento. Assim, aduzem que o termo, elemento minimo da lingua de especialidade, tal
como a palavra na lingua comum, ndo tem existéncia efetiva se ndo em relacdo com outros
termos ou outros elementos de categorias gramaticais diversas. Em consequéncia, afirmam

que, diferentemente de um vocabuldrio tradicional, que se preocupa mais com 0O e€ixo
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paradigmadtico, ou seja, a definicdo, o termo, em um vocabuldrio combinatdrio, serad
considerado em virtude de suas relacdes com as unidades pertencentes a outras categorias que
nao s6 a nominal. Trata-se do eixo sintagmatico, em que se encontra a fraseologia, entendida

como

[...] ensemble des collocations a commutabilité restreinte,comprenant les unités
terminologiques propres a un ou a plusieurs domaines de spécialité, et reflétant les
habitudes langagieres de leur communauté professionnelle. (PESANT; THIBAULT,
1998, p. 329)*

Diante disso, afirmam que, no verbete de um vocabuldrio desse tipo, devem constar
0s quatro aspectos constitutivos da linguagem de especialidade, como também da lingua
comum, quais sejam: o Iéxico (pela entrada), o semantico (pela defini¢do), o sintdtico e o
estilistico (pela lista de coocorrentes e das unidades fraseoldgicas usuais). Afirmam ainda que
¢ importante também trazer certas particularidades relativas a um uso especifico e
privilegiado no ambito e ressaltam a importincia de colocar a indicagdo das fontes (textos
legislativos ou de doutrina). Além disso, salientam que, como nem todos os termos se
inscrevem em uma rede de coocorrentes, a forma dos artigos variard em funcdo das
dificuldades de redacdo que as unidades fraseoldgicas suscitem.

Assim, explicam que a apresentagdo de um vocabuldrio combinatério se articula
entre dois eixos: o paradigmatico — definicdo — e o sintagmatico — relacdes associativas.
(PESANT; THIBAULT, 1998, p. 329-330). Para exemplificar sua proposta, ilustram com o

termo inscrigdo, como se V€ a seguir:

INSCRIPTION n.f.

1. Action d'inscrire sur un registre (officiel) ou résultat de cette opération.
2. Formalité, procédure relative a la tenue du registre.
Unités phraséologiques nominales

Inscription au registre foncier de I'hypotheque
Inscription d'un droit sur un registre

Inscription d'une hypothéque sur un immeuble

Unités phraséologiques verbales

Porter une inscription sur un registre

Faire une inscription sur le registre

Faire rectifier une inscription

Faire radier une inscription

Reporter une inscription sur une fiche

Requérir une inscription sur le registre

Inscription contestée dans les dix ans

Inscription faite sous la désignation du constituant

22 . ~ o . . . L . L.
[...] conjunto de colocagdes com comutabilidade restrita que compreende as unidades terminoldgicas préprias

a um ou a vdarios dominios de especialidade que refletem as particularidades linguisticas dos falantes daquela
comunidade profissional. (traduc@o nossa)
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nscription faite sous le numéro...
I tion fait 1
nscription faite sur le registre
I tion fait 1 t
ipti ui S i un avi
Inscription requise par la présentation d'un avis
i is a l'inscripti
Droit) admis a l'inscription
it) soumis a l'inscripti
Droit) soumis a l'inscription
Unités phraséologiques prépositionnelles
A compter de l'inscription
Depuis 1'inscription
utres combinaisons usuelles
Aut b 1l
L'inscription est réputée exacte
L'inscription est sans effet
L'inscription s'opere
L'inscription conserve au créancier les intéréts
L'inscription d'un droit emporte presumption simple

Por fim, dizendo que uma lingua nao ¢ formada somente de palavras, Pesant e
Thibault (1998, p. 330) justificam sua proposta de trabalhar com uma terminologia no texto,
inserida no discurso, dizendo que ela propiciard, por um lado, aos estudantes e nao
especialistas, uma apropriacdo mais real da lingua dessa especialidade e, de outro, aos
especialistas do dominio, um aperfeicoamento no uso de sua lingua de trabalho.

Martins (2008), em trabalho em que procura mostrar algumas dificuldades do fazer
tradutolégico, afirma que, nas entradas dos diciondrios juridicos, em sua maioria, nao
aparecem colocagdes ou unidades terminoldgicas complexas. Cita como exemplo os casos de
dou fé e o referido é verdade, que aparecem de forma ndo sistemdtica na microestrutura de fé.

Diz esta autora que, na obra terminogréfica de Placido e Silva (2007), por exemplo,
ha sete entradas relacionadas ao termo fé: (a) fé; (b) fé conjugal; (c) fé de oficio; (d) fé dos
depoimentos; (e) fé dos documentos; (f) fé dos livros comerciais; (g) fé publica. Com isso,
Martins (2008) destaca a dltima como sendo pertinente ao seu caso e como sendo a entrada

cuja microestrutura traz algo mais especifico:

E costume, nas escrituras publicas ou documentos passados por serventudrios
publicos, afinal, encerrarem-nos com a expressdo: dou fé ou porto por fé, o que
significa: asseguro ou certifico a verdade das ocorréncias anotadas.

Salienta que essas observacdes ndo esgotam o rol das unidades terminoldgicas
complexas formadas com o termo fé e afirma que tal caréncia prejudica o trabalho dos
tradutores, pois, no momento em que nao encontram em obras terminograficas aquilo que
procuram, ‘“correm um sério risco de ndo produzir tradugdes funcional e pragmaticamente
adequadas, o que, afinal, é o maior objetivo pratico da tradugdo juramentada” (MARTINS,

2008, p. 1).
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Percebe-se, assim, que o fazer terminografico, no dmbito da linguagem juridica,
ainda prescinde de maior ajustamento aos principios tedricos e metodolégicos previstos pela
Terminologia. Nesse contexto e considerando que um dos objetivos desta dissertacdo é
verificar se as UTCs que fazem parte do corpus da presente pesquisa se encontram registradas
em dois vocabuldrios juridicos eletronicos e em que medida esse registro se conforma com as
situagdes de uso, cremos que as andlises a que procederemos poderdo trazer uma contribui¢ao
aos estudos terminograficos no que se refere a linguagem do Direito.

Neste capitulo, entdo, estudamos, na secdo 3.1, os postulados tedricos da
Socioterminologia e da Variagdo Terminoldgica, teorias que servirdo de guia para as andlises
a que procederemos. Uma vez que o nosso estudo se dd em contextos reais de uso, situacdo
em que o termo € passivel de variagdo, somente uma perspectiva linguistica pode dar conta do
funcionamento das wunidades terminoldgicas no terreno das contradicdes sociais,
principalmente quando se trata do ambito do Direito, ciéncia que, por ser social e humana, é
instavel por natureza. Em seguida, na subsecdo 3.1.1, fizemos um estudo do Constructo
Teoérico da Variagdo Terminoldgica, de Faulstich, e uma sistematizacdo tedrica e
metodoldgica sobre a variacao terminoldgica, e na subsecao 3.1.2, de sua aplicagc@o a algumas
UTCs do Iéxico juridico. Com a andlise de algumas unidades terminoldgicas sob os critérios
deste constructo, verificamos sua aplicabilidade a linguagem juridica e constatamos que
poderd ser empregado como uma das ferramentas de andlise das UTCs objeto de nossa
pesquisa. Posteriormente, na secdo 3.2, fizemos uma revisdo tedrica sobre as unidades
terminoldgicas objeto do nosso estudo, numa tentativa de caracterizd-las e também de
justificar, diante da profusdo terminoldgica no que se refere as unidades sintagmdticas ou
unidades poliléxicas, o emprego da denomina¢do Unidade Terminolégica Complexa (UTC),
adotada nesta dissertacdo. Na subsecdo 3.2.1, fizemos algumas considera¢des sobre as
unidades fraseoldgicas especializadas, tendo em vista a dificuldade de se estabelecerem os
limites entre essas unidades e os sintagmas terminoldgicos. Por fim, nas duas dltimas se¢des,
3.3 e 3.4, discorremos um pouco sobre como se encontram registradas as UTCs em produtos
terminograficos gerais e nos juridicos. Percebemos que, quanto aos produtos terminograficos
gerais, as unidades sintagmadticas sdo mais abundantes que as formadas por uma sé palavra, e
os substantivos aparecem como categoria gramatical predominante nas entradas. Verificamos
que ha muitos estudos relativos aos critérios de apresentacdo das unidades sintagmaticas nos
diciondrios especializados, mas a preocupacdo maior ainda estd no armazenamento das
unidades lexicais sem a devida adequacdo a um modelo tedrico consistente. Na secdo 3.4,

relativa aos produtos terminogréaficos juridicos, constatamos, na linha das contribui¢des de
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Maciel (2001a e 2001c), que, por se referir a linguagem juridica a varios outros dominios do
conhecimento e comportar virios subdominos e, consequentemente, varios discursos, ha
necessidade de uma abordagem que va além da morfologia, da sintaxe ou da semantica, ou
seja, que considere também o aspecto pragmatico da comunicagio especializada. Verificamos
também que a linguagem juridica constitui terreno privilegiado para o estudo da co-
ocorréncia, porque, além de substantivos e verbos, muitos adjetivos e advérbios sdao
empregados de forma especifica, superabundando a presenca de unidades sintagmadticas em
seus textos. Porém, essas unidades sintagmadticas nem sempre aparecem nos vocabuldrios
juridicos, e tal situacdo denota a necessidade de uma andlise mais acurada sobre esses
vocabularios. Nesse sentido, cremos que nossa pesquisa, com 0 cotejo entre as situagdes de
uso das UTCs objeto do nosso estudo e a forma como sdo apresentadas, ou niao, em
vocabuldrios juridicos, poderd trazer uma contribuicdo aos estudos relativos ao fazer
terminografico no ambito do Direito.

Apés essa revisdo tedrica, passaremos, no proximo capitulo, a detalhar os

procedimentos de pesquisa.



4 PROCEDIMENTOS DE PESQUISA

Este capitulo tem como objetivo apresentar os procedimentos metodolégicos
adotados para a condug¢do da andlise das UTCs no léxico juridico. Inicialmente, na secao 4.1,
apresentaremos como se deu a escolha das fontes documentais pesquisadas, os acorddos; na
subsecao 4.1.2, mostraremos como se deu a selec@o e recolha dos dados para a constitui¢ao do
corpus; ainda nesta secdo, mais especificamente na subsecdo 4.1.3, faremos uma breve
descricdo do programa computacional utilizado para o tratamento automatizado das fontes
documentais; e, por fim, nas se¢oes 4.2 e 4.3, trataremos das categorias tedricas adotadas na

andlise e da metodologia de andlise dos vocabuldrios.

4.1 CONSTITUICAO DO CORPUS

Para a selecdo e recolha dos dados, foram coletados, no periodo de setembro a
outubro de 2009, do site do Tribunal de Justica do Rio Grande do Sul (TJRS), 30 acérdaos da
area civel e 30 acdérdaos da area criminal. Estando na Internet, tais textos sdo de dominio
publico e, como veremos a seguir, por serem textos de cunho essencialmente especializado,

serviram como fonte de pesquisa para nossa dissertacao.

4.1.1 Fontes documentais

Cumpre-nos, primeiramente, explicitar o que sdo acdrddos e o motivo pelo qual
foram escolhidos como fonte documental para a presente pesquisa. Acordao, segundo o art.
163 do CPC, é a denominag¢do dada a todo julgamento proferido pelos tribunais.

De acordo com Silva (2007),

[...] acérddo, presente do plural do verbo acordar, substantivado, quer dizer a
resolucdo ou decisdo tomada coletivamente pelos tribunais de justica. A
denominacdo vem do fato de serem todas as sentengas, ou decisdes proferidas pelos
tribunais, na sua conclusdo definitiva e final, precedidas do verbo acordam, que bem
representa a vontade superior do poder, ditando o seu veredicto. [...] Mas, para que,
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como sentenga, possa o acorddo surtir seus efeitos legais, € necessdria a sua
publicagdo, segundo determina a lei processual (art. 564 do C6d. de Proc. Civil).

O conjunto de acérdaos dos tribunais forma a sua jurisprudéncia, que se diz mansa e
pacifica quando se verifica repetida e uniforme para os mesmos casos e iguais relacdes

juridicas submetidas a seu veredicto. Segundo Diniz (2004, p. 298-299),

A jurisprudéncia resulta no direito estabelecido pelas decisdes uniformes dos juizes
e tribunais. [...] E norma geral como a lei, mas dela se distingue pela sua maior
flexibilidade e maleabilidade e € obrigatdria e valida ndo pelo seu cardter geral, mas
por sua normatividade. Logo, a jurisprudéncia atua como norma aplicdvel a todos os
casos que cairem sob sua égide, enquanto nao houver nova lei ou modificagdo na

z

orientacdo jurisprudencial, j4 que € suscetivel de revisdo, por ndo se excluir a
possibilidade de se alterar o entendimento da maioria.

As leis e a jurisprudéncia sdo consideradas fontes de direito. Fonte de direito, ainda
segundo Diniz (2004, p. 283-285), € equivalente ao fundamento da validade da ordem

juridica.

As fontes formais sdo os modos de manifestagdo do direito mediante os quais o
jurista conhece e descreve o fendmeno juridico. Logo, quem quiser conhecer o
direito devera buscar a informac@o desejada nas suas fontes formais, ou seja, na lei,
nos arquivos de jurisprudéncia, nos tratados doutrindrios.

Pelo exposto, verificam-se a atestabilidade e o grau de formalidade dos acdrdaos
utilizados como fontes documentais para o estudo em questdo. Trata-se de elementos que
compdem a jurisprudéncia, que, segundo Diniz (2004), € fonte de consulta a todos os que
quiserem conhecer o Direito. Assim, podem ser considerados como instrumento discursivo
que representa o uso real da linguagem do Direito.

Em seu aspecto formal, de acordo com o art. 458 do Cdédigo de Processo Civil
brasileiro, os acérddos devem conter, obrigatoriamente, o relatério, a fundamentacdo e a parte
dispositiva. No relatério, colocam-se os nomes das partes, o que é pedido e o registro das
principais ocorréncias havidas no andamento do processo; na fundamentagdo, € feita a anélise
das questdes de fato e de direito; e, na parte dispositiva, a resolu¢do das questdes trazidas

pelas partes.



Na Figura 5, a seguir, apresentamos um exemplo do texto acérddo, com suas

respectivas divisoes.

< " £ TRIBUNALDE JUSTIC

. EMENTA
Ne 883453

2010/CIVEL

AGRAVO. APELAGAOQ CIVEL. ENERGIAELETRICA.|
RECUPERAGAO DE CONSUMO. CUSTO
ADMINISTRATIVO. EXCLUSAO. ILIQUIDEZ DO
DEBITO.

Indevida a cobranca do custo administrative de 30%,
previsto no art. 73 da Resolugdo 456 da ANEEL,
porque, embpora devido, depende da prova das
despesas, inocorrente no caso

Idenﬁﬁcagﬁo d() Afastado o custo administrativo, a iliquidez da divida
impede a suspensdo no fornecimento de energia
recurso e nome elétrica enquanto néo elaborado novo célculo, com a
fixagéo de prazo para pagamento.
das partes Precedentes do TIRGS.

Agravo desprovido.

AGRAVO VIGESIMA SEGUNDA CAMARA
CIVEL

N° 70035883453 COMARCA DE CAPAO DA CANOA

RELATORIO

DES. CARLOS EDUARDO ZIETLOW DURO (RELATOR)

COMPANHIA ESTADUAL DE DISTRIBUICAO DE ENERGIA
ELETRICA CEEE Dinterpée agravo diante de deciséo monocrética que deu
parcial provimento liminarmente & apelacéo interposta em face de LUIS
CARLOS SBARAINI. Pretende a modificacdo do julgado quanto a excluséo
do custo administrativo, argumentando que o art. 73 da Resolucdo 456
contém presuncéo legal que lei civil prevé nos contratos mediante clausulas
comoarras penitenciais ou pena contratual, para afastar a necessidade de a
parte lesionada demonstrar prejuizos que teria sofrido, sendo a mesma a
natureza das disposicdes. Cita julgado, argumentando que de outra forma a

ACORDAO

Vistos, relatados e discutidos os autos

Acordam os Desembargadores integrantes da Vigésima
Segunda Camara Civel do Tribunal de Justica do Estado, 2 unanimidade,
NEGAR PROVIMENTO ao agravo

Custas na forma da lei

Participaram do julgamento, além do signatério, as eminentes
Senhoras DES.? MARIA ISABEL DE AZEVEDO SOUZA (PRESIDENTE) E
DES.? REJANE MARIA DIAS DE CASTROBINS

Porto Alegre, 29 de abril de 2010

DES. CARLOS EDUARDO ZIETLOW DUROQ,
Relator.

GCOMPANHIA ESTADUAL DE AGRAVANTE cobranga restaria inviavel, porque impossivel individualizar as horas de
DISTRIBUICAD DE ENERGI trabalho dedicadas por cada um dos empregados envolvidos e insumos
FIETRICAGFFED P preg

LUIS CARLOS SBARAINI AGRAVADO como combustivel, matenial, telefone e luz. Requer o provimento do recurso

£ o relatdrio

DES. CARLOS EDUARDO ZIETLOW DURQ (RELATOR)

0O presente agravo ndo merece acolhimento, tendo em vista a
sua manifesta improcedéncia

Quando do julgamento monocrafico proferi a sequinte decisdo,
ora parcialmente reproduzida como razdes de decidir.

“Com fundamento no art. 557 do CPC, gfefuq o julgamento de
forma monocrética porgue de acordo com a posicéo desta Cdmara, admitido
0 julgamento singular, tendo em vista que o resultado serd o mesmo, quer

alravés da presente decisdo monocratica ou em sesséo.

)

DE  CONSUMO. CUSTO  ADMINISTRATIVO.
MOTIVAGAQ. SUSPENSAQ DO FORNECIMENTO. 1
A fixagdo do custo administrativo a que glude o artigo
73 da Resolucéo n° 456, de 29 de novembro de 2000,
da ANEEL, dentro do limite nela estipulado exige
decisdo motivada, de modo a oportunizar ao usuario o
direito de defesa. Art. 50, inciso I, da Lei n® 9.784/98.
2. A exclusdo do valor do custo administrativo do
débito leva & iliquidez da divida, impedindo a
suspensdo do formecimento de energia elétrica antes
de realizado novo célculo e assegurado prazo para
pagamento. Recurso desprovido. (Apelacdo Civel N°
70016589749, Vigésima Segunda Cémara Civel,
Tribunal de Justica do RS, Relatora: Des.? Maria
Isabel de Azevedo Souza, Julgado em 21/09/2006)

Diante do exposto, nego provimento ao agravo.

DES.? MARIA ISABEL DE AZEVEDO SOUZA (PRESIDENTE) - De acordo
com o(a) Relator(a)

DES.? REJANE MARIA DIAS DE CASTRO BINS - De acordo com o(a)
Relator(a)

DES? MARIA ISABEL DE AZEVEDO SOUZA - Presidente - Agravo n°
70035883453, Comarca de Capéo da Canoa: "NEGARAM PROVIMENTO
UNANIME "

Julgador(a) de 1° Grau: MARIA CRISTINA RECH

@

Figura 5 — Exemplo do acérdao, com suas respectivas divisoes

Os acérdaos, portanto, sdo textos normativos que apresentam predominantemente

termos técnicos do ambito do Direito. Segundo Ciapuscio, podem ser considerados textos
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especializados, pois sdo registros comunicativos especificos e se referem a uma tematica
propria de um dominio de especialidade (CIAPUSCIO, 2002, p. 5).

Ciapuscio (1998, p. 44), preocupada em prover um fundamento tedrico e empirico
para determinar o grau de especialidade de um texto, elaborou uma tipologia para o ambito do
discurso especializado, que agrupa os textos segundo caracteristicas internas e externas de
acordo com 0s aspectos macro e microestruturais. Para chegar a essa tipologia, a autora se
utiliza de alguns niveis de andlise, tais como o funcional, o situacional, o temético, o de
estruturacdo linguistica e o de formulacao prototipica.

Aplicando-se esta andlise aos acorddos, podemos verificar que, no nivel situacional,
0 acérdao € um texto emanado em uma situacao especifica, em que atuam como interlocutores
o Poder Judicidrio e as partes envolvidas no processo, em principio uma interlocu¢do entre
especialista e leigo. No que se refere ao nivel funcional, ou seja, aos efeitos do texto na
interacao social, os acérddos tém por objetivo maior informar e dirigir, ou seja, fazer com que
a parte tome conhecimento de seu conteido e o aplique obedecendo a determinagdo neles
constante. Quanto ao nivel temadtico, percebe-se que a informacao semantica € estruturada no
texto em partes mais ou menos estandardizadas, tal como se v€ nas diversas partes do acérdao
(ementa, relatdrio e parte dispositiva). E, no nivel de estruturacdo linguistica, constata-se uma
grande quantidade de terminologia que nem sempre ¢é submetida a definiches ou

reformulacdes parafrasticas. Nesse sentido, segundo Ciapuscio (2002, p.8),

La cantidad relativa de terminologia, el hecho de que sea o no sometida a
operaciones de tratamiento, como reformulaciones o definiciones, son factores
. ., . oq. 3

relevantes para la determinacién de grados de especialidad.’

Vale lembrar, ainda, que os acérdaos, no que se refere as partes envolvidas no
processo, sdo dirigidos a, no minimo, dois segmentos, quais sejam, os procuradores das partes
(advogados) e as proprias partes. Nesse contexto, espera-se que o acérdao seja inteligivel aos
advogados, por estarem, em regra, no mesmo nivel de conhecimento que os prolatores dos
acorddos. Trata-se, neste caso, de uma comunicagcdo entre especialistas, cendrio em que,
segundo Pearson (1998, p. 36), os expertos de um determinado conhecimento usam um

. ~ 24 .. . ~
jargao™ especializado e o compreendem por dominarem o tema em questo.

» A quantidade relativa de terminologia, o fato de que seja ou ndo submetida a operacdes de tratamento, como
reformulacdes ou defini¢des, sdo fatores relevantes para a determinagdo de graus de especialidade. (tradugdo
nossa)

* Expressdo utilizada pela autora, para quem jargdo é o mesmo que léxico especializado.
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Todavia, ndo se pode dizer o mesmo quanto as partes, que, em geral, sdo leigas no
dominio da linguagem juridica. Tal fato pode gerar dificuldades de compreensdo da
linguagem utilizada nesses acérdaos, denotando uma dissociagdo entre o produtor do texto — o
juiz/desembargador — e o seu leitor — a parte no processo —, pois a comunicagdo se da entre
especialista e ndo especialista. Nesse caso, segundo Pearson (1998, p. 38), os textos escritos
devem ter uma densidade de termos bem baixa, pois a presungcdo € a de que ambos os
participantes desse cendrio comunicativo t€ém um bom conhecimento da linguagem na qual a
comunicacdo € escrita, mas nao o mesmo dominio do assunto e de sua terminologia.

Nesse sentido, € importante ressaltar que, ainda que o advogado seja, em regra,
interlocutor obrigatério entre o cidaddao e o Poder Judicidrio, em ateng¢do ao principio do
artigo 133 da Constituicdo Federal, segundo o qual "o advogado ¢ indispensavel a

administracdo da justi¢a", os destinatdrios principais de uma decisdo judicial sdo as partes.

Segundo Roger Luiz Maciel (2007),

[é] preciso ter em conta que a linguagem juridica faz parte de um contexto maior,
estd inserida no dmbito de toda a sociedade. Além dos sagazes profissionais que a
ventilam, atinge a massa social que recorre a esfera judicial incessantemente.

Considerando essa realidade, a Associacdo dos Magistrados Brasileiros (AMB),
publicou, em 2007, O Judicidrio ao Alcance de Todos — Nogoes Bdsicas de Juridiqués,
manual que pretende esclarecer aos leigos o funcionamento da Justica brasileira e o
significado de alguns de seus termos. Nesse manual, assim se manifesta a AMB (2007, p. 4):
“A Justica deve ser compreendida em sua atuacdo por todos e especialmente por seus
destinatarios. Compreendida, torna-se ainda mais imprescindivel a consolida¢do do Estado
Democrético de Direito”. Entretanto, ainda que haja essa preocupacdo de tornar mais
acessivel a linguagem juridica aos leigos, percebe-se que o empreendimento maior estd na
elaboracdo de manuais para esclarecimento dos termos juridicos constantes nos textos do
ambito do Direito, e ndo na redac@o desses textos com uma densidade terminoldgica menor ou
com emprego de recursos que facilitem a compreensao, como a parafrase.

Ressaltamos, porém, que, como a andlise a ser feita na presente dissertacdo se dara
no cotejo entre as UTCs presentes nos acérdaos do TIRS e o seu registro, ou ndo, em dois
vocabuldrios juridicos, o estudo se fard em textos de mesmo nivel de especializacdo. Assim,
se eventual variacdo for constatada, ela serd a do plano horizontal, ou seja, aquela que ocorre

entre a terminologia normalizada e o emprego efetivo pelos especialistas.
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Feitas essas consideragdes acerca das fontes documentais de nossa dissertacdo,

passamos, na proxima subsecdo, a explicitar como foram entdo selecionadas e coletadas as

UTCs objeto de nosso estudo.

4.1.2 Selecao e recolha dos dados

Conforme mencionado ao inicio desta se¢do, as nossas fontes documentais foram

extraidas do site do TJRS, que representa uma das instancias do Poder Judicidrio brasileiro.

Assim, para tentar delimitar o ambito de nossa pesquisa, a seguir colocamos o organograma

do Poder Judiciario no Brasil.

ORGANOGRAMA DO PODER JUDICIARIO

JUSTICA COMUM JUSTICA FEDERAL

JUSTICA ELEITORAL JUSTICA DO TRABALHO

13 INSTANCIA 13 INSTANCIA

Juizes de Direito Juizes Federais

X atuam nas:
atuam nos: Secdes Judicidrias /
Foros [ Varas Varas

Especializadas

23 INSTANCIA 23 INSTANCIA
Juizes Federais
atuam nos:
Tribunais Regionais
Federais - TRF

Desembargadores
atuam nao:
Tribunal de Justica - T)

! }

Ministros atuam no:
Superior Tribunal
de Justica - ST

13 INSTANCIA

Juizes Eleitorais e
Cidad&os atuam nas:
Juntas Eleitorais

23 INSTANCIA

Juizes Eleitorais
atuam no:
Tribunal Regional
Eleitoral - TRE

3a INSTANCIA

Ministros atuam no:
Tribunal Superior
Eleitoral - TSE

13 INSTANCIA
Juizes do Trabalho

atuam nas: Varas do
Trabalho

23 INSTANCIA

Juizes do Trabalho
atuam nos:
Tribunais Regionais
do Trabalho - TRT

33 INSTANCIA

Ministros atuam no:
Tribunal Superior do
Trabalho - TST

SUPREMO TRIBUNAL FEDERAL - STF

Ministros atuam no STF em casos que elvolvam lesdo ou ameaga & ConstituigSo Federal

Figura 6 — Organograma do Poder Judicidrio

Juizes de Direito
realizam as Auditorias
Militares

Colegiado de Juizes
Civis e Militares
atuam no: Tribunal de
Justica Militar - TIM

Ministros atuam no:
Superior Tribunal
Militar - STM

Fonte: http://nev.incubadora.fapesp.br/portal/segurancajustica/judiciario/organogramadojudiciario
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De acordo com o organograma acima, verificamos que o Poder Judiciario brasileiro é
composto por vdrios 6rgios, cingindo-se o nosso trabalho ao ambito da Justica Comum,
constituida pelos Tribunais de Justica e pelos Juizes de Direito. A competéncia da Justica
Comum, ou seja, o poder de julgar da Justica Estadual, é de natureza subsididria, uma vez que
lhe € outorgado, segundo a CF/88, em seus artigos 101 e seguintes, apreciar e julgar qualquer
causa que nio esteja sujeita a competéncia de outro Orgdo jurisdicional (Justica Federal,
Justica do Trabalho e Justi¢a Eleitoral). Trata-se da chamada competéncia residual.

Integram ainda a Justica Estadual os Juizados Especiais Civeis e Criminais. O
Juizado Especial Civel tem como atribuicdo a conciliag¢do, o processo € o julgamento de acdes
civeis de menor complexidade, cujo valor da causa nao ultrapasse 40 saldrios minimos. O
Juizado Especial Criminal se encarrega de conciliar e julgar as infracdes penais de menor
potencial ofensivo, consideradas como tais aquelas em que a pena maxima nao ultrapasse dois
anos. A instancia superior dos Juizados Especiais sdo as Turmas Recursais, que, apesar de
orgdo recursal, nao sdo consideradas integrantes do Tribunal de Justica.

O Tribunal de Justica do Estado do Rio Grande do Sul representa a segunda instancia
da Justica Comum. Nele sao julgados os recursos provenientes da Justica de primeiro grau,
ou primeira instincia, que, em regra, € a porta de entrada de todas as demandas judiciais. A
partir da decis@o de primeiro grau, concretizada na sentenca do Juiz, a parte que se sente
prejudicada tem a possibilidade de recorrer a uma instancia superior, que, no caso, € o
Tribunal de Justica.

Entre os recursos que aportam no Tribunal de Justi¢a, as apelacdes sdo em maior
nimero, conforme se pode ver nos Relatérios Anuais do TJRS, Movimentacdo Jurisdicional
por Tipo de Recurso™. Por isso optamos por usar as apelacdoes como termo-chave para a
selecao dos acordaos objeto de pesquisa em nossa dissertacdo. Porém, tendo em vista que, de
acordo com o inc. XIII do art. 95 da Constitui¢do do Estado do Rio Grande do Sul, compete
ao Tribunal de Justica “julgar, em grau de recurso, matéria civel e penal de sua competéncia”,
as expressoes efetivamente usadas foram “apelacdo civel”, para selecdo de apelagdes da drea
Civel, e “apelacdo-crime”, para selecdo de apelacdes da drea Penal. Ao trabalharmos com
textos desses dois ramos do Direito, imaginamos alcancar uma amostra de UTCs mais
abrangente e mais proxima da realidade discursiva em que se insere a linguagem juridica.

No que se refere a ci€éncia do Direito e suas ramificacdes, cumpre-nos também

esclarecer que o Direito

» Disponivel em: http://www1.tjrs.jus.br/site/administracao/prestacao_de_contas/relatorio_anual
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[...] em seu sentido objetivo [...] apresenta-se como um complexo organico, cujo
conteido € constituido pela soma de preceitos, regras e leis, com as respectivas
sangdes, que regem as relagdes do homem, vivendo em sociedade [...] E se diz
Direito Publico ou Direito Privado, Direito Constitucional, Direito Administrativo,
Direito Penal, Direito Processual, Direito Civil, Direito Comercial”. (SILVA, 2007).

Percebemos, por esta citacdo, que o Direito se ramifica em varias areas, de acordo
com a matéria de que trata. Em sentido amplo, é possivel afirmar que o Direito se divide em
dois grandes ramos: Direito Publico e Direito Privado. Basicamente, pode-se dizer que o
Direito Publico cuida das questdes que envolvem o Estado com os individuos, inclusive o
Direito Penal; e o Direito Privado regula as rela¢des entre individuos e seus bens.

Com isso, tudo que se refere ao Direito Penal (tipos penais, penas e prisdo) se
enquadra nas demandas da esfera criminal, ainda que se trate de Direito Publico. As demais
matérias sao inseridas no ambito do Direito Civil, quer Pablico, quer Privado.

Estabelecido, entdo, o ambito de nosso trabalho, passamos a explicar os
procedimentos de organizagao e coleta dos dados.

Nossa pesquisa efetivou-se em dois corpus. O primeiro € representado por dois
vocabularios juridicos eletronicos, quais sejam: o Vocabuldrio Juridico, de Placido e Silva,
identificado nas paginas que seguem pelo coédigo D1 (a letra D significa diciondrio, e o
namero 1 significa o primeiro de dois); e a Enciclopédia Soibelman, de Leib Soibelman,
identificada nas pédginas que seguem pelo cédigo D2 (onde D significa diciondrio, € o nimero
2 significa o segundo de dois).

O nosso segundo corpus, o textual, é representado por um grupo de acérdaos. Para
procedermos a constitui¢do desse corpus textual de pesquisa, ou seja, dos acérdios objeto do
nosso estudo, na pagina inicial do site do TIRS, clicamos em Pesquisa de Jurisprudéncia, que

d4 acesso a integra das decisoes de segundo grau, conforme se vé na figura abaixo.

% No Capitulo 5, onde procederemos a andlise dos dados, traremos maiores detalhes acerca dessas obras.
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Abre-se, entdo, outra janela, conforme se vé a seguir.
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Pesquisa livre: | ‘a—‘ ’
G ol e

néo sdo di
Instrugdes basicas - Pode-se usar "E”, "0U™ & "NAD” na pesquisa.
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No espaco Pesquisa livre, digita-se uma palavra e, ao se clicar no comando
Pesquisar, aparece uma lista de 100 acérddos em que a palavra digitada ocorre, mostrando-se,
a cada janela, grupos de 10. Em nosso caso, conforme ja explicamos anteriormente,
utilizamos como critério de selecdo dos textos as UTCs apelacdo civel e apelacdo-crime.
Assim, ao digitarmos no campo Pesquisa livre a sequéncia apelagdo civel, a pesquisa resultou
em 100 ocorréncias desse tipo de recurso, tal como se vé na figura abaixo. O mesmo

procedimento mantivemos para a selecao dos textos da drea Penal, com a digitacio de

apelacdo-crime no campo Pesquisa livre.
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A partir desta janela, foi possivel acessar o texto inteiro do acérdao, clicando-se no
campo Inteiro Teor, conforme indica a seta na figura acima.

Os textos dos acordaos selecionados foram reunidos, primeiramente, em 2 grupos de
30 acordaos, o primeiro da drea Civel, e o segundo, da drea Crime. Esse grupo de 60 acérdaos
nos gerou uma lista, como veremos na subsecdo 4.1.3, de 19.619 palavras, nimero que
consideramos representativo para composi¢ao de uma amostra de nosso corpus. Além disso,

conforme j4 mencionamos, ao trabalharmos com acérddos da drea Civel e da drea Penal,
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teremos uma amostra mais abrangente e mais proxima da realidade discursiva em que se
insere a linguagem juridica.
Dessa forma, julgamos contemplar a definicao de corpus dada por Sanchez (1995, p.

8-9):

Um conjunto de dados lingiifsticos (pertencentes ao uso oral ou escrito da lingua, ou
a ambos), sistematizados segundo determinados critérios, suficientemente extensos
em amplitude e profundidade, de maneira que sejam representativos da totalidade do
uso lingiifstico ou de algum de seus ambitos, dispostos de tal modo que possam ser
processados por computador, com a finalidade de propiciar resultados varios e uteis
para a descricdo e andlise.

Cada um desses grupos foi subdividido em grupos de 10 ac6érddos, em um
documento sé, gerando-se, ao final, 3 documentos para as apelacdes civeis — AC1-10, AC2-10
e AC3-10%" — e 3 documentos para as apelacdes-crimes — Acrl-10, ACr2-10 e ACr3-10%.
Cada um desses documentos foi salvo com extensdo .txt, extensdo que pode ser lida pelo

Programa AntCon, versdao 3.2.1w, como veremos a seguir.

4.1.3 Extracao semiautomatizada das UTCs a partir do corpus constituido

Como anunciamos no final da sec@o anterior, para a extracao de dados, utilizamos o
Programa AntCon, versdao 3.2.1w, um software livre que pode ser acessado pelo site
http://www.antlab.sci.waseda.ac.jp/software.html. Este programa, pela ferramenta Word List,
extrai todas as palavras (fokens) encontradas nos textos selecionados para a pesquisa e pode
apresenta-las segundo dois critérios: freqiiéncia e ordem alfabética com duas opg¢des: pelo
inicio e pelo final da palavra. Para a presente pesquisa, optamos pela extracdo das palavras
segundo a ordem alfabética pelo inicio da palavra, critério que facilitou a organizacdo dos
dados.

Este programa também permitiu, pela funcao Concordance, verificar o contexto em
que as palavras listadas no Word List apareciam. Essa ferramenta foi de particular
importincia, uma vez que o objeto maior de andlise na presente pesquisa sdo, conforme
explicado nos capitulos precedentes, as UTCs que envolvem mais de uma palavra. Essa

funcionalidade pode ser acessada diretamente, ou, entdo, ao se clicar em uma das palavras

7 AC é c6digo por nés criado e significa apelagdo civel, e 1-10, grupo 1 de 10 acérddos, 2-20, grupo 2 de 10
acérdaos, e 3-30, grupo 3 de 10 acérdios.
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listadas no menu Word List. Da funcao Concordance, por sua vez, pode-se acessar, clicando-
se na palavra pesquisada, o comando File View, que mostra o texto integral em que essa
palavra aparece.

Hé também funcionalidades como o Clusters, em que sdo apresentadas as palavras
que se agrupam com a palavra solicitada, e o Collocates, em que se apresentam as palavras
que formam combinatérias com a palavra solicitada. Além disso, o programa possibilita
outros tipos de extracdo que, para os objetivos do presente estudo, nao foram explorados.

No Programa AntConc 3.2.1, fizemos, em cada um dos documentos, primeiramente a
extracdo das palavras em ordem alfabética pela fung¢do Word List, tal como se vé€ na figura

abaixo:

B AntConc 3.2.1w (Windows) 2007 =18l

File Global Settings  Tool Preferences  About |

Corpus Eiles

c | c Plot | File View | Clusters | Collocates [Wotd List ' Keyword List |
[AC1-10.txt >
| Hts | | Tetal o, of Word Types. 3159 Tatal Mo. of Word Tokens:

Rank Freg Word Lemma Word Form(s) ﬁl

NN
e
o
W

sbrange
sbrangsnte]
sbrangides
abril

o

sbrindo
absteve
abusiva
ARUSTIVIDADE
Rcentuz

M
w
B

20

Z1

i (| o EE

Search Term [ Words [ Case|” Regex Display Options

3| | Advanced I~ Treat alldata as lowercase
stat || sto Sort

vomno, 1 == e ] sortby E—

Hit Location Sort by Word ave Window
Files Processed

Search Only | [0 3] I~ Invert Order Exit

Reset

Figura 10 — Extracdo de palavras — Programa AntCon 3.2.1 — menu Word List

Desse procedimento, gerou-se uma lista com 3.199 palavras para o grupo ACI1-10;
com 3.760 palavras para o grupo AC2-10; com 3.459 palavras para o Grupo AC3-10; com
2.571 palavras para o grupo ACrl-10; com 3.315 palavras para o grupo ACr2-10; e com
3.315 palavras para o grupo ACr3-10. Assim, para os acérddos da area Civel, obtivemos um
total de 10.418 palavras, e, para os acérddos da drea Criminal, obtivemos um total de 9.201

palavras. No total, obtivemos 19.619 palavras.

¥ ACr significa apelacdo crime, e as divisdes numéricas seguem o mesmo padrio dos grupos AC.
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ApOs, para a extragdo das unidades objeto da pesquisa, escolhemos, como ponto de
partida para a busca, os substantivos® nicleo de sintagmas, como, por exemplo, ato, em ato
sentencial monocrdtico; antecedentes, em antecedentes criminais;, boletim, em boletim de
ocorréncia; crime, em crime de mera conduta. Assim fizemos, porque, conforme vimos no
Capitulo 3, segundo Cabré e Estopa (2007, p. 47) e Bevilacqua (2004, p. 225), os
substantivos, por deterem um carater referencial e denotativo, podem representar um né
cognitivo na estrutura conceitual de um ambito especializado. Nesse sentido, podem ser
considerados termos e, como tais, gerar outras unidades terminolégicas.

Nao foram consideradas as palavras gramaticais, adjetivos, advérbios, locugdes
adverbiais e verbos. De inicio, pensdvamos em desconsiderar as formas plurais na lista gerada
pelo software. No entanto, a partir de uma observacdo da referida lista, verificamos que
alguns termos aparecem como forma pluralizada na constituicio de uma UTC, o que nos
levou a ndo aplicar esse critério. Com base nessas restri¢des, fomos clicando em cada substantivo
da lista, de forma que abrisse, no programa, outra janela — Concordance — em que aparecem seus
contextos de ocorréncia, ou seja, seu entorno linguistico, tal como se v& com o exemplo do

substantivo medida, na figura a seguir:

S AntConc 3.2.1w (Windows) 2007 — & =]
File Global Seftings Tool Preferences Abaut

Corpus Files " - N N
Plot I File View | Clusters | Collocates | Word List | Keyword List |

K;r__‘mmy File -

1 2cdc do encarge slimentar) é medids que se impSe, em homenagem i ||AC1-10.txt
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3 O DE ATO INFRACIONAL. ROUBC. MEDIDA DE INTERNACEC. CABIMENTO. A ||AC1-10_txt
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19 . A respeito de aplicegic da medids sociceducativa de internagdc ||AC1-10._txt
20 SCABIMENTC DA MODIFICAGAC DA MEDIDA SOCICEDUCATIVA DE INTERNAGA( ||AC1-10._txt
21 2is do apelante, mantém-se = medids sociceducativa asplicada inue ||AC1-10.txt il
2z ta spenas que seja mantide = medida sociceducativa de internagdc ||AC1-10_txt
23 A medida sociceducativa, = par do cai [[2C1-10_txc
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Figura 11 — Janela Concordance — contextos de ocorréncia

¥ Cumpre-nos esclarecer que o processo de selecdo e descarte das unidades mencionadas neste capitulo foi de
forma manual, de acordo com o nosso conhecimento linguistico.
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A partir dessa lista, fomos selecionando as unidades em que o substantivo em
questdo, no caso medida, fosse o nucleo do sintagma, tal como em medida de internacdo e
medida socioeducativa. Situacdes em que medida aparecesse em posicao de modificador,
como em aplicacdo da medida socieducativa, em que o sintagma medida socieducativa esta
sendo regido pela preposicao, nao foram consideradas. Porém, isso ndo impediu que, nesses
casos, somente o sintagma medida socioeducativa fosse considerado para fins de andlise.

Assim, de um total de 19.619 palavras listadas pelo Programa AntCon, restaram
1.915 sintagmas cujo nucleo é um substantivo. Dessas unidades, em virtude da quantidade
numericamente significativa de sintagmas e do pouco tempo de que dispinhamos para
analisa-las, selecionamos as unidades iniciadas com as letras A, B e C. Com isso, restaram
516 unidades. Desse ultimo grupo, descartamos os substantivos deverbais eventivos, porque
mais relacionados ao processo relativo ao verbo do qual derivam, e ndo a um conceito, como
os deverbais resultativos.

Tal descarte se deu com base no que diz Bevilacqua (2004, p. 225). Essa autora
constata que as nominalizacdes resultativas, ou seja, aquelas que ndo herdam as propriedades
do verbo do qual derivam, tendem a se caracterizar como termo, pois dettm um carater
referencial e denotativo, podendo representar um nd cognitivo na estrutura conceitual de um
ambito especializado. Essa andlise também se estende aos participios adjetivais, que
igualmente ndo herdam as propriedades do verbo do qual derivam. Desse modo, também
podem ser considerados candidatos a termo.

Assim, descartamos os deverbais eventivos com base nos critérios de Picallo (1999)
mencionados por Bevilacqua (2004, p. 191-201). Desse modo, a titulo de exemplo, a seguir
fazemos a aplicacdo desses critérios para identificacdo dos deverbais eventivos aos
substantivos aditamento e adimplemento, ambos constantes de nosso corpus.

a) Denotam eventos, processos, podendo aparecer como sujeito de predicados como
ter lugar, durar ou ocorrer:

(al)O adimplemento do contrato teve lugar no dia 05 de abril de 2009.
(a2) O aditamento a dentncia ocorreu dentro do prazo.

b) Apresentam nucleo transitivo, podendo-se representar tanto o agente quanto o

tema/meta:

(b1) No dia 05 de abril de 2009, ocorreu o adimplemento do contrato pelas

partes.

(b2) Antes do prazo estipulado, o Ministério Piblico promoveu o aditamento a

dentncia.
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¢) Admitem a inclusdo de uma oracao final:
(c1) No dia 05 de abril de 2009, ocorreu o adimplemento do contrato para

retirada do nome da ré do rol de devedores.

(c2) O aditamento a dentncia ocorreu dentro do prazo para que fosse realizada

a audiéncia.
d) Podem ser apassivados:
(d1) No dia 05 de abril de 2009, para retirada do nome da ré do rol de

devedores, o contrato foi adimplido.

(d2) A dentncia foi aditada dentro do prazo estipulado para que a audiéncia
fosse realizada.
e) Admitem adjuntos adverbiais introduzidos diretamente, ou seja, sem a necessidade
de uma preposic¢ao:

(el) O adimplemento do contrato dentro do prazo foi benéfico ao autor.

(e2) O aditamento a dentincia dentro do prazo ocorreu em virtude de fato novo.

2

Faz-se, porém, necessario salientar que esse enquadramento nem sempre € simples. E

o que se verifica na seguinte afirmacdo de Bevilacqua (2004, p. 199): “podemos observar que
establecer la distincion entre un nombre eventivo y uno resultativo no es una tarea sencilla™.
Tal dificuldade pudemos constatar com a aplicacio dos seguintes critérios, também
destinados a identificar deverbais eventivos, as unidades adimplemento e aditamento, que
parecem ndo permitir que se encaixem os referidos substantivos como deverbais eventivos.
f) O argumento meta/tema pode estar representado por um adjetivo possessivo:
(f1) O adimplemento do contrato pelas partes... — (?) Seu adimplemento pelas
partes.
(f2) O aditamento a denincia pelo Ministério Pablico... — (?) Seu aditamento
pelo Ministério Publico.
Cumpre-nos referir que essas constru¢des com pronome possessivo nao sao usuais no
ambito dos acérdaos do TJRS.
g) Entretanto, ndo admitem que este mesmo argumento se realize
por meio de um adjetivo de relacdo:
(gl) O adimplemento contratual pelas partes...

(g2) (*)O aditamento denunciante pelo Ministério Publico...

30 P . . L
“podemos observar que estabelecer a distingdo entre um nome eventivo e um resultativo no é uma tarefa

simples”.
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O sintagma adimplemento contratual é recorrente nos acordaos do TJRS, porém nao
seguido de pelas partes. Ja aditamento denunciante nao ocorre.

h) Aparecem com artigo definido e singular, pois ndo admitem um determinante em
forma de adjetivo demonstrativo, artigo indefinido ou quantificador, que indicam uma leitura
resultativa:

(h1) O adimplemento do contrato...; (?) Um adimplemento do contrato... ; (?)
Aquele adimplemento do contrato...

(h2) O aditamento a inicial...; (*) Um aditamento a inicial...; (?7) Aquele
aditamento a inicial...

O mais usual, de fato, é o uso com artigo definido, porém as construcdes antecedidas
do ponto de interrogacdo podem ocorrer também.

i) Em alguns casos admitem o plural que indica que a acdo nomeada se realizou um
certo nimero de vezes no tempo, € ndo a realizacdo simultinea de um mesmo tipo de agao.

@i1) (7)Os adimplementos do contrato...; ...vincular os adimplementos mensais a

folha de pagamento dos mutudrios/associados.
(i2) Os aditamentos a dentuncia solicitados pelas partes...; ...que ensejaram
aditamentos contratuais...
A UTC adimplementos contratuais nao aparece nos acoérdios do TIRS, e

aditamentos a dendncia apareceu uma unica vez.

Ainda assim, como os cinco primeiros critérios puderam ser aplicados, permitindo
considerar que os substantivos adimplemento e aditamento herdam as propriedades dos
verbos dos quais derivam, pois, por exemplo, t€ém explicito o argumento meta (contrato, para
adimplemento, e dentncia, para aditamento), incluem o argumento agente (partes, para
adimplemento, e Ministério Publico, para deniincia), optamos por considerar os substantivos
que se enquadraram nesses critérios como eventivos, descartando-os, portanto, de nossa
andlise.

ApOs esse descarte, restaram para andlise 417 unidades com extensdo sintagmatica,
que estdo registradas na Tabela 1 no Anexo A.

A seguir, partindo do pressuposto de que o conjunto de entradas lexicais dos dois
vocabularios objeto de nossa andlise, quais sejam, o Vocabuldrio Juridico, de Placido e Silva,
e a Enciclopédia Soibelman, sdao termos, para afericdo do valor terminoldgico dos
substantivos nucleos dos sintagmas restantes, primeiramente consultamos os referidos
vocabularios, a fim de verificar se esses substantivos constavam ou nio nessas obras. Assim

procedemos, pois nosso trabalho nio pretende fazer atestacdo de termos, mas, sim, apresentar



94

candidatos a variantes. Desse modo, em ndo estando na lista dos verbetes desses dicionarios,
procedemos a uma consultoria juridica, que consistiu na andlise da lista das unidades da
Tabela 1, constante no Anexo A, por um especialista do Direito, que fez o exercicio analitico
em termos de verificar quais poderiam ser consideradas termos, indicando textos de lei ou de
doutrina em que se poderiam encontrar essas unidades ou em que se fazia referéncia a elas.
Tais observagdes foram apontadas no campo “observacdes” das fichas de registro, constantes
no Anexo B desta dissertacao.

Depois dessa etapa, 245 unidades foram descartadas, por ndo apresentarem variacao
ou por ndo terem sido atestadas como termos. Nesse sentido, cumpre-nos aqui reprisar que o
nosso objetivo ndo € fazer atestacdo de termos ou de variantes, mas apresentar candidatos a
variacdo. Assim, bastou a ocorréncia de uma forma variante no corpus textual ou nos
vocabuldrios pesquisados, para que a considerdssemos variante.

Para aferir a variagdo, primeiramente, com base em nossa experiéncia de mais de
duas décadas de trabalho com a linguagem juridica, a partir de cada substantivo nicleo de um
sintagma, verificamos, nos acérdaos constantes de nosso corpus textual, se havia uma forma
variante. Num segundo momento, ndo encontrando variantes no corpus textual, pesquisamos
em D1 e em D2, a fim de verificar a existéncia de alguma forma variante para o substantivo
em questﬁo31. Apo6s esses dois procedimentos, entdo, selecionamos as unidades lexicais que
apresentaram no minimo uma variante e descartamos as demais, restando-nos, por fim, um
total de 172 unidades. Tais unidades se encontram registradas nas fichas do Anexo B e fazem

parte do grupo de UTCs efetivamente analisadas na presente dissertagao.

4.2 CATEGORIAS ADOTADAS NA ANALISE

Para classificacdo das UTCs que apresentaram variacdo, utilizamos as categorias
adotadas no Constructo Tedrico da Variagdo em Terminologia, de Faulstich (2001), detalhado
na secdo 3.1.1. Ou seja, primeiramente as UTCs analisadas foram classificadas segundo as
trés divisdes maiores do constructo. Assim, verificamos se seriam variantes concorrentes,

coocorrentes ou competitivas. Assim, por exemplo, as UTCs ato sentencial monocrdtico e

31 ‘1 . ~ . .
Os nomes de c6digos e suas abreviaturas nao foram igualmente considerados.
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sentenga monocrdtica, ambas constantes em nosso corpus textual, foram consideradas
variantes coocorrentes, porque sdo duas formas sin6nimas, isto €, se referem a um mesmo
conceito, qual seja, o de uma decisao por 6rgao julgador individual - um juiz, no 1° Grau; um
Relator, no 2° grau.

No que se refere as variantes concorrentes, foram classificadas segundo as
subdivisdes dessa categoria, ou seja, em variantes formais terminoldgicas linguisticas e
variantes formais terminoldgicas de discurso. Quanto a primeira, a andlise se ateve ao tipo de
variagdo linguistica: se sintdtica, a UTC recebeu a classificacdo de variante terminoldgica
linguistica sintdtica; se morfolégica, variante terminoldgica linguistica morfoldgica; se
fonoldgica, variante terminoldgica linguistica fonoldgica; se lexical, variante terminoldgica
linguistica lexical; se ortografica, variante terminoldgica linguistica ortogréfica.

Quanto as variantes formais de registro, cada UTC foi analisada e classificada em
geografica, de discurso ou temporal conforme o tipo de variacdo que apresentasse.

Nao estando enquadradas em nenhuma dessas classificacdes, as UTCs foram
analisadas segundo os critérios das variantes coocorrentes e competitivas, estas ultimas
inexistentes em nosso corpus.

Assim, cada UTC que apresentou forma variante foi registrada em uma ficha
terminografica do Banco de Dados da Lingua Geral - BDLG-, projeto de pesquisa
desenvolvido no Instituto de Letras da UFRGS, no periodo de 05-01-004 a 05-08-2009, sob a
coordenacio da Profa. Dra. Sabrina Pereira de Abreu. Este projeto, cujo fim maior € possibilitar
a realizacdo de pesquisas que tenham como objetivo o estudo das propriedades que aproximam e

das que distanciam unidades lexicais de diferentes campos teméticos, pauta-se em dois objetivos:

a) a construcdo de um banco de dados linguistico capaz de armazenar
duas variedades de léxicos: a da lingua comum e a de linguas de
especialidades; e b) a descri¢do das propriedades linguisticas de termos
e de lexemas em suas diferentes extensdes, com vistas a delimitacdo das
propriedades dessas unidades lexicais. (ABREU, 2010, p. 1)

A seguir, um exemplo de ficha terminografica utilizada para o registro das UTCs objeto

de nossa pesquisa:



96

=] t06) Ester

€. &

BANCO DE DADOS

UNIVERSIDADE FEDERAL
LINGUA GERAL DO RIO GRANDE DO SUL

>
=
Entrada: [ACZ0 REVISIONAL ]
Categoria grmatical: [Unidade Terminologica Complexa (UTC) Genero: [Feminino [z] Nomero:  [smgular  [+]
Demgtont:  [Nawregiona
Lista de
Definigiio D2: Agdo para rever clausula contratual ou de acerdo. e
Acio de revisio (V.) em scus variados tipos.
Imprimir
Individual
Variante 01: |30 de revisdo (v obs 1) | Fich:
. - e rarE Lexicolégica
Tipo Vasiants 01 [Enguistica sintatica |
Vasiante 01: [ag@0 de revisdo (v. abs. 1) | Ficha
e e Lexicoldgica
Tipo Variante OL:  [linguistica sintaica |

Definigiio V01 D1: (NZo registra. Definigio V01 D2: N30 registra. Ficha

£

5
ngl

Tipo Variante 04:

Definigio V04 DI Definigio V04 D2:

Vasiante 05: [ |

Tipo Variante 05: ‘ |

Definigdo V05 D1 Definigio V05 D2:

Contexto: 1. BANCO ABN AMRO REAL S/A apela da sentenca de fls. 48/66, proferida nos awtos da [acao revisional] movida por REMI
|ALBERTO DE MATOS FERRAZ, tendo por objeto contrato de financiamento garantido por alienagio fiduciaria (fl. 39). (Agravo
[n° 7002861494, j. em 07-04-09)

Observagdes: 1. A variante "acdo de revis3o", apesar de ser empregada com a mesma frequéncia que "ac3o revisional’, ndc apareceu nos
acordios integrantes do nosso corpus

Figura 12 — Ficha Terminolégica - BDLG

Nessa ficha, como se pode ver, cada variante foi registrada com a sua classificacao
de acordo com o Constructo Tedrico da Variacdo em Terminologia, com a defini¢do, quando
existente, dos vocabularios pesquisados e com exemplos de contexto de uso. A classificacdo
das variantes se deu somente em relacdo a UTC cabeca da ficha, e ndo entre as variantes.
Assim, por exemplo, no caso da entrada acdo declaratoria, temos agdo declarativa como
variante linguistica morfolégica em relacdo a acdo declaratoria, mas linguistica lexical em
relacdo a agdo de conhecimento (outra variante de agdo declaratoria). J& agdo de
conhecimento seria linguistica lexical em relacdo as duas, acdo declaratéria e agdo
declarativa. Entdo, acdo declarativa, que poderia ser classificada de duas formas, foi
registrada como variante linguistica morfoldgica, pois em relacdo a unidade de entrada da
ficha.

No campo do contexto, colocamos primeiramente os contextos do nosso corpus,
porém muitas variantes apareceram somente nos vocabuldrios pesquisados € ndo nos acérdaos
integrantes de nosso corpus. Nesse caso, tal como fizemos para a recolha de nossas fontes
documentais, procuramos no sife do TJRS, em Pesquisa de Jurisprudéncia, outros acérdaos

que pudessem conter a variante em questdo. Quando encontrada, fizemos o registro dessa
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ocorréncia no campo contexto, com a identificagdo do nimero do processo e a data de seu
julgamento.
Ap6s, com base nos dados dessas fichas, passamos a anélise quantitativa e qualitativa

das variantes encontradas, de cujos resultados trataremos no préximo capitulo.

4.3 METODOLOGIA DE ANALISE DOS VOCABULARIOS

Considerando que um dos objetivos de nosso estudo € analisar em que medida o
registro terminografico de unidades lexicais em variacdo em dois vocabuldrios juridicos
eletronicos se conforma com as situacdes de uso, no caso, em acérdaos do Tribunal de Justica
do Estado do Rio Grande do Sul (TJRS), a andlise de D1 e D2 ndo apresenta discussoes
substanciosas acerca da macro ou da microestrutura desses vocabulérios, como é de praxe em
trabalhos essencialmente terminograficos ou lexicogréficos. O foco de nossa andlise se centra
em aferir se as UTCs de nosso corpus textual se encontram registradas nos referidos
vocabularios e se esses produtos terminograficos fazem alguma observacdo acerca dessa
variacdo e, consequentemente, se se conformam com as situagdes reais de usos das UTCs
analisadas.

No que se refere, entdo, a critérios acerca do registro da variacio em produtos
terminograficos, a andlise se fard com respaldo nos autores citados no Capitulo 3, tais como:

1)  Auger (1993), na secdo 3.1, para quem os léxicos/vocabuldrios/diciondrios de
empresas devem se apresentar como obras lexicogréaficas com niveis de uso varidvel. Com
base nas sugestdes desse autor, verificaremos se as entradas e subentradas de D1 e D2
apresentam, por exemplo, marcas de nivel de uso, como a forma normalizada para escrita, a
forma recomendada para substituicdo, formas sinOnimas aceitdveis, se apresentam reenvio
analdgico (hiperonimo e hipdnimo), se esclarecem acerca de formas a serem rejeitadas, se
trazem colocagdes e fraseologismos, etc., e

2)  Freixa, Kostina e Cabré (2002, p. 4-5), que sugerem critérios como o tipo de
informacdo que € fornecida acerca da equivaléncia conceitual que apresentam as variantes
terminoldgicas, a causa da variagdo, se hd distingdo entre pardmetros dialetais, funcionais,
cognitivos e discursivos.

No que atine a questdes de uso, a andlise também se fard com base em autores

citados no Capitulo 3, tais como Ghyslaine Pessant e Estelle Thibault (1993), Bessé (1991) e
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L’Homme (2003), que sdo unanimes em ressaltar a importancia do registro dos contextos que
ilustram o funcionamento dos termos, ou seja, a apresentacio real dos termos no discurso, de
modo a permitir ao consulente uma distincdo semantica mais apurada dos termos e,
consequentemente, um emprego adequado do termo em questao.

Até aqui, entdo, neste capitulo quarto, procuramos expor os procedimentos
metodolégicos adotados em nossa dissertagdo. Assim, na secdo 4.1, relatamos como se deu a
constituicdo do nosso corpus, descrevendo, na subsecdo 4.1.1, as nossas fontes documentais,
os acordaos. Como vimos, os acérdaos fazem parte da jurisprudéncia, que € uma das fontes de
direito, e s@o instrumentos discursivos representativos do uso real da linguagem no ambito do
Direito. Em seu interior hd um grande predominio de termos técnicos, o que permite
consideré-los textos especializados e fonte atestada para a nossa pesquisa. Na subsec¢do 4.1.2,
discorremos sobre como se deu a selecdo e a recolha dos dados; na subsecdo 4.1.3,
apresentamos o tratamento automatizado realizado através do Programa ArtCon 4.2.1 para a
extracdo dos dados, bem como os filtros que aplicamos durante o procedimento de extracdao
das sequéncias encontradas; além disso, explicamos como chegamos as UTCs efetivamente
analisadas. Na secdo 4.2, apresentamos as categorias que serdo adotadas na andlise, quais
sejam, as variantes constantes do Constructo Tedrico da Variagdo, de Faulstich (2001), e, na
secdo 4.3, por fim, esclarecemos como se dard a anélise dos vocabuldrios integrantes de nosso
primeiro corpus de pesquisa.

Esclarecida, portanto, a nossa metodologia, passaremos, no préximo capitulo, a

andlise dos dados propriamente dita.



5 ANALISE DOS DADOS

Neste capitulo, apresentamos a andlise dos dados obtidos por meio dos
procedimentos metodoldgicos explicitados no Capitulo 4. Inicialmente, na secdo 5.1,
procederemos a uma andlise metaterminogrifica dos vocabuldrios pesquisados e, na se¢do
5.2, faremos um diagndstico metaterminografico desses repertérios terminograficos. A seguir,
na se¢ao 5.3, analisaremos quantitativa e qualitativamente os dados de nosso corpus e, por
fim, na secdo 5.4, faremos breves sugestdes para o registro terminografico das formas

variantes, com base no constructo de Faulstich.

5.1 ANALISE METATERMINOGRAFICA DOS VOCABULARIOS

Tendo em vista que um dos objetivos de nosso trabalho é analisar como os
vocabularios escolhidos registram as UTCs e em que medida esse registro se conforma com
as situacdes de uso dessas unidades lexicais, passaremos agora a descrever cada um desses
vocabularios.

Antes disso, porém, cumpre-nos referir que os dois vocabuldrios escolhidos para a
nossa pesquisa sdo comercializados, tendo, por essa razdo, maior compromisso com a
qualidade e autenticidade em seus registros. Diante de uma profusdo de vocabuldrios
acessados gratuitamente na Infernet, acreditivamos que a utilizacdo desses repertorios
eletronicos comercializados poderia nos trazer dados mais confidveis.

O primeiro vocabulério pesquisado foi o Vocabuldrio Juridico, de Placido e Silva.
Escolhemos essa obra por ser vocabuldrio juridico conceituado no mundo juridico brasileiro.
Assim, acreditdvamos que teriamos um referencial de autoridade em nossas andlises. Como ja
mencionamos na subse¢do 4.1.2, tal vocabuldrio serd identificado pelo cédigo D1 (a letra D
significa diciondrio, e o nimero 1 significa o primeiro de dois).

O segundo vocabulério foi a Enciclopédia Soibelman, de Leib Soibelman. Segundo
informacdes constantes no site da editora (ELFEZ, 2009), essa obra tem como consulentes
cerca de 5 mil operadores do Direito (juizes, promotores, advogados, procuradores). Informa
também esse sife que, além de ter sido adquirida pelo STJ, para todos os seus ministros, pelo

Senado Federal, pela Camara dos Deputados, pelo Tribunal de Contas da Unido e pelo
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Tribunal de Contas do Rio de Janeiro, essa enciclopédia foi adotada na redacdo do jornal O
Globo, pelo provedor UOL, etc. Pareceu-nos, portanto, que seria outra obra de autoridade a
referendar nossas andlises. Este vocabuldrio serd identificado nas paginas que seguem, tal
como mencionado na subsecdo 4.1.2, pelo cédigo D2 (onde D significa diciondrio, e o
numero 2 significa o segundo de dois).

E-nos importante aqui tecer algumas consideracdes sobre as diferentes naturezas dos
vocabuldrios empregados em nossa pesquisa, D1, de ordem linguistica, e D2, de cariter
enciclopédico, e a necessidade de diferentes parametros para sua andlise.

Segundo Haensch, uma obra enciclopédica explica ndo somente as coisas, mas
também palavras e conceitos. Assim, para este autor, “existe siempre cierta relacion entre la
lexicografia enciclopédica y la lingiiistica™* (HAENSCH, 1982, p. 111).

Para esse autor, ambos os tipos de obras apresentam os verbetes em ordem alfabética,
o que ocorre no caso de D1 e D2. Assim, trazem, primeiramente, a definicdo do lema, ainda
que na sequéncia do verbete as informacgdes tenham enfoques diferentes. Para esse autor, o
diciondrio de lingua dard indicac¢des sobre as peculiaridades linguisticas (grafia, prontncia,
caracteristicas gramaticais, significado, valores de uso, relacdes paradigméticas ou
sintagmaticas com outros elementos do 1éxico) do lema, e o diciondrio enciclopédico ampliara
as informagdes para além do cardter linguistico e registrard principalmente palavras com
funcdo designativa, inclusive nomes proprios. Entretanto, explica que nem sempre € ficil
estabelecer uma distincdo clara entre um e outro, pois o lexicégrafo também precisa de
informacdes sobre as coisas para redigir o seu diciondrio, e exemplifica com o caso da
defini¢do de termos técnicos, como asesinato y homicidio, contrato y tratado, inculpado y
acusado (HAENSCH, 1982, p. 130), todos do ambito juridico, linguagem da qual tratamos
nesta dissertagao.

Segue esse autor também dizendo que muitas vezes o diciondrio de lingua, sem
qualquer razdo aparente, apresenta uma definicao enciclopédica em vez de uma linguistica,
como se vé na defini¢do de recurso do Quadro 4 logo a seguir. Com isso, para Haensch, por
encerrar um diciondrio enciclopédico as caracteristicas de um diciondrio linguistico, a ele
podem ser aplicados alguns dos critérios de classificacio adotados nos diciondrios
linguisticos, tais como a classificagdo dos verbetes por ordem alfabética ou por matérias e o
cariter geral ou especializado (p. 129-130). E o caso de D2, que, tendo carter enciclopédico,

também pode ser classificado de especializado, por se restringir a uma linguagem de

32 . . - . . . PN . ves g0 -
? “Existe sempre certa relacdo entre a lexicografia enciclopédica e a lingiifstica.” (tradug@o nossa)
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especialidade, no caso, a linguagem do Direito. No caso de DI, terfamos apenas um
diciondrio de carater especializado.

Essa dificuldade na distincdo entre diciondrio e enciclopédia também é mencionada
por Welker (2004, p. 46), que, além de citar varios outros autores que confirmam essa
dificuldade, afirma que ndo € fécil determinar a fronteira entre a informacdo sobre o signo
linguistico — mediante a definicdo — e informagdes sobre a coisa ao qual o signo se refere.

No Quadro 4, a seguir, vemos um exemplo de inversdo de papéis entre ambos os

vocabuldrios por nds analisados.

D1

RECURSO

Do latim recursus, possui o vocabulo, na terminologia juridica, um sentido amplo e um sentido estrito.

Em sentido amplo, recurso € todo remédio, a¢do ou medida ou todo socorro, indicados por lei, para que se
proteja ou se defenda o direito ameacado ou violentado.

E a protecdo legal assegurada para garantia e integridade dos direitos.

Desse modo, acdo judicial e recurso, remédios juridicos que sdo contra as turbacdes ou as violagdes as
relacdes de direito, trazem sentido equivalente.

As agdes, as medidas preventivas e acauteladoras, as excecoes, a contestagdo integram-se no sentido lato do
vocabulo, indicando-se recursos ou remédios judiciais.

Recurso. Mas, em sentido restrito, naquele em que € tido na linguagem forense, recurso corresponde a
provocatio dos romanos: € a provocagdo a novo exame dos autos para emenda ou modificagdo da primeira
sentenga, segundo bem define Joao Monteiro.

Nesta razdo, o recurso mostra-se o ato pelo qual se encaminha ao préprio juiz, a outro juiz ou ao tribunal o
conhecimento da questdo ji decidida, para novo exame, e alteracdo ou anulagdo da decisdo ja tomada.

Sem fugir, pois, ao sentido genérico de remédio juridico (remedium juris), € propriamente o meio pelo qual a
parte, prejudicada por uma decisdo judicidria, se dirige a autoridade que a prolatou ou a autoridade superior, a
fim de obter uma reforma ou anulac¢io da decisdo, que reputa ofensiva a seus direitos.

O recurso sempre se defere da autoridade de inferior instincia (juiz a quo) para a autoridade de superior
instancia (juiz ad quem). Pode, porém, ser intentado perante o préprio juiz que decidiu.

Vide: Embargos.

Nenhum recurso pode ser utilizado validamente, sem que a lei o indique para o caso em espécie. E, para as
diversas espécies de decisdes, estabelece a lei recursos proprios: apelacdo, embargos, agravos etc.

Cada espécie de recursos tem a sua aplicagdo prépria, indicada na regra legal, sendo, por isso, oportuna e
cabivel aos casos em que a propria lei enumera ou assinala.

Desse modo, quando a lei ndo permite recurso € a decisdo irrecorrivel, sendo, pois, desde logo, irretratdvel.
O recurso é remédio juridico que tanto pode ser intentado em processo civil, penal, trabalhista; como em
administrativo.

E, assim, recebem, como distin¢ao, as denominagdes correspondentes, para que sejam definidas as prdprias
espécies, em que se manifestam.

Em regra, somente os recursos judiciais, isto €, os recursos civis, penais ou trabalhistas tomam a forma de
recurso contencioso, porque neles se trava nova discussdo, para fundar a nova decisao.

Os recursos contenciosos tanto se interpdem das decisdes principais, isto €, contra as sentengas definitivas ou
julgadoras do feito, como das decisdes incidentais proferidas no curso do processo.

As leis processuais determinam as razdes que os podem provocar e as espécies que devem ser utilizadas para
cada caso, isto €, se embargo, agravo, apelacdo etc.

Inovacdo introduzida ao art. 511 pela Lei n® 8.950/94 foi denominar, especificadamente, as entidades
(Ministério Pablico, Unido, Estados, Municipios e respectivas autarquias) dispensadas do preparo do recurso.
Os demais 6rgdos da Administragdo Indireta também estardo isentos, desde que haja norma liberatéria
expressa.
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A necessidade, ou ndo, de preparo pode decorrer de disposi¢do do préprio Cédigo (como, por exemplo, no
caso de apelacdo e dos embargos declaratdrios) ou de lei especial (os embargos infringentes, v.g., somente
estardo sujeitos a pagamento de custas se a lei local assim determinar).

A Lei n°® 9.756, de 17.12.98, dispondo sobre o processamento de recursos no dmbito dos tribunais, alterou a
redacdo de dispositivos do CPC, especialmente na se¢@o do recurso extraordindrio e do recurso especial.

D2

Recurso.

z

Em sentido amplo, é um remédio, isto é, um meio de proteger um direito: acdes, recursos
processuais ou administrativos, excecdes, contestacdes, reconvengdo, medidas cautelares. Em sentido
restrito, € a provocacdo de um novo exame da decisdo pela mesma autoridade ou outra superior.

Recurso.

Auxilio. Ajuda. Socorro. Prote¢do. Uso de qualquer meio de que se dispde no momento, para
defender-se. Meio. Expediente. Numerario. Remédio. Solugdo. Pedido da parte para reforma de uma
decisdo, que lhe foi desfavoravel.

Quadro 4 — Defini¢éo de recurso em D1 e D2

Percebe-se, no Quadro 4, acima, que ambas as definicdes se restringem ao aspecto
meramente juridico do conceito de recurso, entretanto chama atencdo a amplitude da
defini¢do dada por D1, que ndo se diz enciclopédico. D1, além de definir o que entende por
recurso, demonstrou as hipoteses de cabimento dos tipos de recurso, mencionou uma
alteracdo legislativa acerca do tema e ainda citou um jurista que tratou do assunto. Em
contrapartida, D2, que € uma enciclopédia, limitou-se a definir o conceito de modo
intensional, trazendo um gé€nero préximo, como remédio, seguido de uma parafrase, um meio
de proteger um direito, e extensional, com a mencdo de alguns tipos de recurso, como
contestacoes, reconvencdo, medidas cautelares.

Diante disso, podemos dizer que, embora teoricamente os objetivos de uma
enciclopédia e de um diciondrio sejam diferentes e, por consequéncia, 0s parametros para
analisa-los também, no caso do nosso estudo, ndo verificamos ser tao clara essa distingdo. A
Enciclopédia Soibelman justifica o seu carater enciclopédico ao trazer verbetes com exemplos
de casos famosos na histéria do Direito no mundo, com temas de interesse geral, que ndo
apenas o da drea do Direito, com temas polémicos no ambito juridico, com temas de ordem
pratica no exercicio da profissdo, com temas relativos ao direito estrangeiro, com frases e
maximas, com expressoes em latim, etc. Porém, quando se trata de dar uma definicdo a um

conceito do mundo juridico, quase sempre mantém o mesmo padrdo das definicoes de D1.
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Com base nessas consideragdes, cremos que ambos 0s vocabuldrios podem ser objeto
das andlises a que procedemos sem necessidade de ajuste de parametros para tanto.

Com relagdo ao cendrio comunicativo que norteou a elaboragdo do primeiro
vocabuldrio que examinamos nesta dissertacdo, o D1, nota-se que o proprio autor entende que
o leitor em potencial da obra terminografica € um especialista. Isto estd registrado na tela de
abertura do vocabulario. Ao clicarmos no icone do D1, abre-se uma janela que registra, entre
outras informagdes, o que segue: “Este produto é dirigido a vocé, profissional do Direito, que
nao consegue esgotar as pesquisas nos diciondrios da lingua portuguesa existentes”.

Salientamos que essa obra teve sua primeira edicio em 1963 e, segundo Maciel
(2001a), revela uma preocupagcdo de natureza linguistica que ndo existia até entdo. Tal
preocupacdo, nas palavras dessa autora, “aparece no registro dos dados etimoldgicos e
lexicograficos que a obra apresenta a respeito da origem dos termos e de suas diferentes
acepcoes, desde o significado na lingua comum até nos diferentes ramos do Direito”
(MACIEL, 2001a, p. 80). Por isso, a autora afirma que Vocabuldrio Juridico, de Placido e
Silva, € de incontestdvel valor cientifico como obra terminografica juridica no Brasil.

Conforme lemos na apresentagdo da 4* edi¢do, redigida por Placido e Silva, o autor
sempre teve preocupagdo “com a significagdo dos vocdbulos trazidos as leis, anotando a
irregularidade no emprego deles, o que muito dificultava a compreensdo sobre certas
defini¢cdes” (PLACIDO E SILVA, 1996, p. XII). Essa preocupacdo, narra o autor na
sequéncia do texto, foi a mola propulsora para a elaboragao do referido vocabuldrio.

Na versao eletronica deste vocabuldrio, da qual nos ocupamos na presente pesquisa,
no menu Apresentacdo, ha mencao de que sua ultima atualizacio foi em 2007, por Nagib
Slaibi Filho (Desembargador do Tribunal de Justica do Estado do Rio de Janeiro) e Glducia
Carvalho (Advogada e Mestre em Direito Penal). Tanto Nagib quanto Glducia sao
especialistas da drea do Direito. Nesse sentido, ndo ha referéncia no texto de apresentacdo a
respeito de o autor ter consultado ou procurado a assisténcia de um termindlogo para abalizar
a constru¢do da macro ou da microestrutura do vocabuldrio. Nao h4 também explicacdes
acerca dos objetivos da obra, ou seja, se Placido e Silva se baseou em algum principio tedrico
e/ou metodoldgico para a organizagdo da obra. A preocupacdo maior do autor, conforme ja
mencionamos com o informado na apresentacdo, parece apenas a de prover o especialista de
um recurso a mais em suas pesquisas.

Na Figura 13, podemos ver como se apresenta a janela de pesquisa deste diciondrio.
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Figura 13 — Janela de Pesquisa do Vocabuldrio Juridico — D1

D1, como vimos apresenta uma caixa de consulta, na qual o usudrio escreve o
vocédbulo que deseja buscar. Logo abaixo, no painel de listas, encontram-se os vocabulos que
encabecam os artigos/verbetes. Abaixo, tem-se o painel de entrada, que proporciona a
informagao relativa ao vocabulo cabeca do verbete.

No lado direto da tela, hd uma barra de ferramenta com alguns menus: Inserir Nota,
que permite ao usudrio inserir uma nota/observagdo dentro do verbete em que o vocabuldrio
se encontra; Pesquisar Notas, que permite ao usudrio localizar os verbetes onde se encontra a
sua nota; Ouvir Verbete, que permite ao usudrio ouvir a leitura do verbete, inclusive em
inglés; Historico, que permite ao usudrio voltar a uma tarefa realizada anteriormente de
maneira mais rapida. Ha também botdes de ajuste de configuracio das letras.

Logo a seguir, na lateral direita também, ha outra barra de ferramenta com outros
menus: Procurar Verbete, que permite ao usudrio encontrar, de forma exata ou de forma
aproximada, todos os verbetes que contenham a palavra digitada na janela de busca; Indice
Remissivo, que permite visualizar, por ordem alfabética, todos os verbetes do diciondrio;
Pesquisa, que possibilita a procura de uma ou mais palavras em todas os verbetes do

diciondrio. Ao se clicar nesse menu, abre-se uma outra janela com as seguintes opgdes:
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conector “e”, que permite que se pesquisem todas as palavras digitadas no campo de busca
no mesmo texto; comnector “ou”, que permite encontrar pelo menos uma das palavras
digitadas no campo de busca, e a expressdo “frase”, que permite encontrar todas as
ocorréncias de uma frase inteira no diciondrio.

Na parte superior da tela, hd outra barra de ferramentas, que repete alguns dos menus
das barras laterais, como o Pesquisar, Inserir verbete, etc. Entretanto, acrescenta outros, tais
como o Ferramentas, que permite o acesso a lista de abreviaturas empregadas no vocabulério
e o ajuste de algumas configuragdes; o menu Cdpia de Seguranga, que permite ao usudrio
fazer uma cdpia dos seus verbetes, o menu Atualizacdo On-Line, que permite fazer
atualizagdes on-line do vocabuldrio, e o menu Ajuda, que traz informacdes sobre o
vocabuldrio e seu funcionamento.

No que se refere a microestrutrura desse vocabuldrio, conforme os critérios adotados
por Freixa, Kostina e Cabré (2002, p. 4-5), mencionados na subsecdo 3.1 do Capitulo 3 de
nossa dissertacdo, verificamos a presenca de unidades linguisticas de cardter nominal,
adjetival, verbal e adverbial. Além disso, os brocardos latinos aparecem em abundancia.

No conjunto de informacdes ordenadas de cada verbete apds a entrada, ndo ha
registro de informacdes como a grafia, a prondncia, a acentuacdo, a classe gramatical, a
flexdo. Registram apenas a defini¢do, que, em sua maioria, apresenta um cariter mais
enciclopédico. Algumas defini¢cdes apresentam uma pequena explicacdo ou uma paréfrase do
termo de entrada, outras s@o bem extensas, com citacdo de leis e doutrinas. Nao hd uma
uniformidade em apresentar a drea do Direito a que se refere o termo, ora a drea estd
registrada, ora ndo. Essa indicacdo aparece, na maioria das vezes, no interior da defini¢do,
com citacdo de doutrina e artigos de lei. Quanto aos niveis de uso, percebe-se uma
preocupacdo maior com a menc¢do as girias. Relativamente a variacdo denominativa ou
conceitual, ndo hd uma organizacdo especifica. Os sindnimos e/ou variantes vao sendo
apresentados no curso da defini¢do em italico ou em remissivas.

No que atine ao D2, Enciclopédia Soibelman, nao hé, na apresentacdo ou nas
instrucdes de uso, nenhuma mencao quanto aos objetivos da obra e a quem se dirige. Percebe-
se, pelas informagdes constantes no sife da Editora Elfez, que, tal como o D1, é uma obra
dirigida a especialistas. Tem como autor o jurista Leib Soibelman, que, segundo as
informacdes constantes no referido sife, “conta com a admiragdo de juristas como Miguel
Reale, Evaristo de Moraes, Ives Gandra, Pinto Ferreira, Fernando Whitaker da Cunha, José
de Aguiar Dias” (ELFEZ, 2009). Além disso, ainda que seja considerado um vocabulério

juridico, o préprio nome — Enciclopédia Soibelman — revela outra especificidade. Ou seja, D2
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¢ também uma enciclopédia da cultura juridica, cujos verbetes abrangem, além do Direito,

ciéncias como a Filosofia, Sociologia, Historia, Literatura e vérias outras.

Na Figura 14, abaixo, podemos ver como se organiza D2:
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Figura 14 — Janela de Pesquisa da Enciclopédia Soibelman — D2
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Pelo que vemos na Figura 14, D2 apresenta uma caixa de digitacdo na qual o usudrio

escreve o vocdbulo que deseja buscar. Logo abaixo, na janela de listas, encontram-se os

vocdbulos que encabecam os artigos/verbetes. A direita, tem-se o painel de entrada, que

proporciona a informagao relativa ao vocdbulo cabecga do verbete.

Abaixo da caixa de digitacdo, hd varias opcdes de consultas: Ordem Alfabética, que

permite ao usudrio pesquisar pela ordem alfabética dos vocabulos dos verbetes; Conector "E",

que permite pesquisar os verbetes que contenham, cada um, no texto, todas as palavras

pesquisadas. Assim, ao se pesquisar lei E direito, serd encontrado o verbete Acdo juridica,

cujo texto € "Acdo que se contém nos limites do direito. A¢do ndo proibida por lei, pelos bons

costumes, ou pela ordem publica”, que contém ambas as palavras; Conector "OU", que

permite pesquisar os verbetes que contenham uma ou outra das palavras pesquisadas. Assim,

ao se pesquisar por lei OU direito, serdo encontrados os verbetes acdo civil, que possui em

seu texto so direito e agdo ilegal, que possui em seu texto s6 a palavra lei; Expressdo Exata,
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que permite a busca da ocorréncia de uma frase ou expressao composta dentro do verbete; e
Chaves, onde se encontram todas as palavras que compdem os titulos dos verbetes, de modo
que, a partir de uma delas, se podem relacionar todos os verbetes que a contenham. Assim, ao
se digitar a palavra juiz, mostram-se todos os titulos onde juiz aparece.

D2, diferentemente de DI, apresenta o recurso da navegacdo por hipertexto,
permitindo ao usudrio o acesso a qualquer verbete a partir de qualquer palavra do texto, desde
que a palavra ou expressdo selecionada seja titulo de um verbete ou, sendo apenas uma
palavra, faca parte do titulo de um verbete.

A barra de ferramentas oferece varios menus: Enciclopédia, que permite ao usudrio
ter acesso a informacdes sobre o programa; Atualizacoes, que permite atualizagdes do
programa; Configuracdes, que permite configurar o layout do programa, alterando tamanho e
cor das letras, do fundo da tela, etc.; Editar, que permite selecionar alguma parte do texto,
copiar e imprimir; Lista, que permite consultar de varias formas; Criar Verbete, que permite
criar um verbete préoprio; e Ajuda, que permite verificar o funcionamento do programa.

No que se refere aos verbetes do D2, também com base nos critérios adotados por
Freixa, Kostina e Cabré (2002, p. 4-5), mencionados na subsecdo 3.1 do Capitulo 3,
verificamos a presenca de unidades linguisticas de carater nominal, adjetival, verbal e
adverbial, como a locuc@o a deriva. Ha também a presenga de brocardos e expressdes em
latim, bem como abundéancia de fraseologias, como dar parte. Além dos brocardos latinos, ha
ainda muitos verbetes com ditados populares, tais como: A arte de perder estd em perder
rdpido; De um magistrado ignorante é a toga que se homenageia.

No conjunto de informag¢des ordenadas de cada verbete apds a entrada, tal como em
D1, ndo hi registro de informacdes como a grafia, a prondncia, a acentuagdo, a classe
gramatical, a flexdo. Registra apenas a defini¢do, que, como em D1, se apresenta de formas
variadas e, apesar de ser, como ji mencionamos antes, uma enciclopédia, nem sempre
apresenta um cardter enciclopédico. Algumas defini¢des apresentam uma pequena explicacdo
ou uma pardfrase do termo de entrada, outras sdo bem extensas, com citacdo de leis e
doutrinas. Muitas apenas fazem remissdo a outra entrada do diciondrio. Diferentemente do
D1, no D2 percebe-se uma preocupagcao em delimitar a drea do Direito a que se refere a
unidade de entrada. Quase todas as defini¢des deste vocabuldrio, a excecdo daquelas em que
ha apenas remissdo a outro verbete, apresentam ou a drea do conhecimento humano a que
pertence a referida unidade, ou as marcas de uso, como no caso das girias. No que se refere a

variacdo denominativa ou conceitual, ndo ha uma organizacao especifica. Os sindnimos e/ou
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variantes, tal como em DI, sdo apresentados no curso da definicio em itdlico ou em
remissivas.

Quanto as defini¢des, entdo, verificamos que ambos os vocabuldrios apresentam, em
sua maioria, definicdes do tipo enciclopédico. Nesse sentido, cumpre-nos trazer aqui algumas
observacodes de Krieger e Finatto (2004, p. 164), para quem a definicdo terminoldgica ndo se
reduz apenas a categorias légicas, havendo, portanto, espaco para a heterogeneidade e para a
variagdo, pois essas caracteristicas sdo inerentes a linguagem in vivo, especializada ou nao.

Segundo essas autoras, um dos fatores que influenciam na formulagdo da definicao
terminoldgica sdo as necessidades do usudrio que se pretende atingir. Para elas, a defini¢do
enciclopédica ndo precisa ser evitada, uma vez que podera “resgatar algumas relacdes basicas
da DT com textos de diferentes graus de especializacdo e até com algumas das condi¢des
histérico-sociais das dreas de conhecimento em estudo” (KRIEGER; FINATTO, 2004, p.
175). E o que parece ocorrer em Dle D2.

Além disso, devemos salientar que, por serem produtos terminograficos eletronicos,
permitem o acesso das mais variadas formas, tais como pelos conectores “e”, “ou”, da
totalidade de uma frase, por chaves, como no caso de D2, ou pela navegacdo por hipertexto.
Esses recursos, segundo Thoiron e Béjoint (1989), mencionados na se¢do 3.3 do Capitulo 3
desta dissertacdo, permitem o acesso mais rdpido a combinacdes como ao arrepio da lei,
espirito da lei, fiscal da lei, projeto de lei, etc. H4 ainda o recurso de Criar Verbete,
enquandrando-se também nas orientagdes desses autores, que permite que o proprio
consulente adapte a ferramente de que dispde as suas proprias necessidades.

Nesta secdo, descrevemos a apresentacdo € o funcionamento dos vocabuldrios
juridicos pesquisad0s33. Na proxima se¢do, discutimos o tratamento terminogrifico dos

vocabularios.

5.2 DIAGNOSTICO TERMINOGRAFICO DOS VOCABULARIOS

Considerando que as UTCs apelacdo civel e apelagcdo-crime foram utilizadas como

critério primeiro para a selecdo dos acorddos integrantes do corpus de nossa dissertacdo,

33 . . . . Lo . ~ . .
Trabalhos essencialmente terminogréficos ou lexicograficos apresentam discussdes mais substanciadas acerca

z

da configuracio de uma macro ou microestrutura dicionaristica; no entanto, como este € um trabalho
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conforme exposto na subsecdo 4.1.2 do Capitulo 4, cumpre-nos inicialmente fazer alusdo ao
tratamento dispensado pelos vocabulérios pesquisados a essas unidades.

Nenhum dos dois vocabuldrios registra as UTCs apelacdo civel e apelacdo-crime. O
D1, no que se refere a apelacdo civel, registra apenas apelacdo civil, e, quanto a apelacdo-
crime, registra apenas apelacdo penal. Apesar de ndo abrir entrada para apelacdo civel,
registra esta unidade dentro do verbete Superior Tribunal de Justica, ou seja, emprega a UTC
apelacdo civel sem, contudo, lhe dar uma definicdo. Além disso, essa remissdo estd
relacionada a competéncia do STJ. Nesse sentido, salientamos que as apelagdes civeis sdo, em
regra, julgadas nos Tribunais de Justica estaduais, e, por exce¢do, no Superior Tribunal de
Justica. O D2 registra, em apenas um verbete, no de apelagdo, apelacdo (dir. prc. civ.) e
apelagdo (dir. prc. pen.), delimitando, com a informagao entre parénteses, a drea do Direito a
que pertence a unidade apelacdo, se seria civel ou criminal. Essa conduta nos parece um tanto
dissociada da realidade forense, visto que, no ambito do TJRS, origem das fontes documentais
do corpus de nossa dissertacdo, o que se verifica € o emprego recorrente das UTCs apelagdo
civel, na area Civel, e apelacdo-crime, na area Penal.

Observamos que muitas vezes as entradas dos verbetes registram apenas as
subespécies da UTC, e ndo o género. E o que se vé, por exemplo, no caso de acdo revisional.
No D1, a entrada dos verbetes se dd apenas pela subespécie agdo revisional de aluguel e, no
caso da variante agdo de revisdo, novamente a entrada se da por agdo de revisdo de crédito, e
no D2, no caso da variante acdo de revisdo, a entrada se da por acdo de revisdo de crédito.
Julgamos importante também salientar que, no D1, quando se digita a palavra na caixa de
consulta, aparece, para agdo revisional, no painel da lista, acdo revisional de, para, logo
abaixo, no painel de entrada, constar acdo revisional de aluguel, em caixa alta, seguida da
respectiva defini¢do, como € mostrado na Figura 15. Janela de Pesquisa da Enciclopédia

Soibelman — D2.

metaterminografico, consideramos os conceitos de diciondrios enciclopédicos suficientes para os nossos
propdsitos.
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E o que também ocorre com o verbete execucdo de sentenga, cuja entrada se da por

essa UTC, mas, no interior do verbete, aparece execucdo da sentenga estrangeira, com sua

respectiva defini¢do, tal como se vé na Figura 16, abaixo.

Edituya Fuizizz - ued gk o
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Figura 16 — Entrada no D2 para execucdo de sentenga

Observamos também alguns problemas nas remissdes. Ocorreu por vezes de uma

UTC ser referida em um verbete, em italico, como se fosse uma remissio, mas nio ter entrada

especifica. E o que se deu, por exemplo, com agdo de execucdo, que apareceu, no D1, no
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verbete processo de execucdo. Nesse mesmo verbete — processo de execugdo —, ha também
mencido a processo especial, igualmente em itdlico. Para esta dltima UTC, h4 entrada
especifica, o que ndo ocorre com agdo de execucdo. O D2, por exemplo, na definicdo da UTC
acdo de execucgdo, fez remissao a acdo tipica, porém, na defini¢do desta dltima UTC, ndo ha
menc¢ao a agdo de execugdo, apenas remete a procedimento especial, verbete em que nao ha
remissao a nenhuma dessas expressoes.

No que se refere as definicdes, pareceu-nos haver igualmente algumas situacdes
problematicas. Citamos, por exemplo, o caso da UTC acdo civil publica, que, no D1, ndo tem
definicdo, mas apenas comentério das leis que a disciplinam. A esse respeito, cumpre-nos
referir que apenas uma lei disciplina a acdo civil publica, a Lei n® 7.347/85. Além disso, D1,
no interior da defini¢do de acdo civil piiblica, cita a acdo civil coletiva, sem qualquer ressalva,
sugerindo ao consulente que se trata de um sin6nimo para acdo civil publica. Todavia, tal
conduta ndo parece se adequar a realidade, pois hd acdes com pluralidade de autores que
também sdo chamadas de coletivas. Ademais, as agdes civis publicas s6 podem ser propostas
pelas pessoas designadas na lei que as regula, ao passo que as acgdes coletivas, de um modo
geral, podem ser propostas por qualquer grupo de pessoas ou entidades representativas.

Citamos também o caso do verbete antecedentes criminais, UTC para a qual ndo ha
entrada especifica em ambos os vocabuldrios. No D1, esta UTC aparece apenas dentro do
verbete primdrio, e, no D2, no verbete antecedentes. Na definicdo do verbete primdrio, o D1
menciona antecedentes criminais, sem dar-lhe a devida conceituagdo. Além disso, na
defini¢do de primdrio, ndo explica que, segundo a lei brasileira, primdrio € o réu que nao
sofreu sentenca penal condenatdria insuscetivel de recurso, ou seja, aquele que ndo foi
condenado por sentenga penal transitada em julgado.

Percebemos também, no cotejo entre os dois vocabuldrios, que, em alguns verbetes,
ndo hd uniformidade de entendimento. E o caso de agdo anulatéria, variante de acdo de
anulagcdo. Para o DI, acdo anulatoria é “designacdo distintiva de acdo de anulagdo”,
afirmacdo feita no verbete anulatoria, variante de acdo anulatoria. Nesse vocabuldrio, agdo
de anulacdo sera empregada “para comandar a inexisténcia do ato com fundamento na
anulabilidade”, e acdo anulatoria, “para indicar a do ato com fundamento na nulidade”. Em
D2, acdo anulatoria é empregada “para toda e qualquer acdo destinada a anular, declarar a
nulidade ou rescindir um ato ou negdcio juridico” (grifo nosso). A distin¢do que D2 faz é em
relacdo a acdo de anulacdo e acdo de nulidade. A primeira — acdo de anulacdo — cabe nos

casos de nulidade relativa, e a segunda — a¢ao de nulidade —, nos casos de nulidade absoluta.
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Por fim, calha referir que muitas das variantes apresentadas pelos vocabularios ndao
foram encontradas no uso, ou seja, ndo se verificaram registros dessas variantes nos textos
pesquisados em nosso corpus, como também nos demais acérdaos do site do TJIRS. Como

exemplo, temos:

a) acdo declaratdria de exoneracdo de pensao alimenticia;
b) acao destituitdria do patrio poder;

c) agdo de mero acertamento;

d) apelacdo penal;

e) liberdade privada;

f) capital publico;

g) pena convencional compensatoria;

h) concurso de delingiientes;

1) locacdo de coisas.

Podemos dizer, consequentemente, que os dados obtidos na andlise das fichas
sugerem a ocorréncia de certa inconsisténcia metodoldgica quanto as defini¢des, muitas vezes
imprecisas, descontextualizadas e sem observancia da atualizacdo legislativa. Consideramos
inconsisténcia metodoldgica, porque, como vimos, ndo hd um critério unico para as entradas,
a partir, por exemplo, do hiper6nimo, como se vé em agdo revisional e execucdo de sentenca,
mencionadas anteriormente. A imprecisao nas defini¢des se manifesta em situacdes como as

que seguem: acdo de alimentos: (dir. prc. civ.) compete a quem tem direito a receber

alimentos; agdo de alimentos provisionais: (dir. prc. civ.) acdo pela qual o autor pede

alimentos que deverdo ser prestados no curso da lide. Vé-se que a segunda — acdo de
alimentos provisionais - comeca com o termo agdo (gé€nero), para depois fazer a delimitagao

(diferenca especifica), especificando o tipo de acdo. J4 em agdo de alimentos, comeca

diretamente na diferenca especifica, ou seja, na delimitacdo do tipo de acdo. A questdo da
descontextualizacdo se reflete no registro de unidades que ndo se usam na dia a dia da

linguagem juridica, como o registro de apelacdo penal, em vez de apelacdo-crime, em D1. E

a questdo relativa a atualizacdo legislativa pode ser ilustrada com o exemplo de acdo civil
ptblica, também mencionada anteriormente.

Vimos também problemas com as remissoes, que parecem nao obedecer a qualquer
critério. Além disso, chamou a atencao o alto indice de auséncia de defini¢des em relacdo as

UTCs de nosso corpus, como veremos ha proxima se¢ao.
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Antes, porém, cumpre salientar aqui que esta andlise € apenas um esbo¢o de uma
andlise metaterminogréafica, que priorizou 0s aspectos mais prototipicos em relacdo a
inconsisténcia do registro terminografico. Outros aspectos poderiam ser observados, mas,
como dissemos, o foco de nossa atencdo neste estudo € a andlise das UTCs que apresentam
formas variantes. Por essa razdo, a andlise de cunho metaterminografico encerra-se aqui nesta
secdo. Impende ainda esclarecer que apresentamos algumas inconsisténcias com o objetivo de
auxiliar os autores dos vocabuldrios na pratica do registro terminografico e também de alertar
0 nosso leitor para o fato de que, mesmo que o autor do vocabuldrio seja um experto na area
do conhecimento objeto de registro terminografico, € preciso que busque auxilio de um
termindgrafo para que os problemas aqui apontados, e outros que ainda possam ser

identificados em tais obras, possam ser sanados.

5.3 ANALISE DOS DADOS

A titulo de consideragdes gerais, cumpre-nos destacar que a maioria das UTCs de
nosso corpus nao encontrou definicdo nos vocabuldrios pesquisados. Das 98 UTCs que
encabecam as fichas terminoldgicas, apenas 25 receberam definicdo em D1, e 35 em D2. Isso
representa um percentual de 74,48% de auséncia de definicdo no DI e de 63,64% no D2.
Apesar dessa auséncia, muitas das UTCs foram localizadas no interior de outros verbetes dos
vocabularios.

Abaixo, graficos que ilustram os percentuais acima mencionados.

74,48%

Figura 17 — Gréfico com o percentual de UTCs sem defini¢cdes em D1
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63,64%

ml

Figura 18 — Grafico com o percentual de UTCs sem defini¢cdes em D2

A seguir, apresentaremos uma analise quantitava mais detalhada do corpus.

5.3.1 Analise quantitativa

Antes de tratarmos especificamente da quantidade de cada tipo de variante

encontrada em nosso corpus, para ilustragdo, abaixo apresentamos um quadro com exemplos

relativos a cada uma dessas variantes.

TIPOS DE VARIANTES EXEMPLOS
COOCORRENTE execucdo de sentenga para ACAO DE EXECUCAO;
senten¢a monocrdtica para ATO SENTENCIAL MONOCRATICO
CONCORRENTE LEXICAL Comunhdo de aquestos para COMUNHAO PARCIAL DE BENS;
arma de uso permitido para ARMA DE FOGO DE USO
PERMITIDO
CONCORRENTE GRAFICA Apelagdo crime para APELACAO-CRIME

CONCORRENTE MORFOLOGICA

Acdo declarativa para ACAO DECLARATORIA; ato continuo
para ATO CONTINUADO

CONCORRENTE SINTATICA

Acdo revisional para ACAO DE REVISAO, cldusula do contrato
para CLAUSULA CONTRATUAL

CONCORRENTE DE REGISTRO

Acdo de execugdo para PROCESSO DE EXECUCAO

CONCORRENTE  SINTATICA E
LEXICAL

acdo exoneratéria de pensdo alimenticia para ACAO DE
EXONERACAO DE ALIMENTOS;

causa excludente do crime para CAUSA DE EXCLUSAO DA
ILICITUDE

Quadro 5 — Exemplos de Variantes encontradas no corpus
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Como podemos ver no Quadro 5, encontramos 7 tipos de variantes, quais sejam,
variantes coocorrentes, variantes concorrentes linguisticas lexicais, variantes concorrentes
linguisticas sintdticas, variantes concorrentes linguisticas gréaficas, variantes concorrentes
linguisticas morfoldgicas, variantes concorrentes linguisticas sintdticas e lexicais e variantes
concorrentes de registro.

Na dultima linha do Quadro 5, encontramos variantes classificadas como
Concorrentes Sintdticas e Lexicais. Isso se deu porque algumas variantes apresentaram
variacdo nao sO lexical, mas também sintdtica. Como nos pareceu que os dois tipos de
variacdo eram significativos, classificamo-las em sintdtica e lexical. Na proxima secdo,
trataremos especificamente dessas variantes. Outras situacdes também nos apresentaram
dificuldade de andlise, como no caso da varia¢do entre a UTC acdo declaratoria e acdo de
mero acertamento, agcdo de conhecimento e agdo de cogni¢do. Nesse caso também as
variantes comutam nao s6 lexicalmente — mero acertamento, conhecimento, cogni¢cdo -, mas
também sintaticamente, todas com predicadores preposicionados — de mero acertamento, de
conhecimento, de cognicdo. Porém, como a variacdo lexical nos pareceu mais evidente,
optamos por enquadra-las no grupo das variantes concorrentes linguisticas lexicais.

Em relacdo a quantidade de variantes encontradas em nossa pesquisa, temos um total
de 230. Desse nudmero, 118 ocorréncias de variantes concorrentes formais linguisticas
lexicais, percentual de 51,3%, 71 de variantes coocorrentes, percentual de 30,9%, 30 de
variantes concorrentes formais linguisticas sintdticas, percentual de 13,0%, 6 de variantes
concorrentes formais linguisticas sintdticas e lexicais, percentual de 2,6%, 3 de variantes
concorrentes formais linguisticas morfoldgicas, percentual de 1,3%, 1 de variante concorrente
formal linguistica grafica, 0,4%, e 1 de variante concorrente formal de registro de discurso,
0,4%.

Abaixo, na Figura 19, apresentamos o grafico demonstrativo dos percentuais dos

tipos de variantes de nosso corpus.
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OCOCCCRRENTES

BLEXIZAIS

BMORFOLOGICAS

OCRTISRAFIZAS

ORESIZTRD

OSih TATICAS

OSINTATICAS E
LEXIZAIS

Figura 19 — Percentual dos tipos de variantes presentes em nosso corpus

No grafico acima, podemos perceber o alto indice de variantes lexicais, seguida das
coocorrentes, que também tém presenga significativa em nosso corpus. Na préxima sec¢ao,
trataremos mais amiudadamente disso, bem como de outras situagdes que nos chamaram a

atencdo na andlise dos dados.

5.3.2 Analise qualitativa

Como vimos na subsec¢do acima, o tipo de variante com maior incidéncia em nossos
dados foi o das linguisticas lexicais. De um total de 118 unidades, 71 apresentaram variagao
lexical nos predicadores e 44 apresentaram apagamento. Em termos percentuais, temos
61,74% com variagdo nos predicadores e 38,26% com apagamento. Como exemplo de
variacdo lexical no predicador, podemos citar assisténcia social para assisténcia publica;
atividade ilegal, atividade ilicita, ambas para atividade delituosa; e, como exemplo de
apagamento, auto de corpo de delito para auto de exame de corpo de delito; financiamento
para contrato de financiamento, comunhdo de esforcos para comunhdo de esforcos e
conjugacdo de vontades

No que se refere aos termos em que houve troca do formativo, como ocorre entre

antecedentes criminais € antecedentes penais e antecedentes judiciais, entre atividade
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delituosa e atividade ilicita, podemos dizer que, no segundo caso, temos sindnimos quase
perfeitos, pois delituoso e ilicito, no Direito Penal, referem-se ao mesmo conceito, ou seja, a
pratica de crime, em sentido lato.

Quanto aos primeiros exemplos, a sinonimia entre criminais, penais € judiciais
parece ndo ser tao “perfeita”, ainda que sejam empregados com o mesmo sentido no uso,

conforme os contextos a seguir transcritos:

1. Quando da fixag@o da aflitiva assim foi posto (fl. 221): ‘[...] considerando em
grau médio a reprovabilidade da conduta do apenado; que ndo possui registro de
[antecedentes criminais] [...] (RIO GRANDE DO SUL, 2009,,grifo nosso)34

2. Porém, a via estreita do habeas-corpus néo se presta para profunda andlise da
prova, com o que tais argumentos deverdo ser melhores explorados no feito de
origem. Ainda que o paciente, ao que parece, ndo tenha [antecedentes penais], a
gravidade concreta do fato e a necessidade de manutengdo da prisdo € patente,
tendo em vista que na residéncia foram apreendidos crack, maconha, objetos e
documentos de origem ilicita, e armamento. (RIO GRANDE DO SUL, 2008,
grifo nosso)™

3. No prazo do art. 499 do CPP, o Ministério Publico requereu a atualizacdo dos
[antecedentes judiciais] do denunciado (fl. 90). A defesa nada postulou (fl. 92).
(RIO GRANDE DO SUL, 2009, grifos nossos)™

No Diciondrio Houaiss, verifica-se que penal se refere a penas judiciais, criminal a
crime, e judicial a juizo. A luz do Direito Penal, antecedentes judiciais sio sentencas penais
condenatérias sem possibilidade de recurso. Disso se depreende que de fato ndo hé sinonimia
entre judiciais, criminais € penais.

Ha que ressaltar, porém, que a sinonimia, como vimos na se¢ao 3.1.1 do Capitulo 3,
€ questdo controversa na literatura. No nosso caso, poderiamos dizer, com base em Freixa e
Cabré (2002) e Bevilacqua e Coimbra (2005, p. 2), que entre criminais € penais ocorre
sinonimia, pois ela se dd quando existem, em um mesmo contexto discursivo, formas distintas
para significados préximos. As ultimas autoras ddo como exemplo aguas subterrdneas e
aguas fredticas, que parece ser a mesma situacdo de antecedentes criminais e antecedentes
penais. Cumpre-nos também lembrar aqui o que diz Alves (2002, p. 46) quando explica que
sindbnimos absolutos ocorrem quando possuem o mesmo numero e tipo de argumentos,
quando compartilham as mesmas propriedades de subcategorizacdo, mas que os sindnimos
contextuais, por sua vez, s precisam coincidir em uma ou duas dessas condi¢des, andlise que

também pode ser aplicada a antecedentes penais e antecedentes criminais.

** Apelagdo Crime n° 70027365253, j. em 02-04-09b.
> Habeas Corpus n° 70026103994, j. em 17-09-08.
36 Apelagdo Crime n® 70027402023, j. em 02-04-09a,
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Quanto ao apagamento, acreditamos, tal como referimos na secdo 3.2 de nossa
dissertacdo, que isso se deva a um processo de economia no discurso dos textos
especializados, cuja tendéncia, entre outras, é a concisdo. Além disso, nas palavras de
Faulstich (2003, p. 17), “as razdes para a existéncia de um zero podem ser diversas, como
simplesmente encurtar a extensao de um termo, evitar a redundancia ou a repeti¢do lexical e
conceitual”.

Como exemplo, podemos citar os casos de boletim de ocorréncia no lugar de boletim
de ocorréncia policial e comunhdo parcial no lugar de comunhdo parcial de bens, cujos
contextos de uso deixam claro “que os formativos apagados existem in absencia, o que se

confirma no conceito” (FAULSTICH, 2003, p. 17). Isso pode ser visto nos exemplos a seguir:

1.MERITO. MATERIALIDADE E AUTORIA DO ROUBO COMPROVADAS.
SUFICIENCIA PROBATORIA. CONDENACAO MANTIDA NESTE GRAU DE
JURISDICAO. A materialidade restou consubstanciada pelo [boletim de
ocorréncia], auto de reconhecimento pessoal, auto de apreensdo, e pela prova oral
colhida. (RIO GRANDE DO SUL, 2009, grifo nosso)37

2.AGRAVO DE INSTRUMENTO. INVENTARIO. LEVANTAMENTO DE
VALORES RELATIVOS A LOCATIVOS. MEACAO. Se o imével foi adquirido
na constdncia do casamento que se deu pelo regime da [comunhdo parciall,
evidente o direito da meeira de receber metade dos frutos advindos da explorag¢do do
bem, inexistindo nos autos fatos impeditivos devidamente comprovados.
NEGARAM PROVIMENTO AO RECURSO. (RIO GRANDE DO SUL, 2010,
grifo nosso)®®

No primeiro exemplo, o contexto linguistico permite inferir que se trata de uma
ocorréncia policial materializada no boletim de ocorréncia. Por isso ndo héd necessidade de a
UTC ser registrada em sua forma plena. No segundo exemplo, o contexto linguistico também
permite inferir que se trata de um dos regimes de casamento adotado pela legislagdo
brasileira, qual seja, o da comunhdo parcial de bens. Também neste caso, mesmo com o
apagamento, pode-se depreender que se trata da comunhao parcial de bens.

Depois das variantes linguisticas lexicais, o tipo de variante que apareceu com maior
frequéncia, com um percentual de 30,9%, foi o das coocorrentes, que, por terem duas ou mais
denominagdes para um mesmo referente, formalizam a sinonimia terminolégica. Para
Faulstich (2003, p. 28), tal como os autores citados no pardgrafo anterior, “[a] sinonimia
terminoldgica relaciona o sentido de dois ou mais termos com significados idénticos que

podem coocorrer num mesmo contexto”. Como exemplo, citamos o0s seguintes casos:

¥ Apelago Civel n.° 70028395028, j. em 02-04-09C.
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{ato sentencial monocrdtico
decisdo monocrdtica

{ato juridico

negocio juridico
{atualizagdo monetdria

corregcdo monetdria

Como vimos no primeiro pardgrafo desta secdo, das variantes lexicais, temos 71
casos de variacdo lexical nos predicadores, o que representa uma sinonimia interna. Vimos,
também, na sequéncia das andlises, que temos 71 casos de variantes coocorrentes, que,
segundo Faulstich (1997, p. 91-92), representa a sinonimia terminoldgica, pois a variacdo se
da na base da UTC. Com isso, temos 142 unidades, de um total de 230, com variagdao
relacionada com a sinonimia. Em termos percentuais, isso representa 61,74% do total de
variantes constantes do nosso corpus. Talvez isso se dé porque a sinonimia terminoldgica
auxilia na construcdo da textualidade, pois permite que a retomada lexical se dé de forma
mais produtiva.

Em terceiro lugar, em termos de frequéncia em nosso corpus, apareceram as
variantes linguisticas sintaticas, com um percentual de 13,0%. Observamos nessas variantes
fendmenos como a comutacdo de um predicador preposicionado por um nao preposicionado,
como ocorre entre acdo de anulacdo e acdo anulatoria e entre autoria do delito e autoria
delitiva.

Verificamos também casos de algamento, como ocorre nos exemplos abaixo:

{convivéncia publica, continua, duradoura

convivéncia duradoura, puiblica e continua

comunhdo de esforcos e conjugacdo de vontades

comunhdo de vontades e conjugacdo de esforcos.

Neste ultimo exemplo, a alteracdo da ordem dos argumentos [de esforcos] e [de
vontades] ndo altera o significado, pois as bases/referentes, ainda que ndo sejam 0s mesmos,

possuem afinidade semantica.

¥ Agravo de Instrumento n.° 70034423806, j.em 29-04-10b.
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Observamos também variagdo na mudanga na preposi¢ao da UTC, como se d4 entre
cobertura do seguro e cobertura pelo seguro. Aqui, ainda que a preposi¢do pelo pareca
introduzir um complemento como agente, no contexto de onde retiramos a UTC, tanto se
pode entender como cobertura do seguro, como cobertura pelo seguro. Vejam-se 0s

exemplos a seguir transcritos.

[...] podendo se definir como sendo um servigo a [cobertura do seguro] médico
ofertada pela demandada [...]. (RIO GRANDE SUL, 2009)* i
QUANTIA\ SUBTRAIDA DOS BOLSOS DO COMERCIANTE NAO
SUJEITA A [COBERTURA PELO SEGURO]. PREVISAO CONTRATUAL
ESPECIFICA. (RIO GRANDE DO SUL, 2010)*

Observamos também alguns casos que podem apresentar problemas, tais como a
alteracdo sintatica que se da entre acidente do trabalho, acidente de trabalho e execugdo de
sentenga, execucdo da senten¢ca. Como vemos, trata-se do emprego do artigo definido junto a
preposi¢do de cada uma das UTCs. Cumpre-nos referir, quanto ao primeiro exemplo —
acidente do trabalho e acidente de trabalho —, que os vocabuldrios pesquisados registram
apenas acidente do trabalho, mas no uso o que aparece € apenas acidente de trabalho. Tal
fendmeno se comprova quando, ao digitarmos, na pdgina de busca do sife do TJIRS, acidente
do trabalho, surgem somente ocorréncias com acidente de trabalho. Parece-nos que, no caso,
o acidente é de trabalho, em um sentido genérico, amplo, como dizemos em relacdo a
acidente de transito, e nao do trabalho. Ha no registro dessas UTCs problemas relacionados a
determina¢do que exercem os artigos definidos em relag@o as palavras que acompanham.

Em casos como causa de exclusdo da ilicitude, que apresentou como variantes causa
excludente do crime, causa excludente de antijuridicidade, ou entre acdo de exoneracdo de
alimentos e acdo exoneratoria de pensdo alimenticia, percebemos que as variacdes nao foram
s6 de uma ordem. No primeiro exemplo, ocorre alteracdo sintdtica do predicador
preposicionado [de exclusdao] para o adjetivo [excludente] e mais a alteracdo lexical entre
ilicitude e crime e antijuridicidade. No segundo, houve comutacdo do predicador
preposicionado [de exoneracdo] para o adjetivo [exoneratéria], além da mudanca lexical de
alimentos para pensdo alimenticia. Nesses casos, consideramos que seriam variantes
linguisticas sintdticas e lexicais a0 mesmo tempo.

Por fim, com um aparecimento quase inexpressivo, aparecem 3 casos de variantes

linguisticas morfologicas, apenas 1 de registro e 1 de grafia. Por serem em nimero reduzido, a

39 Agravo de Instrumento n°® 70029328093, j. em 03-04-09.
4 Recurso Civel n° 71002156891, j. em 08-04-10.
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seguir as relacionamos: acdo declarativa, para agcdo declaratoria; aviso de recepgdo para
aviso de recebimento e ato continuado para ato continuo. A de registro seria processo de
execucdo para acdo de execugdo, e a grafica seria apelacdo crime para apelacdo-crime.

Esperamos que, com a andlise feita até aqui, tenhamos conseguido expor como se da
a variagcdo no 1éxico de nosso corpus. Os dados revelam que a variacdo € um fendmeno real
no léxico juridico, mas que o seu tratamento terminogrifico ainda prescinde de adequagdo
metodoldgica.

Nesse sentido, na proxima secdo, a titulo de contribuicdo para os estudos
terminograficos, proporemos a organizacdo de um verbete terminogrifico que contemple a
variacdo no ambito das linguagens de especialidade, com foco, é claro, na linguagem do

Direito.

5.4 SUGESTOES PARA O REGISTRO DA VARIACAO TERMINOLOGICA

Considerando as andlises feitas nas secdes 5.2 e 5.3, que revelam certa falta de
critério metodolégico na organizagdo dos vocabuldrios pesquisados, indicamos, a partir do
constructo de Faulstich, a titulo de contribuicao, breves diretrizes que talvez possam auxiliar o
termindgrafo no registro de informacodes uteis para o consulente em relagio ao uso de formas
variantes. Nosso objetivo ndo € propor defini¢des para as UTCs ou discutir as defini¢des
apresentadas pelos autores, mas apenas tecer algumas consideragdes para que o fendmeno da
variacdo possa ser registrado adequadamente nos verbetes terminogréficos.

Considerando que o nosso trabalho apresentou a diversidade de variantes que ocorre
no ambito do léxico do Direito, nos acérdios do TIJIRS e nos vocabularios analisados, e
considerando que a variacdo analisada se deu no eixo horizontal, ou seja, entre especialistas,
julgamos importante, com base nos postulados tedricos da TCT elencados por Freixa, Kostina
e Cabré (2002, p.4-5) e por n6s mencionados na sec¢ao 3.1 desta dissertagdo, que o consulente,
no caso um operador do Direito, seja informado sobre os tipos de variantes existentes nesse
Iéxico e em que contextos elas podem ser utilizadas. Sendo assim, o registro das variantes de

UTC:s, a titulo de exemplo, pode ser assim indicado no registro terminogréfico:
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ENTRADA — AVISO DE RECEBIMENTO s, m
DEFINICAO

CONTEXTO DE OCORRENCIA

FORMA VARIANTE — AVISO DE RECEPCAO

NOTA TERMINOGRAFICA — O uso da forma variante é indiscriminado nos ac6rd3os.

ENTRADA — CONCURSO DE PESSOAS s, m
DEFINICAO

CONTEXTO DE OCORRENCIA

FORMA VARIANTE — CONCURSO DE AGENTES

NOTA TERMINOGRAFICA — O uso da forma variante é indiscriminado nos ac6rdaos.

Como podemos ver nos registros acima, a entrada do verbete devera conter uma das
UTCs em variagdo, seguida de sua categoriza¢do gramatical, ou seja, da classe gramatical a
que pertence, bem como da expressdo da categoria de gé€nero no portugués. A seguir, 0O
termindgrafo deve prover a definicdo e o contexto em que a UTC de entrada se realiza no
texto juridico. Apds, deve informar a(s) forma (s) variante(s) e, para cada uma delas,
apresentar, no campo “nota terminografica”, um esclarecimento que seja ttil ao consulente.
Neste sentido, se a forma variante for coocorrente, o termindgrafo deve anunciar que ela pode
ser usada nos mesmos contextos que a UTC de entrada, mas, se for do tipo concorrente formal
de registro, € preciso que o consulente saiba que o uso da forma variante estard assinalando
sua procedéncia geografica, ou um tipo de discurso (mais ou menos formal) ou a marca de um
arcaismo. Ciente disso, no caso das formas variantes concorrentes de registro, o consulente
podera optar por utilizar a UTC de entrada ou a forma variante.

Além dessas informacdes acerca do tipo de variante que as UTCs podem apresentar
no lIéxico que examinamos, ainda € possivel que o termindgrafo possa indicar no campo ‘“nota
terminografica” alguns problemas de uso inadequado de unidades lexicais que, na verdade,
ndo estdo em variacdo, como ocorre nos vocabuldrios examinados com as UTCs abuso de
autoridade e abuso de poder, atipicidade da conduta e atipicidade do delito, por exemplo.

Neste capitulo, procedemos a andlise dos dados de nosso corpus. Como ja dissemos,
ndo foi possivel verificar, pelo que consta na secdo 5.1, se os autores dos vocabuldrios

pesquisados tenham consultado ou procurado assisténcia de um terminélogo para a redagdo e
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elaboracdo de seus produtos terminograficos. Viu-se também que ndo hé explicitacio quanto
aos objetivos das obras, sobre que principios metodolégicos se embasaram para a sua
organizacdo. O que mais transparece € a preocupag¢do em proporcionar ao profissional do
Direito um recurso a mais de pesquisa.

Na secdo 5.2, tentamos fazer um diagndstico terminogréafico dos vocabularios. Nessa
andlise, pareceu-nos haver certa inconsisténcia metodolégica. Primeiramente, chamou-nos a
atencdo o alto indice de auséncia de entrada para as UTCs de nosso corpus. Quanto as
entradas dos verbetes, também verificamos vacilacdo metodoldgica, como se deu no caso de
haver entrada para uma subespécie — agdo revisional de aluguel, por exemplo -, e ndo para a
UTC base — agdo revisional. Tendo em vista que os vocabularios pesquisados sdo eletronicos,
meio que facilita a sua atualizacdo, chamou-nos igualmente a atenc¢do defini¢des em
desacordo com alteracdes legislativas importantes.

Em seguida, na sec@o 5.3, procedemos a andlise quantitativa e qualitativa dos dados,
0 que nos revelou também uma série de inconsisténcias metodoldgicas. Porém, o que mais se
evidencia dessa andlise é o fato de que a variac@o terminoldgica ocorre no ambito do léxico
juridico, mas nao tem recebido o devido tratamento terminografico. Com base nessas
constatacoes, na secdo 5.4, apresentamos algumas diretrizes que podem auxiliar os
termindgrafos no registro das formas variantes. A seguir, apresentamos as principais

conclusdes de nossa pesquisa.



6 CONSIDERA COES FINAIS

Esta dissertacdo objetivou num primeiro momento, fazer um estudo da variacdo em
UTCs do léxico juridico e, num segundo momento, analisar em que medida o registro
terminografico dessas unidades lexicais em dois vocabulérios juridicos eletronicos, a saber, o
Vocabuldrio Juridico, de Placido e Silva e a Enciclopédia Soibelman, da Editora Elfez, se
conforma com as situagdes de uso, no caso, em acorddos do Tribunal de Justica do Estado do
Rio Grande do Sul.

Com esses objetivos em mente, no Capitulo 2, apresentamos a delimitacdo da
pesquisa. Para tanto, a fim de situar o nosso objeto de estudo no ambito dos estudos
linguisticos que lhe dizem respeito, fizemos uma breve exposicdo sobre a Terminologia e
sobre como ela € vista pelas diferentes correntes tedricas que lhe tém por objeto; além disso,
procuramos delimitar o objeto principal da Terminologia, ou seja, o termo, unidade lexical
das linguagens de especialidade e localizamos o presente estudo no ambito da
Metaterminografia, isto €, a disciplina que promove um estudo tedrico sobre o fazer
terminografico. Ainda nesse capitulo, tratamos da linguagem juridica, linguagem de
especialidade em que nossa pesquisa se insere. A seguir, abordamos as especificidades do
termo na linguagem juridica. Assinalamos a dificuldade de se delimitar o estatuto
terminolégico de uma palavra ou sintagma lexical no ambito do Direito, uma vez que a maior
parte das palavras que esta LE utiliza € também empregada na LC. Com isso, verificamos que
a sua especificidade temdtica € indissocidvel do texto que a encerra e lhe da sentido
especializado. Nessa perspectiva, também constatamos que somente uma teoria que considere
esses aspectos textuais e que considere a unidade terminolégica como um somatério de
significante e significado, e ndo apenas uma designacdo a um conceito preexistente € que
pode embasar estudos terminogrificos que abarquem a complexidade do estatuto
terminolégico das palavras.

Na sequéncia, com o objetivo de mostrar mais detalhadamente o objeto especifico de
nossa andlise, as UTCs, no Capitulo 3, sintetizamos os postulados tedricos da
Socioterminologia e da Variagdo Terminolégica, teorias que guiaram as andlises que
realizamos. Particularmente, neste capitulo, fizemos um estudo do Constructo Tedrico da
Variac@o Terminoldgica, de Faulstich, sistematizacdo tedrica e metodoldgica sobre a variacao
terminoldgica, e de sua aplicagdo a algumas UTCs do Iéxico juridico. Com a andlise de

algumas unidades terminoldgicas sob os critérios deste constructo, verificamos sua
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aplicabilidade a linguagem juridica e constatamos que se trata de um suporte tedrico adequado
para analisar as UTCs do 1éxico juridico. Posteriormente, fizemos uma revisao tedrica sobre
as unidades terminoldgicas objeto do nosso estudo, numa tentativa de caracterizd-las e
também de justificar, diante da profusdo terminoldgica no que se refere as unidades
sintagmaticas ou unidades poliléxicas, o emprego da denominacdo Unidade Terminoldgica
Complexa (UTC), adotada nesta dissertagdo. Ainda neste capitulo, discorremos um pouco
sobre como se encontram registradas as UTCs em produtos terminograficos gerais e nos
juridicos. Verificamos que ha muitos estudos relativos aos critérios de apresentacdo das
unidades sintagmaéticas nos diciondrios especializados, mas a preocupa¢do maior ainda estd no
armazenamento das unidades lexicais de que tratam sem a devida adequacdo a um modelo
tedrico consistente.

Na continuidade do nosso estudo, apresentamos os procedimentos metodolégicos
empregados nesta pesquisa.

No capitulo em que procedemos a andlise dos dados, ndo nos foi possivel verificar
em relacdo aos vocabuldrios pesquisados, algum esclarecimento sobre os objetivos das obras e
sobre que principios metodoldgicos se embasaram para a sua organiza¢ao. O que nos pareceu
mais em evidéncia foi a preocupacdo em proporcionar ao profissional do Direito um recurso a
mais de pesquisa. Também ndo nos foi possivel verificar se os autores dos vocabuldrios
pesquisados tenham consultado ou procurado assisténcia de um terminélogo para a redagdo e
elaboragdo de seus produtos terminograficos.

Ainda neste capitulo, ao tentarmos fazer um diagndstico terminografico dos
vocabularios, os dados nos revelaram certa inconsisténcia metodoldgica. Primeiramente,
chamou-nos a aten¢do o alto indice de auséncia de entrada para as UTCs de nosso corpus.
Quanto as entradas dos verbetes, também verificamos problemas metodolégicos. Uma vez
que os vocabuldrios pesquisados sdo eletronicos, meio que facilita a sua atualiza¢do, também
chamou-nos a aten¢cdo o fato de, em alguns verbetes, as definicdes ndo contemplarem as
atualizagoes legislativas com relag@o ao tema.

Na anélise quantitativa e qualitativa dos dados, igualmente observamos uma série de
inconsisténcias metodoldgicas. Porém, a mais evidente foi a constatacdo de que a variacdo
terminoldgica ocorre no ambito do 1éxico juridico, mas ndo tem recebido o devido tratamento
terminografico. Com base nisso, tentamos apresentar algumas diretrizes que podem auxiliar
autores de vocabuldrios juridicos no registro das formas variantes.

Por fim, cumpre-nos registrar que esta pesquisa ndo se constitui em um objeto

acabado com relac@o ao fendmeno da variagdo terminoldgica no ambito do 1éxico do Direito.
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Antes, representa um primeiro olhar sobre esse fendomeno lexical no ambito dos acérdaos.
Pesquisas futuras de cardter metaterminografico, conforme entendemos aqui, necessitam ser
realizadas para que se possa ampliar a descricdo da variagdo lexical no ambito do Direito e,

assim, contribuir com o registro terminografico de tais formas variantes.
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ANEXOS

ANEXO A - Tabela de UTCs sem deverbais eventivos



Tabela 1 — UTCs sem deverbais eventivos

1) Abandono material

2) Abrigo da causa de exclusao

3) Abrigo publico

4) Abusividade da convengao

5) Abuso de autoridade

6) Abuso de confianca

7) Acdo civil publica

8) Acao de alimentos

9) Ac@o de anulacdo

10) A¢do de apuracao de ato infracional

11) A¢do de cancelamento de registro

12) A¢do de cobranga

13) A¢do de cobranga cumulada com pedido de indenizacao

14) A¢do de cobranga de aluguéis e encargos

15) A¢do de cobranga de diferenca de subscri¢do de agdes

16) Acdo de complementagdo de obrigacao

17) A¢ao de destituicao do poder familiar

18) A¢do de divorcio

19) Acao de divorcio litigioso.

20) A¢ao de execucao

21) A¢ao de execucao de alimentos

22) Acao de exoneragdo de alimentos.

23) A¢ao de imissao de posse

24) A¢ao de interdicao

25) A¢do de prestacdo de contas

26) A¢ao de reconhecimento de unido estavel

27) A¢ao de regulamentagao de guarda

28) Ac¢do de separagdo consensual.

29) A¢do de separagdo judicial litigiosa

30) A¢ao declaratéria

31) Acao dita de cumprimento de obrigagdo de fazer

32) A¢do exoneratdria
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33) A¢do monitdria

34) A¢do ordindria

35) A¢do ordindria de cobranca

36) A¢do penal

37) Acao publica incondicionada

38) A¢ao revisional

39) A¢do revisional de alimentos

40) Acdo revisional de contrato

41) Acervo probatério

42) Acesso a justica

43) Acesso ao judicidrio

44) Acesso universal ao judiciario

45) Acidente de trabalho

46) Acidente de transito

47) Acionistas da crt

48) Acodes e dividendos

49) Adequacio/necessidade

50) Administracao de empresas

51) Administragdo publica

52) Admissibilidade recursal

53) Agente de seguranga publica

54) Agente ministerial

55) Agente policial

56) Agente priméario

57) Agravante da reincidéncia

58) Agravo de instrumento

59) Agravo interno

60) Agravo regimental

61) Agravo retido

62) Alienagao fiducidria

63) Alimentos provisorios

64) Alvara de funcionamento
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65) Antecedentes criminais

66) Antecedentes infracionais

67) Antecedentes judiciais

68) Antecipacdo da tutela

69) Antecipacdo de tutela

70) Apelacgdo civel

71) Apelacdo crime

72) Apelagdo criminal

73) Apelagdo defensiva

74) Apelacao ministerial

75) Apelacdo-crime

76) Apelante/apelado

77) Apelo da defesa

78) Apelo defensivo

79) Apelo do assistente a acusacao

80) Apelo do ministério publico

81) Apelo ministerial

82) Arma com numeracao raspada de uso permitido

83) Arma com sua numeracao adulterada

84) Arma considerada de uso restrito

85) Arma de brinquedo

86) Arma de fogo

87) Arma de fogo com numeracdo suprimida

88) Arma de fogo de uso permitido

89) Arma de fogo de uso proibido ou restrito

90) Arma de fogo de uso restrito

91) Arma de plastico

92) Arma de uso permitido

93) Arma de uso restrito

94) Arma municiada

95) Arma permitida

96) Arrendamento mercantil

97) Assembléia geral
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98) Assembléia geral extraordindria

99) Assembléia geral ordindria

100) Assembléia-geral

101) Assembléia

102) Assisténcia a saude

103) Assisténcia a sua saude

104) Assisténcia integral a satde
105) Assisténcia familiar

106) Assisténcia gratuita

107) Assisténcia judicidria

108) Assisténcia judicidria gratuita
109) Assisténcia moral e material
110) Assisténcia publica

111) Assistente a acusacao

112) Assistente de acusacao

113) Atencdo a saude

114) Atencdo ao disposto

115) Atenuante da confissdo

116) Atenuante da menoridade
117) Atestado de lesdes corporais

118) Atipicidade da conduta

119) Atipicidade do delito

120) Atividade comercial

121) Atividade delituosa

122) Atividades externas

123) Ato continuo

124) Ato da interposicao

125) Ato da interposicao do recurso

126) Ato de cisdo parcial

127) Ato de interposicao do recurso

128) Ato infracional

129) Ato juridico

130) Ato normativo
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131) Ato sentencial monocratico

132) Atualiza¢do monetéria

133) Audiéncia de adverténcia

134) Audiéncia preliminar

135) Auséncia de certiddao de intimagao
136) Auséncia de condicdes

137) Auséncia de defesa

138) Auséncia de dolo

139) Auséncia de enfrentamento da matéria legal
140) Auséncia de laudo pericial

141) Auséncia de limites comportamentais
142) Auséncia de materialidade

143) Auséncia de omissao, contradi¢do ou obscuridade
144) Auséncia de pagamento

145) Auséncia de peca obrigatdria

146) Auséncia de pecas obrigatorias

147) Auséncia de preparo.

148) Auséncia de pressupostos necessarios
149) Auséncia de procuragdo

150) Auséncia de prova

151) Auséncia de provas

152) Auséncia de requisitos essenciais
153) Auséncia de verbas ou de falta de previsdo orcamentdria
154) Auséncia do elemento subjetivo

155) Auto de apreensao

156) Auto de apreensdo e inutilizagdao

157) Auto de avaliacao

158) Auto de constatacdo

159) Auto de exame de corpo de delito
160) Auto de infracdo

161) Auto de prisdo em flagrante

162) Auto de reconhecimento

163) Auto de restitui¢ao
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164) Auto de verificacao

165) Autonomia privada

166) Autor do ato infracional

167) Autor/recorrente

168) Autora/recorrente

169) Autoria delitiva

170) Autoria e materialidade

171) Autoridade policial

172) Autorizacao legal

173) Autos da representacdo

174) Autos dos embargos a execugao

175) Autos em carga

176) Aviso de recebimento

177) Balancga de precisao

178) Balancga eletronica

179) Balancete do més

180) Balancete do més da integralizac@o ou primeiro pagamento
181) Balancete do més do primeiro ou tinico pagamento
182) Balancete do més em que houve a integralizacao do valor
183) Balancete mensal

184) Balan¢o mensal

185) Banco de dados

186) Barreira policial

187) Bem financiado

188) Bem juridico

189) Bem maximo

190) Bem tutelado

191) Beneficio da ajg

192) Beneficio da assisténcia judicidria gratuita
193) Beneficio da gratuidade da justiga

194) Beneficio da guarda

195) Beneficio da guarda provisoéria

196) Beneficio da justiga gratuita
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197) Bindmio alimentar.

198) Bindmio necessidade/possibilidade
199) Bloqueio de valores

200) Boca de fumo

201) Boletim de ocorréncia

202) Boletim de ocorréncia policial

203) Bolsa de estudo

204) Bolsa de valores

205) Buchinhas de maconha

206) Buchinhas de cocaina

207) Busca e apreensao

208) Cadastro de cheques sem fundo — ccf
209) Cadastro de inadimplentes

210) Cadastro de protecao ao crédito

211) Cadastros de consumidores inadimplentes
212) Caderneta de poupancga

213) Calculo da indenizagdo

214) Calculo do débito

215) Camara criminal

216) Capacidade econdmica do alimentante
217) Capacidade financeira

218) Capacidade financeira do alimentante
219) Capital préprio (ndo tem variacdo)
220) Capital social

221) Capitalizacdo anual

222) Capitalizacdo em periodicidade anual
223) Capitalizacdo da participagdo financeira
224) Capitalizacdo de juros (em capitalizagao anual)
225) Capitalizacdo e multa

226) Capitalizacdao mensal

227) Capitalizacdao mensal de juros

228) Capitalizagc@o mensal dos juros

229)

Carater educativo
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230) Carater imperativo

231) Caréter pessoal

232) Caréter prequestionador do recurso
233) Carater reeducativo

234) Caréter subjetivo

235) Carater terminativo

236) Carater trabalhista

237) Caréncia da acao

238) Caréncia de acao

239) Caréncia de recursos financeiros
240) Carga explosiva do cartucho
241) Carne bovina

242) Carne ovina

243) Carne suina

244) Carné de pagamento

245) Carné para pagamento

246) Carregador

247) Carregador de pistola

248) Carregador de pistola de calibre 380
249) Carta federal

250) Cartdo de crédito

251) Carteira de habilitacao

252) Cartorio estatizado

253) Caso concreto

254) Caso dos autos

255) Caso em concreto

256) Caso em exame

257) Caso em tela

258) Caso fortuito ou for¢a maior
259) Caso presente

260) Causa de exclusio da ilicitude
261) Cerceamento de defesa

262) Certidao da respectiva intimagao
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263) Certidao de intimagao

264) Certidao policial

265) Circunstincia atenuante

266) Circunstincia que autorize a diminui¢ao da pena
267) Circunstancias da apreensao
268) Circunstancias de tempo e lugar
269) Circunstancias judiciais

270) Cisao parcial

271) Clausula contratual

272) Clausula penal

273) Clausula restritiva

274) Coacao pessoal

275) Cobertura de despesas

276) Cobertura do risco contratado
277) Cobertura do seguro

278) Cobertura em tela

279) Cobertura pretendida

280) Cobertura securitaria

281) Cadigo Civil

282) Cadigo Civil de 1916

283) Cédigo Civil de 2002

284) Cédigo Civil de 2003

285) Cddigo de Defesa do Consumidor
286) Cdédigo de Processo Civil
287) Cdédigo de Processo Penal
288) Cddigo Penal

289) Cédigo Tributério Nacional
290) Coercdo pessoal

291) Cominacao legal

292) Comissao de abertura

293) Comissdo de permanéncia
294) Comissao ou taxa de abertura
295) Companhia de telefonia fixa
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296) Companhia riograndense de telecomunicagdes — crt
297) Companbhia telefonica

298) Competéncia comum

299) Competéncia da infancia e juventude
300) Competéncia do poder executivo

301) Competéncia do poder legislativo

302) Competéncia interna

303) Competéncia legislativa

304) Complementagdo de acdes

305) Complementacio do niimero de agdes
306) Complementacio do recurso

307) Comportamento da vitima

308) Comportamento tipico

309) Compra de bens

310) Comprovacao da alteracdo do bindmio alimentar
311) Comprovante de pagamento das custas
312) Comprovantes de recebimento de salério
313) Comunhao de esforcos e conjugagao de vontades
314) Comunhao parcial de bens

315) Comunicado prévio

316) Concessiondria de servigo publico

317) Concurso de agentes

318) Concurso de pessoas

319) Concurso material

320) Condicao de pobreza

321) Condicao econdmica

322) Condicao subjetiva

323) Condicdes de adog¢do da menor

324) Condigoes de funcionabilidade

325) Condicdes de funcionamento

326) Condicodes de uso

327) Condicdes econdmicas do acusado

328) Condicdes financeiras
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329) Condicdes improprias a0 consumo
330) Condicdes normais de funcionamento
331) Condicdes normais de uso e funcionamento
332) Condicdes para a promogdo, protecdo e recuperagdo da satde
333) Condicdes proprias a0 consumo
334) Condicdes sociais, fisicas ou morais
335) Conduta do acusado

336) Conduta ilicita

337) Conduta social

338) Conduta social e a personalidade
339) Confissao do acusado

340) Confissao espontanea

341) Confissao voluntdria

342) Conhecimento comum

343) Conhecimento da sentenga

344) Conhecimento de oficio

345) Conjunto fatico-probatério

346) Conjunto probatorio

347) Consectdrios 16gicos da condenacao
348) Conselho monetario nacional

349) Constancia da unido

350) Constancia da unido estavel

351) Constitui¢ao

352) Constituicao da republica

353) Constituicao federal

354) Constituicao federal de 1988

355) Constri¢do patrimonial

356) Conta corrente bancaria

357) Conta-corrente

358) Contador judicial

359) Contas apresentadas

360) Contas prestadas

361)

Conteudo do contrato
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362) Conteudo do regulamento negocial

363) Contingéncias passivas

364) Contrato de adesdo

365) Contrato de cobertura

366) Contrato de compra e venda

367) Contrato de consumo

368) Contrato de financiamento

369) Contrato de locacao

370) Contrato de participacdo financeira

371) Contrato de plano de satide

372) Contrato em tela

373) Contrato entabulado entre as partes

374) Contrato firmado entre as partes

375) Contravengdo penal

376) Conveniéncia de repressao

377) Conviccao condenatdria

378) Convivéncia familiar e comunitaria
379) Convivéncia publica, continua, duradoura
380) Convivéncia tipica de unido estavel
381) Copia da certiddao de juntada do mandado de intimagao
382) Copia da decisao

383) Copia da juntada do mandado de citacao
384) Copia da procuragdo

385) Cépia do aviso

386) Corolario légico

387) Corolario l6gico-juridico

388) Correcao monetaria

389) Corte constitucional

390) Corte superior

391) Credor de alimentos

392) Crianga abandonada

393) Crianca abrigada

394) Crime autdonomo de disparo na via puiblica
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395) Crime de abuso de autoridade
396) Crime de disparo de arma de fogo
397) Crime de mera conduta

398) Crime de perigo abstrato

399) Crime de trafico de drogas

400) Crime formal

401) Cumprimento de sentenga

402) Curso da acdo

403) Curso da demanda

404) Curso da execucao

405) Curso do feito

406) Curso do processo

407) Custas do processo

408) Custas e despesas processuais
409) Custas e honorarios

410) Custas e honorarios advocaticios
411) Custas e honordrios de advogado
412) Custas e porte de retorno

413) Custas processuais

414) Custas recursais (em custas do processo)
415) Custeio de prétese

416) Custeio do tratamento do agravado
417) Custeio processual
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ANEXO B - Fichas de Registro



Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigdo D1
Definigdo D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Definigcdao V01 D1
Definigcdo V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cdao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdo V03 D1
Definigdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdo V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

1

ACAO REVISIONAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Acdo para rever cldusula contratual ou de acordo.
Acdo de revisdo (V.) em seus variados tipos.

acdo de revisdo (v. obs. 1)
linguistica sintatica
Nao registra.

Nao registra.

1. BANCO ABN AMRO REAL S/A apela da sentenca de fls. 48/66, proferida nos autos da [a¢do
revisional] movida por REMI ALBERTO DE MATOS FERRAZ, tendo por objeto contrato de
financiamento garantido por alienagao fiduciaria (fl. 39). (Agravo n2 7002861494, j. em 07-04-09)

2. NEGOCIOS JURIDICOS BANCARIOS. CADASTROS DE CONSUMIDORES EM SERVICOS DE PROTECAO AO
CREDITO. ACAO REVISIONAL DE CONTRATO. DEPOSITO DO MONTANTE INCONTROVERSO DO DEBITO.
CANCELAMENTO DE DESCONTO EM FOLHA DE PAGAMENTO. 1. "A simples propositura da [agdo de
revisdo] de contrato ndo inibe a caracterizacdo da mora do autor" (Simula n. 380 do STJ). (Agravo de
Instrumento n? 70035304724, j. em 29/04/2010)

1. A variante "acdo de revisdo", apesar de ser empregada com a mesma frequéncia que "acédo
revisional", ndo apareceu nos acérdaos integrantes do nosso corpus.

2. Nos acordaos, aparecem mais frequentemente as subespécies de agdo revisional, tais como "agdo

revisional de alimentos", "ag¢do revisional de contrato", conforme exemplos acima.
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3. No D1, a entrada se da pela subespécie — a¢do revisional de aluguel e acdo de revisdo de crédito -
tanto para a UTC como para a variante.

4. No D2, a entrada da variante se da somente pela subespécie, como em "acdo de revisdo de crédito".
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigdo D1
Definigdo D2

Variante 01
Tipo Variante 01
Definigcdao V01 D1

Defini¢cdao V01 D2

Variante 02
Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1

Defini¢cao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdo V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicao V04 D1
Definicao V04 D2

Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

segunda-feira, 10 de maio de 2010

2

ACAO DE EXECUCAO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

Acdo de execugdo. (dir. pen.)
E a acdo tipica (V.). (v. obs. 2)

processo de execugao (v. obs. 3)
de registro de discurso

E a denominagdo vulgarmente dada ao que ritua (sic) a acdo executiva ou de execucdo. E, também,
chamado processo especial, porque se compde de regras prdprias ou de rito que é especialmente seu.
A qualificacdo de executivo provém da forma de execugdo adotada inicialmente. (v. obs. 4)

Tradicionalmente definido no direito brasileiro como o processo de execugdo de sentenca. (v. obs. 5)
A execucdo de outros titulos que ndo a sentenca, se fazia por agao executiva. [...] Processo de
execugao, processo executivo, acdo executiva ou execucdo forgcada, sdo expressdes equivalentes. V.
titulo executivo, titulos executivos extrajudiciais e titulos executivos judiciais.

acdo executiva
linguistica sintatica

E acdo de rito processual expedido, exercida diante da existéncia de divida liquida e certa, decorrente
do proéprio titulo ou obrigagdo com esse prestigio, em virtude de preceito legal. [...] Pela sua forma e
efeitos, a agdo executiva se assemelha a execug¢do da sentenca.

Normalmente numa ac¢do o vencedor sé passa a ter titulo para executar com a sentenca que lhe da
ganho de causa. E a chamada acdo executdria, execucdo forcada ou execucdo de sentenca. Mas
existem créditos aos quais a lei da a forca de titulos que podem desde logo ser executados, criando
limitagdes aos direitos dos devedores. Sdo as agdes executivas propriamente ditas e que se aplicam
mais comumente nos casos de credores por divida liquida e certa, provada por instrumento publico

ou por escrito particular, assinado pelo devedor e subscrito por duas testemunhas. V. processo de
execugdo. B. - Moacyr Amaral Santos, Primeiras linhas de direito processual civil, I. Ed. M. Limonad.
Sdo Paulo, 1962; José da Silva Pacheco, A¢Ges executivas e execugao de sentencga. Ed. Borsoi. Rio, 1957.

acdo executoria

linguistica sintatica

O mesmo que agdo executiva.
V. acdo executiva.

execucao forcada
coocorrente

Nao registra.

Coacdo empregada pelo Estado para que o réu cumpra o que foi decidido contra ele na sentenga, a
favor do autor.

execucdo da sentenca; execucgdo de sentenca (v. obs. 6)
coocorrente; coocorrente
N3o registra (v. obs. 7); Nao registra.

N3o registra; V. agdo executiva.
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Contexto 1. AGRAVO DE INSTRUMENTO. EXECUCAO DE ALIMENTOS. ACAO EXONERATORIA. RETROAGCAO A
DATA DA CITACAO. AUSENCIA DE PROCURACAO. MERA IRREGULARIDADE. 1. A auséncia de procuracio
do agravado nos autos da [a¢do de execugao] representa mera irregularidade processual, plenamente
sanavel em qualquer fase do processo ou grau de jurisdi¢do. (Agravo de Instrumento n2 70028483741,
j. em 01-04-09)

2. AGRAVO DE INSTRUMENTO. [PROCESSO DE EXECUCAQ]. DESPERSONIFICACAO DA PESSOA
JURIDICA. PRESSUPOSTOS. A pretensdo de desconsideracdo da personalidade juridica (disregard
doctrine), medida excepcional ao principio da personificagdo societaria, deve ser aplicada quando
concretamente demonstrados os pressupostos autorizadores, quais sejam, desvio de finalidade,
dissolucédo irregular da sociedade ou confusdo patrimonial. (Agravo de Instrumento n2 70035689637,
j. em 19-04-10)

3. EXCECAO DE PRE-EXECUTIVIDADE. MATERIA. AJUSTE DA EXECUCAO AO TITULO. CONDICAO DA
[ACAO EXECUTIVA]. Matéria da exce¢do de pré-executividade limitada aos requisitos do titulo
executivo e condi¢Ges da [agdo executival. (Agravo de Instrumento n2 70034741108, j. em 20-04-10)

4. APELACAO CIVEL. MANDATOS. EMBARGOS DE TERCEIRO. CASO CONCRETO. FRAUDE A EXECUGAO.
CONTRATO DE COMPRA E VENDA CELEBRADO EM DATA POSTERIOR AO AJUIZAMENTO E CITACAO DO
DEVEDOR NA [ACAO EXECUTORIA]. (Apelagdo Civel ne 70033665852, j. em 14-04-10)

5. Nulidade da [execucdo forcada] que ndo se reconhece. EXCESSO DE EXECUCAO. TABELA PRICE.
CAPITALIZACAO DE JUROS. (Apelagdo Civel n2 70030852818, j. em 04-02-10)

6. Aduz que ha impossibilidade de [execucdo da sentenca], visto que ndo atendeu os pedidos da
inicial. (Apelagdo Civel n2 70028535979, j. em 02-04-09) (v. obs. 8)

7. Prematura a pretensdo da parte exeqliente em levantar o quantum que esta a garantir o Juizo,
visando possibilitar o processamento da impugnacdo a execugdo do julgado. Necessario se faz
aguardar o julgamento final da impugnacgdo a [execug¢do de sentencga], quando se podera concluir pela
pertinéncia, ou ndo, da pretensdo veiculada. (Agravo de Instrumento n2 70035976364, j. em 26-04-10)

8. AGRAVO DE INSTRUMENTO. DIREITO PRIVADO NAO ESPECIFICADO. [EXECUCAO DE SENTENCA)].
DESCONSIDERACAO DA PERSONALIDADE JURIDICA. DESCABIMENTO. REQUISITOS NAO
COMPROVADOS. (Agravo de Instrumento n? 70035926872, j. em 22-04-10)

Observacgdes 1. No D1, a UTC aparece apenas na definicdo da entrada de a¢do de conhecimento ou acdo de
cognicao.

2. No D2, na definicdo de acdo tipica, ndo ha mengdo a a¢do de execucgdo, apenas manda ver
procedimento especial, verbete onde ndo ha remissdo a nenhuma dessas expressoes.

3. Embora a execucdo seja vista como uma ac¢do, em verdade ela se relaciona a satisfacdo de uma
pretensdo ja alcancada em uma agdo. Tal postura se embasa no fato de que a agdo tem por fim o
reconhecimento de um direito, e o processo de execugdo ja é a satisfagdo desse direito buscado na
acao.

4. No D1, na definigdo de Processo de Execuc¢do, ha mencgdo a acgdo de execugdo, para a qual ndo ha
entrada especifica.

5. Ainda que parega haver aqui ha uma variante linguistica lexical, pela elipse da palavra sentenga,
cabe esclarecer que o processo de execucgdo pode se referir a outros titulos, e ndo necessariamente a
sentenca.

6. No D1, encontra-se Execugdo da Sentenca, e, no D2, Execucdo de Sentenca. Nesse sentido, é
importante lembrar que, na lingua portuguesa, quando usamos o artigo definido, estamos
particularizando o elemento a que nos referimos, o que ndo parece ser o caso dos verbetes em
guestdo. Trata-se aqui de sentenca de um modo geral, portanto o mais adequado seria Execugdo de
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Sentenca.

7. A entrada se da por Execuc¢do da Sentenca, mas na entrada que se da no interior do verbete, ha
apenas Execucdo da Sentenca Estrangeira.

8. Aqui ocorreu execuc¢do da sentenca porque esta no corpo do acérddo e se trata de uma sentenca
especifica.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigcao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

3

APELACAO CIVEL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra.

apelagdo civil

linguistica sintatica

Assim se diz da apelagdo interposta em acao civel ou comercial.
Nao registra.

apelacao

linguistica lexical

Nao registra.

(v. obs. 2) Apelagdo. (dir. prc. civ.) Recurso das sentencas, para que o tribunal faga um novo
pronunciamento, e ao qual é devolvido o conhecimento integral ou parcial das questdes suscitadas e
discutidas na a¢do, conforme se tenha apelado no todo ou em parte da decisdo. (Nota do atualizador -
Sdo também submetidas ao tribunal as questdes anteriores a sentenca, ainda nao decididas. V.
apelagdo no novo codigo de processo civil de 1973).

Apelagdo. (dir. prc. pen.) Recurso consistente na provocagao de reexame, por parte do Tribunal
competente, das decisdes definitivas de absolvigdo ou condenagdo proferidas por juiz singular,
decisGes do Tribunal do juri, decisdes definitivas que ndo tenham para elas previsao de recurso em
sentido estrito e decisGes com forga de definitivas ou interlocutérias mistas quando nao caiba recurso
em sentido estrito.

1.[APELAGCAO CIVEL]. ESTATUTO DA CRIANCA E DO ADOLESCENTE. DIREITO A SAUDE. FORNECIMENTO
DE MEDICAMENTOS. (Apelagdo Civel n2 70029014438, j. em 01-04-09)

2. [APELAGAO CIVEL]. CONTRATO DE PARTICIPAGAO FINANCEIRA. PEDIDO DE COMPLEMENTAGAO DE
SUBSCRICAO DE AGOES. ACOLHIMENTO. PRECEDENTES DO SUPERIOR TRIBUNAL DE JUSTIGA.
BALANCETE MENSAL. (Apelagdo Civel n® 70028539617, j. em 02-04-09)
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3. DECISAO MONOCRATICA. [APELAGAO CIVIL]. EXECUGAO FISCAL. VALOR INFERIOR OU IGUAL A 50
ORTNS. DESCABIMENTO DO RECURSO DE APELACAO. RECURSO CABIVEL. 1. Da sentenca proferida em
execucdo de valor igual ou inferior a 50 (cinqlienta) Obriga¢des Reajustaveis do Tesouro Nacional -
ORTNSs s6 se admitem embargos infringentes e de declaragdo (art. 34, caput, da Lei n2 6.830/80).
(Apelacgdo Civel N2 70035910835, j. em 26-04-10)

4. Agravo de instrumento. Decisdo monocratica. A¢do revisional de contrato. Decisdo de ndo
recebimento de recurso de [apelacdo], por deserto. Precedentes. Decisdao mantida. Recurso provido,
de plano. (Agravo de Instrumento n? 70036092138, j. em 29-04-10)

Observacgdes 1. O D1 apresenta Apelagdo Civel apenas dentro do verbete SUPERIOR TRIBUNAL DE JUSTICA.

2.0 D2, como se V&, ndo faz a separagdo normal que se faz costumeiramente entre apelacdo civel e
apelagdo-crime, para distinguir a que area pertencem, se a Civel ou se a Criminal.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definicao D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Definigao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

4
ACAO CIVIL PUBLICA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Disciplina-a a Lei n2 7.347, de 24.7.85, o Estatuto da Crianga e do Adolescente e o Cédigo de Defesa do
Consumidor, que prevéem a responsabilizacdo do infrator por danos causados ao meio ambiente, ao
consumidor, a bens e direitos de valor artistico, estético, histdrico, turistico e paisagistico e a qualquer
outro interesse difuso ou coletivo.

As acdes civis coletivas serdo propostas no foro do lugar da ocorréncia do dano, cujo juizo tera
competéncia funcional para o processamento e julgamento da demanda. (v. obs. 1)

Acdo de responsabilidade ou cautelar, conforme seja o caso, cabivel em razdo de danos morais e
patrimoniais ao meio ambiente; ao consumidor; a bens e direitos de valor artistico, estético, historico,
turistico e paisagistico; a qualquer outro interesse difuso ou coletivo, e por infracdo da ordem
econOmica.

acao civil coletiva

linguistica lexical

Nao registra.

N3o registra.

acdo coletiva

linguistica lexical

E aquela voltada para a tutela dos interesses coletivos e difusos.

Acdo coletiva. (dir. trb.)
V. dissidio coletivo do trabalho.

1. Trata-se de apelagdo interposta pelo ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL, porquanto inconformado
com a sentenca exarada nos autos da [ag&o civil ptblica], na qual contende com o MINISTERIO
PUBLICO, em representacdo aos menores LUIZ FELIPE e RAFAEL. (Apelacdo Civel n2 70029014438, j.
em 01-01-09)

2. Ocorre que ja transitou em julgado a decisdo proferida na [ac¢do civil coletiva] proposta pelo
CEPERGS, atinente a matéria debatida na presente agdo. (Agravo de Instrumento n2 70035296573, j.
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em 22-03-10)

3. Conforme entendimento solidificado neste Colegiado, o efeito suspensivo alcangado com a
propositura de medida cautelar diretamente no STJ é limitado a [a¢do coletiva] em que sdo partes a
Defensoria Publica e o Banco réu, ndo atingindo as a¢des individuais como a presente. (Agravo de
Instrumento n2 70032224388, j. em 30-04-10)

Observacgdes 1. Embora o D1 tenha usado Ac¢do Civil Coletiva como sindnimo de Acdo Civil Pablica, ndo ha esquecer
gue também as acGes em que ha pluralidade de autores sdo consideradas coletivas. As a¢des civis
coletivas buscam tutelar direitos individuais e coletivos, que podem se relacionar a uma determinada
categoria, diferentemente dos direitos difusos pleiteados via a¢do civil publica. Convém também
referir que, diferentemente da acgdo civil publica, em que ha designacdo taxativa dos legitimados
ativos, nestas qualquer grupo de pessoas ou entidades representativas podem atuar como parte
autora.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

5

ANTECEDENTES CRIMINAIS

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Plural

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra. (v. obs. 2)

antecedentes penais

linguistica lexical

Nao registra.

Antecedentes penais. (dir. pen.)

Fatos de carater criminal ocorridos na vida do acusado de crime ou de qualquer pessoa.
Antecedentes penais. (dir. prc. pen.)

V. folha de antecedentes.

antecedentes judiciais

linguistica lexical

1. Quando da fixagdo da aflitiva assim foi posto (fl. 221): ‘[...] considerando em grau médio a
reprovabilidade da conduta do apenado; que n3do possui registro de [antecedentes criminais]...
(Apelagdo Crime n2 70027365253, j. em 02-04-09)

2. Porém, a via estreita do habeas-corpus ndo se presta para profunda analise da prova, com o que
tais argumentos deverdo ser melhores explorados no feito de origem. Ainda que o paciente, ao que
parece, nao tenha [antecedentes penais], a gravidade concreta do fato e a necessidade de
manutengdo da prisdo é patente, tendo em vista que na residéncia foram apreendidos crack,
maconha, objetos e documentos de origem ilicita, e armamento. (Habeas Corpus n2 70026103994, j.
em 17-09-08)

3. No prazo do art. 499 do CPP, o Ministério Publico requereu a atualizacdo dos [antecedentes
judiciais] do denunciado (fl. 90). A defesa nada postulou (fl. 92). (Apelagdo Crime n2 70027402023, j.
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em 02-04-09)

Observacgdes 1. SO registra antecedentes. A UTC "antecedentes criminais" aparece somente dentro do verbete
"primario". "PRIMARIO - Do latim primarius (primeiro, na linguagem penal designa o delinqiiente ou
contraventor que cometeu delito ou contravengdo pela primeira vez ou mesmo que ja os tenha
cometido, ndo registra antecedentes criminais." Cumpre referir, porém, que, no Direito Penal
brasileiro, réu primario é aquele que ndo sofreu sentenca penal condenatdria ndo mais passivel de
recurso (transitada em
julgado). Assim, se ndo for condenado definitivamente, sera considerado primario.

2. Aparece dentro do verbete "antecedentes". Porém, faz referéncia ao Direito inglés ou norte-
americano, que ndo se coaduna com o Direito brasileiro. "Antecedentes (dir. anglo-americano) - No
direito inglés ou norte-americano ndo podem ser revelados em juizo os antecedentes criminais do
acusado ou das testemunhas, salvo se a defesa ou a promotoria tomarem a iniciativa."
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigcdo D1
Definigdo D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

6

ACAO DE ANULACAO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

Acdo de anulagao.

E a que cabe nos casos de nulidade relativa (atos anuldveis), diferentemente da acdo de nulidade que
é prépria dos atos nulos (nulidade absoluta). Em sentido amplo, 0 MESMO QUE ACAO ANULATORIA
(V.), que abrange ambos os casos. V. nulidade.

acdo anulatdria (v. obs. 2)
linguistica sintatica
Nao registra.

Acdo anulatdria. (dir. prc.)

De forma geral usa-se esta expressao para toda e qualquer agdo destinada a anular, declarar a
nulidade ou rescindir um ato ou negdcio juridico: anular uma venda, declarar a nulidade de uma
escritura, rescindir um contrato, tornar sem efeito um titulo de crédito sacado injustamente, etc.,
independentemente da natureza da a¢do, que podera ser declaratdria, constitutiva ou condenatoéria.
Independe também do direito a que se refere, podendo ser utilizada para anular um langamento
fiscal, um ato administrativo, um ato de qualquer direito privado ou publico que cause dano a alguém
(palavras em italico inseridas pelo atualizador).

1. Age em defesa de seu patrimoénio a parte que teve reconhecido, em juizo, unido estavel e
conseqiiente meacdo. Pode, em decorréncia, propor [ACAO DE ANULACAOQ] da transferéncia de
propriedade do imdvel independe (sic) de comprovagdo de existéncia de fraude ou de restrigdes no
registro imobilidrio do bem, ante a presenca de prejuizo decorrente de alienagdo realizada
unilateralmente pelo companheiro, sem sua anuéncia. (Agravo n2 70029032398, j. em 02-04-09)

Pagina 12 de 180



2. NEGOCIOS JURIDICOS BANCARIOS. [ACAO ANULATORIA]. FIANCA PRESTADA SEM OUTORGA
UXORIA. ASSINATURA FALSA. Restando incontroversa a falsidade da assinatura oposta no contrato em
nome da conjuge do fiador, imp&e-se o reconhecimento da nulidade a fianga, porquanto prestada
sem outorga uxoria. (Apelagdo Civel, j. em 29-04-10)

Observacdes 1. O D1 s6 registra ACAO DE ANULACAO dentro dos seguintes verbetes: a) ACAO DE NULIDADE. Tal
como na agao de anulagdo, a agdo de nulidade toma variadas denominagdes, consoante o direito
especial a que se refere ou ao instituto que regula o ato; ANULACAO. Na linguagem forense, a acdo
que se propde no intuito de anular ou invalidar um ato toma a denominagdo DE ANULACAO ou DE
NULIDADE, segundo o fundamento de que o ato é anuldvel ou é nulo.

2. Os dois dicionarios ndo tém a mesma visdo do que seja Anulatdria. O D1 traz a seguinte definicdo
no verbete ANULATORIA: "ANULATORIA. Também designa a acdo que pretende anular um ato ou
contrato, rescindindo-o e tornando-o sem qualquer efeito legal, desde que assistam ao proponente
motivos de nulidade, ou de rescisdo do ato ou do contrato. Por tal forma, é DESIGNACAO DISTINTIVA
DA ACAO DE ANULACAO. E, assim, se dira acdo de anula¢do, para comandar a inexisténcia do ato com
fundamento na anulabilidade. E acdo anulatdria, para indicar a do ato com fundamento na nulidade".
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Definigcao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

7

ACAO DE EXONERACAO DE ALIMENTOS

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

acdo de exoneragdo de pensdo alimenticia (ver obs. 1)
linguistica lexical

Nao registra.

Acdo para que alguém que vinha prestando alimentos a outrem, fique desobrigado por ndo mais
persistir a causa que os legitimava. V. acdo declaratéria de exoneragdo de pensao alimenticia. (v. obs.
2)

acdo exoneratodria de pensao alimenticia (v. obs. 3)
linguistica sintatica e lexical
N3o registra.

V. acdo declaratdria de exoneragdo de pensao
alimenticia. (v. obs. 3)

acdo exoneratoria
linguistica sintatica e lexical
N3o registra.

Nao registra.

1. AGRAVO DE INSTRUMENTO. FAMILIA. [ACAO DE EXONERACAO DE ALIMENTOS]. SENTENCA QUE
DETERMINOU A EXONERACAO DOS ALIMENTOS. RECURSO DE APELACAO. RECEBIMENTO APENAS NO
EFEITO DEVOLUTIVO. VALORIZACAO DA ATIVIDADE DO JUIZ DE PRIMEIRO GRAU. ENTENDIMENTO DO
42 GRUPO CIVEL. (Agravo de Instrumento n2 70029299658, j. em 31-03-09)

2.APELACAO CiVEL. [ACAO DE EXONERACAO DE PENSAO ALIMENTICIA]. FILHA. UNIAO ESTAVEL. A
recorrente, além de ser pessoa jovem e saudavel, possui vida totalmente independente vivendo uma
relagdo de unido estavel com parceiro, a quem pode socorrer-se do auxilio material, em decorréncia
do dever de assisténcia mutua entre os consortes. (Apelacdo Civel n2 70032552291, j. em 12-11-09)

3. A decisdo que exonera a pensdo alimenticia sé possui efeitos a partir da sua prolagdo. Ndo se
concede eficacia retroativa a decisdo que confere procedéncia a [acdo exoneratdria de pensdo
alimenticia). (Apelagao Civel n2 70020809620, j. em 22-08-07)
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Observacgdes 1. Ainda que os dois dicionarios nio tenham feito registro para ACAO DE EXONERACAO DE
ALIMENTOS e, consequentemente, remissio a ACAO DE EXONERACAO DE PENSAO ALIMENTICIA,
chegamos a esta Gltima UTC em virtude de ALIMENTOS serem igualmente denominados PENSAO
ALIMENTICIA, havendo também aqui o fendmeno da variag3o.

2. Acdo declaratéria de exoneragdo de pensdo alimenticia. (dir. prc. civ.) E a acdo pela qual alguém,
que poderia vir a ser responsabilizado como devedor de alimentos, se antecipa ao pedido do credor,
demonstrando que este ndo tem direito a eles. Ex.: agdo do marido para excluir futuro pedido de
alimentos da mulher que o abandonou e passou a conviver com outro homem. Se os alimentos vém
sendo prestados em decorréncia de uma sentenca judicial e as circunstancias ndo mais justificam o
direito do credor, a agdo para exclui-los é a acdo exoneratdria de pensdo, que tem carater petitdrio e
n3o mais simplesmente declaratério. NAO APARECE NO USO.

3. Ainda que o D2, que registra essa UTC, ndo tenha feito remissao a ela nos verbetes anteriores,
chegamos a estas unidades por conhecimento da linguagem e por tentativa e erro.

segunda-feira, 10 de maio de 2010 Pagina 15 de 180



Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

8

ACAO DE DESTITUICAO DO PODER FAMILIAR
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

acdo destitutéria do patrio poder (v. obs. 1)
linguistica sintatica e lexical(?)

Nao registra.

Acdo para a perda do patrio poder, em virtude dos fatos previstos em lei.
acdo de perda de patrio poder (v. obs. 2)
linguistica sintatica e lexical(?)

Nao registra.

A que move o Ministério Publico ou pessoa autorizada para que pai ou mae percam o patrio poder

1. No caso, embora a crianca esteja em abrigo publico, ndo esta abandonada pela genitora, havendo
noticia de que tramitou [ACAO DE DESTITUICAO DO PODER FAMILIAR], que foi arquivada (fl.90v).
(Apelacgdo Civel n2 70028420727, j. em 02-04-09)

2. [ACAO DE PERDA DE PATRIO PODER]. PEDIDO DE LIMINAR. INEXISTENCIA DE FATOS NOVOS. NAO
HAVENDO FATOS SUPERVINIENTES A AUDIENCIA ONDE FOI REALIZADO ACORDO NO TOCANTE A
VISITACAO, NAO HA COMO SE CONCEDER LIMINAR SUSPENDENDO O DIREITO DO PAI. (Agravo de
Instrumento n2 599475175, j. em 27-10-99)

1.Ainda que ambos os dicionarios nio registrem ACAO DE DESTITUICAO DO PODER FAMILIAR,
chegamos a essas outras unidades, uma vez que PODER FAMILIAR é a expressdo que substitui, no
Cédigo Civil de 2003, a expressdo PATRIO PODER. Cumpre referir que, ainda que n3o facam mencdo a
ACAO DE DESTITUICAO DO PODER FAMILIAR, colocam verbete especifico para PODER FAMILIAR e
também para PATRIO PODER.

2. Quanto ao uso, verifica-se o predominio de ACAO DE DESTITUICAO FAMILIAR em detrimento de
ACAO DESTITUITORIA DO PATRIO PODER, que ndo apareceu em nenhum momento, e de ACAO DE
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PERDA DE PATRIO PODER, com somente duas ocorréncias.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03
Tipo Variante 03
Definigao V03 D1

Defini¢cao V03 D2

Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1

segunda-feira, 10 de maio de 2010

9

ACAO DECLARATORIA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

A acdo declaratéria tem por objetivo obter por sentencga, desprovida de qualquer forga de execugao
compulsdria, embora com plena e efetiva forca de coisa julgada, a afirmacdo (declaragdo positiva), ou
negacdo (declaragdo negativa) da existéncia de um direito ou de uma relagao juridica, da falsidade ou
autenticidade de um documento ou obrigagao.

V. a¢do de mero acertamento.

acdo de mero acertamento (v. obs. 1)
linguistica lexical

Nao registra.

Acdo declaratdria. Acertamento significa certeza em lingua italiana. Ela se limita a producdo de uma
certeza juridica, e cabe toda vez que se necessita estabelecer a existéncia ou inexisténcia de uma
relacdo juridica, ou a autenticidade ou falsidade de um documento. Esta agdo tem uma importancia
consideravel, porque foi do estudo dela que partiram as reagdes contra o conceito civilistico de acdo:
por ele a agdo era elemento integrante do direito subjetivo, mas do momento em que a sentenca
declara a inexisténcia de uma obrigacdo, ndo ha mais correspondéncia entre o direito e a agdo porque
justamente o fundamento da aco é a inexisténcia desse direito. E grande a literatura do assunto. B. -
Alfredo de Araujo Lopes da Costa, Direito processual civil. | Konfino ed. Rio, 1947; Alfredo Buzaid, A
acdo declaratdria no direito brasileiro. Liv. Académica. Sdo Paulo, 1943.

acdo declarativa
linguistica sintatica
Nao registra

Também chamada agdo de declaragao, de conhecimento ou de cognigdo. Sdo as agbes de
conhecimento meramente declaratdrias, de declaragdo constitutiva ou simplesmente constitutivas e
as de declaragdo com condenacdo ou simplesmente condenatdrias. Em todas as trés é necessario
averiguar a certeza do direito (accertamento): a meramente declaratdria se limita a estabelecer esta
certeza; a constitutiva declara o direito para com base nesta declaragdo da sentenga, modificar uma
situacdo juridica, e a condenatéria declara o direito para impor uma condenacgdo ao réu. Sdo
chamadas declarativas para distinguirem-se das a¢des executivas e cautelares, que permitem desde
logo a pratica pelo juiz de atos de execucdo e medidas preventivas.

acdo de conhecimento
linguistica lexical

ACAO DE CONHECIMENTO OU ACAO DE COGNICAO - E a que intenta substituir, pela cognicgo judicial,
a vontade da parte demandada pela declaragao, constituicdo ou condenagdo. Contrapde-se a
chamada agdo de execugdo, em que se visa a substituir a atividade negada pelo demandado.

Nestas acdes € necessario um conhecimento da matéria pelo juiz através de todo um processo
regular, porque as partes nao Ihe oferecem desde o inicio todo o material que lhe permitiria emitir
desde logo uma sentenca (ou porque a lei o proibe), que sirva de titulo habil para executar o réu. Ja
nas acdes executivas (V. agdo executiva) o processo permite ao juiz promover desde o inicio atos de
execugao.

acdo de cognicao
linguistica lexical

N3o registra. (v. obs. 1)
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Definigdo V04 D2 V. agdo de conhecimento.
Variante 05

Tipo Variante 05

Defini¢cdao V05 D1

Defini¢cao V05 D2

Contexto 1. Areovaldo Miguel Steinhaus ajuizou [ACAO DECLARATORIA] de descumprimento parcial de contrato
c/c indenizagdo por danos materiais contra BRASIL TELECOM S/A. (Apelagdo Civel n® 700 28535979, j.
02-04-09)

2. O ajuizamento de [a¢do declarativa], objetivando a discussdo da composicdo do crédito fiscal, em
momento posterior ao ajuizamento da execuc¢do, a que nao se ofertou oposi¢do, ndo tem o condao de
suspender o procedimento executivo. (Agravo de Instrumento n? 70008388597, j. em 25-03-04)

3. E incabivel a rediscussdo, em sede de Cumprimento de Sentenca, relativa a matéria ja definida na
[acdo de conhecimento]. Ndo estando caracterizada a litigdncia de ma-fé do agravado, por nio estar
configurada a hipdtese elencada nos arts. 17 e 18 do CPC, ndo merece acolhimento a irresignacéo.
(Agravo de Instrumento n? 70032787483, j. em 30-04-10)

4. Todavia, em se tratando de [a¢do de cognicdo], na qual o cheque se transmuda em instrumento
particular, em que consta o valor liquido objeto da pretensdo de cobranga, é aplicavel o prazo
prescricional ditado pelo artigo 206, §59, |, do Cédigo Civil, que restou consumado no caso, porquanto
os titulos tiveram vencimento em 2001 e 2002, e o ajuizamento ocorreu em 12/02/2009. (Recurso
Civel n2 71002373454, j. em 24-03-10)

Observacgdes 1. A variante ACAO DE MERO ACERTAMENTO, trazida pelo D2, n3o aparece no uso.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

86

ASSEMBLEIA GERAL ORDINARIA
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

assembléia-geral

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

assembléia geral

linguistica lexical

Nao registra.

N3o registra.

assembléia

linguistica lexical

N3o registra.

Nao registra.

1. Aquele fixado em AGO anterior ao contrato de participagao financeira. Cada agdo da CRT equivale a
48,56495196 acGes da Brasil Telecom S.A., conforme Assembléia Geral Extraordinaria de 28.12.2000.
5.Invidvel a correcdo monetaria do valor patrimonial da acdo, até o momento da subscricdo,
considerando que fixado em [Assembléia Geral Ordindria], de acordo com os interesses da propria
companhia e em atengdo ao disposto na Lei das S.A. (Apelagdo Civel n2 70028535979, j. em 02-04-09)

2. 1.2.Prescricdo bienal (art. 286 da Lei das S.A.). Ndo incide na espécie, tendo em vista que nado se
pretende a anulagdo de [assembléia-geral]. (Apelagao Civel n? 70028535979, j. em 02-04-09)

3. b) pagar indenizagdo, a titulo de perdas e danos, em valor correspondente a quantidade de a¢des
da Celular CRT ParticipagGes S.A. idéntica ao nimero de agdes complementares da extinta CRT acima
definido, multiplicando-se, apds, o nimero de acdes complementares da Celular CRT Participa¢des
S.A. pelo valor patrimonial apurado na primeira [Assembléia Geral] da nova empresa apés a cisdo,
corrigido pelo IGPM desde aquela data e acrescido de juros legais a contar da citagdo; (Apelagdo Civel
n2 70028274132, j. em 02-04-09)
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4. Ademais, é possivel a determinacdo judicial de complementacgdo das diferencas acionarias porque
cada agado corresponde a uma fragdo do capital social da empresa e, para ser cumprida eventual
determinacgéo judicial, basta proceder a alteragdo no préprio capital social, com a emissdo das acGes
necessarias e conseqliente diminui¢cdo do valor patrimonial de cada a¢&do, convocando-se nova
[assembléia] para tanto. (Apelagdo Civel n2 70028535979, j. em 02-04-09)

Observacgdes 1. Apesar de ndo estar registrada nos diciondrios pesquisados, trata-se de UTC muito empregada nos
textos relativos ao Direito Condominial e Societario (Lei das Sas).
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

87

ASSEMBLEIA GERAL EXTRAORDINARIA
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

assembléia-geral

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

assembléia geral

linguistica lexical

Nao registra.

N3o registra.

assembléia

linguistica lexical

N3o registra.

Nao registra.

1. Aquele fixado em AGO anterior ao contrato de participagao financeira. Cada agdo da CRT equivale a
48,56495196 agGes da Brasil Telecom S.A., conforme [Assembléia Geral Extraordinaria] de 28.12.2000.
5.Invidvel a correcdo monetaria do valor patrimonial da acdo, até o momento da subscricdo,
considerando que fixado em Assembléia Geral Ordinaria, de acordo com os interesses da propria
companhia e em atengdo ao disposto na Lei das S.A. (Apelagdo Civel n2 70028535979, j. em 02-04-09)

2. 1.2.Prescricdo bienal (art. 286 da Lei das S.A.). Ndo incide na espécie, tendo em vista que nado se
pretende a anulagdo de [assembléia-geral]. (Apelagao Civel n? 70028535979, j. em 02-04-09)

3. b) pagar indenizagdo, a titulo de perdas e danos, em valor correspondente a quantidade de a¢des
da Celular CRT ParticipagGes S.A. idéntica ao nimero de agdes complementares da extinta CRT acima
definido, multiplicando-se, apds, o nimero de agdes complementares da Celular CRT Participagdes
S.A. pelo valor patrimonial apurado na primeira [Assembléia Geral] da nova empresa apés a cisdo,
corrigido pelo IGPM desde aquela data e acrescido de juros legais a contar da citagdo; (Apelagdo Civel
n2 70028274132, j. em 02-04-09)
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4. Ademais, é possivel a determinacdo judicial de complementacgdo das diferencas acionarias porque
cada agado corresponde a uma fragdo do capital social da empresa e, para ser cumprida eventual
determinacgéo judicial, basta proceder a alteragdo no préprio capital social, com a emissdo das acGes
necessarias e conseqliente diminui¢cdo do valor patrimonial de cada a¢&do, convocando-se nova
[assembléia] para tanto. (Apelagdo Civel n2 70028535979, j. em 02-04-09)

Observacgdes 1. Apesar de ndo estar registrada nos diciondrios pesquisados, trata-se de UTC muito empregada nos
textos relativos ao Direito Condominial e Societario (Lei das Sas).
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Definigao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigcao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

88

ASSISTENCIA PUBLICA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Assim se designa toda espécie de auxilio, cuidado ou apoio prestado pelos poderes publicos as
pessoas ou corporacgoes que deles necessitarem. Essa assisténcia, pois, se desenvolve no sentido de
fomento ou protecdo.

Diz-se de fomento, quando os poderes publicos vém favorecer as instituigdes culturais ou artisticas,
contribuindo para o desenvolvimento da cultura ou da arte.

Diz-se de prote¢do ou auxilio, quando a assisténcia é dada no sentido de socorrer instituicdes pias ou
de manté-las, para que prestem socorros aos doentes, pobres, necessitados, aos velhos, as criangas
abandonadas ou 6rfas.

Da-se também a designagdo aos departamentos publicos que se encarregam dessa assisténcia.

E, em sentido estrito, é a designagdo que se emprega para designar a secdo médica posta a disposicdo
do publico para os socorros de urgéncia aos casos de doengas ou de acidentes. Pronto socorro.

N3o registra.

assisténcia social

linguistica lexical

Consiste na politica social que prevé o atendimento das necessidades basicas da populagdo em
relagdo a familia, a adolescéncia, a velhice e a deficiéncia, independentemente de contribuigao a
seguridade social.

Previdéncia social (V.). Medicina social (V.).

1.A responsabilidade da Unido, Estados e Municipios para cuidar da saude e da [assisténcia publica] —
gue é integral e conjunta, vale dizer compartilhada — decorre do disposto no art. 23, inc. Il, da
Constituicdo Federal e no art. 241 da Constitui¢do Estadual. (Apelagao Civel n2 70029014438, j. em 01-
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04-09)

2. CONSTITUCIONAL. TRIBUTARIO. ART. 150, VI, "C", CF/88. ENTIDADE DE [ASSISTENCIA SOCIAL]
(HOSPITAL), SEM FINS LUCRATIVOS. ICMS E IMUNIDADE. ATENDIMENTO DOS REQUISITOS DE LEI. ART.
14, CTN. A imunidade prevista em o art. 150, VI, "c", Constituicdo Federal alcanga entidade hospitalar,
sem fins lucrativos, de reconhecido carater filantrdpico, que ndo deixa de atender funcdo prépria ao
Estado e cuja efetivagdo termina por suprir deficiéncias da atuacdo estatal. Atendidos os reclamos
legais, art. 14, CTN, ndo ha como deixar de reconhecer a imunidade, no caso concreto, que nao é
refrataria aos servicos de telefonia. APELACAO PARCIALMENTE PROVIDA, POR MAIORIA. (Apelacdo
Civel n2 70035365469, j. em 07-04-10)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1

Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

89

ATO SENTENCIAL MONOCRATICO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

sentenga monocratica
coocorrente sinbnima

Nao registra.

Nao registra.

decisdo monocratica

coocorrente sindbnima

A expressdo "monocratico" tem sua terminologia decorrente de monos (um, Unico) e cratos (poder). A
decisdo monocratica é, assim, aquela praticada por 6rgao julgador individual, quer o juiz nas diversas
varas, quer o relator nos tribunais, este nos termos que |he forem concedidos pela lei processual ou

pelo Regimento Interno do respectivo tribunal. (nsf & gc)

N3o registra.

1. Deve ser mantido o r. [ato sentencial monocratico], pelos seus proprios e juridicos fundamentos, o
qual fica fazendo parte integrante deste, como razao de decidir e que adiante segue: (Apelagao Crime

n2 70027402023, j. em 02-04-09)

2. O recurso de apelagdo cujas razdes expde fundamentos dissociados do que fora decidido pela
[sentenca monocratica] hostilizada é inepto e, portanto, ndo pode ser conhecido em Segundo Grau de
Jurisdicdo, restando, neste caso, prejudicada a analise do recurso adesivo interposto pela parte
autora, dado depender do prévio conhecimento do recurso principal. Inteligéncia do art. 500, Ill, do
CPC. RECURSOS NAO CONHECIDOS. UNANIME. (Apelagdo Civel n2 70031267628, j. em 31-03-10)

3. AGRAVO DE INSTRUMENTO. RECURSO DE APELAGAO NAO RECEBIDO. DEFERIMENTO. ART. 518, DO

CPC, COM NOVA REDACAO DA LEI N2 11.276/06. Embora a decisdo do juiz a quo ter sido

fundamentada em matéria sumulada dos Tribunais Superiores, a interpretacao utilizada pelo mesmo é
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adversa ao entendimento desta Colenda Camara, razdo pela qual, deve ser deferido o recurso.
[Decisdo monocratica] dando provimento ao recurso.” (Agravo de Instrumento n2 70028751345, j. em
01-04-09)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

90

COMUNHAO PARCIAL DE BENS

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Feminino

Singular

N3o registra.

(dir. civ.) V. regime comum, regime matrimonial e comunhdo de aquestos.
regime comum (v. obs. 1)

coocorrente sinbnima

Nao registra.

(dir. civ.) V. comunh3o de aqgiiestos e regime matrimonial. E o regime da comunh3o parcial de bens
no casamento. E também denominado regime comum ou legal, pois ndo havendo pacto antenupcial,
ou sendo ele nulo ou ineficaz, vigorara entre os conjuges a comunhdo parcial. Antes da Lei do Divorcio
(Lei 6515/77) este ndo era o regime legal; na auséncia ou nulidade de pacto com relacdo aos bens do
casal, a lei anteior impunha a adogdo da comunhado universal. Entretanto, com o advento do
supracitado diploma legal, o regime da comunhao parcial se tornou o legal, passando a comunhao
universal a ser estipulada, unicamente, por meio de pacto antenupcial.

comunhao de aquestos

linguistica lexical

(dir. civ.) Também chamada comunhao limitada, parcial ou dos adquiridos. S6 se comunicam os bens
adquiridos na constancia do casamento, permanecendo no patrimonio de cada conjuge os bens que
cada um deles possuia ao casar, os adquiridos por doagdo ou sucessdo, bem como os adquiridos com
valores exclusivamente pertencentes a um dos conjuges em sub-rogagdo dos bens particulares. Estes
bens que ndo se comunicam chamame-se bens particulares.

comunhao parcial
linguistica lexical
N3o registra.

N3o registra.

1. Na unido estavel, salvo disposi¢cdo em contrario, vigora o regime da [comunh3do parcial de bens]
(art. 1.725 do CC), de modo que, quando da dissolugdo, os bens adquiridos onerosamente durante a
convivéncia deverao ser partilhados igualitariamente pelos companheiros, presumindo-se que
adquiridos pelo esforco comum. (Apelagdo Civel n? 70028537629, j. em 02-04-09)

2. UNIAO ESTAVEL. DISSOLUGAO. PROVA. PARTILHA DE BENS. REGIME DA COMUNHAO PARCIAL. De
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qualquer sorte, mesmo no regime da separac¢do obrigatdria de bens, existe a [comunh&o de aqliestos],
motivo pelo qual os bens adquiridos a titulo oneroso na constancia da unido estavel se comunicam.
Recurso desprovido. (Apelacdo Civel n2 70025878760, j. em 28-01-09)

3. VERBA ALIMENTAR QUE SE IMPOE DEVIDA ATE QUE ULTIMADA A PARTILHA, MANTIDO O PATAMAR
ESTABELECIDO NA SENTENCA. CASAMENTO SOB O REGIME DA [COMUNHAO PARCIAL]. REPARTICAO
IGUALITARIA, A RAZAO DE METADE PARA CADA CONJUGE. (Apelacdo Civel n2 70034930792, j. em 15-

04-10)
Observacgdes 1. N3o aparece no uso com esta acepgao.
Cddigo 91
Entrada ARMA DE FOGO
Categoria gramatical Unidade Terminolégica Complexa (UTC)
Género Feminino
Numero Singular
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢ao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢ao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Definigao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2
Contexto

Observacgdes
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigdo D1
Definigdo D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigcdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010

92

ARMA DE BRINQUEDO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

O crime de roubo passa a ser qualificado, isto é, punido com uma pena majorada, quando existe o
emprego de arma, capaz de intimidar a vitima. Se a arma é de fantasia ou estd descarregada, a pena é
agravada no caso de a vitima desconhecer esta circunstancia. Mas ha penalistas que ndo aceitam esta
majoracgdo de pena, sustentando que, no caso de arma descarregada ou de brinquedo, ha tdo
somente uma ameaca e n3o a possibilidade de ser efetivamente praticada uma violéncia contra a
vitima. B. - Heleno Fragoso, Jurisprudéncia criminal. For. ed. Rio, 1982.

arma de plastico
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

arma de fantasia (v. obs. 2)
linguistica lexical

Nao registra.

E a arma de brinquedo, imitacdo ou contrafacdo de arma real ou verdadeira.

1. A materialidade restou demonstrada pelo auto de apreensdo dos objetos subtraidos da vitima, bem
como da [arma de brinquedo], conforme auto de apreensdo de fls. 113 e do auto de avaliagdo indireta
de fls. 83 dos autos. (Apelagdo Civel n? 70028819167, j. em 02-04-09)

2. Na oportunidade, a Vitima estava em um veiculo estacionado em via publica quando dos dois
assaltantes se aproximaram, abrindo a porta do automadvel e lhe exibindo uma [arma de plastico]
similar a verdadeira, anunciando-lhe o assalto. (Apelacdo Civel n2 70028819167, j. em 02-04-09)

1. O uso da arma de brinquedo, com o advento da Lei n. 10.826, foi descriminalizado, apesar de
continuar proibida a sua fabricacdo. Lei n. 10.826/2003, art. 26. S3o vedadas a fabricacdo, a venda, a
comercializagdo e a importagdo de brinquedos, réplicas e simulacros de armas de fogo, que com estas
se possam confundir.
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2. N3o aparece no uso.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

93

ARMA DE FOGO DE USO PERMITIDO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

arma de uso permitido

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

arma permitida

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

1. Portar [arma de fogo de uso permitido] com numeracdo suprimida ndo altera a natureza da arma,
nem aumenta sua poténcia de forma a considera-la de uso proibido ou restrito, incidem as penas do
artigo 14 da Li de Armas. Precedente desta Camara.

PARCIAL PROVIMENTO. (Apelagdo Crime n2 70027990886, j. em 02-04-09)

2. Esta Corte tem reiteradamente decidido que, em caso como o dos autos, se mostra inviavel a
aplicagdo do inciso IV do artigo 16 da Lei n2 10.826/03 nas hipdteses de porte de [arma de uso
permitido] (art. 14 da mesma lei) — revélver calibre 38. (Apelagdo Crime n2 70027990886, j. em 02-04-
09)

3. A numeragdo raspada ou suprimida ndo altera a natureza, espécie de arma, seu calibre e poténcia,
continua sendo de [arma permitida], logo, fere o principio da proporcionalidade aplicar a mesma pena
do artigo 16, apenas por estar a arma com sua numeracao adulterada. (Apelagdo Crime n2
70027990886, j. em 02-04-09)

1. A expressdo "arma de fogo de uso permitido", ainda que ndo esteja registrada nos dicionarios
pesquisados, consta na Lei de Armas, que lhe regulamenta o uso. Entretanto, nos acérdaos
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constantes de nossos corpus, esta UTC se refere ao crime do art. 14 desta mesma lei, qual seja, a Lei n.
10.826/03.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1

Defini¢cao V03 D2
Variante 04
Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigcdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05

94

ARMA DE FOGO DE USO PROIBIDO OU RESTRITO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

arma de fogo de uso restrito

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

arma de uso restrito

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

arma proibida

linguistica lexical

Assim se diz de toda arma ofensiva, cujo porte ou condugao é vedada por lei.

Mas, neste particular, convém considerar a espécie da arma ofensiva, cujo porte é vedado ou
proibido, porquanto todo e qualquer instrumento, aparentemente inofensivo, pode ser,

acidentalmente, convertido em arma de ataque, segundo o momento e o local em que a pessoa
atacante se possa encontrar. E, assim, a bengala, a pedra, o pau ou outro instrumento qualquer, que

possa ocasionar ofensas fisicas a outra pessoa e mesmo a sua morte.

A arma proibida, no sentido legal, é a arma ofensiva por natureza, isto é, a que como tal se considera

por si mesma, por sua fabricacdo e pelo fim com que foi construida.

Assim, ndo se incluem como armas proibidas aqueles instrumentos que, acidentalmente, se

transformaram em armas ofensivas.

Como armas proibidas, portanto, se anotam, as facas, os punhais, as pistolas, as espingardas ou
estoques, os canivetes-punhais, os floretes, o boxe, o revélver e todas as demais desse género, sejam

armas brancas, armas de fogo ou de outras modalidades.

Toleram as autoridades policiais o uso de armas proibidas, mediante licenca prévia, licenga esta que se

refere especialmente a arma expressamente mencionada no documento, ndo dando assim
autorizacdo para que se conduza outra ou outras, que ndo sejam as nele mencionadas.

Nao registra.
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Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto 1. A leitura do inciso IV do artigo 16 limita-se as condutas do porte, posse, adquirir, transporte ou
fornecer [arma de fogo de uso proibido ou restrito]. (Apelagdo Crime n2 70027990886, j. em 02-04-09)

2. A condenagdo de réu flagrado em local habitado, portando [arma de fogo de uso restrito], sem
autorizacdo (porte) e em desacordo com determinacdo legal e/ou regulamentar (registro),
devidamente reconhecido pelos policiais apreensores, deve ser mantida. (Apelagdo Crime n2
70026928184, j. em 02-04-09)

3. APELACAO — TRAFICO DE DROGAS E ASSOCIAGCAO PARA O TRAFICO — PRELIMINARES —
INDEFERIMENTO DE PROVA — CERCEAMENTO DE DEFESA — NAO CONFIGURADO — PROVA
INSUFICIENTE — ABSOLVICAO MANTIDA — PORTE ILEGAL DE [ARMA DE USO RESTRITO] — PROVA —
CONDENAGAO MANTIDA — PENA-BASE — REINCIDENCIA — INSENCAO DA MULTA E DAS CUSTAS.
(Apelacdo Crime n2 70026928184, j. em 02-04-09)

4. RECEPTACAO DOLOSA. PORTE ILEGAL DE ARMA. CRIMES E AUTORIA COMPROVADOS. Como afirmou
o Magistrado, analisando a prova do processo, para condenar o recorrente pela pratica dos crimes de
receptacdo dolosa de um veiculo e porte ilegal de [arma proibida]: (Apelagdo Crime n2 70023158520,
j. em 06-03-08)

Observacgdes 1. A expressdo "arma de fogo de uso proibido ou restrito", ainda que ndo esteja registrada nos
dicionarios pesquisados, consta na Lei de Armas, que Ihe regulamenta o uso. Entretanto, nos
acordaos constantes de nossos corpus, esta UTC se refere ao crime do art. 14 desta mesma lei, qual
seja, a Lei n. 10.826/03.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1

Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cdao VO3 D1
Defini¢cdao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Defini¢cdao V05 D2

95

ASSISTENCIA A SAUDE
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

assisténcia integral a saude
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

sistema Unico de salude

coocorrente sindbnima

Previsto constitucionalmente, deve se organizar de acordo com as seguintes diretrizes (art. 198, I a lll

da CF/88):

a) descentralizagcdo, com direcdo Unica em cada esfera de governo;

b) atendimento integral, com prioridade para as atividades preventivas, sem prejuizo dos servigos

assistenciais;

c) participacdo da comunidade.Deve, de acordo com o ECA, assegurar a gestante o atendimento pré e
perinatal, bem como o atendimento médico a crianca e ao adolescente, além de promover programas
de assisténcia médica e odontoldgica para a prevencdo de enfermidades infantis, e campanhas de

educacgdo sanitaria para pais, educadores e alunos.

Nao registra.

Contexto 1. ECA. APELACAO CIVEL. [ASSISTENCIA A SAUDE]. RESPONSABILIDADE SOLIDARIA DOS ENTES
FEDERADOS. Ha solidariedade dos entes publicos quanto ao dever de prestagdo de saude aos
necessitados. Inteligéncia do art. 196 da CRFB. Fornecimento de cadeira de rodas. Possibilidade.
Supremacia do direito a vida. Preservag¢do do préprio direito a saude. NEGADO SEGUIMENTO.
(Apelagdo Civel n2 70028970168, j. em 02-04-09)
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2.Ja 0 §12, do mesmo artigo, afirma que “O Estado promovera programas de [assisténcia integral a
salide] da crianca e do adolescente, admitida a participacdo de entidades ndo governamentais e
obedecendo os seguintes preceitos:” (Apelacdo Civel n2 70028970168, j. em 02-04-09)

3. O artigo 198, paragrafo Unico, da Constituicdo Federal, determina que o [Sistema Unico de Satde]
sera firmado, nos termos do artigo 195, com recursos do orcamento, da seguridade social, da Unido,
dos Estados e dos Municipios, além de outras fontes. (Apelagdo Civel n2 70028970168, j. em 02-04-09)

Observacgdes 1. Ainda que os diciondrios ndo registrem esta UTC, ela se refere a um dever (portanto, denota um
conceito) das trés esferas de poder para com a populacio (Sistema Unico de Satide). Constituicdo
Federal, art. 196. A saude é direito de todos e dever do Estado, garantido mediante politicas sociais e
econdmicas que visem a redugdo do risco de doenga e de outros agravos e ao acesso universal e
igualitdrio as acOes e servigos para sua promogado, protecdo e recuperacao.
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Cddigo 14

Entrada ANTECIPACAO DE TUTELA

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Feminino

Numero Singular

Definigdo D1 Novidade em nosso direito, a antecipagdo de tutela introduziu, no CPC, os principios da

verossimilhanca, da prova inequivoca e do perigo de irreversibilidade (a nova redagéo do art. 273
decorre da Lei n2 8.952, de 13.12.94).

Os incisos | e Il cuidam das condi¢des de concessdao da medida, que ndo se confunde nem prejudica as
tutelas cautelares, previstas nos arts. 796 a 889 do CPC.

[...]

O pedido de antecipagdo de tutela podera ser requerido com a inicial, ou, havendo comprovada
necessidade, apds a propositura da agdo.

O perigo de irreversibilidade, previsto no § 22, ndo sera do provimento, mas das conseqliéncias do
fato.

A tutela antecipada podera ser revogada ou modificada, a qualquer tempo, desde que a pedido da
parte.

A Lei n29.494, de 10.09.97, disciplinou a aplicacdo da tutela antecipada contra a Fazenda Publica.

Definicdo D2 Nao registra.

Variante 01 antecipacao da tutela

Tipo Variante 01 linguistica sintatica

Definigcao V01 D1 N3o registra.

Definigcao V01 D2 A lei 8.952 de 13.12.1994 instituiu, através de altera¢do no artigo 273 do CPC, a possibilidade de, num

processo determinado, o juiz, a requerimento da parte, antecipar total ou parcialmente a tutela
pretendida no pedido inicial; para tanto deverad existir prova inequivoca, capaz de convencer o
magistrado da verossimilhanga da alegacdo, havendo fundado receio de dano irreparavel ou de dificil
reparacdo, ou fique caracterizado o abuso de direito de defesa ou o manifesto propdsito protelatorio

do réu.
Variante 02 tutela antecipada
Tipo Variante 02 coocorrente
Definicdo V02 D1 N3o registra. (v. obs. 1)
Defini¢cao V02 D2 V. antecipacdo da tutela.
Variante 03
Tipo Variante 03

Definigcdo V03 D1
Definigdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicao V04 D1
Defini¢cao V04 D2

Variante 05
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Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto 1. Requereu a [antecipagdo de tutela] para determinar que o demandado proceda ao cancelamento
ou a suspensdo provisoéria das informagdes negativas em nome da autora a terceiros, bem como julgar
procedente a presente acdo. (Apelagdo Civel n? 70028960722, j. em 02-04-09)

2. O Juizo onde ja tramita a agdo revisional, o qual concedeu a [antecipagdo da tutela], é o
competente para processar e julgar acao de reparagao de danos decorrente do descumprimento da
referida decisdo, conforme disp&e o art. 108, CPC. (Recurso Civel n? 71002156503, j. em 28-04-10)

3. Agravo de instrumento. Decisdo monocratica. A¢do revisional de contrato de financiamento. [Tutela
antecipadal]. Inscri¢do do financiado em rol de inadimplentes. Vedagao. (Agravo de Instrumento n2
70036114072, j. em 30-04-10)

Observacgdes 1. O D1 registra [tutela antecipada] apenas no interior do verbete ANTECIPACAO DE TUTELA.
2. Percebe-se que o D1 usa ANTECIPACAO DE TUTELA, e o D2, ANTECIPACAO DA TUTELA. Sabe-se que,

na lingua portuguesa, o emprego do artigo definido delimita a palavra que lhe segue, portanto ha
diferenca no emprego de uma ou de outra.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1

Definigdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdo V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

15

APELACAO-CRIME
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

N3o registra. (v. obs. 2)
apelagdo crime
linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

apelagao criminal
linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

apelagdo penal (v. obs. 1)
linguistica lexical

E a que se interpde em processo penal, seja pelo representante do Ministério Publico, seja pelo
proprio réu.

N3o registra.

1. [APELACAO-CRIME]. ROUBO MAJORADO PELO CONCURSO DE AGENTES E EMPREGO DE ARMA.
PRELIMINARES. NULIDADE. INOCORRENCIA. (Apelac3o Civel n 70028395028, j. em 02-04-09)

2. [APELAGAO CRIME]. CRIMES CONTRA A ASSISTENCIA FAMILIAR. ABANDONO MATERIAL.
MATERIALIDADE E AUTORIA DEMONSTRADAS. ASPECTOS DA DOSIMETRIA DA PENA. (Apelagdo Crime
n2 70032393472, j. em 29/04/2010)

3. [APELACAO CRIMINAL]. ROUBO DUPLAMENTE MAJORADO. CONCURSO DE AGENTES
COMPROVADO. EMPREGO DE ARMA CONFIGURADO. PRESCINDIBILIDADE DE APREENSAOQ E
PERICIAMENTO DA ARMA PARA CONFIGURAR A MAJORANTE. PALAVRA DA VITIMA. PROVA
SUFICIENTE. TENTATIVA RECONHECIDA. PENA REDIMENSIONADA. APELOS PARCIALMENTE PROVIDOS.
(Apelagdo Crime N2 70023818776, j. em 08-05-08)

1. Ndo ocorre no uso.

2.0 D2, como se V&, ndo faz a separagdo normal que se faz costumeiramente entre apelacdo civel e
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apelagdo-crime, para distinguir a que area pertencem, se a Civel ou se a Criminal.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigdo D1

Definigdo D2

Variante 01
Tipo Variante 01
Definigcdao V01 D1

Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cdao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cdao VO3 D1
Definigcdo V03 D2

segunda-feira, 10 de maio de 2010

16

ATO JURIDICO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Dentro do conceito que Ihe da a lei civil, assim se entende todo ato licito que tenha o objetivo
imediato de adquirir, resguardar, transferir, modificar ou extinguir direitos.

Varias denominagdes recebem os atos juridicos, segundo a pessoa que expressa a sua vontade,
segundo as suas finalidades e, ainda, relativamente aos 6nus ou obriga¢des que deles dimanam.

V. FATO JURIDICO, ATO JURIDICO n3o negocial, negécio juridico e negdcio juridico (importancia
pratica da no¢do) e negdcio juridico e declaragdo de vontade. O artigo 81 do Cddigo Civil de 1916
definia o ATO JURIDICO como todo ato licito que tenha por fim imediato adquirir, resguardar,
transferir, modificar ou extinguir direitos. O novo Cédigo Civil ndo definiu o ATO JURIDICO e adotou a
denominacdo de "negdcio juridico" para todo ato cuja producdo de efeitos juridicos é intencional,
sendo assim uma manifestacdo da vontade neste sentido. E préprio registrar que muito embora o
novo cédigo tenha adotado a teoria do negdcio juridico, limitando as hipdteses da aplicagdo da
nomenclatura "ATO JURIDICO", no art. 52, XXXVI da C.R.F.B de 1988, insuscetivel de emenda, por
tratar-se de garantia fundamental (art. 60, § 42, IV) é enunciado o "ATO JURIDICO perfeito", razdo pela
qual conviveremos sempre com a expressdo "ATO JURIDICO", no que diz respeito a sua aplicabilidade
na defesa de direitos essenciais assegurados pela Constitui¢do.

negacio juridico (v. obs. 1, 2 e 3)
coocorrente sinbnima

Assim se denominam todos os fatos do homem que se vinculam a existéncia de um direito, e que
podem ter por efeito vir criar uma nova relagdo juridica, ampliar, conservar ou proteger um direito ja
existente. E a manifestacdo de vontade voltada a producio de efeitos juridicos.

Assim, mostram-se em significacdo idéntica a de atos juridicos ou atos legitimos, geradores de direitos
ou promovidos para sua prote¢ao ou conservagao.

V. fato juridico, ato juridico ndo negocial, negécio juridico (importancia pratica da nogado) e negdcio
juridico e declaracdo de vontade. E a declaracdo de vontade destinada a produzir efeitos juridicos. E
uma criacao dos juristas alemaes, que teve um enorme desenvolvimento, apresentando uma imensa
bibliografia e uma grande divergéncia terminoldgica e conceitual. Muitos ndo véem nenhuma
distincdo entre ato juridico tal como conceituado pelo art. 81 do C. Civ. de 1916 e negdcio juridico,
porque em ambos o elemento essencial é a vontade do agente. Tudo se originou da observagdo de
gue existem atos juridicos que n3o se externam sob a forma de uma declaracdo de vontade, embora
produzam modificagdes no mundo externo, tais como a ocupagao, a tradi¢do, a gestdo de negdcios
alheios, etc., atos licitos e voluntarios cujos efeitos decorrem da lei, independente de saber se o
individuo os previu ou desejou. Ja os negdcios juridicos decorrem sempre de uma previsdo e de uma
intengdo resultantes de uma declaragao de vontade.

ato juridico negocial
linguistica lexical
Nao registra.

O mesmo que negdcio juridico (V.).
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Variante 04

Tipo Variante 04
Definigao V04 D1
Definigcao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto 1. E juridicamente irrelevante, de igual forma, se a manifestagdo de vontade foi livre, isenta de coacdo
ou qualquer outro vicio. Ainda assim, prevalece o interesse publico em retirar toda a eficacia do [ato
juridico], interesse que se sobrepde ao da for¢a obrigatéria dos contratos. Dito de outra forma: do
contrato ndo podem, evidentemente, irradiar-se efeitos que importem em desconsideragao de
vedacdo legal expressa, pelo simples fato de que as partes assim o convencionaram, pois ndo é
possivel querer, eficazmente, o que a lei proibe. (Agravo n? 70028661494, j. em 07-04-09)

2. E tratando-se de nulidade absoluta, tem incidéncia o disposto no art. 169 do novo Cédigo Civil, que
nao se afasta, sob este aspecto, do regime estabelecido no Cddigo Civil de 1916: "O [negdcio juridico]
nulo n3o é suscetivel de confirmagdo, nem convalesce pelo decurso do tempo." (Agravo n?
70028661494, j. em 07-04-09)

Observacgdes 1. 0 CPC 1916 assim dividia a matéria: LIVRO Ill - DOS FATOS JURIDICOS - TITULO | - DOS [ATOS
JURIDICOS] - CAPITULO | - DISPOSIGOES GERAIS.

2. 0 CPC 2003 dispde a mesma matéria da seguinte forma: LIVRO Il - Dos Fatos Juridicos - TITULO | -
Do [Negdcio Juridico]
CAPITULO I - Disposi¢des Gerais 3. Negdcio juridico é mais usado em relagdo a bancos.
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Cddigo 17

Entrada ATUALIZACAO MONETARIA

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Feminino

Numero Singular

Definigdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 N3o registra.

Variante 01 corre¢do monetaria

Tipo Variante 01 coocorrente sindbnima

Defini¢cdao V01 D1 Representa a atualizacdo monetaria da moeda, em virtude de sua desvalorizacdo pelo processo
inflaciondrio.

Regula a aplicacdo da correcdo monetaria nos débitos oriundos de decisdo judicial a Lei n2 6.899, de
08.04.81, que prevé sua incidéncia inclusive sobre custas e honorarios de advogado (art. 19).

Definigcao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definicao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdo V03 D1
Definigdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto 1. Passivel o débito, portanto, apenas de [atualizagdo monetdria], adotado para tal o IGP-M, e
acrescendo-se, ainda, os juros moratérios, pactuados em 12% ao ano. (Agravo n2 70028661494, j. em
07-04-09)

2. Aduz o demandante que a divida, quando do ajuizamento do pleito, perfazia o total de RS
14.197,64, com incidéncia de [correcdo monetaria] e juros de mora (fl. 13). (Apelagao Civel n?
70028463958, j. em 02-04-09)

Observacgdes
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Cddigo 18

Entrada AUDIENCIA DE ADVERTENCIA

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Feminino

Numero Singular

Definigcdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 N3do registra.

Variante 01 audiéncia admonitdria

Tipo Variante 01 linguistica lexical

Defini¢cao V01 D1 Nao registra.

Defini¢cao V01 D2 E aquela na qual o juiz d4 conhecimento ao réu das condi¢des da suspensdo condicional da pena (V.) e

o adverte das conseqiiéncias de nova infragdo penal e da transgressao das obrigages impostas.
Variante 02
Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03
Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04
Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05
Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2
Contexto 1. N3o bastasse isto, o Ministério Publico solicitou [audiéncia de adverténcia] (fls. 15/16), a qual

chegou a ser aprazada, mas foi desmarcada. (Agravo Interno n2 70028887438, j. em 02-04-09)

2. Embora a denuncia n3do tenha sido formalmente recebida pelo juizo de origem, sem qualquer
prejuizo a defesa do acusado, houve um juizo implicito de admissibilidade da a¢do penal na ocasido
em que designada a [audiéncia admonitéria] de proposta de suspensao condicional do processo.
(Recurso em Sentido Estrito n2 70033866591, j. em 03-03-10)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1

Definigdo V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cdao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigcdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cao V05 D1
Defini¢cdao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

19

CONSTRICAO PATRIMONIAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

penhora

coocorrente sinbnima

Derivado de penhorar (apreender ou tomar judicialmente), no sentido juridico significa o [ato judicial,
pelo qual se apreende ou se tomam os bens do devedor], para que neles se cumpra o pagamento da
divida ou da obriga¢do executada.

Efetivada a penhora, que serd promovida por oficiais de justica, autorizada pelo competente mandado
judicial, lavrardo estes o competente [auto de penhora], no qual, também, se designara o depositario,
em poder de quem, e sob a superintendéncia do juiz, ficardo os mesmos bens, até que se ultime a
execucdo. Pode este ser o préprio executado. (v. obs. 1)

dir. prc. civ.) V. efeitos da penhora, grada¢do da penhora, nomeagao de bens a penhora e registro da
penhora. Apreensdo dos bens do devedor para garantia da execucdo. A penhora ndo retira o dominio
e a posse que tem o executado sobre os bens. Estes apenas ficam subordinados aos fins da execucdo e
qualquer disposi¢cdo que deles faga o executado é ineficaz se compromete os direitos do exeqliente e
outros credores concorrentes. B. - José Alberto dos Reis, Processo de execucdo. Il. Coimbra ed. 1954.

1. APELACAO. FAMILIA. EXECUCAO DE ALIMENTOS. COERCAO PESSOAL CONCRETIZADA. NAO
PAGAMENTO DO DEBITO ALIMENTAR. CONVERSAO PARA O PROCEDIMENTO DA [CONSTRICAO
PATRIMONIAL]. POSSIBILIDADE. (Apelagdo Civel n2 70025401795, j. em 03-04-09)

2. Assim, se o casal possui mais de 500 reses ndo resta afetada a meacdo da agravante com a
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[penhora] de 90 cabecas. Agravo ao qual negado seguimento em decisdo monocratica. (Agravo de
Instrumento n2 70036116192, j. em 30-04-10)

Observacgdes 1. 0 D1, no vocabulo APREENSAO, da a seguinte explicagdo: "Pela apreensio, a coisa sai do lugar em
gue se encontra, para ser colocada em maos e posse de quem a apreendeu, ou em local diferente. Na
penhora de bens, é a apreensdo o ato que mostra a sua real efetividade. No entanto, em sentido
geral, a apreensao da sempre o sentido da materialidade do ato da tomada, do apoderamento da
coisa apreendida. Na penhora, nem sempre tem o mesmo sentido, porquanto pode ocorrer a penhora
sem que as coisas se mudem da mdo de uma pessoa para a de outra".
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigdo D1
Definigdo D2

Variante 01
Tipo Variante 01
Definigcdao V01 D1

Definigcdo V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigcdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢dao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

Observacgdes

20

AUTO DE PRISAO EM FLAGRANTE

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Masculino
Singular

Nao registra.

Auto ou peca escrita em que se registram as declaragées do individuo preso em flagrante, o seu

condutor e as testemunhas.

auto de flagrante

linguistica lexical

Assim se diz do termo que contém a narragdo circunstanciada da prisdo do criminoso, logo apds a

perpetra¢do do crime, o qual se constitui em complemento da prépria prisdo em flagrante.

Nao registra.

1.A existéncia do fato restou comprovada pelo [auto de prisdo em flagrante] (fl. 09), auto de

apreensdo (fl. 26), laudo pericial (fl. 87), juntamente com as demais provas produzidas ao longo do

feito. (Apelagdo Crime n2 70030273197, j. em 29-10-09)

2. Eventual ilegalidade do [auto de flagrante], por auséncia de advogado, ndo prejudica o decreto de
preventiva, devidamente fundamentado, demonstrada a necessidade da segregacdo, mormente
existindo prévia investigacdo e escuta telefénica sobre quadrilha de trafico, atuando no litoral.

Inexiste constrangimento ilegal. (Habeas Corpus N2 70034690677, j. em 11-03-10)
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigcdo D1
Definigdo D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto
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AUTONOMIA PRIVADA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

Poder de autodeterminagdo vinculante de uma pessoa no campo do direito. Poder da vontade
individual criar, modificar ou extinguir direitos, de uso, gozo, disposicao, faculdades e direitos
subjetivos. B. - Federico de Castro Y Bravo, El negocio juridico. Instituto Nacional de Estudos Juridicos.
Madri, 1967. V. negdcio juridico e declaragdo de vontade.

liberdade privada (v. obs. 1)
coocorrente sindbnima
Nao registra.

Liberdade do individuo planejar a sua vida pessoal. autonomia privada (V.). Autonomia da vontade
(V.). A distingdo entre um mundo publico e um mundo privado na vida do individuo é considerada
como um principio fundamentalissimo da democracia, ao passo que os regimes autoritarios buscam
sempre subordinar o segundo ao primeiro, ou desconhecer ou até mesmo impedir o funcionamento
da esfera privada da vida individual. B. - Henry S. Kariel, Aspectos do pensamento politico moderno.
Zahar ed. Rio, 1966.

autonomia da vontade

linguistica lexical

V. principio da autonomia da vontade. (Nota do atualizador - PRINCiPIO DA AUTONOMIA DA
VONTADE - O Novo Cddigo Civil, sob as bandeiras da eticidade e socialidade concentra importantes
alteragdes que mitigam dito principio. Vide o verbete func¢do social do contrato, onde o tema é
abordado com maiores detalhes e também os verbetes dirigismo contratual, consensualismo e
liberdade de contratar) Liberdade de contratar que tem apenas por limites a ordem publica e os bons
costumes. Liberdade de criar direitos. Este principio tem sofrido grandes limitagdes nos ultimos
tempos, por forga do dirigismo contratual (V.). Liberdade de praticar atos ou negdcios juridicos ou de
produzir efeitos juridicos. (palavras em italico inseridas pelo atualizador)

1. O legislador - e ndo so6 no Brasil - ja fez sua opgao, reconhecendo que a dindmica prépria da
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economia numa sociedade de massas gerou praticas contratuais extremamente inequitativas,
colocando os consumidores diante da opgao de aderir a condigdes negociais gerais inegociaveis, em
verdadeira caricatura do exercicio da [autonomia privada], ou ndo contratar. (Agravo n2
70028661494, j. em 07-04-09)

2. Indispensavel estabelecimento de juizo de proporcionalidade acerca de fatores que possam influir
nessa decisdo. Hipdtese, porém, de apenada que sé estd com sua liberdade privada porque nédo
cumpriu medidas alternativas, e que, no carcere, em estabelecimento destinado a apenados do
regime fechado, se viu manter por tempo correspondente a aproximadamente 25% da sangdo que Ihe
foi imposta. (Agravo n2 70031752223, j. em 01/10/2009)

3. Contrato celebrado entre particulares. Legalidade da multa moratéria de 10%. Multa para a
hipdtese de rescisdo contratual. Redugdo para 10% sobre os valores pagos. Art. 413, CCB. Pagamento
de 3% do valor do contrato ao cedente, na hipdtese de cessdo. Clausula pactuada pelas partes no
exercicio da [autonomia da vontade]. Manutenc&o. Impostos e taxas a serem suportados por aquele
que efetivamente usufrui do bem. Deram parcial provimento. (Apelagdo Civel n2 70035170497, j. em
13-04-10)

3.

Observacgdes 1. No uso, verifica-se outro sentido para esta expressao, ou seja, o da privagao da liberdade. Por
exemplo: "[...] o recurso deva ser conhecido como habeas corpus, a fim de que nao haja prejuizo ao
representado, que é menor de idade e, de uma forma ou de outra, tém sua liberdade privada"
(Apelagdo Civel n2 70021735741, j. em 08-11-07).
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

22

AUTORIA E MATERIALIDADE

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

a autoria e a materialidade (v. obs. 1)
linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

materialidade e autoria

linguistica sintatica

Nao registra.

N3o registra.

a materialidade e a autoria
linguistica sintatica

N3o registra.

Nao registra.

1. APELAGAO CRIMINAL. TRAFICO DE ENTORPECENTES. [AUTORIA E MATERIALIDADE] COMPROVADAS.
APREENSAO DE EXPRESSIVA QUANTIDADE E DIVERSIDADE DE DROGAS. (Apelagdo Crime n®
70032520223, j. em 22-10-09)

2. Pelo exame dos autos, verifico que [a autoria e a materialidade] restaram devidamente
comprovadas. (Apelagdo Civel n2 70028819167, j. em 02-04-09)

3. APELACAO CRIMINAL. CRIME CONTRA O PATRIMONIO. RECEPTAGCAO. [Materialidade e autoria]
comprovadas. (Apelagdo Crime n2 70028301018, j. em 29-10-09)

4. MERITO. PROVA ROBUSTA PARA A CONDENACAO. Provadas [a materialidade e a autoria] do delito
imputado ao acusado e inexistindo causas que excluam o crime ou isentem o réu de pena, a sua
condenacgao é o corolario ldgico-juridico. (Apelagdo Crime n2 7002742023, j. em 02-04-09)

1. Nos textos juridicos do ambito do Direito Penal, no nosso caso, os acordaos, verifica-se um
emprego recorrente dessas duas UTs (materialidade, autoria), lado a lado, formando, em principio,
uma UTC. Entretanto, como se vé, os dicionarios consultados ndo registram este empergo. Além disso,
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o D1 ndo apresenta entrada para o vocabulo materialidade, registrando-o no interior de varios
verbetes, por exemplo, na entrada de "fato". O D2, por sua vez, traz materialidade do crime e
materialidade do fato. Os dois apresentam verbete para "autoria". Cumpre referir ainda que, para a
analise de fato delituoso, a materialidade e a autoria sdo elementos obrigatdrios.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigcao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

23

AVISO DE RECEBIMENTO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra.

N3o registra. (v. obs. 1)

aviso de recepgdo

linguistica morfoldgica

Denominagdo dada ao recibo, que se passa pelo recebimento de carta, documento ou de qualquer
outra coisa, a fim de ser comprovada a respectiva entrega. E, igualmente, chamado de recibo de
recepgao.

Na linguagem postal, o aviso de recep¢do, quando é entregue ao remetente, porque assim o tenha
desejado nas cartas registradas mediante a condicdo AR (aviso de recebimento), toma o nome de
recibo de volta.

Ou de recebimento. Recibo de carta, Assinado pelo destinatario, que o correio envia ao remetente
como prova da entrega.

1. No caso concreto, o prazo para interposi¢cdo do recurso comegaria a correr da data da juntada do
[aviso de recebimento] do mandado de citagdo e intimacdo. (Agravo de Instrumento n2 70029376027,
j. em 03-04-09)

2. CONSIGNAGAO EXTRAJUDICIAL. EFEITO LIBERATORIO NAO RECONHECIDO. AUSENCIA DE PROVA DE
QUE A DEVEDORA TENHA CIENTIFICADO O CREDOR, POR CARTA COM [AVISO DE RECEPGAO], COM A
ASSINALAGCAO DO PRAZO DE 10 (DEZ) DIAS PARA A MANIFESTAGAO DE RECUSA. HONORARIOS
ADVOCATICIOS. MANUTENGAO. CAUSA DE PEQUENO VALOR. FIXAGAO EQUITATIVA PELO JUIZ.
RECURSO DE APELAGAO DESPROVIDO. UNANIME. (Apelagdo Civel n2 70034010264, j. em 11-03-10)
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Observacgdes 1. 0 D2 traz a UTC AVISO DE RECEBIMENTO dentro do verbete JUIZADOS ESPECIAIS CiVEIS E
CRIMINAIS.

segunda-feira, 10 de maio de 2010 Pagina 54 de 180



Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definicao D2

Variante 01
Tipo Variante 01
Definigcao V01 D1

Definigao V01 D2

Variante 02
Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03
Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04
Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05

segunda-feira, 10 de maio de 2010

24

ABUSO DE AUTORIDADE

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Abuso de poder conferido a alguém, seja poder publico (administrativo), como poder privado (patrio
poder, poder conjugal).

Excesso de limites nas fungdes administrativas cujas atribuicdes sdo definidas e determinadas em lei.
Emprego de violéncia para execugdo de um ato, que se efetiva sob prote¢do de um principio de
autoridade.

As autoridades que no exercicio de suas fungGes cometerem abusos, sdo passiveis de processo nos
termos da Lei 4.898 de 9.12.1965, que define os abusos. Considera autoridade quem exerce cargo,
emprego ou fungdo publica, de natureza civil ou militar, ainda que transitoriamente e sem
remuneracdo. V. abuso de poder (dir. pen.)

abuso de poder
linguistica lexical

Exorbitancia dos poderes conferidos. Excesso de mandato. Exercicio de atos ndo outorgados ou ndo
expressos no mandato ou na procuragao.

Pratica de atos que excedem as atribuicdes conferidas em lei ou que escapam a alcada funcional.
Arbitrariedade.

(dir. pen.) Constitui crime ordenar ou executar medida privativa de liberdade individual, sem as
formalidades legais ou com abuso de poder.

(dir. adm.) Uso injustificado de violéncia na execug¢do de um ato. Uso abusivo do poder. llegalidade.
Abuso do direito ao uso do poder. Uso do poder além da medida legal. Exorbitancia. O que estd fora
da competéncia da autoridade publica, ou porque ela ndo a tem no caso concreto ou porque excedeu
a que tinha. Excesso de poder. Desvio de poder. Desvio de finalidade. Usurpac¢do de poder. Abuso de
autoridade. Exercicio arbitrario do poder. Uso ilicito do poder. Pode ocorrer por agdo ou omissao.
Observancia formal da lei com finalidade ilegitima. B. - José Cretella Junior, Dicionario de direito
administrativo. Ed. Bushatsky, Sdo Paulo, 1972; Seabra Fagundes, O controle dos atos administrativos
pelo judicidrio. Ed. Konfino, Rio, s.d., 22 ed.

crime de abuso de autoridade
coocorrente sindbnima
Nao registra.

Nao registra.

Pagina 55 de 180



Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto 1. APELACAO — DISPARO DE ARMA DE FOGO — POLICIAL MILITAR NO EXERCICIO DE SUA FUNGAO —
EVENTUAL DELITO DE [ABUSO DE AUTORIDADE] — INEXISTENCIA DE PROVA DO EXCESSO —
ABSOLVICAO — ARTIGO 386, Ill, CPP. (Apelacdo Crime n2 70027332618, j. em 02-04-09)

2. Nao se verificando qualquer ilegalidade ou [abuso de poder] por parte da autoridade coatora,
imp&e-se a denegacdo da ordem. 3. A lei prevé a prisdo civil para o caso de inadimplemento da
obrigacdo alimentar, sendo de lembrar que eventuais pagamentos parciais ndo impedem a sua
decretacdo. Ordem denegada. (Habeas Corpus n? 70035105311, j. em 28-04-10)

3. APELACAO CRIME. ABUSO DE AUTORIDADE. DUVIDA QUANTO A AGAO DELITIVA. ABSOLVIGAO.
PROVIMENTO. N&o permitindo, o conjunto probatdrio carreado aos autos, a certeza da pratica do
[crime de abuso de autoridade] por parte do réu, a davida, por minima que seja, imp&e a absolvi¢do.
Recurso de apelagdo provido. (Apelagdo Crime n2 70033657974, j. em 15-04-10)

Observacgdes 1. Parece, pela definigdo que o D1 coloca para o verbete "abuso de autoridade", haver equivoco
conceitual. Quer-nos parecer que, ainda que os diciondrios registrem a UTC "abuso de poder" como
sindnimo de "abuso de autoridade", tais institutos ndo se confundem, visto que "abuso de
autoridade" se relaciona-se Unica e exclusivamente com o crime previsto na Lei n. 4.898/65, nominado
de "crime de abuso de autoridade", e ndo com o verbete "abuso de poder". "Abuso de poder", ao que
tudo indica, estaria contido no ambito do Direito Administrativo e do Direito Civil.
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Cddigo 35

Entrada ATIPICIDADE DA CONDUTA

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Feminino

Numero Singular

Definigcdo D1 ATIPICIDADE - E a qualidade daquilo que n3o é tipico, ou seja, que ndo se subsume a tipificagdo legal.

Chama-se tipo a descricdo feita pela lei da conduta que é proibida e denomina-se tipicidade a
correlagdo da conduta com a descrigdo tipica. O fato atipico, portanto, é aquele que nao se adequa a
conduta descrita na lei. (gc)

Definigdo D2 atipicidade. Falta de tipicidade (V.). Auséncia de fato tipico (V.). Falta de adequacao tipica (V.) Atipico.
Que nao corresponde a um determinado tipo. Que se afasta do comum, do normal. V. atipicidade.
Que ndo é tipico.

Variante 01 atipicidade do delito (v. obs. 1)
Tipo Variante 01 linguistica lexical

Defini¢cao V01 D1 Nao registra.

Definigdo V01 D2 Ndo registra.

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Definigcao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢gao V05 D2

Contexto 1.Eventual alegacdo de [atipicidade da conduta] por auséncia de dolo é inconsistente. A arma estava
na cintura do réu e, ainda existia razoavel quantidade de municdo. (Apelacdo Crime n2 70027990886,
j. em 02-04-09)

2. Alega a [atipicidade do delito], eis que os disparos de arma de fogo foram realizados em via rural.
Ainda, aduz que as provas constantes destes autos ndo seriam contundentes, o que ensejaria a
absolvi¢cdo do ora apelante. (Apelagdo Crime n2 70032223489, j. em 29-10-09)

Observacgdes 1. Ainda que conduta e delito ndo possam ser considerados sindnimos, pois delito, em sentido amplo,
designa qualquer infragdo penal (crime ou contravengdo) ou ato ilicito (doloso ou culposo), e conduta,
mesmo podendo ser delituosa, tipica ou atipica, pode ser de outros tipos, inclusive licita e legal, ja ndo
configurando um delito, no uso, principalmente no caso do nosso corpus, foram empregados com o
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mesmo sentido. Esta é razdo, portanto, para o registro dessas UTCs como variantes.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010

36

ATIVIDADE DELITUOSA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

atividade ilegal

linguistica lexical

Nao registra.

E a que consiste em atividade ilicita ou delituosa.
atividade ilicita

linguistica lexical

Nao registra.

V. atividade ilegal.

1.Para a modalidade da traficancia ndo se exige prova flagrancial, bastando que o agente seja
surpreendido portando, trazendo consigo ou guardando a substancia e os elementos indiciarios e as
circunstancias da apreensao evidenciem a [atividade delituosa]. (Apelacdo Crime n2 70027365523, j.
em 02-04-09)

2. APELACAO CIVEL. ECA. APURACAO DE ATO INFRACIONAL. VIOLACAO DE DIREITO AUTORAL. VENDA
DE DVDs PIRATAS. [Atividade ilegal] mas que, considerando o empenho do adolescente na busca de
um labor que contribua com a economia familiar; [...] RECURSO DESPROVIDO. (SEGREDO DE JUSTICA)
(Apelacgdo Civel n2 70030418883, j. em 11-11-2009)

3. AGRAVO DE INSTRUMENTO. DIREITO PUBLICO NAO ESPECIFICADO. DIREITO ADMINISTRATIVO.
ACAO CIVIL PUBLICA DE OBRIGACAO DE NAO FAZER. ANTECIPACAO DE TUTELA. [...] FORTES INDICIOS
DE PERPETUAGAO DE [ATIVIDADE ILICITA]. SUSPENSAO POR PRAZO DE TRINTA DIAS MANTIDA.
AGRAVO DE INSTRUMENTO DESPROVIDO. (Agravo de Instrumento n2 70034446732, j. em 31-03-10)
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

37

ATO CONTINUO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

(v. obs. 1)

ato continuado

variante sintatica

Repeticao dos mesmos atos no tempo.

1. DESCONSTITUICAO DOS ATOS DE NOMEACAO DOS SERVIDORES EM RAZAO DA IRREGULARIDADE
CONSTATADA, E POSTERIOR READMISSAO EM [ATO CONTINUO]. ALEGADA DEPRESSAO ORIUNDA DO
TEMOR DA PROVAVEL EXONERACAO. (Apelagio Civel Ne 70034028993, j. em 07-04-10)

2. Aimpetragdo de mandado de seguranca preventivo ndo se submete ao prazo decadencial previsto
no art. 18 da Lei n2 1.533/51, tratando-se de inconformidade diante de [ato continuado] por parte do
fisco, ndo se considerando a data da publicagdo de ato normativo termo inicial para a impetragao.
(Apelagdo e Reexame Necessario n? 70034820613, j. em 10-03-10)

1. O D1 ndo registra definicdo para ato continuo, no entanto faz mengdo dessa UTC nos verbetes
"lancamento" e "traslado".
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Cddigo 38

Entrada AUTO DE EXAME DE CORPO DE DELITO

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Masculino

Numero Singular

Definigcdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 N3o registra.

Variante 01 auto de corpo de delito

Tipo Variante 01 linguistica lexical

Defini¢cao V01 D1 Assim se entende a peca do processo criminal, que se mostra fundamental, em virtude da qual se pde

em evidéncia a natureza e a existéncia do crime praticado.

Ela se funda, em regra, na inspec¢do ocular promovida por peritos no objeto do crime, pela qual, em
exame meticuloso e rigorosa observancia dos preceitos e regras legais, chegam a conclusdes (laudo),
gue esclarecem o fato material do delito.

O auto de corpo de delito pode ser direto ou indireto, segundo se faz nos prdprios fatos criminosos,
gue deixam vestigios (diretos), ou segundo é realizado por mera pericia sobre fatos que ndo deixam
vestigios (indiretos).

Para que possa valer como de direito, o auto tem que se mostrar auténtico, isto é, ser revestido de
todas as formalidades e solenidades prescritas nas leis penais, pois, se 0 documento ndo se mostra
perfeitamente idéneo, ndo tem forga para atestar a culpa do indigitado criminoso.

Definigao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto 1. No dia 25 de abril de 2007, por volta das 19h, Rua dos Andradas, em frente ao imdvel de n.2 770,
nesta Cidade, RS, o denunciado FABIANO LAKUS RONCATO, mediante socos e tapas, ofendeu a
integridade corporal da vitima Daiana da Cunha Pires, sua companheira, causando-lhe as lesGes
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corporais de natureza leve descritas no [Auto de Exame de Corpo de Delito] da fl. 68 do I.P., que refere
a presencga de hematoma brago direito. (Apelagdo Crime n2 700277298835, j. em 02-04-09)

2. Nulidade do auto de constatacdo de furto qualificado. Rompimento de obstaculos. Afastamento da
qualificadora. O furto qualificado pelo rompimento de obstaculos necessariamente deixa vestigios, dai
a imprescindibilidade do [auto de corpo de delito] bvélido para sua configuracdo. (Apelagdo Crime n2
70034912568, j. em 08-04-10)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

39

AUTORIA DELITIVA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

autoria do delito

linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

Contexto 1. Assim, considerando-se a prova oral produzida nos autos, a quantidade de droga apreendida e a
maneira como estava embalada, ndo pairam duvidas quanto a [autoria delitiva], pois o réu
efetivamente praticou o delito narrado na dentncia, merecendo confirmacéo a sentenga
condenatdria quanto ao mérito. (Apelagdo Crime n2 700320600006, j. em 28-10-09)

2. O réu foi citado (folha 78v), interrogado (folhas 80/82), oportunidade em que admitiu a [autoria do
delito], e apresentou defesa prévia (folhas 84/85). (Apelagdo Crime n2 70030273197, j. em 29-10-09)

Observacgdes 1. Os dicionarios pesquisados nao registram estas UTCs, mas elas sdo recorrentes nos acordaos.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigdo D1

Definicao D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cdao VO3 D1
Defini¢cdao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢dao V05 D1
Defini¢cdao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

40

BEM JURIDICO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Diz-se da coisa, material (valor econ6mico) ou imaterial (interesse moral), que constitua ou possa
constituir objeto de direito.

V. objeto juridico.

Tudo o que satisfaz as necessidades humanas: objetos materiais e imateriais (bens ideais) ou uma
qualidade do individuo: vida, patrimdnio, honra, integridade fisica, direitos, etc. A nogdao de bem
juridico varia historicamente, pois uma série de bens hoje juridicamente protegidos, ndo o foram no
passado. Ha quem identifique bem juridico e finalidade da lei. E uma noc¢do que tem grande
importancia para a interpretacgdo teleoldgica da lei. No campo do direito penal este conceito tem
grande importancia quando se trata de distinguir o objeto juridico do objeto material do crime.
Objeto juridico do crime é o bem juridicamente protegido, e objeto material seria a pessoa ou coisa
sobre a qual incide a materialidade da conduta do agente.

objeto do direito
coocorrente sinbnima
S3o os bens sobre os quais decorre a relagdo juridica.

Sdo todos os bens sobre os quais se pode estabelecer uma relacdo juridica: bens corpdreos ou
incorpdreos, agdes humanas e modos de ser da pessoa (existéncia, honra, liberdade, etc.). V. pessoa
como objeto do direito. B. - Cldvis Bevilaqua, Teoria geral do direito civil. Fco. Alves ed. Rio, 1946.

objeto juridico

coocorrente sinbnima

V. objeto do direito. Sdo todos os bens e interesses juridicamente protegidos.

1. Observado o [bem juridico] lesado, deve o autor receber soma que lhe compense o sofrimento ou
emocgdes negativas, nas peculiaridades da situagdo fatica vivenciada. A indeniza¢do ndo deve ser tdo
grande que se converta em fonte de enriquecimento nem td3o pequena que se torne inexpressiva, mas
gue represente severa reprimenda a desestimular a reiteracdo do ilicito. (Recurso Civel n2
71002034551, j. em 29-04-10)
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2. Veja-se que o [objeto do direito] de todos ndo é o meio ambiente em si, ndo é qualquer meio
ambiente. O direito que todos temos é a qualidade satisfatdria, ao equilibrio ecoldgico do meio
ambiente. Essa qualidade é que se converteu em um bem juridico. Isso é que a Constituicdo define
como bem de uso comum do povo e essencial a sadia qualidade de vida. (Apelagao Civel n?
70025754193, j. em 08-10-08)

3. O crime previsto no artigo 244 do Cédigo Penal tem como [objeto juridico] a protegdo do organismo
familiar, naquilo que toca ao suporte assistencial devido reciprocamente pelas pessoas ligadas pelo
parentesco e apresenta como nucleo do tipo o ato omissivo, sem justa causa, daquele que tem o
dever de prestar a assisténcia a outrem. (Apelagdo Crime n2 70032393472, j. em 29-04-10)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1

Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdo V03 D1
Definigdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

41

BENEFICIO DA ASSISTENCIA JUDICIARIA GRATUITA
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

beneficio da justica gratuita

linguistica lexical

Nao registra.

(v. obs. 1)

beneficio da gratuidade

linguistica lexical

Também se diz beneficio da justica gratuita. E concess3o do Direito Processual outorgada a toda
pessoa que ndo esteja em condicOes de pagar as custas do processo, sem prejuizo do sustento préprio
e do de sua familia.[...] O Céd. de Proc. Civil institui as regras de sua concessdo no art. 19 e seguintes,
gue se completam pelos preceitos posteriormente fixados na Lei n? 1.060, de 5 de fevereiro de 1950.
Essa lei estabelece as normas para a concessao de assisténcia judiciaria aos necessitados.

Nao registra

beneficio da gratuidade da justica
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

beneficio da AJG

linguistica lexical

1. Requer a total improcedéncia da agdo; a condenacgdo do autor ao pagamento das custas
processuais e honorarios advocaticios; a condenacgdo do autor por litigdncia de ma-fé e, a concesséo
do [beneficio da assisténcia judiciaria gratuita]. (Apelagao Civel n? 70028463958, j. em 02-04-09)

2. EMBARGOS DE DECLARACAO. ACAO ANULATORIA. PEDIDO DE JUSTICA GRATUITA. OMISSAO
OCORRENCIA. PREQUESTIONAMENTO. IMPOSSIBILIDADE. Omissdo no que diz com o pedido de
concessao do [beneficio da justica gratuita], que merece deferimento ante a demonstragdo de
necessidade. Inviabilidade de acolhimento de embargos declaratérios com o fim de
prequestionamento. [...] (Embargos de Declaragdo n2 70035630292, j. em 22-04-10)

3. AGRAVO PARCIALMENTE PROVIDO, APENAS PARA DEFERIR O [BENEFI'CIO DA GRATUIDADE]. (Agravo
de Instrumento N2 70035961465, j. em 23-04-10)
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4. N3o tendo o recorrente procedido como determina a lei processual, uma vez que o preparo ndo
veio aos autos, tampouco comprovacao da concessdo do [beneficio da gratuidade da justica], impde-
se aplicar-lhe a pena de deserc3o, inadmitindo-se o recurso. AGRAVO DE INSTRUMENTO NAO
CONHECIDO.” (Agravo de Instrumento N2 70015521768, j. em 24-08-06)

5. Suspendo a exigibilidade dos 6nus sucumbenciais em face do [beneficio da AJG]. (Apelagdo Civel n2
70028960722, j. em 02-04-09)

Observacgdes 1. O D2 fala em beneficio da justiga gratuita dentro do verbete "justica gratuita".
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

42

BINOMIO ALIMENTAR

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

binémio possibilidade-necessidade
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

bindmio necessidade/possibilidade
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

1. APELACAO CIVEL. ACAO REVISIONAL DE ALIMENTOS. COMPROVACAO DA ALTERACAO DO [BINOMIO
ALIMENTAR]. (Apelagdo Civel n2 70028626463, j. em 02-04-09)

2. APELACAO CIVEL. ALIMENTOS. ADEQUAGAO. [BINOMIO POSSIBILIDADE-NECESSIDADE]. Alteragdo da
capacidade laborativa do alimentante em decorréncia de doenca. Clausula rebus sic stantibus.
Inteligéncia dos artigos 1.695 e 1.699 do Cddigo Civil. Apelagdo parcialmente provida. (Apelacdo Civel
n2 70031551302, j. em 28-04-10)

3. AGRAVO DE INSTRUMENTO. DECISAO MONOCRATICA. PEDIDO DE REDUCAO DOS ALIMENTOS
PROVISORIOS. [BINOMIO NECESSIDADE E POSSIBILIDADE] OBSERVADO. No caso dos autos, com os
elementos disponiveis em sede liminar, foi observado pelo juizo a quo o [binG6mio necessidade-
possibilidade] para a fixacdo dos alimentos provisérios, ndo se justificando a pretendida redugao.
NEGADO PROVIMENTO AO AGRAVO. (Agravo de Instrumento N2 70035964865, j. em 22-04-10)

4. Afixacdo e a manutencdo dos alimentos tem por base o [binémio necessidade/possibilidade].
Ocorrendo mudanga em um dos pélos, especialmente pela situacdo de desemprego do alimentante,
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resta justificada a redugdo da verba alimentar. (Apelagdo Civel n? 70028626463, j. em 02-04-09)

Observacgdes 1. Os diciondrios ndo trazem estas UTCs, mas elas sdo recorrentemente empregadas para fazer
referéncia ao art. 1.694 do Cddigo Civil de 2002, que estipula os alimentos de acordo com as
necessidades do alimentando e as possibilidades do alimentante.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

43

BOLETIM DE OCORRENCIA POLICIAL
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

boletim de ocorréncia

lingistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

1. A materialidade restou amplamente comprovada pelo auto de prisdo em flagrante (fls. 05/06),
[boletim de ocorréncia policial] (fls. 07/10), auto de apreensao (fls. 11/12), laudo preliminar de
constatacdo da natureza da substéncia (fls. 31/33), auto de constatacdo e captacdo eletromagnética
de imagem (fls. 55/58, 63/65, 68/70, 76/78 e 82/83), laudo definitivo (fls. 104/106), além da prova
oral colhida. (Apelagdo Crime n2 70032520223, j. em 22-10-09)

2. MERITO. MATERIALIDADE E AUTORIA DO ROUBO COMPROVADAS. SUFICIENCIA PROBATORIA.
CONDENAGCAO MANTIDA NESTE GRAU DE JURISDICAO. A materialidade restou consubstanciada pelo
[boletim de ocorréncial, auto de reconhecimento pessoal, auto de apreensao, e pela prova oral
colhida. (Apelagdo Civel n2 70028395028, j. em 02-04-09)

1. O boletim de ocorréncia é o documento onde fica registrada a ocorréncia do fato. Ndo consta nos
dicionarios, mas trata-se de expressdo que é recorrente nos acérddos e que designa um documento
empregado no mundo juridico, sendo, portanto, passivel de ser considerada uma UTC.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

44

CADASTRO DE INADIMPLENTES
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

cadastro de consumidores inadimplentes
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

cadastro de protegdo ao crédito
linguistica lexical

Nao registra.

N3o registra.

cadastro restritivo de crédito
linguistica lexical

N3o registra.

Nao registra.

rol de inadimplentes
coocorrente sinbnima

Nao registra.

Nao registra.

1. BRASIL TELECOM S.A. AGRAVO RETIDO. REVELIA. DECLARATORIA DE INEXISTENCIA DE DEBITO.
BLOQUEIO DE TELEFONE. [CADASTRO DE INADIMPLENTES]. INDENIZACAO. DANO MORAL. ART. 940,
CC. (Apelagdo Civel n 70028464958, j. em 02-04-09)

2. Ndo se chega a resultado diverso, adicionalmente, caso se pretenda que o mencionado encargo
tem como suporte de incidéncia o simples fato de ter sido concedido o crédito, destinando-se a
reembolsar as despesas feitas pela instituicdo financeira com a avaliagao das condigdes do cliente de
amortiza-lo, incluindo a pesquisa em [cadastros de consumidores inadimplentes]. (Agravo n2
70028661494, j. em 07-04-09)

3. Consoante enunciado n? 359, da Simula do Superior Tribunal de Justica, é incumbéncia do érgao
mantenedor do [cadastro de protecdo ao crédito], notificar o devedor antes de proceder a inscricdo.
(Apelagdo Civel n2 70028960722, j. em 02-04-09)

4. NEGOCIOS JURIDICOS BANCARIOS. REPARACAO POR DANO MORAL. INSCRICAO INDEVIDA EM
[CADASTRO RESTRITIVO DE CREDITO] POR VALOR RELATIVO A CONTRATO DE ARRENDAMENTO
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MERCANTIL JA QUITADO. (Apelacdo Civel n® 70030645394, j. em 13-04-10)

5. Agravo de instrumento. Decisdo monocratica. A¢do revisional de contrato de financiamento. Tutela
antecipada. Inscricdo do financiado em [rol de inadimplentes]. Vedacdo. Precedente. Manutencdo de
posse. Cabimento. Consignac¢do de valores entendidos dever. Possibilidade. Condicionamento das
tutelas. Recurso, de plano, improvido. (Agravo de Instrumento n2 70036114072, j. em 30-04-10)

Observacgdes 1. Ainda que ndo haja registro especifico dessas UTCs nos dicionarios, trata-se de unidades
recorrentes no ambito do Direito do Consumidor.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definicao D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Definigcao V01 D1

Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1

Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

45

CAPITAL SOCIAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

E o capital com que se organiza a sociedade civil ou comercial para atender aos seus objetivos
econOmicos, representado pelas cotas (capital dos s6cios) com que os sécios se obrigam a entrar para
a sua constituicao.

Neste sentido é o mesmo capital nominal ou o capital declarado no contrato social, ou no registro da
firma.

Mas, sob o ponto de vista econ6mico, o capital social tem sentido muito mais amplo, desde que
significa todo capital que é posto ao servigo da produgdo, ndo para servir os interesses privados, mas
no interesse da sociedade em geral. E o capital publico.

E a soma das contribui¢des dos sécios para a formacdo do capital da sociedade.
capital declarado (v. obs. 2)
linguistica lexical

Tanto nas sociedades comerciais, como nas firmas individuais, é a expressdo usada para indicar o
montante ou soma em dinheiro declarada como capital da sociedade ou do comerciante, o qual, no
primeiro caso, é feito no préprio contrato social e, no segundo, no registro da firma individual.

Nao registra.
capital publico
linguistica lexical

E 0 que pertence ao dominio publico e é aplicado, produtiva ou improdutivamente, nos negdcios e
servicos de interesse coletivo e para a manutencdo da prépria sociedade politica.

Nao registra.

1. Ndo ha regra legal que obste em tese a pretensao, bastando alteragdo no [capital social] e redugao
do valor patrimonial de cada a¢do, aumentando sua quantidade. (Apela¢do Civel n® 70028535979, j.
em 02-04-09)

2. COMPETENCIA. EMPRESA SUBSIDIARIA DE ECONOMIA MISTA. EMBORA A SUBSIDIARIA SEJA
FORMADA COM CAPITAL MAJORITARIO DE EMPRESA DE ECONOMIA MISTA, ESTABELECENDO, ASSIM,
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UMA NOVA RELACAO ENTRE O [CAPITAL PUBLICO] E O PARTICULAR, DESAPARECE O FORO DAS VARAS
DA FAZENDA PUBLICA. NEGARAM PROVIMENTO. (Agravo de Instrumento n2 196054407, j. em 10-10-
96)

Observacgdes 1. O D1 apresenta "capital publico" como um sindnimo para "capital social" num sentido mais amplo,
ndo apenas o relativo ao capital de uma sociedade. Seria, entdo, uma outra acepgdo paraa UTC
capital social. 2. Ndo aparece no uso.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definigdo D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Definigcao V01 D1
Definigao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

46

CAPITALIZACAO ANUAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Segundo a sua origem, tomado em acepgdo prdpria, capitalizagao, seja no sentido juridico, seja no
sentido econdmico, quer significar a conversdo dos rendimentos ou dos frutos de um capital, em
capital, unindo-se tais frutos ao principal, para se igualarem ou se acumularem a ele.

Desse modo, a capitalizagdo mostra-se a génese de novo capital, que se vem anexar ou acumular ao
primitivo, de onde se produziu, para aumentar a sua soma.

A capitalizagdo ocorre segundo se ajustar, pois que, ndo havendo ajuste ou convengao, em regra ndao
se opera a capitalizagdo, isto é, os lucros, os juros ou as rendas ndo se acumulam ao capital.
Capitalizacdo. Em acepc¢do especial, também se chama de capitalizagdo ao calculo do valor-capi- tal de
um bem produtivo, isto é, a estimacao de sua valia ou de seu precgo (capital), tendo-se em conta as
suas rendas ja vencidas e que nele se computam para efeito desta avaliagdo.

Incorporagao ao principal da divida. dos juros e demais acessérios, sobre os quais passam a incidir os
encargos daquela divida.

capitalizacdo em periodicidade anual
linguistica lexical

N3o registra.

N3o registra.

capitalizagdo dos juros

linguistica lexical

1. Admitida, portanto, somente a [capitalizagdo anual] em contratos de financiamento que nado se
enquadrem nas categorias mencionadas acima, desde que expressamente convencionada. (Agravo n?
70028661494, j. em 07-04-09)

2. No caso concreto, contudo, o contrato foi celebrado depois da vigéncia do novo Cédigo Civil - ndo
havendo que falar, conseqlientemente, na incidéncia da Medida Proviséria n22.170/2001 -, hipdtese
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em que, a teor do disposto no art. 591 do mencionado diploma legal e consoante entendimento
consolidado desta Camara, é admitida a [capitalizacdo em periodicidade anual]. (Agravo n?
70028661494, j. em 07-04-09)

3. EMBARGOS DECLARATORIOS EM APELACAOQ. REVISIONAL DE CONTRATOS BANCARIOS. OMISSAQ.
REVISAO RETROATIVA, LIMITACAO E [CAPITALIZACAO DOS JUROS], INDEXADOR DE CORRECAO
MONETARIA. INCONFORMIDADE. 1.Desacolhidos inicialmente os embargos declaratérios, mas
admitido e provido em parte o recurso especial, torna a matéria discutida nesses embargos a Camara.
(Embargos de Declaragdo n? 70000462275, j. em 29-04-10)

Observacgdes 1. Esta UTC é um subtipo do termo "capitaliza¢cdo", assim como a UTC "capitalizacdo mensal", da ficha
n? 97.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definigdo D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

47

CARENCIA DE ACAO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

No Direito Processual Civil, segundo a doutrina de Enrico Tullio Liebman, ocorre a caréncia de agdo
guando o demandante ou o demandado ndo integram a relagdo material em discussao, ou ndao
apresentam legitimo interesse moral ou econémico para estarem em juizo ou quando o pedido
formulado pelo autor é juridicamente impossivel de ser atendido.

Falta de legitimatio ad causam (V.). Da-se a caréncia de agao quando o autor nao é titular do direito
ajuizado, quando ndo existe o direito alegado pelo autor, quando o autor ndo tem legitimo interesse
econdmico ou moral para propor a a¢gdo, quando o autor prop0s acdo contra quem ndo era o devedor
da obrigacgdo. V. improcedéncia da agao civil.

caréncia da agdo (v. obs. 1)

linguistica sintatica

1. N&o ha falar em [caréncia de a¢do] no tocante ao pedido de dividendos, porquanto estes sdo
consectadrios logicos da condenagdo a subscri¢do do diferencial acionario, direito este reconhecido
nesta ac¢do. (Apelagdo Civel n2 70028823698, j. em 02-04-09)

2. A ré também apela, reeditando a preliminar de ocorréncia da prescrigao prevista no artigo 287, Il,
“g” da Lei n? 6.404/76, acrescentando a [caréncia da a¢do] quanto ao pedido especifico de dividendos.
No mérito, repisa os fundamentos anteriormente expendidos e diz que os juros de mora ndo sdo
devidos. Pugna pelo provimento do apelo. (Apelagdo Civel n2 70028823698, j. em 02-04-09)

1. Sabe-se que, na lingua portuguesa, o emprego do artigo definido delimita a palavra que Ihe segue,
portanto ha diferenca no emprego de "caréncia de acdo" e "caréncia da a¢do". "Caréncia da agdo
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remete a uma acdo que ja deve ter sido mencionada no texto. Além disso, o D2 relaciona "caréncia de
acdo" com improcedéncia da agdo, o que ndo parece ser o mais adequado. A primeira analise quando
do recebimento de uma acdo é quanto as condicGes da agdo, quais sejam, legitimidade, capacidade, o
interesse e a possibilidade juridica do pedido. SE um desses requisitos ndo for preenchido, a acdo é
extina sem julgamento de mérito. A caréncia de a¢do esta relacionada com o requisito de falta de
interesse processual - juridico ou econdmico. Somente no mérito é que se profere um juizo de
procedéncia ou improcedéncia da ac¢do.
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Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Definigcao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2

Variante 05
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CARTA FEDERAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra.

Constituicao

coocorrente sinbnima

Constituicdo. No sentido do Direito Publico, tem significacdo mais elevada: designa o conjunto de
regras e preceitos, que se dizem fundamentais, estabelecidos pela soberania de um povo, para servir
de base a sua organizacdo politica e firmar os direitos e deveres de cada um de seus componentes.
Desse modo, assinala ou determina a lei constitucional, que se evidencia a Lei Magna de um povo,
politicamente organizado, desde que nela se assentam todas as bases do regime escolhido, fixando as
relagGes reciprocas entre governantes e governados.

Como sindnimas, podem ser aplicadas as expressoes: lei fundamental, cddigo supremo, magna carta
ou estatuto basico.

Dessa forma, a constituicdo estabelece todas as formas necessarias para delimitar a competéncia dos
poderes publicos, impondo as regras de agdo das institui¢des publicas, e as restricdes que devem ser
adotadas para garantia dos direitos individuais.

E, assim, o mandamento juridico, em que se exaram os principios fundamentais para instituicdo de
todas as demais regras ou normas a serem estabelecidas. E a lei das leis.

E, desse modo, apresenta-se como a lei suprema outorgada a Nagdo pela prépria vontade soberana
do povo, por meio de seus delegados ou representantes escolhidos ou aclamados entre ele,
enfeixando, em seu complexo, normas que se dizem fundamentais e absolutas, quer em relagdo ao
tempo, quer em relagdo ao espago.

Em regra, a constituicdo é escrita, isto é, é formada por um Unico instrumento, em que se contém
todas as suas normas e preceitos, em contraposi¢ao a nao escrita, que se diz também costumeira,
sendo representada por um conjunto de regras esparsas ou por tradi¢des, que se respeitam.

Também chamada Lei Maior, Lei Magna, Lei Fundamental, Lei das Leis, Lei Suprema, Lei Maxima.
Regula as relagdes entre governantes e governados, tracando os limites dos poderes do Estado e
declarando os direitos e garantias individuais.

Constituicdo da Republica

coocorrente sindbnima

Constituicdo Federal

coocorrente sindbnima
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Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto 1. A [Carta Federal] é expressa ao assegurar o direito a vida e o direito a saude como garantias
fundamentais, instituidas em norma de cardter imperativo, auto-aplicdveis, de acordo com a
responsabilidade solidéria dos entes federativos (art. 196 da CF/88). (Apelagdo Civel n2 70028970168,
j. em 02-04-09)

2. Sabe-se que a satde é direito de todos e dever do Estado e dos Municipios, conforme previsto nos
arts. 196 e 241 da [Constitui¢do Federal]. (Apelagdo Civel n2 70028970168, j. em 02-04-09)

3. “APELACAO CIVEL. ECA. SAUDE. MEDICAMENTO. LEGITIMIDADE PASSIVA. SOLIDARIEDADE ENTRE OS
ENTES ESTATAIS. HONORARIOS EM FAVOR DA DEFENSORIA PUBLICA. (...) Legitimidade Passiva e
Solidariedade Ha solidariedade entre os entes estatais quanto a obrigacdo de garantir o direito a
salde. Dever assegurado pela [Constituicdo da Republica]. (Apelagdo Civel n 70028970168, j. em 02-
04-09)

4. MANDADO DE SEGURANCA. INCIDENCIA, NO SISTEMA DO JEC, DA MULTA PREVISTA NO ART. 475-J,
DO CPC. SEGURANGA CONCEDIDA. DESNECESSIDADE DE PREVIA INTIMAGCAO DA PARTE OU SEU
ADVOGADO, PARA O INICIO DA FLUENCIA DO PRAZO DE 15 DIAS. COMPUTO AUTOMATICO, A PARTIR
DO TRANSITO EM JULGADO DA DECISAO. PRECEDENTES DO STJ. Cabe ao jurista, ao aplicar as normas
legais, buscar permanentemente a sua interpretacdo em conformidade com a [Constitui¢do] (que
prevé a rapida solucdo dos litigios como um dos direitos fundamentais do cidaddo, consoante previsto
na Emenda Constitucional n. 45/04); (Mandado de Seguranga n? 71002485092, j. em 29-04-10)

Observacgdes 1. Carta Federal aparece dentro dos verbetes "acdo popular" e "bens da Unido". 2. Variantes
mencionadas nas defini¢des dos dicionarios: Lei Maior (coocorrente sinbnima), Lei Magna
(coocorrente sinénima), Lei Fundamental (coocorrente sindnima), Lei das Leis (coocorrente sinGnima),
Lei Suprema (coocorrente sindnima), Lei Maxima (coocorrente sinénima), Constituicdo Federal
(coocorrente sinénima); Magna Carta (coocorrente sinénima); Cédigo Supremo (coocorrente
sindnima); Estatuto Basico (coocorrente sindbnima).
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010

49

CARTORIO ESTATIZADO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)
N3o registra. (v. obs. 1)
cartdrio oficializado
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

serventia estatizada
coocorrente sinbnima
N3o registra. (v. obs. 2)

N3o registra.

1. Bloqueio de valores. Novo entendimento. Possibilidade em face da mora do Estado em cumprir
determinagdo judicial. Art. 11 do ECA. Precedente desta camara. Pagamento de custas pelo Estado.
[Cartdrio Estatizado]. Desnecessidade de pagamento. Escrivdo que percebe vencimentos do ente
publico. Condenagdo em honordrios advocaticios mantida. (Apelagao Civel n2 7028970168, j. em 02-
04-09)

2. EMOLUMENTOS. [CARTORIO OFICIALIZADOQ]. ESTADO. ISENCAO. MUNICIPIO. CUSTAS POR METADE.
Além disso, a [serventias estatizadas] o Estado ndo deve emolumentos, e a Fazenda Publica Municipal
paga custas por metade (art. 11, paragrafo Unico e alinea "a", da Lei Estadual n2. 8.121/85 -
Regimento de Custas). HIPOTESE DE PARCIAL PROVIMENTO PELO RELATOR. (Apelacdo Civel n2
70026616201, j. em 17-07-09)

1. Os dois dicionarios apresentam definicdo apenas para "cartério". No entanto, existem cartérios que
sdo do Estado, estatizados, e cartérios privados, de particulares. Por isso, procedente a inclusdo desta
UTC.

2. Os dois dicionarios trazem apenas definicdo para serventia, como sinénimo de cartério.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2

Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Definigcao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

50

CASO CONCRETO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra. (v. obs. 1)

caso em concreto

linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

caso em tela

linguistica lexical

Nao registra.

Caso em discussdo. Objeto da discussao.
espécie dos autos

coocorrente sinbnima

N3o registra.

Caso em exame. Hipdtese dos autos. Objeto da demanda. Caso em julgamento. [caso concreto] a ser
decidido pelos juizes. B. - Pontes de Miranda, Embargos, prejulgado e revista no direito processual
brasileiro. Coelho Branco ed. Rio, 1937.

caso em exame
linguistica lexical
N3o registra.
N3o registra.
caso presente
linguistica lexical
Nao registra.
Nao registra.

1.“EMBARGOS INFRINGENTES. CONTRATO DE PARTICIPACAO FINANCEIRA. BRASIL TELECOM. [CASO
CONCRETO]. MATERIA DE FATO. Conforme entendimento pacificado no ambito da Segunda Sec3o do
STJ, em contrato de participagdo financeira firmado entre a CRT e o adquirente de linha telefonica,
este tem direito a receber a quantidade de a¢Ges correspondente ao valor patrimonial na data da
integralizagdo, isto é, o valor da agdo apurado no balancete mensal. (Apelagdo Civel n2 70028539617,
j em 02-04-09).

2. Irresignado, apelou WALDEYR GONCALVES NUNES (fls. 142/144), sustentando a atipicidade de
conduta, devido as situagdes faticas do [caso em concreto], quais sejam, estar o réu efetuando disparo
de arma de fogo em propriedade rural e com o exclusivo fim de afugentar os cdes do irmao que
matavam suas ovelhas; aduz ainda a insuficiéncia probatéria a ensejar um decreto penal
condenatorio. (Apelagdo Crime n2 7003223489, j. em 28-10-09)

3. [...] afasto a prefacial de impossibilidade juridica do pedido, por ofensa aos artigos 62, 12, e 30 da
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Lei 6.404/76 porque impossibilidade juridica do pedido diz com existéncia de vedacdo legal a outorga
da pretensdo formulada no pedido inicial, o que inocorre no [caso em tela], porque ndo ha expressa
disposicdo legal vedando a complementacdo da subscricdo acionaria. (Apelacdo Civel n2 70028539617,
j. em 02-04-09)

4. Tendo a demandada mantido o registro do nome do autor em cadastro de inadimplentes, quando a
divida ja se encontrava quitada, cabe indeniza-lo dos danos morais havidos, por caracterizar conduta
ilicita. Mantido o valor indenizatério fixado, por se mostrar adequado e razoavel a [espécie dos autos].
Apelacdo e recurso adesivo desprovidos. (Apelagdo Civel n2 70023720436, j. em 13-08-09)

5. APELACAO. ACOES DA BRASIL TELECOM. SUBSCRICAO DE DIFERENCA. CONTRATO FIRMADO COM
CRT EM 1994. 1.Prescricdo trienal. Lei n210.303/01. Afastamento. Precedente do STJ. 1.1.Prescri¢do
trienal do Novo Cédigo Civil inaplicavel no [caso em exame]. Incidéncia dos novos prazos, pois,
guando da entrada em vigor da nova lei, ainda ndo havia ‘transcorrido mais da metade do tempo
estabelecido na lei revogada’. (Apelacdo Civel n2 70028539617, j. em 02-04-09)

6. Ninguém desconhece que tais artefatos sdo moeda de troca conhecida nos pontos de trafico e os
receptadores as vendem com a maior facilidade, alguns até as alugam para assaltos a outros
meliantes, embora tais constata¢Ges ndo se refiram ao [caso presente]. (Apelagdo Crime n?
70027990886, j. em 02-04-09)

Observacgdes 1. Os dois dicionarios nao registram a UTC "caso concreto", mas a utilizam dentro de muitos outros
verbetes.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

51

CAUSA DE EXCLUSAO DA ILICITUDE
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

V. causas de exclusdo da antijuridicidade.
causas de exclusdo da antijuridicidade
linguistica lexical

Nao registra.

Também chamadas, justificativas, descriminantes, causas de exclusdo do crime. Sdo justificativas da
conduta praticada, que eliminam o carater antijuridico dela. O agente pratica o fato, mas ndo incide
num crime justamente porque ndo ha ilicitude na conduta. Ndo deixa de haver o fato delituoso em
razdo da existéncia de uma justificativa. Por isso a lei penal diz que "n&o ha crime quando o agente
pratica o fato" nas condigGes consideradas como excludentes de crime. Para o direito penal mesmo a
morte de um homem em legitima defesa, implica numa violagdo da ordem moral objetiva, na lesdo de
um bem juridico, que é a vida de um ser humano, que melhor seria continuasse vivo apesar de todos
os seus defeitos, mas deixa de considerar a morte desse homem como crime por justifica-lo. Um
homem de bem nunca deixara de se arrepender de ter causado a morte de um ser humano mesmo
tendo a seu favor todas as justificativas do mundo. E sempre um ato exercido por extrema
necessidade, lamentavel sempre. Ha quem considere uma contradicdo a lei dizer que nestas
circunstancias ndo ha crime e a doutrina dizer que a justificativa ndo nega a existéncia do fato
delituoso, mas é que o juizo sobre a ilicitude é posterior a comissdo do fato, pressupde sua existéncia.
V. justificativas. B. - José Frederico Marques, Tratado de direito penal, Il. Ed. Saraiva. Sdo Paulo, 1965.

causas de exclusdo do crime
linguistica lexical

(v. obs. 1)

V. causas de exclusdo da antijuridicidade.
causa excludente de ilicitude
linguistica sintatica

Nao registra.

N3o registra.

causa excludente de antijuridicidade
linguistica sintatica e lexical

N3o registra.

Nao registra.

causa excludente do crime
linguistica sintatica e lexical

Nao registra.

Nao registra.

1. Provadas autoria e materialidade da infragdo, e ausente [causa de exclusdo da ilicitude] do ato,
imp&e-se a procedéncia da representacdo, mormente existindo reconhecimento do infrator, autor da
conduta descrita no art. 157, § 29, inciso Il, do CP, pela vitima. (Apelagdo Civel n2 70033299884, j. em
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14-04-10)

2. APELACAO CIVEL. ESTATUTO DA CRIANCA E DO ADOLESCENTE. ATO INFRACIONAL. ROUBO.
EMPREGO DE ARMA FOGO E CONCURSO DE AGENTES. AUTORIA E MATERIALIDADE COMPROVADAS.
AUSENTE QUALQUER [CAUSA DE EXCLUSAO DA ANTIJURIDICIDADE]. ATO INFRACIONAL GRAVE.
NECESSIDADE DE APLICACAO DE MEDIDA SOCIOEDUCATIVA SEVERA, COM CUNHO EDUCATIVO E
RESSOCIALIZANTE, A FIM DE AUXILIAR O MENOR INFRATOR A TOMAR CONSCIENCIA DE SEUS ATOS.
(Apelagdo Civel n2 70026582072, j. em 19-11-08)

3. Durante o prazo legal para a regularizacdo do registro da arma, houve descriminalizagdo temporaria
da conduta de posse ilegal de arma de fogo, porém a contagem do prazo nao pode se dar
retroativamente. Provadas a autoria e materialidade e, ausentes [causas de exclusdo do crime] ou de
isencdo de pena, impositiva a manutengdo da condenagdo do acusado pelo fato descrito no artigo 10,
caput, da Lei n2 9.437/97. (Recurso Crime n2 71001628080, j. em 02-06-08)

4. APELAGAO CRIMINAL. TRAFICO DE DROGAS. RE SURPREENDIDA NA REVISTA INTIMA TENTANDO
INGRESSAR COM CRACK NO PRESIDIO. AUTORIA E MATERIALIDADE DEVIDAMENTE COMPROVADAS.
CONDENAGAO QUE SE IMPUNHA. [CAUSA EXCLUDENTE DE ILICITUDE] REJEITADA. (Apelago Crime n2
70034091892, j. em 07-04-10)

5. Demonstrado pelo laudo psiquiatrico legal que o acusado é inimputavel, confirmada estd a [causa
excludente de antijuridicidade], ndo havendo motivos para submeté-lo a julgamento, tendo em vista
que sequer alegada ou sustentdvel tese de legitima defesa, portanto acertada a sentenca que o
absolveu sumariamente e impds-lhe medida de seguranca de internagdo em hospital psiquiatrico pelo
prazo minimo de 03 anos. NEGADO PROVIMENTO. (Apelagdo Crime n2 70031666779, j. em 12-11-09)

6. PENAL E PROCESSUAL PENAL. CRIME DE TRANSITO. HOMICIDIO CULPOSO. CULPA EXCLUSIVA DA
VITIMA NAO PROVADA. INTELIGENCIA DO ART. 156 DO CPP. AO REU INCUMBE A PROVA DE [CAUSAS
EXCLUDENTES DO CRIME]. NO CASO, A CULPA EXCLUSIVA DA VITIMA NAO RESTOU DEMONSTRADA;
PELO CONTRARIO, A PROVA COLHIDA DEMONSTROU CONDUTA CULPOSA DO REU. CULPA
CONCORRENTE E COMPENSACAO DE CULPA. NAO HA, EM DIREITO PENAL, COMPENSACAO DE
CULPAS. (Apelagcdo Crime n2 699117818, j. em 07-10-99)

Observacgdes A exclusdo do crime sdo causas de justificacdo e cau... art. 13 - estado de necessidade... legitima
defesa JORGE
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

52

CERTIDAO DE INTIMACAO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra.

certiddo intimatéria

linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

1.A auséncia de [certiddo de intimacdo] da decisdo recorrida, no caso, da juntada do mandado de
citagdo aos autos, impossibilita aferir-se acerca da tempestividade do recurso, restando deficiente a
instrucdo sua instrucdo, forte no art. 525, inc. | do CPC. Precedentes. (Agravo de Instrumento n?

70029376027, j. em 03-04-09)

2. EMBARGOS DE DECLARAGAO. AGRAVO DE INSTRUMENTO. RECURSO OBJETIVANDO O
REVIGORAMENTO DA ASTRENDIS FIXADA POR ATRASO NO CUMPRIMENTO DO COMANDO

SENTENCIAL. DECISAO MONOCRATICA QUE FULMINOU O RECURSO PORQUE AUSENTE [CERTIDAO
INTIMATORIA] DA DECISAO ATACADA. AGRAVO INTERNO NO MESMO SENTIDO. [...] (Embargos de

Declaragao n? 70009770736, j. em 23-02-05)

1. No D1, aparece apenas dentro do verbete "recurso em sentido estrito".
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010

53

CERTIDAO POLICIAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

certiddo da policia

liguistica sintatica.

Nao registra.

Nao registra.

1. Na mesma ocasido, o denunciado mantinha sob grada e ocultava a arma de fogo e muni¢do acima
descritas no interior da residéncia, em uma parede falsa (dupla), objetos apreendidos por policiais
militares (auto de apreensdo a fl. 75, combinado com [certiddo policial] da fl. 94 do I.P.), cuja
abordagem foi especificada no fato anteriormente narrado. (Apela¢do Crime n2 70032060006, j. em
28-10-09)

2. APELACAO CIVEL. SEGURO OBRIGATORIO. DPVAT. ACAO DE COBRANGA. ACIDENTE DE TRANSITO.
MORTE. [CERTIDAO DA POLICIA] CIVIL QUE SUBSTITUI A OCORRENCIA POLICIAL. DESNECESSIDADE DE
COMPROVACAO DO PAGAMENTO DO PREMIO. A certid3o elaborada pela Policia Civil, demonstrando
que a morte do segurado decorreu de acidente de transito substitui a necessidade de apresentagdo da
ocorréncia policial. (Apelagdo Civel n2 70013912076, j. em 17-08-06)

1. Ainda que os diciondrios ndo registrem esta unidade, trata-se de efetivamente de uma UTC
recorrentemente usada nos acérddos.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definicao D2

Variante 01
Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Definigao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

54

CIRCUNSTANCIAS ATENUANTES
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Plural

Ao contrario das agravantes, sdo as que requerem maior benignidade para o criminoso, em atengdo a
seus antecedentes ou circunstancias em que o préprio crime se realizou. Vide: Atenuantes.

Sao condi¢des que atenuam a pena: idade do agente, desconhecimento da lei, valor social ou moral
dos motivos que o conduziram, acdo espontdnea no detido de minorar as conseqtiéncias do crime
logo apds a sua pratica, reparagdo do dano antes do julgamento, confissdo espontanea da autoria do
crime, ter cometido o crime sob coagdo a que podia resistir ou em obediéncia a autoridade superior
ou sob influéncia de violenta emocgdo provocada por ato injusto da vitima ou sob influéncia de
multiddo em tumulto, se ndo o provocou. (verbete atualizado)

atenuantes
linguistica lexical

Com a mesma derivagao de atenuagao, na terminologia do Direito Penal, tanto adjetiva a
circunstancia que tem forga legal para diminuir a penalidade a ser imposta ao réu, pela infragao ou
pratica do delito (circunstancia atenuante), como representa, no aspecto de substantivo, a propria
circunstancia ou razdo legal, que promove a diminui¢do da pena. E, neste caso, se dira que a
atenuante foi julgada procedente ou reconhecida.

V. circunstancias atenuantes.

1. SUMULA 231, STJ. A INCIDENCIA DE [CIRCUNSTANCIA ATENUANTE] NAO PODE CONDUZIR A PENA
AQUEM DO MINIMO LEGAL. (Apelacdo Crime n2 70032223489, j. em 28-10-09)

2. Considerando a reclassificagdo do delito, fixo a pena-base em trés anos de reclusdo, mantida a
anadlise das operadoras do art. 59 do CP realizada na sentenca, a exce¢do da circunstancia da
numeracgao raspada da arma, que agora integra o préprio tipo. Sem a presenca de agravantes ou
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[atenuantes], torno a pena definitiva nesse patamar. (Apelagdo Crime n2 70028013126, j. em 29-10-09)

Observacgdes

Cddigo 55

Entrada CLAUSULA CONTRATUAL
Categoria gramatical Unidade Terminolégica Complexa (UTC)
Género Feminino

Numero Singular

Definigcdo D1 N3o registra.

Definigcdo D2 N3o registra.

Variante 01 cldusula do contrato
Tipo Variante 01 linguistica sintatica
Defini¢cao V01 D1 Nao registra.

Defini¢cao V01 D2 Nao registra.

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Definigcao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto 1.Ademais, conforme ja decidiu o Superior Tribunal de Justica, é abusiva a [clausula contratual] que,
como alegado, exclui a cobertura de despesas relacionadas ao implante de protese. (Agravo de
Instrumento n2 70029328093, j. em 03-04-09)

2. REVISAO DE CONTRATOS BANCARIOS. JUROS. CAPITALIZAGAO. COMISSAO DE PERMANENCIA.
MORA. JUROS MORATORIOS. MULTA. RESTITUICAO DE VALORES. Juros. Interpretacdo de [cldusula do
contrato]. Reducdo. Art 62, V, CDC. A. (Apelac¢do Civel n2 70034813378, j. em 23-03-10)

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010 Pagina 90 de 180



Cddigo 10

Entrada ACAO DE SEPARACAO

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Feminino

Numero Singular

Definigdo D1 N3o registra. (ver obs. 1)

Definigdo D2 N3o registra.

Variante 01 acdo de separacdo judicial

Tipo Variante 01 linguistica lexical

Defini¢cdao V01 D1 Nao registra.

Defini¢cdao V01 D2 Acdo propria para a decretagdo de dissolucdo da sociedade conjugal. Podem prop6-la somente os

conjuges, sendo que em caso de incapacidade estes podem ser representados por curador,
ascendente ou irmdo. Alguns autores entendem que no caso da separa¢do amigavel ou por matuo
consentimento inexiste acdo de separacdo judicial, mas sim um procedimento de jurisdi¢do voluntaria.
(Verbete escrito pelo atualizador).

Variante 02 acdo de separacgdo consensual (v. obs. 2)
Tipo Variante 02 linguistica lexical
Definicao V02 D1

Defini¢cao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03

Definigcdo V03 D1

Definigdo V03 D2

Variante 04

Tipo Variante 04

Definicdao V04 D1

Defini¢cdao V04 D2

Variante 05

Tipo Variante 05

Defini¢cdao V05 D1

Definigdo V05 D2

Contexto 1. AGRAVO DE INSTRUMENTO. [AGAO DE SEPARACAQ]. PEDIDO INCIDENTAL DE AUTORIZAGCAO DE
VENDA DE BENS LITIGIOSOS. CABIMENTO. N3o ha davida de que a agravada necessita de alimentos.
(Agravo de Instrumento n? 70035992460, j. em 29-04-10)

2. Condenac3o alimentar em [ACAO DE SEPARACAO JUDICIAL] LITIGIOSA, que, ao final, quando da
prolagdo da sentenca, apenas reduziu os alimentos provisérios.(Agravo de Instrumento n2
70029299658, j. em 31-03-09)

3.A verba alimentar em exame foi fixada em 3,75 saldrios minimos, no ano de 1997, por meio de
acordo realizado nos autos da [ACAO DE SEPARACAO CONSENSUAL]. (Apelac3o Civel n® 70028626463,
j. em 02-04-09)

Observacdes 1. O D1 s6 registra ACAO DE SEPARACAO dentro dos verbetes ABANDONO DO LAR e ACAO
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ORIGINARIA.

2. Pela definicdo de D2 no verbete "ac¢do de separacdo judicial", a ACAO DE SEPARACAO CONSENSUAL
ndo seria uma agao de separacao judicial, que estaria reservada apenas para os casos
litigiosos.

3. Cabe referir que, apds o advento da Lei n? 11.441, de 04-01-07, art. 1.124-A, a separagao

consensual ndo tem obrigatoriedade de se dar pela via judicial, a ndo ser em casos em que haja
interesse de incapazes.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

11

ADMISSIBILIDADE RECURSAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

admissibilidade do recurso (v. obs. 1)
linguistica sintatica

Nao registra.

V. juizo de admissibilidade dos recursos.

1. PROCESSUAL CIVIL E TRIBUTARIO. Entre os requisitos de [admissibilidade recursal] encontra-se a

necessidade de controverter-se a decisdo atacada. Hipdtese em que as razdes de agravo nao

controvertem o argumento central da decisdo hostilizada. (Agravo n2 70035880061, j. em 29-04-10)

2. Nao constitui requisito de [admissibilidade do recurso] adesivo a correlagdo tematica com a matéria
do recurso principal. Precedentes do STJ. Licdo da doutrina. (Apelacdo Civel n2 70035532894, j. em 29-

04-10)

1. O D1 registra ADMISSIBILIDADE DO RECURSO apenas dentro do verbete QUESTAO FEDERAL.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigcao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

12

AGRAVO INTERNO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

agravo regimental

linguistica lexical

E o recurso dirigido ao plendrio ou ao érgio fracionario impugnando decisdo do relator. Denomina-se
"regimental" porque geralmente é previsto no Regimento Interno do respectivo Tribunal, motivo pelo
qual também é chamado por outros de AGRAVO INTERNO. Também pode ser denominado "agravo

legal" quando instituido por lei, como, por exemplo, no art. 557 do Cédigo de Processo Civil. (v. obs. 1)

Nao registra.
agravinho
linguistica lexical
Nao registra

V. agravo regimental. Nome que se da em geral ao recurso contra o despacho de um relator que nao
admite um recurso contra decisdo de instancia inferior. Ex: ndo admitindo embargos a decisdo de
segunda instancia, o relator os indefere de plano, cabendo o agravinho para o 6rgdo competente para
o julgamento dos embargos, sendo o recurso posto em mesa para ser julgado. (Nota do atualizador -
Com relagdo ao exemplo dado pelo autor, lembramos que se trata do artigo 532 do CPC, que a
doutrina denomina também como agravo regimental. A lei 8.950 de 13.12.1994 nomeou como agravo
0 recurso que anteriormente neste artigo era inominado, sendo geralmente chamado de agravo
regimental por estar previsto nos regimentos internos dos tribunais. B. - Cindido Dinamarco, A
reforma do CPC, ed. Malheiros, Sdo Paulo, 1995, 22 edi¢do. Moacyr Amaral dos Santos, Primeiras
linhas de processo civil, Ill, ed. Saraiva, Sdo Paulo, 1992, 122 edig¢do. Sérgio Bermudes, A reforma do
CPC, 12 edicdo, ed. Freitas Bastos, Rio, 1995.)

1. [AGRAVO INTERNO]. AGRAVO DE INSTRUMENTO. Aportando aos autos novo elemento probatério
gue da azo a verossimilhanca das alega¢des da agravante, bem como tratando-se de questdo relativa
aos cuidados necessarios a saude de infante, merece reconsideragdo a decisdo monocratica do agravo
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de instrumento, ao efeito de receber o recurso no duplo efeito, determinando-se seu regular
processamento. (Agravo n? 70036053205, j. em 30-04-10)

2. Tratando-se de mera transferéncia econ6mica do custo do servico, a carga tributaria relativa a
PIS/COFINS pode ser repassada aos consumidores, que sdo os contribuintes de fato e devem arcar
com tais custos, permanecendo inalterada a relagdo juridico-tributaria entre a concessiondaria e a
Unido. Inteligéncia do art. 99, § 39, da Lei n2 8.987/95. Uniformizagdo de Jurisprudéncia n2
70018180281, da 12 Turma Civel desta Corte. Precedentes do STJ e TIRGS. [Agravo regimental]
conhecido como agravo, desprovido. (Agravo Regimental n2 70035754811, j. em 29-04-10)

3. EMBARGOS DE DECLARACAO. AGRAVO REGIMENTAL. AGRAVO INTERNO. Descabida interposicio
duplice de pegas denominadas como embargos de declaragdo, mas nas quais o recorrente postula seu
recebimento como agravo regimental ou “[agravinho]”. Recursos que sdo inconfundiveis, tendo
finalidades bem distintas. (Embargos de Declaragdo N2 70005514872, j. em 13-02-03)

Observacgdes 1. A primeira parte da definicdo esta correta, uma vez que agravo regimental vem de regimento.
Porém, parece equivocar-se quando se refere a agravo interno como sinénimo de agravo regimental,
0 que nao é procedente. O agravo regimental é o que vem disciplinado pelo regimento interno dos
tribunais e aplica-se aos casos em que se nao se aplicam as situagdes previstas no art. 557 do cc, que
sdo as do agravo interno.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Definigao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1

Definigao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

13

ASSISTENCIA JUDICIARIA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Assim se entende a faculdade que, por lei, se assegura as pessoas provadamente pobres, que ndo
estiverem em condicdes de pagar as despesas ou custas judiciais, sem prejuizo do sustento prdprio e
de sua familia, de virem pleitear o beneficio da gratuidade da justica, para que demandem ou
defendam os seus direitos.

[...]

A Lei n2 1.060/50 trata da assisténcia judiciaria ou justica gratuita.
V. justica gratuita.

justica gratuita

coocorrente sinbnima

Isencdo do pagamento de custas, emolumentos e honorarios que se concede a quem comprovar falta
de recursos para intentar acdo. Ver ASSISTENCIA JUDICIARIA.

Assisténcia judiciaria ou beneficio de justica gratuita, é a concessao pelo juiz de advogado ao pobre,
que também fica dispensado do pagamento antecipado de custas ou emolumentos.

assisténcia judiciaria gratuita

sintdtica lexical

N3o registra.

N3o registra.

AlJG

sintdtica lexical

Nao registra.

Nao registra.

gratuidade da justica

coocorrente sinbnima

E o beneficio concedido a certas pessoas, em virtude do qual se isentam do pagamento das custas
judiciais e do pagamento de honorarios do advogado escolhido para patrocinar sua causa.
Esse beneficio abrange todas as instancias, estendendo-se a execu¢do das sentengas.

N3ao registra.

assisténcia gratuita

linguistica lexical

1. AGRAVO DE INSTRUMENTO. DIREITO PRIVADO NAO ESPECIFICADO. [ASSISTENCIAJUDICIARIA].
PESSOA JURIDICA. CONCESSAO DE BENEFICIO. DIFERIDO O PAGAMENTO DAS CUSTAS PARA O FINAL
DO PROCESSO. (Agravo de Instrumento n? 70035539006, j. em 29-04-10)

2.Agravo de Instrumento. Beneficio da Assisténcia Judiciaria Gratuita. Condi¢do de hiposuficiéncia ndo
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demonstrada. O beneficio da [justica gratuita] pode ser concedido a pessoa fisica ou juridica, desde
gue comprovada a necessidade da benesse. (Agravo de Instrumento n? 70033869645, j. em 26-04-10)

3. PROCESSUAL CIVIL. ACAO CIVIL PUBLICA. APELACAO DO REU. AUSENCIA DE PREPARO. ART. 18, DA
LEI N2 7.347/85. DESNECESSIDADE DE ANTECIPACAO DE CUSTAS E DESPESAS PROCESSUAIS.
PRIVILEGIO DA PARTE AUTORA. PEDIDO DE [ASSISTENCIA JUDICIARIA GRATUITA] QUANDO DA
INTERPOSICAO DA APELACAO. INDEFERIMENTO SEM ABERTURA DE OPORTUNIDADE PARA O
PREPARO. NAO CONFIGURACAO DE DESERCAO. (Agravo N2 70028258325, j. em 02-04-09)

4. Portanto, para a concessdo do aludido beneficio, a parte deve demonstrar a necessidade inequivoca
da [assisténcia gratuita]. Respeitadas posicdes em contrario, a [AJG] deve ser concedida
excepcionalmente, apds minuciosa andlise do caso concreto. (Apelagdo Civel n2 70028984318, j. em
02-04-09)

5. Sustenta ser rendimento da recorrida a pensdo que recebe em nome da alimentada que, somada ao
seu salario, ultrapassa o patamar de dez saldrios minimos. Postula provimento ao recurso para que
seja revogada a [AJG] concedida a apelada. (Apelagdo Civel n2 70028984318, j. em 02-04-09)

6. Ndo tendo o recorrente procedido como determina a lei processual, uma vez que o preparo nao
veio aos autos, tampouco comprovagao da concessao do beneficio da [gratuidade da justica], impde-
se aplicar-lhe a pena de desergdo, inadmitindo-se o recurso. (Agravo n2 70028258325, j. em 02-04-09)

7. AGRAVO DE INSTRUMENTO. AJG. NAO COMPROVAGCAO DA NECESSIDADE DO BENEFICIO.
INDEFERIMENTO. Cabe a parte demonstrar a necessidade inequivoca da necessidade da [assisténcia
gratuita], sob pena de indeferimento. (Agravo de Instrumento n? 70035650415, j. em 08-04-10)

Observacgdes 1. O que se concede é o beneficio da justica gratuita, pois a assisténcia judicidria gratuita (AJG) foi
substituida, na atual Constituicdo, pela Defensoria Publica cujos integrantes tem como encargo a
prestacdo dos servicos juducidrios gratuitos aos reconhecidamente pobres nos termos da lei.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Definigao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

25

ACIDENTE DE TRABALHO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

acidente do trabalho (v. obs. 1)
linguistica sintatica

Distingue-se como acidente do trabalho todo e qualquer acontecimento infeliz que advém
fortuitamente ou atinge o operdrio, quando no exercicio normal de seu oficio ou de suas atividades
profissionais.Mas, acidente do trabalho n3o significa somente o que acontece no exercicio do
trabalho, isto é, acidente propriamente dito e do qual resulte lesdo corporal.

A doenga produzida pelo exercicio do trabalho, ou em conseqiiéncia dele, determinando a morte do
trabalhador ou empregado, ou impedindo que exerca, temporaria ou definitivamente, a sua profissdo,
classifica-se como acidente do trabalho e, em tais condi¢des, da direito a indeniza¢do dos danos
resultantes. Tal se compreende como risco profissional, de que resulta a doenga profissional.

E 0 que ocorre no exercicio do trabalho a servico da empresa. Todo fato que provoca, direta ou
indiretamente, lesdo corporal, perturbacao funcional, ou doenga que determine a morte, a perda total
ou parcial, permanente ou temporaria, da capacidade para o trabalho, abrangendo também os
acidentes sofridos pelo empregado ao ir de sua casa para o trabalho e vice-versa (acidente in itineris).

1. O depoente ouviu comentarios que a vitima recebeu beneficio previdenciario por [acidente de
trabalho]. (Apelagdo Crime n2 70027402023, j. em 02-04-09)

2. [ACIDENTE DE TRABALHO]. PREVIDENCIARIO. INSS. ANTECIPACAO DE TUTELA. AUXILIO-DOENCA
PREVIDENCIARIO. LER. PRESENCA DOS REQUISITOS LEGAIS. (Agravo de Instrumento n2 70035708965,
j. em 09-04-10)
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3. [ACIDENTE DO TRABALHO]. AUXILIO-ACIDENTE. REDUCAO DA CAPACIDADE LABORATIVA NAO
DEMONTRADA PELA PROVA PERICIAL. REQUISITOS DOS ARTIGOS 86 DA LEI N2. 8.213/91 E 104 DO
DECRETO 3048/99 NAO PREENCHIDOS. APELACAO DESPROVIDA. UNANIME. (Apelacio Civel n2
70034982728, j. em 07-04-10)

Observacgdes 1. Os dicionarios registram apenas ACIDENTE DO TRABALHO, mas os acérdaos empregam somente
ACIDENTE DE TRABALHO. Na pesquisa, ao se digitar ACIDENTE DO TRABALHO, vém somente
ocorréncias com ACIDENTE DE TRABALHO. Cumpre referir que o acidente, no caso, é realmente de
trabalho, e ndo do trabalho. Novamente aqui se observa a diferenga no uso do artigo quanto a
determinacdo do que lhe segue.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical

Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2

Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

26

AGENTE MINISTERIAL
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra.

agente do Ministério Publico
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

membro do Ministério Publico
coocorrente sinbnima

Nao registra.

N3o registra.

promotor de justica
coocorrente sinbnima

N3o registra.

V. promotor publico.
promotor publico (v. obs. 2 e 3)
coocorrente sinbnima

Nao registra.

Membro do Ministério Publico (V.) encarregado de fazer as acusagdes criminais e fiscalizar a aplicacdo
da lei nos feitos civis.

1. HIPOTESE EM QUE A PRERROGATIVA E O DEVER LEGAL DE OFICIAR PERANTE O SEGUNDO GRAU DE
JURISDICAO INCUMBE EXCLUSIVAMENTE AO [AGENTE MINISTERIAL] QUE ATUA NESTA INSTANCIA.
PRELIMINAR DE ILEGITIMIDADE PASSIVA AFASTADA. (Apelagdo Civel n2 70035255173, j. em 15-04-10)

2. Ndo é que o [agente do Ministério Publico] ndo tenha razdo na sua argumentacdo. Efetivamente,
nota-se que, na pratica, o trabalho para a concessao da remigdo estd totalmente desfigurado, ndo
preenchendo, em tese, os objetivos da Lei de Execug¢do Penal. (Agravo n? 70034334870, j. em 25-02-
10)

3. ACAO RESCISORIA. PRELIMINAR DE INEPCIA DA INICIAL AFASTADA. EMBARGOS INFRINGENTES.
ANULATORIA DE ATO ADMINISTRATIVO. PARTICIPACAO DE [MEMBRO DO MINISTERIO PUBLICO] NO
CONSELHO SUPERIOR DE POLICIA. ART. 128, § 52, INCISO II, ALINEA D, DA CONSTITUICAO FEDERAL.
(Agdo Resciséria n? 70034112607, j. em 09-04-10)

4. AGRESSAO A AUTORA. REU QUE SE UTILIZOU DA FUNGAO DE [PROMOTOR DE JUSTIGA] PARA
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INTIMIDAR E HUMILHAR A REQUERENTE PERANTE SEUS ALUNOS E COLEGAS DE TRABALHO. ATITUDE
DO REQUERIDO DESPROPORCIONAL E VEXATORIA. DANO MORAL CONFIGURADO. (Apelagdo Civel n®
70030885784, j. em 31-03-10)

5. Ainda que os fatos supostamente praticados pelo demandante fossem verdadeiros, ndo poderia a
imprensa escrita promover verdadeira campanha contra ele, [Promotor Publico], por meio de
inimeras publicacdes ofensivas, que exprimiam comentarios pejorativos e agressivos sobre sua
conduta e sua personalidade. Abuso do direito de informar e de livre manifestacdo do pensamento.
(Apelacgdo Civel n2 70016891640, j. em 31-05-07)

Observacgdes 1. Ainda que ndo haja registro nos dicionarios pesquisados, as UTCs acima sdo recorrentemente
utilizadas ndo sé nos acordaos, que sdo parte da jurisprudéncia, mas também em textos doutrinarios.
Tais UTCs sdo empregadas para fazer referéncia a atuagdo do Ministério Publico nos feitos juridicos.

2. Desde 1993, com a advento da Lei 8.625, ndo se usa mais Promotor Publico, mas Promotor de
Justica. Ainda que os dicionarios pesquisados sejam atualizados a partir de 2007, parece nao ter
havido aqui preocupacdo a esse respeito.

3. 0 D1 abre apenas uma entrada para "promotor", onde fala genericamente acerca desse vocabulo.

Porém a UTC "promotor publico" aparece dentro dos verbetes acusagdo, adi¢cdo da denuncia,
correigao parcial, excegdo de ilegitimidade, replicante, sem que tenha entrada especifica para ela.
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Cddigo 27

Entrada ABANDONO MATERIAL

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Masculino

Numero Singular

Definigcdo D1 Em oposi¢do ao abandono moral e ao abandono intelectual, é aquele que ocorre pela falta de

assisténcia ou do fornecimento de recursos a subsisténcia da pessoa ou pessoas, a que se deva manter
e alimentar. Possui o mesmo sentido de abandono pecuniario, o abandono caracterizado pelo ndo
pagamento de despesas de alimentagdo ou ndo suprimento do numerario necessario a fazer face a
toda despesa com a manutengao de outrem, a que se tem o dever de sustentar ou manter.

Definicao D2 Deixar de prover a subsisténcia de conjuge, filho menor de 18 anos ou inapto para o trabalho,
ascendente invalido ou valetudinario, deixando de pagar pensdo alimenticia a que esta obrigado ou
nao lhes proporcionando os meios necessarios. (Nota do revisor - Tem a natureza juridica de protegao
a familia, pela tutela do interesse estatal na sobrevivéncia familiar, face o dever de assisténcia
reciproca, conforme o Novo Cddigo Civil, art. 1.694 a 1.710, em especial arts. 1.694, 1.695, 1.697 e
1.698 (arts. 396 a 405, em especial 396, 397 e 398 do CC de 1916) e diversos outros dispositivos da lei
civil que consignam obrigacdes com relacdo aos parentes. E crime permanente (V.). E também crime
omissivo puro (V. crimes omissivos), pois a conduta omissiva é descrita no nucleo do tipo, pelo verbo
deixar - V. omissao (linguagem legal) - diferindo assim dos crimes em que a omissdo em si ndo é crime,
mas serve a produzir o resultado criminoso, por isso denominados de crimes comissivos por omissao
ou omissivos improéprios.)

Variante 01 abandono pecuniario
Tipo Variante 01 linguistica lexical
Defini¢cao V01 D1

Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02

Definigao V02 D1

Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03

Defini¢cao VO3 D1

Defini¢cao V03 D2

Variante 04

Tipo Variante 04

Definigao V04 D1

Definigao V04 D2

Variante 05

Tipo Variante 05

Defini¢ao V05 D1

Defini¢cao V05 D2

Contexto 1. APELAGAO CRIMINAL. CRIME CONTRA A ASSISTENCIA FAMILIAR. [ABANDONO MATERIAL].
DECLARAGAO DE PRESCRICAO DA PRETENSAO PUNITIVA RETROATIVA. PUNIBILIDADE EXTINTA COM
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FUNDAMENTO NO ARTIGO 107, IV DO CODIGO PENAL. APELO DEFENSIVO PREJUDICADO. (Apelagdo
Criminal n2 70032437535, j. em 29-10-09)

2. ADMINISTRATIVO. SERVIDOR PUBLICO. Demanda que objetiva o pagamento de vantagens a
servidores municipais. | - Indevida a incidéncia do tergo de férias sobre o [abandono pecuniario] pela
venda de férias, porquanto ndo encontra fundamento legal. (Apelagdo Civel n2 70000468553, j. em
02-03-00)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigcdo D1
Definigdo D2

Variante 01
Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Defini¢cao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

28

ACAO PENAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra. (v. obs. 1)

(dir. prc. pen.) E o direito de provocar do poder judicidrio uma decisdo sobre relacdo de direito penal.
Diz-se que ela é publica (porque mesmo nas agGes privadas o que se faz valer é o direito de punir do
Estado), indivisivel (abrangendo a todos os que participaram do delito), irrevogavel (o Ministério
Publico ndo pode desistir da agdo iniciada) e indisponivel (as partes ndo podem transacionar (*) sobre
0 objeto do processo ou fixar e delimitar o objeto de acordo com seus interesses pessoais, como
ocorre no processo civil). Modernamente ha uma tendéncia a considerar como agdo penal uma série
de pedidos feitos em juizo penal e que ndo tém carater condenatdrio, como a prisdo preventiva, a
homologacdo de sentenca estrangeira, a fianca, etc., e de que a acdo penal é publica por ser uma acdo
(direito publico subjetivo) e ndo por ser penal.

acdo criminal (v. obs. 2)
linguistica lexical

Ja assim se entende o procedimento mediante o qual os juizes ou tribunais, a que se atribui
competéncia para reprimir crimes e delitos, procuram aplicar os principios instituidos na lei penal.

A agdo criminal se diz também de agdo publica ou agdo penal, derivando sempre da pratica de atos ou
omissdes qualificadas de crime pelo Direito Penal.

(dir. pen.) O mesmo que acdo delituosa, comportamento criminoso ou acdo penal. V. agdo (dir. pen.) e
acdo penal (dir. prc. pen.).

1. Assim, partes legitimas para ingressarem com a [ag¢do penal] privada sdo as pessoas fisicas
integrantes da diretoria do sindicato, falecendo a querelante de legitimidade processual, razdo pela
qual é mantida a decisdo de primeiro grau que rejeitou a queixa. (Recurso Crime n2 71002526069, j.
em 26-04-10)
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2. Considerando que o tramite da [a¢do criminal] se apresenta regular, e verificada necessidade de
cumprimento de precatdrias para oitiva das testemunhas da defesa e acusag¢do, ndo se constata
constrangimento apto a ensejar a concessdo da ordem pelo fundamento do excesso de prazo na
formacgdo da culpa. (Habeas Corpus n? 70033217274, j. em 10-02-10)

2. “PROCESSUAL PENAL. HABEAS CORPUS. TRANCAMENTO DE ACAO PENAL. DENUNCIA RECEBIDA
PELA PRATICA DO CRIME PREVISTO NO ART. 72, INC. IX, C/C O ART. 12, INC. Ill, DA LEI N2 8.137/90
(EXPOSICAO OU DEPOSITO PARA A VENDA DE PRODUTOS EM CONDICOES IMPROPRIAS PARA O
CONSUMO). PRAZO DE VALIDADE VENCIDO. DELITO FORMAL. DESNECESSIDADE DE PERICIA PARA
ATESTAR A IMPROPRIEDADE DO PRODUTO PARA CONSUMO. PERIGO ABSTRATO. ORDEM DENEGADA.
(Apelacdo Crime n2 70032326134, j. em 22-10-09)

Observacdes 1. Ao se digitar ACAO PENAL no D1, aparece ACAO PENAL, porém a entrada é ACAO PENAL
ORIGINARIA. N3o ha, portanto, defini¢do para a UTC maior, que seria ACAO PENAL, mas apenas para a
subespécie ACAO PENAL ORIGINARIA.

2. A UTC ACAO CRIMINAL, ainda que empregada recorrentemente como variante de ACAO PENAL,

pode gerar ambiguidade, uma vez que, conforme se atesta na definicao de D2, pode referir-se
também a acdo delituosa.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

29

ACAO PUBLICA INCONDICIONADA
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

acdo penal publica incondicionada
linguistica lexical

Nao registra.

(v. obs. 1)

acao penal incondicionada
linguistica lexical

Nao registra.

Acdo penal publica que ndo depende de representagdo do ofendido ou de requisicdo ministerial.

1. Entretanto, sustentou, em sintese, que o crime de lesdo corporal leve que envolve violéncia
doméstica contra a mulher é de [agdo publica incondicionada), porquanto o artigo 41 da Lei 11.340/06
veda, expressamente, a aplicacdo da Lei 9.099/95 que, em seu artigo 88, a tornou condicionada
(folhas 27/38v). (Apelagdo Crime n2 70031688443, j. em 29-10-09)

2. APELACAO CRIME. ESTUPRO EM CONTINUIDADE. 1. PRELIMINAR. ILEGITIMIDADE DO MINISTERIO
PUBLICO AFASTADA. Réu padrasto da vitima na ocasido dos fatos. [A¢do penal publica
incondicionada]. (Apelagdo Crime n2 70033343666, j. em 10-03-10)

3. APELACAO CRIME. ARTIGO 330 DO CODIGO PENAL. DESOBEDIENCIA A ORDEM LEGAL DE
FUNCIONARIO PUBLICO. [ACAO PENAL INCONDICIONADA]. (Recurso Crime n® 71002371094, j. em 25-
01-10)

1. 0 D2, no verbete ACAO PENAL PUBLICA, afirma que esta acdo pode ser condicionada (V. acdo
condicionada) ou incondicionada e remete para agdo penal incondicionada.
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Cddigo 30

Entrada AGENTE PRIMARIO

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Masculino

Numero Singular

Definigdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 N3o registra.

Variante 01 primdrio

Tipo Variante 01 coocorrente sindbnimo

Defini¢cdao V01 D1 Do latim primarius (primeiro, na linguagem penal designa o delinqliente ou contraventor que cometeu

delito ou contravencdo pela primeira vez ou mesmo que ja os tenha cometido, ndo registra
antecedentes criminais.

Definigcdo V01 D2 Individuo que nunca sofreu condenacdo criminal, transitada em julgado.
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cdao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigcdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto 1. Trata-se de [agente primario], de bons antecedentes e que ndo se dedica a atividade criminosa,

nem integra organizacdo criminosa. (Apelagdo Crime n2 70027402023, j. em 02-04-09)

2. Descricdo que apresentaram da qual resulta, inequivocamente, também o concurso de agentes.
Fato que, conquanto ndo penalmente insignificante, envolvendo subtragdo de objetos de valor
inferior a metade do salario minimo da época, se enquadrava na situagdo de furto de coisa de
pequeno valor, assim atraindo a aplica¢do da privilegiadora do art. 155, § 22, do Cédigo Penal, visto

que também [primario] o agente. (Apelagdo Crime n2 70031506769, j. em 22-04-10)

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

31

APELACAO DEFENSIVA
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

apelagdo da defesa
linguistica sintatica
Nao registra.

Nao registra.

apelo defensivo
linguistica sintatica
Nao registra.

N3o registra.

apelo da defesa
linguistica sintatica
N3o registra.

N3o registra. (v. obs. 1)

1. [APELACAO DEFENSIVA] IMPROVIDA E APELACAO MINISTERIAL PROVIDA. UNANIME. (Apelacio
Crime n2 70028013126, j. em 29-10-09)

2. JURI. HOMICIDIO TENTADO SIMPLES E PORTE ILEGAL DE ARMA DE FOGO. [APELACAO DA DEFESA]
INTERPOSTA COM BASE NO ART. 593, INC. Ill, LETRA C, DO CPP. PENA. (Apelaco Crime n®
70034953364, j. em 07-04-10)

3. Acordam os Desembargadores integrantes da Terceira Camara Criminal do Tribunal de Justica do
Estado, a unanimidade, em dar parcial provimento ao [apelo defensivo], nos termos do voto da
Relatora. (Apelagdo Crime n2 70027990886, j. em 02-04-09)

4. MINORANTE PREVISTA NO ART. 33, § 42, DA LEI N2 11.343/06. INCIDENCIA TAMBEM SOBRE A PENA
DE MULTA. DERAM PARCIAL PROVIMENTO AO [APELO DA DEFESA]. (Apelagio Crime n2 70032612210,
j. em 28-10-09)

1. Ainda que os diciondrios pesquisados nao registrem estas UTCs, é recorrente nos acérdaos do
Direito Penal o seu emprego fazendo referéncia ao recurso pelo réu, como se pode ver dos exemplos
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apostos no campo "contexto".
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definigdo D2

Variante 01
Tipo Variante 01
Definigcao V01 D1

Definigcao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Defini¢cao V02 D2

Variante 03
Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1

Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1

Definigcao V04 D2

segunda-feira, 10 de maio de 2010

56

CLAUSULA PENAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Também chamada de pena convencional, consiste na disposi¢do aceita pelas partes contratantes, em
virtude da qual, na falta de cumprimento da obriga¢do ou obrigacGes insertas no contrato, fica a parte
contraventora sujeita ao pagamento da pena pactuada.

E, assim, cldusula imposta para seguranca e garantia da execu¢do ou cumprimento da obrigacdo
principal, ajustada no contrato.

Em regra, a clausula penal resulta da estipulagdao de multa contratual, isto é, do estabelecimento de
uma soma certa em dinheiro a ser paga pelo infrator a outra parte contratante, em caso de ndo
adimplemento das obrigacdes assumidas.

A pena convencional, que se constitui na cladusula penal, também se diz pena compensatdria. E, neste
sentido, se diferencia da pena moratdria, que é a imposta pelo retardamento na execugao da
obrigacdo (multa moratdria), ou seja, pela sua impontualidade, tendente a ressarcir prejuizos demora
tardanga no pagamento, ndao os prejuizos maiores pela infragdo do contrato, que sdo da esséncia da
pena ou multa convencional.

Também chamada pena ou multa convencional. Sangdo civil que se impde a parte que ndao cumprir
por completo a obrigagdo (inexecucdo total), alguma de suas clausulas especiais ou simplesmente
retardar o seu cumprimento (mora). Serve ou funciona como prefixagdo de perdas e danos. Pode ser
estipulada conjuntamente com a obrigacdo ou em ato posterior. (v obs. 2)

pena convencional
coocorrente sinbnima

Assim se diz de toda pena ou multa imposta nos contratos, como san¢do ao ndo-cumprimento de
obrigacdes que neles se estabelecem. E a mesma pena civil inscrita nas clausulas penais.

A pena convencional, resultando da manifestacdo da vontade das partes contratantes, ndo pode, por
extensdo, ultrapassar os limites tragados pela vontade das partes, em conseqiiéncia do que ndo pode
ser aplicada em hipétese diversa da que se encontra consignada na clausula em que é instituida.

O mesmo que cldusula penal. (V.)
pena compensatodria

coocorrente sindbnima

Nao registra.

PENA CONVENCIONAL COMPENSATORIA Quando prevista para o caso de inexecuc¢do da obrigacdo por
uma das partes, total ou parcialmente. V. clausula penal. (v. obs. 3)

pena civil (v. obs. 1)
coocorrente sindbnima

E a mesma pena convencional.
Vide: Clausula penal, Pena moratéria.

Pena convencional.
pena moratoria
coocorrente sindbnima

E a denominacdo que se da & multa moratdria ou a pena pecuniaria imposta pela inexecucdo da
obrigacdo assumida.
A pena moratéria pode ser convencional ou pode ser fundada em regra ou imposicdo legal.

PENA CONVENCIONAL MORATORIA Quando prevista apenas para o caso de mora de uma das partes.
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Variante 05
Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1

Defini¢cao V05 D2

Contexto

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010

V. clausula penal. (v obs. 3)
pena pecunidria; multa moratdria
coocorrente sindbnima; coocorrente sinénima

PENA PECUNIARIA - Assim se diz da que é cumprida, pagando o condenado certa importancia, em que
se fixou. E propriamente a multa, que tanto se impde pela lei civil, comercial, fiscal ou criminal;
MULTA MORATORIA - Também dita de pena moratdria é a que se fixa para pagamento, quando ocorre
o retardamento na execuc¢do da obrigacdo contratada.

Assim, a multa moratdria claramente se distingue da multa compensatdria. Enquanto esta é devida
pela inexecugdo parcial ou total do contrato, a moratdria resulta da impontualidade no cumprimento
da obrigacdo.

PENA PECUNIARIA - Pena que consiste no pagamento de uma importancia em dinheiro. Multa. MULTA
MORATORIA - Multa que o devedor paga, sob a forma de juros, por ndo cumprir a obrigacdo no prazo
convencionado.

1. Caracterizada a mora e havendo convengao expressa neste sentido, pode haver a incidéncia de
[cldusula penal]. A [multa moratdrial, nas relagées de consumo - como é indubitavelmente o caso -,
entretanto, esta limitada a 2% do valor da prestagdo inadimplida, conforme dispbe o0 § 1° do art. 52 do
CDC, com a redacgao que lhe foi dada pela Lei n® 9.298, de 1° de agosto de 1996. (Agravo n?
70028661494, j. em 07-04-09)

2. As perdas e danos, nas obriga¢des de pagamento em dinheiro, serdo pagas com atualizagdo
monetdria segundo indices oficiais regularmente estabelecidos, abrangendo juros, custas e honorarios
de advogado, sem prejuizo da [pena convencional]. (Agravo n2 70028661494, j. em 07-04-09)

3. SITUACAO QUE SE PERPETUA DESDE MAIO DE 2001, INCIDINDO, MES A MES, [PENA
COMPENSATORIA], A TITULO DE ALUGUEL, GERANDO, COMO CONSECTARIO LOGICO, A REDUCAO DO
SALDO QUE LHE E DEVIDO. (Agravo de Instrumento n2 70013728365, j. em 09-12-05)

4. Se o ora réu ndo impugnou na acdo revisional anteriormente ajuizada, os valores referentes a TAC e
ao IOF que foram financiados e acrescidos ao saldo devedor do contrato, descabe pretender agora
discuti-los, mormente quando nao explicitadas satisfatoriamente as razées de sua inconformidade.
[PENA CIVIL] DO ART. 1.531 DO CODIGO CIVIL DE 1916 (ART. 940 DO ATUAL CODIGO CIVIL). (Apelacio
Civel n2 70015678527, j. em 24-08-06)

5. REDUGAO PARA 10%. DEVOLUGAO EM PARCELA UNICA. COMISSAO DE CORRETAGEM.
SUCUMBENCIA. Incide multa de 10% para o caso de rescisdo por parte de um do(s) compromissario(s).
Tal multa refere-se a clausula penal e, neste sentido, se diferencia da [pena moratérial. [...] (Apelacdo
Civel n2 70004156907, j. em 20-05-04)

6. A pena privativa de liberdade foi substituida por duas restritivas de direitos, consistentes em
prestacdo de servicos a comunidade, e [pena pecunidria] a vitima, fixada em RS 1.100,00, metade do
valor do prejuizo sofrido. (Apelagdo Crime n2 70032272981, j. em 29-10-09)

1. O D1 diz que pena compensatdria, colocada como sindnimo de clausula penal, é a mesma que pena
civil. Em pena civil, remete a pena moratdria. Porém, na definicdo de clausula penal, diz"As perdas e
danos, nas obriga¢des de pagamento em dinheiro, serdo pagas com atualizacdo monetaria segundo
indices oficiais regularmente estabelecidos, abrangendo juros, custas e honorarios de advogado, sem
prejuizo da pena convencional.": "A pena convencional, que se constitui na cldusula penal, também se
diz pena compensatoéria. E, neste sentido, se diferencia da pena moratdria, que é a imposta pelo
retardamento na execugdo da obrigacdo (multa moratdria), ou seja, pela sua impontualidade,
tendente a ressarcir prejuizos demora tardanga no pagamento, ndo os prejuizos maiores pela infracdo
do contrato, que sdo da esséncia da pena ou multa convencional". Parece haver aqui uma
contradigdo.

2. Ndo abre entrada para "multa convencional".

3. N3o aparece no uso.
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Cddigo 57

Entrada CLAUSULA RESTRITIVA
Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Género Feminino

Numero Singular

Definigcdo D1 N3o registra. (v. obs. 1)
Definigdo D2 N3o registra. (v. obs. 2)
Variante 01 cldusula de restricdo
Tipo Variante 01 linguistica lexical
Defini¢cao V01 D1 Nao registra.

Defini¢cao V01 D2 Nao registra.

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto 1. AGRAVO DE INSTRUMENTO. ANTECIPACAO DE TUTELA. PLANO DE SAUDE. PROTESE.
Mesmo ndo tendo havido adaptagdo do contrato a Lei 9.656/98 é de ser mantida a antecipagdo de
tutela, consistente na determinacdo de cobertura para o implante de protese. Arts. 10 e 12 da Lei n®
9.656/98. [Clausula restritiva] abusiva a luz do CDC.
NEGATIVA DE SEGUIMENTO AO RECURSO. (Agravo de Instrumento n2 70029328093, j. em 03-04-09)

2. Apelagdo civel. Contrato de seguro. Perfil do segurado. O fato de a apelante ser a principal
condutora do veiculo coberto pelo seguro ndo a proibe de empresta-lo para o filho. No caso concreto,
tendo o filho vinte e sete anos de idade, sequer a apelante infringiu a [clausula de restricdo] quanto a
condugao do veiculo por pessoas com menos de vinte e seis anos de idade, quando ocorreu o sinistro.
Obrigacdo de a seguradora pagar integralmente o valor da indenizagdo pela perda total do veiculo.
Apelo provido. (Apelagdo Civel n2 70011878444, j. em 21-09-06)

Observacgdes 1. O D1 apresenta a idéia de clausula restritiva dentro do verbete "restricdo": "[...] Quando se quer
mencionar a restricdo, que se impde a coisa, a clausula, a regra, ao principio, usa-se do adjetivo
restrito ou restritivo. Assim, a regra restritiva, a ordem restritiva, a [clausula restritiva)], a proposta
restritiva, entendem-se restricées impostas a quaisquer dos fatos mencionados".
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2. 0 D2 apresenta dentro do verbete "ressalva": "V. contra-escritura. clausula restritiva. Documento
para a garantia de alguém. Nota que corrige um erro. Documento que isenta alguma coisa.
Documento de justifica¢do. V. salvo".
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

58

COBERTURA DO SEGURO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

cobertura securitaria

linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

cobertura pelo seguro (v. obs. 1)

linguistica sintatica

(dir. com.) Aceitagdo, pela seguradora, do risco proposto pelo segurado. Conta-se do pagamento do
prémio.

1. 2. H4 perfeita incidéncia normativa do Codigo de Defesa do Consumidor nos contratos atinentes
aos planos ou seguros de salde, como aquele avengado entre as partes, podendo se definir como
sendo um servico a [cobertura do seguro] médico ofertada pela demandada, consubstanciada no
pagamento dos procedimentos clinicos decorrentes de riscos futuros estipulados no contrato aos seus
clientes, os quais sdo destinatarios finais deste servico. (Agravo de Instrumento n2 70029328093, j. em
03-04-09)

2.APELACAO CIVEL. SEGURO. PLANO DE SAUDE. CONTRATO FIRMADO ANTES VIGENCIA DA LEI
9.656/98. RENOVACOES CONTRATUAIS SUCESSIVAS. APLICACAO DO CODIGO DE DEFESA DO
CONSUMIDOR. [COBERTURA SECURITARIA]. PROTESES. OFENSA AO PRINCIPIO DA BOA-FE. (Agravo de
Instrumento n2 70029328093, j. em 03-04-09)

3. RELAGAO DE CONSUMO. COBRANGA. SEGURO. COMERCIANTE QUE RETIRA DO CAIXA DO
ESTABELECIMENTO COMERCIAL PARTE DOS VALORES PERCEBIDOS. POSTERIOR ROUBO. QUANTIA
SUBTRAIDA DOS BOLSOS DO COMERCIANTE NAO SUJEITA A [COBERTURA PELO SEGURO]. PREVISAO
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CONTRATUAL ESPECIFICA. (Recurso Civel n® 71002156891, j. em 08-04-10)

Observacgdes 1. Ainda que a UTC "cobertura pelo seguro" traga a idéia de um agente responsavel pela cobertura,
colocamo-la, pois foi a Unica trazida pelo D2.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical

Género
Numero

Definigcdo D1

Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Definigcao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1

segunda-feira, 10 de maio de 2010

59

COMINACAO LEGAL (COMINACOES LEGAIS)
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Palavra derivada do latim comminatio, de comminari, tem o sentido de agdo de ameacar
energicamente.

E noutro sentido ndo lhe tem a terminologia juridica, desde que é usada para indicar a ameaca legal
de uma pena ou de uma prescri¢do, pelo ndo-cumprimento de uma obrigagdo contratual ou de uma
imposicdo legal. Traz o mesmo sentido de sangdo.

A cominagdo, assim, mostra a ameaca da aplicagdo da pena ou do preceito, desde que nao seja
cumprido o ato no prazo que se estabeleceu ao cominado.

Decretar, descrever, definir ou prescrever pena ou castigo. (v. obs. 1)
sancgao legal
coocorrente sinbnima

Do latim santio, sanctionis, de sancire (estabelecer uma lei, ou estabelecer por lei), possui o vocabulo,
etimologicamente, duas significagdes distintas. Quer significar a aprovagcdo ou a confirmagdo que se
da, ou se impde a lei, como quer exprimir a ordenagéo, a imposicdo, a pena, o castigo, que se dispde
na regra legal.Sancdo. Ja no outro aspecto, sanc¢do significa o meio coercitivo disposto pela propria lei,
para que se imponha o seu mando, ou a sua ordenanga. As sangdes legais, pois, assumindo varios
aspectos, bem se distinguem em repressivas, de nulidade ou de anulacdo, de indenizagao, de
seguranga ou garantia, acauteladoras, diretas, ou indiretas.

Assim, sanc¢do e coercibilidade tém significados idénticos, tendentes ambos em assinalar as vantagens
ou as penalidades decorrentes do cumprimento ou da falta de cumprimento do mando legal.

E a pena para quem transgride o preceito (V.) de uma lei. As san¢es tomam a natureza do direito a
qgue servem, falando-se entdo de sang¢des penais, administrativas, tributarias, civis, trabalhistas,
constitucionais, internacionais, processuais, comerciais, etc.
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Definigdo V05 D2

Contexto 1.Cuida-se de [cominacdo legal], ndo se tratando de possibilidade de sua aplicagdo, mas da imposi¢ao
prevista no tipo penal. A multa é imputada cumulativamente com a pena privativa de liberdade
aquele que comete o delito. Pedido recursal defensivo improvido. (Apelagdo Crime n2 70028013126,
de 29-10-09)

2. A fixacdo de multa diaria, com base no disposto nos artigos 461 e 461-A do CPC, para o caso de
descumprimento de ordem

judicial para exibicdo de documento, induz a ocorréncia de bis in idem, pois ja ha previsdo de [sanc¢do
legal] no mesmo cddigo para tal omissdo. RECURSO PROVIDO. (Agravo de Instrumento n?
70034945147, j. em 05-03-10)

Observacgdes 1. Interessante que o D2 apresenta verbos como definigdo para o substantivo "cominagao". Ja no
verbete "acdo cominatdria", coloca a seguinte definicdo para "cominagdo": "cominacgdo quer dizer
pena, e o autor na inicial pede que o réu faca ou deixe de fazer alguma coisa sob a pena contratual ou
a que for pedida, se nenhuma tiver sido convencionada, podendo o juiz reduzi-la".Mais bem

adequado foi o0 D1 em colocar antes do verbo o substantivo "acdo".
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

60

COMISSAO DE ABERTURA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

taxa de abertura

coocorrente sinbnima

Nao registra.

Nao registra.

1. A doutrinadora comenta a [“comissdo de abertura”], equivalente a nossa tarifa, [comissdo ou taxa
de abertura]/analise de crédito, cuja cobranca foi autorizada pela Ordem Ministerial n2 5 apenas os

empréstimos hipotecarios. (Agravo n? 70028661494, j. em 07-04-09)

segunda-feira, 10 de maio de 2010
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigdo D1

Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

61

COMISSAO DE PERMANENCIA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Também chamada de taxa de permanéncia. E a verba agregada a mora dos contratos financeiros
equivalente a correcdo monetaria e estabelecida sobre as taxas financeiras cobradas pelo mercado. A
Sumula 30 do Superior Tribunal de Justica proibe a cobranga cumulada da comissdo de permanéncia
com a corregdo monetaria.

Nao registra.

taxa de permanéncia

coocorrente sindbnima

Vide verbete Comissdo de Permanéncia.

Nao registra.

1.A sentenga recorrida julgou procedente a agdo para reduzir os juros remuneratérios a 12% ao ano,
vedar a capitalizacdo em periodicidade inferior a anual e a cobranca da [comissdo de permanéncial,
determinando o uso do IGP-M como indexador monetario, e declarar o direito do financiado a
compensacdo ou restituicdo dos valores pagos indevidamente. (Agravo n2 70028661494, j. em 07-04-
09)

2. A capitalizagdo dos juros é admissivel se existente lei especifica autorizadora. [Taxa de
permanéncia] ndo prevista no titulo. Falta de interesse de agir no ponto. Repeliram a preliminar e
negaram provimento. (Apelagdo Civel n2 70026300012, j. em 24-03-09)
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

62

COMPLEMENTACAO DE ACOES
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

complementagao acionaria

linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

complementacdo do nimero de a¢des
linguistica lexical

Nao registra.

N3o registra.

1.EMBARGOS INFRINGENTES. BRASIL TELECOM S/A. [COMPLEMENTACAO DE ACOES]. PRESCRICAO.
ART. 287, II, G, DA LEI N2 6.404/76. INAPLICABILIDADE. (Apelac3o Civel n® 70028539617, j. em 02-04-
09)

2. Mantida a decisdo monocratica, eis que ausentes razdes bastantes a reforma. AGRAVO DE
INSTRUMENTO. BRASIL TELECOM S/A. TITULO JUDICIAL. [COMPLEMENTACAO ACIONARIA].
SUBSCRICAO ACIONARIA. CRITERIO DE APURAGAO DO VALOR DA AGAO. De acordo com o comando
judicial exeqiiendo, o qual inclusive ja se encontra sob o manto da coisa julgada, a subscri¢cao de a¢des
deve ser feita com base no valor patrimonial da a¢do verificado no ultimo balango aprovado na
assembléia geral anterior a data da contratagdo. Inaplicavel a utilizagdo de balancetes. (Agravo n2
70033594235, j. em 20-04-10)

3. Trata-se de apelagdo interposta por BRASIL TELECOM S/A em face da sentenga (fls. 106/110 verso)
que julgou procedente o pedido da parte autora OSCAR FLORES NETO, condenando BRASIL TELECOM
S/A a: a) indenizar a parte autora, a titulo de perdas e danos, em valor equivalente a

[complementagdo do numero de a¢des] da extinta CRT, correspondente a diferenca entre as agGes ja
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subscritas. (Apelacdo Civel n2 70028274132, j. em 02-04-09)

Observacgdes 1. Ainda que os dicionarios ndo tragam esta expressao, ela é empregada no Direito Societario (Lei das
Sas), especificamente nos processos que envolvem a antiga Brasil Telecom e os usuarios de linha
telefonica.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

63

COMUNHAO DE ESFORCOS E CONJUGACAO DE VONTADES
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

comunhao de esforgos

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

comunhdo de vontades

linguistica lexical

Nao registra.

N3o registra.

comunhao de esforgos e vontades

liguistica lexical

N3o registra.

Nao registra.

comunhao de esforcos e acordo de vontades
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

comunhdo de vontade e conjugacdo de esforgos; acordo de vontades e comunhdo de esforgos
linguistica lexical; linguistica lexical (??7?)

N3o registra.

N3o registra.

1.Isto é: as palavras dos ofendidos também deram conta da autoria do roubo denunciado pelo
Parquet (fato 02), restando inequivoco que llson foi um dos criminosos que, em novembro de 2008,
agiu em [comunh3o de esforgos e conjugacdo de vontades] e imp06s grave ameaca as vitimas,
mediante e o emprego de arma de fogo, delas subtraindo coisas moéveis... (Apelagdo Crime n2
70032737579, j. em 26-11-09)

2. Inegavel, pelo relato vitimario, a [comunh3o de esforgos] de 2 individuos, um deles menor, dirigida
ao mesmo fim delituoso, ambos abordando o lesado e retirando seus bens, fugindo juntos na
seqliéncia. (Apelagdo Crime n2 70033343369, j. em 13-01-10)

3. No entanto, foi presa em flagrante delito e imediatamente reconhecida pela vitima, que foi
subjugada pela acusada, enquanto esta portava uma faca, com lesividade evidente (majorante do
emprego de arma), e estava acompanhada de dois comparsas, demonstrada a [comunhdo de
vontades] (majorante do concurso de agentes). (Apelagdo Crime n2 70034464214, j. em 17-03-10)

4. FALSIFICAGAO DE DOCUMENTO PUBLICO. USO DE DOCUMENTO FALSO. Cometem o delito previsto

Pagina 122 de 180



no art. 297 do Cédigo Penal os agentes que, em [comunhdo de esforcos e vontades], falsificam, em
parte, a promulgacdo de projeto de emenda a Lei Orgadnica Municipal, aumentando de 11 para 13 o
numero de vereadores na Camara Municipal, bem como praticam o crime contemplado no art. 304 do
mesmo diploma legal os agentes que apresentam o referido documento na Justica Eleitoral. (Apelagédo
Crime n2 70032091969, j. em 18-03-10)

5. Os acusados, em [comunhdo de esforcos e acordo de vontades], adentraram em um
estabelecimento comercial e, mediante grave ameaca exercida por meio de uma faca, subtrairam,
para si, somas em dinheiro e bens pessoais pertencentes a duas vitimas distintas. N3o vinga, pois, o
pleito de absolvicdo com base no art. 386, VII do Cédigo de Processo Penal. (Apelagdo Crime n2
70031943475, j. em 17-12-09)

6. A materialidade do delito esta positivada na prova documental a par da prova oral produzida.
Quanto a autoria, embora a alegag¢do do réu de que ndo teria participado do assalto a vitima, esta, em
firmes relatos, narrou as acdes dele e de seu comparsa e a grave ameaca empreendida com emprego
de arma para arrebatar-lhe os pertences, o que evidencia a [comunhdo de vontade e conjugacao de
esforgos] entre os agentes, ndo sendo de menor importancia a participagdo do acusado. (Apelagdo
Crime n2 70033434234, j. em 27-01-10)

7. Nesse contexto probatdrio, impde-se a condenagdo nos termos referente ao furto na forma
articulada na denuncia, mantendo-se as qualificadoras que se evidenciaram pelo conjunto da prova,
mormente se os acusados estavam em situagao reveladora de [acordo de vontades e comunhdo de
esforgos], ou seja, juntos homiziando-se da agao policial e, além disso, com artefatos tipicos de furtos
da espécie conforme descrigcdo do auto de apreensdo, tornando-se prescindivel a pericia ante a
exposicdo do corpo de delito. Apelagdo Crime n2 70025428285, j. em 23-02-10)

Observacgdes 1. Esta expressdo ndo se encontra registrada nos diciondrios, no entanto é recorrente no Direito
Penal, sendo empregada para caracterizar a coautoria delitiva.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigcdo D1

Definicao D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigao V02 D1
Definigao V02 D2

Variante 03
Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1

Definigao V03 D2

Variante 04
Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05

segunda-feira, 10 de maio de 2010

64

CONCURSO DE PESSOAS

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Assim se entende a participagdo de vdrias pessoas na pratica do ato, sem o que o mesmo ndo se
realizaria.

Em matéria penal, todos os agentes participantes do concurso dizem-se co-autores.

Em matéria civil, o concurso, por vezes, torna-se necessario para que o ato se pratique: assim se
entende em negdcios ou operagdes de imdveis em que ha condominio, cuja venda ou hipoteca
somente se proceda validamente com o concurso de todos os condéminos.

(dir. pen.) E a concorréncia de varias pessoas para a realizacdo do crime. Usa-se também a expressdo
concurso de agentes, co-delingiiéncia, concurso de delinqiientes, etc. O cédigo penal de 1940 tinha
como nome do titulo IV da parte geral a Co-autoria. Com a reforma de 1984 passou a chamar-se de
Concurso de Pessoas, sendo este nome mais abrangente porque a co-autoria e a participacdo seriam
espécies, enquanto que o concurso de pessoas seria o género. Inobstante muitos autores ainda falam
do concurso de pessoas usando do termo co-autoria, sem por isto negar existéncia a figura da
participagao.

concurso de agentes

linguistica lexical

Nao registra.

(dir. prc.) Co-delingliéncia. Co-autoria (V.).
co-delingliéncia.

coocorrente sindbnima

Nao registra

(dir. pen.) V. concurso de pessoas, concurso de pessoas (elementos), co-autoria, teorias sobre a co-
autoria e participagao criminosa.

co-autoria.
coocorrente sindbnima

CO-AUTOR - E a pessoa que, juntamente com outra, participa da execucdo de um ato, na qualidade de
agente, tanto quanto a outra. A [co-autoria], assim, revela a pluralidade de autores, todos igualmente
responsaveis pelo ato ou pelo delito, pois que, como agentes, tiveram participa¢do direta e
igualmente principal na sua execucéo. E o que também se diz [autoria coletiva], em que hd varios
autores, distinta da singular, em que o autor é um sé.

(dir. pen.) (O tema é mais desenvolvido nos verbetes concurso de pessoas, concurso de pessoas
(elementos), teorias sobre a co-autoria e participa¢do criminosa.) E a realizacdo de uma infra¢do penal
por duas ou mais pessoas. Costuma-se distinguir entre autor (que executa o tipo de crime previsto em
lei) e participe, que promove outros atos. (verbete atualizado)

autoria coletiva

coocorrente sindbnima

Nao registra.

Nao registra.

concurso de delinqiientes (v. obs. 1)

linguistica lexical
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Definigdo V05 D1

Definigdo V05 D2 (dir. pen.) Co-autoria. Concursus delinquentium.

Contexto 1.Ndo sendo admitida a tese defensiva da negativa de autoria e insuficiéncia de provas, sustenta a
auséncia de prova quanto a majorante do [concurso de pessoas]. (Apelagdo Civel n? 70028819167, j.
em 02-04-09)

2. APELACAO CIVEL. ECA. ATO INFRACIONAL. ROUBO MAJORADO PELO USO DE ARMA DE FOGO E
[CONCURSO DE AGENTES]. NULIDADE NO RECONHECIMENTO DO AUTOR DO ATO INFRACIONAL.
(Apelagdo Civel n2 70028395028, j. em 02-04-09)

3. [...] a [co-delinqliéncia] eventual ndo preenche os requisitos do tipo do art. 288, caput, do Cédigo
Penal, pelo que se impde a absolvigdo, por forga do consagrado principio juridico in dubio pro reo.
(Apelacdo Crime n2 70003993060, j. em 21-09-04)

4. FURTO. CRIME E [CO-AUTORIA] COMPROVADOS. CONDENAGAO MANTIDA. (Apelagdo Crime n®
70034829739, j. em 08-04-10)

5. Denuncia formulada de acordo com os ditames do art. 41 do estatuto processual penal, contendo a
descricdo detalhada dos fatos criminosos, todas suas circunstancias ndo padece de nulidade. Além
disso, sabe-se que o entendimento do STJ é no sentido de que, nos casos de [autoria coletiva] ou
conjunta, a denuncia pode conter narrativa genérica, sem especificagdes pormenorizadas da conduta
de cada agente, desde que possibilitado o exercicio do direito de defesa, o que houve no caso
concreto. (Apelagdo Crime n2 70031577711, j. em 08-04-10)

Observacgdes 1. N3o aparece no uso.
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Cddigo 65

Entrada CONCURSO MATERIAL

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Masculino

Numero Singular

Definigcdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 N3do registra.

Variante 01 concurso material de crimes

Tipo Variante 01 linguistica lexical

Defini¢cao V01 D1 Nao registra.

Defini¢cao V01 D2 (dir. pen.) Ocorre quando o agente, mediante mais de uma a¢do ou omissdo, pratica dois ou mais

crimes, idénticos ou ndo.

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto 1. ESTATUTO DO DESARMAMENTO. ART. 16, INCISO IV. CODIGO DE TRANSITO BRASILEIRO. ART. 311.
[CONCURSO MATERIAL]. CONDENACAO MANTIDA. ART. 16, INCISO IV, DA LEI N.2 10.826/03.
EXISTENCIA DO FATO E AUTORIA. (Apelacdo Crime n2 70030273197, j. em 29-10-09)

2. Em razdo do [concurso material de crime], somadas as penas privativas de liberdade, totalizam 14
anos e 06 meses de reclusdo, em regime inicial fechado. Ausente erro ou injusti¢a na aplicagdo das
penas. (Apelagdo Crime n2 70021338157, j. em 28-02-08)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1

Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cdao VO3 D1
Definigcdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definicao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

66

CONDICAO DE POBREZA
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

estado de pobreza
coocorrente sinbnima
(v. obs. 1)

Nao registra.

estado de necessidade
coocorrente sinbnima

Na terminologia juridica, pode a expressdo ser tomada em sentidos diferentes:

a) no conceito em que se tem necessidade (do latim necessitas, indigéncia, extrema pobreza), pode
ser considerada no sentido de estado de pendria, estado de miserabilidade, em que se encontra a
pessoa, por ndo possuir recursos proprios para a propria mantenca, alimentacdo ou satisfacdo das
menores coisas, de que precisa para viver como ente humano.

Mas, é preciso que essa necessidade provenha da circunstancia imperiosa de ndao poder a pessoa
promover meios para sua subsisténcia, seja por doenca, por defeito fisico ou por qualquer outro
motivo, que se veja justo.

Em tal caso, o estado de necessidade justifica o pedido de assisténcia, que venha pér fim a situagdo
angustiosa e de penuria em que se encontra a pessoa;

b) mas, pode a expressdo ser tida em outro sentido, significando o estado de constrangimento, em
gue se vé a pessoa, de modo a leva-la a fazer o que ndo era para fazer ou ndo fazer o que era de seu
dever.

Nao registra.

1.Com efeito, é entendimento pacifico desta 162 Camara Civel o de que, para viabilizar o deferimento
da gratuidade, deve o postulante demonstrar inequivocamente sua [condicdo de pobreza] ou sua
necessidade de litigar ao amparo da benesse. (Agravo n? 70028258325, j. em 02-04-09)
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2. AGRAVO DE INSTRUMENTO. NEGOCIO JURIDICO BANCARIO. ASSISTENCIA JUDICIARIA GRATUITA.
COMPROVACAO DO [ESTADO DE POBREZA]. Inviadvel a concessdo de AJG quando a parte ndo
demonstra de maneira satisfatoria a necessidade do beneficio pleiteado. RECURSO DESPROVIDO.
UNANIME. (Agravo de Instrumento n2 70035338243, j. em 13-04-10)

3. AGRAVO DE INSTRUMENTO. ASSISTENCIA JUDICIARIA GRATUITA. AUSENCIA DE DEMONSTRACAO
DO REAL [ESTADO DE NECESSIDADE]. Embora milite em favor da parte a presuncao de veracidade da
declaracdo de necessidade (presuncao juris tantum), quando os elementos dos autos demonstrarem
que ela possui condiges de custear a demanda, ndo deve ser concedido o beneficio. Precedentes do
TJ e do STJ. NEGADO SEGUIMENTO AO AGRAVO DE INSTRUMENTO, POR DECISAO MONOCRATICA.
(Agravo de Instrumento n? 70035592674, j. em 14-04-10)

Observacgdes 1. A referéncia é feita dentro do verbete "mendicancia" e "miserabilidade".
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Cddigo 67

Entrada CONDUTA ILICITA

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Feminino

Numero Singular

Definigdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 Toda conduta que lesa um bem juridico (V.). Agdo ilicita.
Variante 01 acdo ilicita

Tipo Variante 01 cocorrente sinGbnima

Defini¢cdao V01 D1 Nao registra.

Definicdo V01 D2 V. ato ilicito.

Variante 02 ato ilicito

Tipo Variante 02 coocorrente sinGnima

Defini¢cao V02 D1 Consoante o conceito que é dado pelo Direito Civil, assim se entende toda acdo ou omissdo

voluntaria, negligéncia, imprudéncia ou impericia que viole direito alheio ou cause prejuizo a outrem,
por dolo ou culpa.

E assim a violagdo dolosa ou culposa do direito de outra pessoa, da qual decorra dano a seu titular.
Desse modo, em sentido geral, é todo ato contrério ao direito ou cuja pratica seja vedada por lei.

E ato culposo.

Definigdo V02 D2 (dir. civ.) Ato contra direito. Ato ilegal. Ato que causa dano a alguém por dolo ou culpa. Delito civil. E
todo ato que prejudica alguém causado Por omissdo ou agdo, voluntaria, negligencia ou imprudéncia
e que obriga a reparagao do dano.

Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Defini¢cdao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigcdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto 1. No entanto, considerando que o réu preenche os requisitos previstos no § 42 do art. 33 da Lei n?
11.343/06, pois primario, sem antecedentes e ndo integra organizagdo criminosa, e para que sirva
como estimulo para ndo reiterar a [conduta ilicita], reduzo sua pena privativa de liberdade pela
metade, aplicando a pena definitiva de dois anos e seis meses de reclusdo e fixando a pena de multa
em 250 dias-multa, mantidas as demais disposi¢des sentenciais. (Apelagdo Crime n2 70032060006, j.
em 28-10-09)

2. Resta configurada a [agdo ilicita] da apelada, uma vez que embora tivesse o direito, e até o dever de
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investigar os fatos, deveria fazé-lo de forma coerente e clara, sem subterfugios. [...] Sentenca
modificada. Onus sucumbenciais redimensionados. APELO PROVIDO. (Apelagdo Civel n2 70030182596,
j. em 17-03-10)

3. Alinstituicdo financeira ao promover protesto indevido de titulos em desfavor da parte autora, bem
como a inscrevendo nos cadastros de restricdo ao crédito por débito inexistente, gera lesdo moral
indenizavel, devendo responder pelo [ato ilicito] cometido contra a parte demandante. PRELIMINAR
REJEITADA E, NO MERITO, APELO DESPROVIDO. UNANIME. (Apelagdo Civel n2 70032433377, j. em 23-

04-10)

Observacgoes 1. O D1 afirma que ato ilicito é ato culposo, mas ndo é verdadeiro. Ato ilicito é toda conduta contraria
ao ordenamento juridico, ndo sé no Crime. Ato culposo é uma das modalidades de crime; a outra é o
doloso.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigdo D1

Definicao D2

Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Definigcdo V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigcdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto

Observacgdes

68

CONFISSAO ESPONTANEA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Feminino

Singular

E a que é promovida pela parte ou pelo indigitado criminoso sem a intervengdo de qualquer pessoa,
na qual declara reconhecer a verdade do alegado ou se reconhecer autor do ato criminoso ou

delituoso. Opde-se a confissdo provocada.

A espontaneidade da confissdo advém, pois, de ser produzida por iniciativa prdpria do confitente, sem

que tenha havido uma provocag3do ou intervencdo de terceiro. E ato de prépria consciéncia.

(dir. prc.) A que é voluntariamente feita, sem provocagdo da parte contraria. V. confissdo e falta de

espontaneidade.

confissdo voluntaria

linguistica lexical
Nao registra.

Nao registra.

1.A autoria igualmente se encontra comprovada pela prova produzida nos autos, em especial pela
[confissdo espontanea] do acusado em seu interrogatdrio (fls. 80/81), que confirmou que portava o
revélver sem a competente autorizagdo legal, alegando, no entanto, que havia comprado a arma
naquele mesmo dia, ao meio dia, e que de tarde foi abordado pela policia. (Apelagdo Crime n2

70032239204, j. em 28-10-09)

2. 1- A condenacéo de réu flagrado em plena via publica portando arma de fogo com numeracgéo
suprimida sem autorizacdo (porte) e em desacordo com determinagao legal e/ou regulamentar
(registro) esta amparada nos depoimentos dos policiais apreensores, corroborada pela [confissdo
voluntaria] do réu, logo, é deve ser mantida. (Apelagdo Crime n2 70027990886, j. em 02-04-09)
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Cddigo 69

Entrada CONJUNTO PROBATORIO

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Género Masculino

Numero Singular

Definigdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 N3o registra.

Variante 01 conjunto de provas

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

linguistica sintatica
Nao registra.

Nao registra.

acervo probatdrio
coocorrente sinbnima
Nao registra.

Nao registra.

1. APELACAO. CRIMES CONTRA 0OS COSTUMES. ATENTADO VIOLENTO AO PUDOR. VITIMA MENOR.
AGRESSOR PADRASTRO. EXAME DO [CONJUNTO PROBATORIO]. INSUFICIENCIA DE PROVAS. AUSENCIA
DE CERTEZA QUANTO A EXISTENCIA DO FATO. ABSOLVICAO. - Exame do [conjunto probatdrio]. O
[conjunto de provas] existente no caderno processual é fragil quanto a existéncia do fato, mostrando-
se, por conseguinte, insuficiente para o julgamento de procedéncia do pedido condenatério deduzido
na denuncia. Incidentes, no caso, portanto, os postulados constitucionais da presuncdo de inocéncia e
da reserva legal em sua maior expressao, ao fundarem a absolvigdo do acusado, pela aplicagdo da
maxima in dubio pro reo, por forga da insuficiéncia de provas. Apelo improvido. (Apelagdo Crime n2

70027936913, j. em 24-03-10)

2. ABSOLVICAO. - Exame do conjunto probatério. O [conjunto de provas] existente no caderno
processual é fragil quanto a autoria do delito mostrando-se, por conseguinte, insuficiente para o
julgamento de procedéncia do pedido condenatério deduzido na dendncia. (Apelagdo Crime n?

70027720499, j. em 10-02-10)

3. Sendo assim, consubstanciado no [acervo probatdrio] carreado ao feito, verifico de forma segura e
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indubitavel que deve prosperar a acusa¢do em desfavor do denunciado. (Apelagdo Crime n?
70028301018, j. em 29-10-09)

Observacgdes 1. Apesar de ndo estar registrada nos dicionarios, é expressao recorrentemente usada nos acérdaos.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1

Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cdao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010

70

CONTRATO DE COMPRA E VENDA
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

(v. obs. 1)

(v. obs. 1)

compra e venda

linguistica lexical

Compreende ou designa a expressao, o contrato pelo qual a pessoa, dona da coisa, acorda em
transferir a sua propriedade a outra, mediante o pagamento, por parte desta, do preco estipulado.
Desta forma, contrato consensual, bilateral e oneroso, implica a concordancia de trés elementos:
coisa, prego e consentimento (res, pretium e consensus). Para o [contrato de compra e venda] ser
considerado perfeito necessaria a concordancia de todos os requisitos indispensdveis a formacao dos
contratos: capacidade, objeto licito, coisa certa, livre consentimento, e mais o elemento que lhe é
proprio: o prego convencionado.

(dir. civ.) V. contrato de compra e venda.

1. No entanto, como bem ponderou o ilustre Procurador de Justica, a recorrente tem direito de
receber metade das parcelas destinadas a quitacdo do imével (apartamento e box), cuja cépia do
[contrato de compra e venda] consta as fls. 50/52, ou seja, do periodo que vai de junho/2005 a janeiro
de 2007, em face do regime da comunhdo parcial de bens, presumindo-se que quitadas pelo esfor¢o
comum. (Apelagdo Civel n2 70028537629, j. em 02-04-09)

2. APELACAO CIVEL. [COMPRA E VENDA] DE IMOVEIS. ACAO DE OBRIGAGCAO DE FAZER (OUTORGA DE
ESCRITURA DE COMPRA E VENDA). CONTRATO INSTRUMENTALIZADO POR PROCURACAO.
INVIABILIDADE. (Apelacdo Civel n2 70034389270, j. em 22-04-10)

1. Ambos os diciondrios registram a UTC "contrato de compra e venda" dentro do verbete "compra e
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venda"
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Cddigo 71

Entrada CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Masculino

Numero Singular

Definigdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 (dir. civ.) V. financiamento.

Variante 01 financiamento

Tipo Variante 01 linguistica lexical

Defini¢cdao V01 D1 Derivado de financa, quer significar, na técnica mercantil e industrial, o apoio financeiro prestado ao

comércio ou a industria ou a qualquer outro empreendimento de ordem publica ou particular,
mediante fornecimento do numerario indispensavel a realizacdo pretendida.

E, assim, o adiantamento em dinheiro feito por alguém para que se executem ou se realizem objetivos
de ordem publica ou particular, tais como execuc¢do de servigos publicos ou exploracdo de negdcios
comerciais ou industriais.

Financiamento. Em sentido restrito, é o vocabulo empregado na significacdo de custeio, ou seja, o
pagamento de tudo que se refere a execu¢do de uma obra ou de qualquer outra realizacgdo, feita por
conta de alguém, mesmo sem o sentido ou o compromisso de uma restituigao.

Definigcdo V01 D2 Fornecimento de recursos ou numerario para o custeio de algum empreendimento.
Variante 02

Tipo Variante 02
Definicao V02 D1
Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdo V03 D1
Definigcdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cao V05 D1
Defini¢cdao V05 D2

Contexto 1. O exame dos autos mostra que o agravado ajuizou a A¢do Revisional de Contrato contra o
agravante, a qual foi julgada parcialmente procedente, para determinar a revisdao do [contrato de
financiamento] celebrado entre as partes e declarar a ilegalidade da cobranga de capitalizagdo mensal
de juros sobre as parcelas inadimplidas e da comissdo de permanéncia, bem como determinar a
incidéncia de corre¢do monetaria pelo IGP-M (fls. 5-17). (Agravo de Instrumento n? 70028751345, j.
em 01-04-09)
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2. Ndo pode haver duvida de que a contratada exerce uma atividade remunerada. Os recursos que
capta para serem utilizados na concessao de mutuos, [financiamento] da compra de bens e
arrendamento mercantil - ou seja, no mercado de consumo - retornam ao seu patrimonio acrescidos
da remuneragdo que entende conveniente, o que caracteriza essas atividades como de crédito. O
contrato sob exame se enquadra, inequivocamente, nesta categoria. (Agravo n2 70028661494, j. em
07-04-09)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcdo V02 D1
Definigdo V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdo V03 D1
Defini¢cao V03 D2

Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigdo V04 D2

Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

72

CONTRATO DE LOCACAO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Masculino

Singular

Nao registra.

(dir. civ.) V. locagdo de coisas e locagdo de servigos.
locagdo

linguistica lexical

Nao registra.

V. locagdo de coisas, locagdo de servigos e empreitada. Contrato bilateral, comutativo, oneroso e
consensual no qual uma parte (locador) se obriga a: 1) ceder a outra (locatdrio) o uso e gozo de uma
coisa (locagdo de coisas); 2) prestar servico a outra, quem a fiscalizara e tera a prestadora sob sua
subordinacdo direta (locacdo de servigos); 3) realizar para a outra um servico especifico onde assume
riscos por conta prépria, sem subordinagdo alguma entre as partes, sendo importante apenas o
resultado do servigo contratado (empreitada)

locagdo de coisas (v. obs. 1)
coocorrente sindbnima
Nao registra.

(dir. civ.) Contrato pelo qual uma das partes se obriga a ceder a outra, por tempo determinado, ou
nao, o uso e gozo de coisa nao fungivel, mediante certa retribuicdo. Locatio rerum.

locagdo de servigos
coocorrente sindbnima
Nao registra.

(dir. civ.) Locatio operarum. (Nota do atualizador - A denominacéo locacgdo de servicos foi substituida
no atual Cédigo Civil pela expressdo "prestacdo de servigos", mantendo-se, entretanto, o que o
verbete baixo apresenta) E o contrato de prestacdo de servicos. Toda espécie de servico ou trabalho,
material ou imaterial, pode ser contratada mediante retribuicdo. Hoje sé estdo regulados pelo C. Civ.
os contratos desse tipo que ndo se determinam pela Consolidagdo das Leis do Trabalho. Neste
contrato, locador é a pessoa que presta os servigos, e locatdrio quem os contrata.

prestacao de servigos
coocorrente sinbnima
Nao registra.

(dir. civ.) V. locagdo de servigos. (Nota do atualizador - A denominacgao locagdo de servigos foi
substituida no atual Cédigo Civil pela expressdo "prestacédo de servicos", mantendo-se, entretanto, o
que o verbete locacdo de servigos define.)

contrato de prestacdo de servigos
coocorrente sinbnima

Nao registra.

Nao registra.

1. As partes litigantes firmaram acordo junto a Promotoria de Defesa Comunitdria (fl. 07), em razdo de
divida decorrente de [contrato de locagdo], no qual figurou como locatario o Sr. Irineo Meurer, ora
demandante. (Apelagdo Civel n2 70028463958, j. em 02-04-09)
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2. APELACAO CIVEL. [LOCAGAO]. DESCUMPRIMENTO DE ACORDO. MA-FE. RECONHECIDA. DEVOLUCAO
EM DOBRO. CABIMENTO. (Apelacdo Civel n2 70028463958, j. em 02-04-09)

3. DIREITO TRIBUTARIO. APELACAO CiVEL. DISCUSSAO SOBRE INCIDENCIA DE ISSQN. ACAO
DECLARATORIA DE INEXISTENCIA DE RELACAO JURIDICA. CONTRATO DE HOSPEDAGEM. NATUREZA.
[LOCACAO DE SERVICOS]. (Apelagdo Civel n2 70030257174, j. em 02-09-09)

4. ACAO DECLARATORIA DE NULIDADE DE TiTULO. DUPLICATA. CONTRATO DE FINANCIAMENTO.
ALIENACAO FIDUCIARIA. Duplicatas. Titulos causais. Emissdo condicionada a compra e venda de
mercadoria ou [prestagdo de servicos].(Apelagdo Civel n2 70027437961, j. em 20-04-10)

5. ENSINO PARTICULAR. CANCELAMENTO DA MATRICULA ABUSIVIDADE NAO DEMONSTRADA.
SENTENCA MANTIDA. Estando a parte inadimplente com a escola e, principalmente, perdido o prazo
para rematricula no estabelecimento requerido, ndo ha como exigir que a escola efetue a renovagao
do [contrato de prestagdo de servigos] ou a garantia de vaga sem a devida contra prestagdo ou sem a
observancia das regras de procedimento por ela definidas, pois o demandado é instituicdo de ensino
privado e ndo entidade publica de ensino, nem tem por objetivo a filantropia. NEGADO PROVIMENTO
AO RECURSO DE APELACAO. UNANIIME. (Apelagdo Civel n2 70029521564, j. em 23-04-10)

Observacgdes 1. N3o aparece no uso.
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Cddigo 73

Entrada CONVIVENCIA PUBLICA, CONTINUA, DURADOURA

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Feminino

Numero Singular

Definigdo D1 N3o registra.

Definigdo D2 N3o registra.

Variante 01 convivéncia duradoura, publica e continua.

Tipo Variante 01 linguistica sintatica

Defini¢cdao V01 D1 Nao registra.

Definigcdo V01 D2 Alei 9.278 de 10.05.1996, regulando o § 32 do artigo 226 da CF/88, declara, no seu artigo 19, que é

reconhecida como entidade familiar a convivéncia duradoura, publica e continua entre homem e
mulher com objetivo de constitui¢do de familia. Posteriormente o Novo Cédigo Civil, nos arts. 1.723 a
1.727 disciplinou a matéria, usando a expressdo "convivéncia duradoura" mas também, para signifcar
0 sujeito desta convivéncia a palvra "companheiro".

Variante 02 convivéncia tipica de unido estavel
Tipo Variante 02 linguistica lexical
Definigcdo V02 D1

Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03

Definigcdo V03 D1

Defini¢cao V03 D2

Variante 04

Tipo Variante 04

Definicdao V04 D1

Defini¢cdao V04 D2

Variante 05

Tipo Variante 05

Definigdo V05 D1

Definigdo V05 D2

Contexto 1. APELACAO CIVEL. ACAO DE RECONHECIMENTO DE UNIAO ESTAVEL. PARTILHA DE BENS. Para a
caracterizagdo da unido estavel é imprescindivel a existéncia de [convivéncia publica, continua,
duradoura] e estabelecida com objetivo de constituir familia. (Apelagdo Civel n 70028537629, j. em
02-04-09)

2. Quando do término da unido estavel em 17/09/1998, ja se encontrava em vigor a Lei n.29.278/96, a
qual, em seu artigo 12, somente exigia para fins de reconhecimento da unido, [convivéncia duradoura,
publica e continual, de um homem e uma mulher, estabelecida com objetivo de constituicdo de
familia". (Apelagéo Civel n? 70032475329, j. em 18-12-09)
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3. A versdo dos depoentes no sentido de que os litigantes davam mostras de coabitacdo, parece-me
que é muito mais em fungdo de o demandando estar sempre visitando a namorada na casa dos pais, e
Ia por vezes pernoitava, do que uma [convivéncia tipica de unido estdvel], cujos requisitos, de acordo
com o disposto na Lei 9.278/96, sdo a dualidade de sexo, a publicidade, a continuidade do
relacionamento, e o carater subjetivo, qual seja, o intuito de constituir familia. (Apelagdo Civel n?®
70028537629, j. em 02-04-09)

Observacgdes 1. CPC, art. 1.723. E reconhecida como entidade familiar a unido estavel entre o homem e a mulher,
configurada na convivéncia publica, continua e duradoura e estabelecida com o objetivo de
constituicdo de familia.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cdao V02 D1
Definigdo V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdo V03 D1
Definigdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cao V05 D1

Definigdo V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

74

CORTE CONSTITUCIONAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

N3o registra. (v. obs. 1)

Supremo Tribunal Federal

coocorrente sinbnima

Nao registra.

(dir. const. e prc.) Orgdo maximo do Poder Judiciario, sua competéncia esta regulada pela
Constituicdo Federal. A feigdo que tem hoje foi introduzida na Constituicdo de 1891 por obra de Rui
Barbosa, tendo como modelo a Suprema Corte norte-americana. Tem por fungdo precipua a guarda
da Constituicdo Federal. (*) Ndo é uma terceira instancia de causas (V. terceira instancia), porque ndo
examina questdes de fato, mas tdo-somente a corre¢do na aplicagdo objetiva da lei. Difere de um
Tribunal de Cassagdo porque ndo se limita a cassar a decisdo para que outro juizo a renove, mas
substitui pela sua a sentenca que entende reformar.

Suprema Corte
coocorrente sindbnima
(v. obs. 2)

(dir. prc.) Tribunal acima do qual ndo existe nenhum outro. Clpula ou érgdo maximo do poder
judiciario. Supremo Tribunal.

Corte suprema

linguistica lexical

Nao registra.

(dir. prc.) V. suprema corte.
corte superior (v. obs. 3)
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

Supremo Tribunal
coocorrente sinbnima

E a denominacdo atribuida & mais alta Corte de Justica de um pais, a qual se confere o maior poder
para decidir e julgar questdes oriundas de outros Tribunais, ou para conhecer matéria que, por sua
relevancia, somente por ele pode ser decidida.

Em principio, o Supremo Tribunal tem uma jurisdicdo geral, isto é, sobre todo o territério de uma
nacao, sobrepondo-se, assim, a todos os outros Tribunais.

O Supremo Tribunal corresponde & Corte de Casacdo de outros paises. E igualmente chamado de
Suprema Corte.

(dir. prc.) V. suprema corte.

1. APELACAO CIVEL. CONTRIBUIGAO PREVIDENCIARIA. SERVIDOR INATIVO. RESTITUICAO.
IMPOSSIBILIDADE. PERCENTUAL DESTINADO A SAUDE. HONORARIOS ADVOCATICIOS. I- No que
concerne a contribuicdo destinada a assisténcia médica efetuada no percentual de 3,6 pontos, em que
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pese a posicdo ha muito exarada pelo [Supremo Tribunal Federal], concluindo a [Corte Constitucional]
pela inconstitucionalidade da referida contribuicdo, [...] (Apelagdo Civel n2 70032747719, j. em 19-01-
10)

2. PORTE DE ARMA. CRIME DE PERIGO ABSTRATO. PRECEDENTES DAS CORTES SUPERIORES.
REINCIDENCIA. ALEGACAO DE INCONSTITUCIONALIDADE. INDEFERIDA. PRECEDENTES DA [SUPREMA
CORTE]. [...] A inconstitucionalidade da reincidéncia ha muito foi afastada pelo [Supremo Tribunal
Federal]. (Apelagdo Crime n2 70028590446, j. em 10-03-10)

3. AGRAVO DE INSTRUMENTO. SERVIDOR PUBLICO. VALE-REFEICAO. REAJUSTE. ANTECIPACAO DE
TUTELA CONTRA FAZENDA PUBLICA. IMPOSSIBILIDADE. PRECEDENTES DA [CORTE SUPREMAY. [...]
Precedentes desta Corte e do [Supremo Tribunal Federal]. AGRAVO DE INSTRUMENTO DESPROVIDO,
EM MONOCRATICA. (Agravo de Instrumento n2 70035747021, j. em 12-04-10)

4. Em consonancia com o entendimento dominante no egrégio [Superior Tribunal] de Justica a
respeito da matéria, alinho-me ao posicionamento da [Corte Superior], no sentido do contratante ter
direito a receber a quantidade de agGes correspondente ao valor patrimonial na data da
integralizacdo, de acordo com os balancetes mensais, sob pena de restar prejudicado por resolugao
normativa de natureza administrativa da entidade. (Apelagdo Civel n2 70028539617, j. em 02-04-09) -
Aqui se verifica o emprego de [corte superior] para STJ.

Observacgdes 1. Os diciondrios ndo trazem corte constitucional.
2. O D1 faz referéncia a Suprema Corte no verbete Supremo Tribunal.
3. Corte Superior refere-se, primeiramente, ao Supremo Tribunal Federal, por ser o Unico tribunal a
ter competéncia constitucional. No entanto, verifica-se no uso o seu emprego em relagdo ao Superior

Tribunal de Justica, numa referéncia a uma corte imediatamente superior a que esta julgando
determinado feito.
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Ndmero

Definigdo D1
Definigdo D2

Variante 01
Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Definigcdo V01 D2

Variante 02

Tipo Variante 02
Definicao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdo V03 D1
Defini¢cdao V03 D2

Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcdo V04 D1
Definigcdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

segunda-feira, 10 de maio de 2010

75

CRIME DE MERA CONDUTA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Nao registra.

CRIMES DE MERA CONDUTA (dir. pen.) Denominagao que alguns autores ddo aos crimes formais,
porgue se consumam com a mera conduta do agente, independente da produgdo de qualquer
resultado, e por isto também sdo chamados de crimes sem resultado ou crimes de simples atividade.
Mas a maioria dos penalistas diz que todo crime produz sempre um resultado que se consubstancia
em um dano ou em um perigo de dano. B. - Nélson Hungria, Comentarios ao C. Penal, |. Ver. For. Rio,
1949; E. Magalhdes Noronha, Direito penal, |. Saraiva ed. Sdo Paulo, 1968. (v. obs. 1)

crimes formais
linguistica lexical

CRIME FORMAL. Em oposi¢do ao crime material, o crime formal é o que se considera constituido sem
gue se levem em consideracdo os resultados pretendidos pelo agente, mas simplesmente pela
intengdo, em virtude do proprio ato material ou do meio que a lei incrimina. Tal seja a falsificacdo da
moeda.

(dir. pen.) S3o aqueles em que para a sua consumacao basta a probabilidade de ocorréncia de um
dano. Sdo também chamados crimes de consumagao antecipada, porque ndo admitem tentativa.
Neles tentar ja é consumar. Os crimes de perigo sdo formais. (V. crimes de dano.) Nestes crimes, basta
a simples acdo ou omissdo do agente para consuma-los, independente da verificagdo de um resultado
material.

crimes de simples atividade
linguistica lexical

Nao registra.

(dir. pen.) V. crimes formais
crimes sem resultado (v. obs. 2)
linguistica lexical

N3o registra.

(dir. pen.) Sdo os crimes formais, também chamados de crimes de mera conduta ou de consumagao
antecipada. Discute-se muito nesta matéria. Segundo a teoria naturalistica, resultado é toda
modificacdo do mundo externo, podendo haver crime sem resultado. Para a teoria juridica ou
normativa, basta para haver resultado que se verifique um perigo de dano, nunca ausente de
qualquer crime, ndo havendo, portanto, crime sem resultado. B. - Damasio. E. de Jesus, Direito penal,
I. Bushatsky ed. Sao Paulo, 1972.
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Contexto 1. Trata-se de [crime de mera conduta], portanto, o crime prescinde de resultado e consuma-se com a
simples acdo do autor. No caso em tela, restou comprovado que o réu efetuou o disparo em local
habitado, ndo havendo, pois, como se falar em atipicidade. (Apelagdo Crime n2 70032223489, j. em 28-
10-09)

2. 1. A exposi¢do ou depdsito de produtos destinados a venda com prazo de validade vencido é fato
que se encontra tipificado na legislagdo penal (Lei 8.137/80, art. 79, inc. IX — condi¢bes imprdprias ao
consumo) como [crime formal], que dispensa a realizagcdo de pericia para atestar sua efetiva
impropriedade, tendo em vista que a mera transgressdo da norma legal caracteriza o delito, que é de
perigo presumido. (Apelagdo Crime n2 70032326134, j. em 22-10-09)

3.2 - 0 ARTIGO 306 DO CODIGO DE TRANSITO BRASILEIRO NAO EXIGE QUE SE INSTALE ESTADO DE
EMBRIAGUEZ TOTAL, PARA QUE SE MATERIALIZE A CONDUTA PUNIVEL. [CRIME DE SIMPLES
ATIVIDADE], QUE INEXIGE RESULTADO NATURAL. [...] Apelagio Crime n2 70002848224, j. em 20-11-01)

Observacgdes 1. O D2 registra sempre como "crimes".
2. No caso, crime sem resultado naturalistico, ou seja, crime que nao deixa vestigio no mundo natural.

Exemplo: invasdo de domicilio, crimes contra a honra (calunia, injuria e difamacgéo). Esta UTC ndo
aparece no uso.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

76

CRIME DE PERIGO ABSTRATO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Nao registra.

N3o registra. (v. obs. 1)
crime presumido (v. obs. 2)
lingistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

delito de perigo presumido

coocorrente sindbnima

1. Com efeito, o delito em andlise se trata, notdrio, de [crime de perigo abstrato], cuja norma objetiva
prevenir a ocorréncia de outros delitos. (Apelagdo Crime n2 70032490450, j. em 22-10-09)

2. APELAGCAO. CRIME CONTRA AS RELACOES DE CONSUMO. MERCADORIA COM PRAZO DE VALIDADE
VENCIDO. DESNECESSIDADE DE PERICIA. [DELITO DE PERIGO PRESUMIDO]. Tratando-se de produto
com prazo de validade vencido ndo ha necessidade de pericia para atestar a impropriedade para o
consumo. Condenagdo mantida. Alterado o valor do dia-multa. Apelo parcialmente provido. Unanime.
(Apelagdo Crime n?2 70032326134, j. em 22-10-09)

1. Crime de Perigo Abstrato ou Presumido: aquele que ndo necessita ser demonstrado ou provado,
porque é presumido por forga de lei. Exemplo: Omissdo de Notificacdo de Doencas (artigo 269 do
Cddigo Penal). (http://pt.shvoong.com/law-and-politics/criminal-law/1680679-crimes/ - acesso em 05-
05-10). O conceito de crime de perigo abstrato é aberto e discutido na doutrina e na jurisprudéncia,
n3do havendo descri¢do especifica a seu respeito nos cddigos. Um exemplo de crime de perigo abstrato
seria o dirigir embriagado.

2. Esta UTC nao aparece no uso.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

77

CRIME DE TRAFICO DE DROGAS
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

crime de trafico de entorpecentes
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

trafico de drogas

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

delito de tréfico ilicito de entorpecentes
coocorrente sinbnima

N3o registra.

Nao registra.

delito de trafico

coocorrente sinbnima

Nao registra.

Nao registra.

1. A pena-base foi fixada em 04 anos de reclusdo, porque desfavoraveis ao réu a culpabilidade e os
antecedentes, neste ponto levado em consideragao a condenagdo definitiva pela pratica do [crime de
trafico de drogas] (folhas 445/446). (Apelacdo Crime n2 70026928184, de 02-04-09)

2. IMPOSSIBILIDADE DA SUBSTITUICAO DA PENA PRIVATIVA DE LIBERDADE POR RESTRITIVA DE
DIREITOS. A substituicdo da pena privativa de liberdade por restritiva de direitos é insuficiente para a
prevencao e repressao do [crime de trafico de entorpecentes], mormente porque esse delito gera e
auxilia ainda mais a violéncia. (Apelagdo Crime n2 70027365253, j. em 02-04-09)

3. APELACAO - [TRAFICO DE DROGAS] E ASSOCIAGAO PARA O TRAFICO — PRELIMINARES —
INDEFERIMENTO DE PROVA — CERCEAMENTO DE DEFESA — NAO CONFIGURADO — PROVA
INSUFICIENTE — ABSOLVICAO MANTIDA — PORTE ILEGAL DE ARMA DE USO RESTRITO — PROVA —
CONDENAGAO MANTIDA — PENA-BASE — REINCIDENCIA — INSENCAO DA MULTA E DAS CUSTAS.
(Apelagdo Crime n? 70026928184, j. em 02-04-09)

4. RECURSO EM SENTIDO ESTRITO. [DELITO DE TRAFICO ILICITO DE ENTORPECENTES]. LIBERDADE
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PROVISORIA. PRESENTES OS REQUISITOS AUTORIZADORES DA PRISAO CAUTELAR. NECESSIDADE DA
SEGREGAGAO PARA GARANTIA DA ORDEM PUBLICA. APLICACAO DO ARTIGO 44, DA LEI DE DROGAS.
RECURSO EM SENTIDO ESTRITO MINISTERIAL A QUE SE DA PROVIMENTO. (Recurso em Sentido Estrito
n2 70034572867, j. em 25-03-10)

5. No dia 04 de junho de 2007, por volta das 14h15min, em duas residéncias situadas na Rua Sepé, n2s
87 e 130, Vila Sao Borja, Bairro Sarandi, nesta Cidade, os denunciados CLAUIONOR HOFF, MARCELO
ALEXANDRE ROCHA MOTTA, FERNANDO ARRUDA e DOUGLAS DA SILVA associaram-se para o fim de
praticar o [delito de trafico ilicito de entorpecentes], conforme descrito no FATO anterior. (Apelagdo
Crime n2 70026928184, j. em 02-04-09) (v. obs. 1)

6. A prova é insuficiente para fornecer a certeza necessaria do envolvimento do réu nos [delitos de
trafico] e associagdo para esse fim. (Apelagdo Crime n2 70026928184, j. em 02-04-09) (v. obs. 2)

Observacgdes 1. Na sequéncia do mesmo acordao, o emprego foi de "delito de trafico ilicito de entorpecentes".

2. Na sequéncia do mesmo acdrdao, o emprego foi de "delito de trafico".
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Cddigo 78

Entrada CURSO DA ACAO

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Masculino

Numero Singular

Definigdo D1 Mais tecnicamente assim se diz para expressar, ndo somente o andamento da a¢do ou de seu

respectivo processo, mas a soma de formalidades que devem ser atendidas, cronologicamente, para o
objetivo legalmente colimado.

Definicao D2 Nao registra.

Variante 01 curso legal da causa (v. obs. 1)

Tipo Variante 01 linguistica lexical

Defini¢cdao V01 D1 Nao registra.

Definigcdo V01 D2 (dir. prc.) Conjunto de todos os atos processuais, desde a citagdo até a sentenca transitada em

julgado. (v. obs. 2)

Variante 02 curso da demanda

Tipo Variante 02 linguistica lexical

Definigcdo V02 D1 (v. obs. 3)

Definigdo V02 D2 N3o registra

Variante 03 instancia

Tipo Variante 03 coocorrente sindbnima

Definigcdo V03 D1 Instancia. Mas, na terminologia juridica, é especialmente tomada em outro sentido, pois que em dois

conceitos é tida:
I. Primeiramente, em sentido mais amplo, é compreendida como o [curso legal da causa] ou a sua
discussdao e andamento, perante o juiz que a dirige, até solugdo da demanda ou do litigio.

Nesta acepcdo, pois, identifica-se com a prdopria marcha processual, considerada no seu conjunto de
atos, de prazos ou dilagGes, diligéncias e formalidades, necessarios a instrugao e julgamento do
processo.

Instancia é a agdo em movimento, com a pratica de todos os atos necessarios, desde que se inicia a
causa, pela petigcdo inicial, até que se conclui, por sua solugdo ou julgamento.

Chega a identificar-se com o sentido de juizo, embora este se entenda propriamente a discussdo da
causa, enquanto instancia é mais propriamente a estada em juizo, em virtude de demanda. E com esta
palavra ndo se pode confundir, embora como equivalentes sejam empregadas.

Mas, ndo obstante, o conceito de instancia, tomado como a soma de atos praticados até que se dé
uma solucdo a demanda, em sentenca proferida nela, a qual se possa tornar em caso julgado, nele se
integra, também, o sentido de etapa, espago de tempo, em que tais atos de processam e o juizo em
que se exercem tais atos.

Dai é que advém o segundo sentido de instancia, tomado restritamente, ou em sentido especial.
II. Instancia é tida, assim, no sentido de grau de jurisdi¢do ou hierarquia judiciaria, determinado pela
evidéncia do juizo, em que se instituiu ou se instaurou quando se assinala, numericamente, para

determinar a mesma graduacéo, e indicar a ordem ou hierarquia do estadio em que se movimenta a
causa.
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Neste sentido, entdo, evidenciam-se a primeira e a segunda instancias.

A primeira instancia é determinada pelo juizo em que se iniciou a demanda, ou onde foi proposta a
acdo. A primeira instancia pressupde a existéncia de outra instancia de hierarquia mais elevada, e para
a qual se podera recorrer, quando se pretenda anular ou modificar decisdo dada pelo juiz da primeira
instancia.

Mas nela, na primeira, é que se processara todo feito até sua decisao final e execugdo da sentenga que
ali for proferida.

A segunda instancia é a que se institui em tribunal ou juizo de grau superior, quando para ele se
recorre de decisdo ou sentenca final proferida pelo juiz a quo. Nesta hipdtese, determina-se o juizo
superior ou de superior instancia, como juizo ad quem.

Definigao V03 D2 (dir. prc.) E também usada como sindnimo de juizo, processo, relagdo processual, procedimento, lide,
litispendéncia, [curso legal da causa], marcha processual, agdo em sentido objetivo (recurso ao
judiciario). Curso legal da causa. Litispendéncia. Processo pendente ou levado ao conhecimento de um
juiz. Grau ou hierarquia de jurisdi¢do (primeira instancia, segunda instancia). Tempo que dura a
relagdo processual, tempo em que a causa esta sendo tratada em juizo (V. relagdo processual).

Variante 04 curso do processo; curso do feito

Tipo Variante 04 linguistica lexical, linguistica lexical

Definigcao V04 D1 (v. obs. 4)

Defini¢cao V04 D2 Nao registra.

Variante 05 curso da execugao

Tipo Variante 05 linguistica lexical

Definicdo V05 D1 (v. obs. 5)

Defini¢cao V05 D2 Nao registra.

Contexto 1. AGRAVO DE INSTRUMENTO. DIREITO PUBLICO NAO ESPECIFICADO. FORNECIMENTO DE

MEDICAMENTO. RESPONSABILIDADE SOLIDARIA DOS ENTES PUBLICOS. ALTERACAO DA MEDICACAO
NO [CURSO DA AGAOQ]. POSSIBILIDADE. AUSENCIA DA MEDICAGAO POSTULADA NAS LISTAS DO SUS.
(Apelagdo Civel n2 70029014438, j. em 01-04-09)

2. Como se constata dos autos, o apelante ajuizou a presente execugao pelo rito do art. 733 do CPC,
compreendendo as parcelas em débito dos meses vencidos e impagos de dezembro de 2003, janeiro e
fevereiro de 2004, além daquelas prestacdes que foram se vencendo no [curso da demanda].
(Apelagdo Civel n2 70025401795, j. em 03-04-09)

3. Nesta [Instancia], o Dr. Procurador de Justica opinou pelo improvimento do apelo (fls. 131-138).
(Apelagdo Crime n2 70027402023, j. em 02-04-09)

4. Refere que a extingdo do feito é ildgica e premia o executado com a impossibilidade de ser preso
novamente pelas parcelas vencidas no [curso do processo]. Postula o prosseguimento do feito pelo
rito do art. 732 do CPC (fls. 57/61). (Apelacdo Civel n2 70025401795, j. em 03-04-09)

5. Com efeito, equivocada a decisdo, uma vez que ndo restou satisfeita a divida, impondo-se também
o adimplemento das parcelas que venceram no [curso do feito], com a convers3ao da execugdo do rito
do art. 733 para o do art. 732 do CPC. (Apelagdo Civel n? 70025401795, j. em 03-04-09)

6. Em suas razdes recursais, insurge-se a apelante tdo somente quanto a extin¢cdo do processo.
Assevera que a decisdo vergastada impossibilita a cobranca dos débitos vencidos no [curso da
execucao] e ainda ndo adimplidos. (Apelagdo Civel n2 70025401795, j. em 03-04-09)

Observacgdes 1. N3o aparece no uso.
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2. Em D2, verificam-se varios sindnimos para "causa": 1.Causa. (dir. prc. civ.) E o direito discutido ou
exposto perante autoridade judicial. [Demanda]. [A¢do]. [Feito]. [Litigio]. [Contenda]. [Processo].
[Pleito judicial]. As causas podem ser civeis, criminais, comerciais, constitucionais, maritimas,
administrativas, etc., conforme o direito que se discute. Para Teixeira de Freitas, toda a¢do é uma
causa, mas a reciproca nao é verdadeira, porque causa é o "conteuddo de agdo ou de outro
procedimento sem acdo". Causa é toda questdo agitada em juizo contencioso e gracioso. B. - Augusto
Teixeira de Freitas, notas as Primeiras linhas sobre o processo civil, |, de Joaquim José Caetano Pereira
e Souza. Garnier ed. Rio, 1880.

3. No D1, a UTC "curso da demanda" aparece dentro dos verbetes "sublocagdo", "prova simples",

"juramento de calunia", "juizo" e "investigacdo de paternidade".

4. No D1, a UTC "curso do processo" aparece dentro dos verbetes "agravo de instrumento e agravo
retido"; "atentado"; "curador especial"; "curso"; "custas"; "despacho de expediente"; "espécie";
"incidente"; "instrucao"; "medida preventiva"; "pedido"; "peti¢do inicia reintegracdo da

posse" e "sentenca interlocutéria”.

I”' n n,.on
’

recurso";

5. No D1, "curso da execucdo" aparece somente dentro do verbete "remicao da hipoteca".
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1

Defini¢cao V01 D2

Variante 02
Tipo Variante 02
Definigao V02 D1

Definigao V02 D2

79

CUSTAS DO PROCESSO

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Plural

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra. (v. obs. 1)

custas

linguistica lexical

Na técnica judiciaria é geralmente o vocabulo empregado no plural.

Deriva-se do latim constare (custar, ter o preco, ter o valor), designando a soma de despesas ou
dispéndio que se tem no andamento de um processo.

Dessa forma, custas, em rigor da tecnologia juridica, sdo as despesas do processo ou encargos
decorrentes dele, desde que fixados ou tarifados em lei.

Serve, assim, de designativo geral para determinar toda sorte de despesa processual autorizada em
lei, tenha a denominagdo prépria, ou a denominagao especial (emolumentos).

Para que como custas se considerem as despesas, tanto basta que sejam derivadas do processo dele,
desde que legalmente autorizados, ndo somente na lei de custas como na prépria lei que determina a
pratica do ato ou da diligéncia.

Desse modo, custas ou despesas do processo compreendem-se todo encargo ou 6nus decorrente da

demanda e assumido para atender o pagamento das comissdes, emolumentos, ou taxas atribuidas as
pessoas que praticaram os atos necessarios ao curso do processo, ndo somente porque tenham sido

previstos nos regimentos de custas, seja porque se tenham apresentado indispensaveis a pratica dos

mesmos atos e diligéncias realizadas no processo ou em conseqiiéncia dele.

Qualquer despesa judicial relativa ao processo entende-se custa, pois se mostra um encargo do
processo, conseqliente de ato executado porque se mostrou necessario ao cumprimento de sua
finalidade.

(dir. prc.) Despesas judiciais, taxadas em lei, devidas pela formacdo de atos judiciais. Para uns, sdo
espécie do género despesas judiciais (V.), mas para outros sdo todas as despesas processuais. (v. obs.
2)

despesas judiciais
coocorrente sindbnima

E designacdo que se dd a toda espécie de despesa ocorrida em um processo, para promogdo de um
ato processual, de uma diligéncia ou resultante de custas devidas a Justica.

Tem analogia com a expressdo despesas do processo, pois significam os encargos do processo
prefixados em lei, conseqilientes da execugdo ou do andamento do processo.

Nesta razdo, toda e qualquer despesa advinda do processo, seja com o pagamento de peritos,
avaliadores, comissdes, custas, condugdes, taxas, ou qualquer outro encargo pecuniario devido pela
pratica de um ato ou diligéncia, entende-se despesa judicial, mesmo que tenha ocorrido em processo
preliminar ou preparatodrio, tais como vistorias, depésitos, etc.

(dir. prc.) Num sentido amplo, tudo o que a parte gasta num processo ou em juizo. Inclui as custas,
emolumentos, multas e honorarios advocaticios. Hd quem ache que estes ultimos ndo fazem parte das
despesas judiciais. B. - Eliézer Rosa, Dicionario de processo civil. Ed. de Direito. Rio, 1957.

segunda-feira, 10 de maio de 2010 Pagina 154 de 180



Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcdao V03 D1
Definigdo V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

despesas do processo; encargos do processo

coocorrente sindnima, coocorrente sinbnima

N3o registra.

N3o registra.

custas processuais; despesas processuais; custas recursais
linguistica lexical; coocorrente sindnima; linguistica lexical
Nao registra.

Nao registra.

custas e despesas processuais

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

1. A concessdo da Assisténcia Judicidria Gratuita deve obedecer aos ditames da lei n. 1.060/50, a qual
assegura, no seu art. 4°, o beneficio a todos aqueles que nao tiverem condi¢Ges de suportar as [custas
do processo] sem prejuizo préprio ou de sua familia. (Apelacdo Civel n2 70028984318, j. em 02-04-09)

2. AGRAVO DE INSTRUMENTO. DECISAO MONOCRATICA. ASSISTENCIA JUDICIARIA GRATUITA.
DEMONSTRACAO DA POSSIBILIDADE DE PAGAMENTO DAS [CUSTAS]. INDEFERIMENTO. Quando ha nos
autos demonstragdo de que a parte ndo é financeiramente hipossuficiente, o beneficio da gratuidade
de justica deve ser indeferido. NEGADO SEGUIMENTO AO AGRAVO. (Agravo de Instrumento n2
70036141372, j. em 03-05-10)

3. AGRAVO DE INSTRUMENTO. UNIAO ESTAVEL. DISSOLUGCAO CONSENSUAL DA UNIAO ESTAVEL.
BENEF{CIO DA GRATUIDADE. COMPROVACAO DA NECESSIDADE. O beneficio da gratuidade destina-se
aqueles que ndo possuem condigdes de arcar com as [despesas judiciais] sem comprometer o
sustento préprio e de sua familia. Hipotese em que os requerentes demonstraram a impossibilidade
fazenddria. AGRAVO DE INSTRUMENTO PROVIDO. (Agravo de Instrumento n2 70035827690, j. em 19-
04-10)

4. AGRAVO DE INSTRUMENTO. ACAO REVISIONAL. ASSISTENCIA JUDICIARIA GRATUITA. NECESSIDADE
NAO DEMONSTRADA. O beneficio da assisténcia judiciaria gratuita destina-se a pessoas que n3o
possuem reais condicGes de arcar com as [despesas do processo]. (Agravo de Instrumento n?
70035853316, j. em 16-04-10)

5. GRATUIDADE DA JUSTICA. Para o deferimento do beneplacito da gratuidade da Justica basta a
simples afirmativa de pobreza, a qual ndo se confunde com miserabilidade, pois basta, para a sua
concessdo, que ndo se possa suportar os [encargos do processo] sob pena de prejudicar seu sustento
ou de sua familia. (Agravo de Instrumento n2 70035619980, j. em 09-04-10)

6. [CUSTAS PROCESSUAIS]. Ndo cabe a condenagdo dos entes publicos ao pagamento de custas
processuais, tendo em vista que os processos de competéncia da infancia e juventude sdo isentos de
tal pagamento. (Apelagdo Civel n2 70029014438, j. em 01-04-09)

7. Sustentou o recorrente que ndo possui condi¢des financeiras para arcar com as [despesas
processuais], mormente porque recebe valores baixos e esta desempregado. (Agravo n?
70028258325, j. em 02-04-09)

8. [Custas recursais] pelo apelado, suspensa a exigibilidade desta verba enquanto subsistirem as
circunstancias que autorizaram a concessao da assisténcia judicidria gratuita. (Agravo n2

70028661494, j. em 07-04-09)

9. PROCESSUAL CIVIL. AGAO CIVIL PUBLICA. APELAGAO DO REU. AUSENCIA DE PREPARO. ART. 18, DA
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LEI N2 7.347/85. DESNECESSIDADE DE ANTECIPACAO DE [CUSTAS E DESPESAS PROCESSUAIS].
PRIVILEGIO DA PARTE AUTORA. PEDIDO DE ASSISTENCIA JUDICIARIA GRATUITA QUANDO DA
INTERPOSICAO DA APELACAO. INDEFERIMENTO SEM ABERTURA DE OPORTUNIDADE PARA O
PREPARO. NAO CONFIGURACAO DE DESERCAO. (Agravo n2 70028258325, j. em 07-04-09)

Observacgdes 1. Os dicionarios fazem referéncia, dentro do verbete "custas", a "custas do processo".

2. (Mas ndo apresenta verbete para despesas processuais)
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical

Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

80

CUSTAS E HONORARIOS ADVOCATICIOS
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Plural

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra. (v. obs. 2)

custas e honorarios de advogado
linguistica sintatica

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra. (v. obs. 2)

custas e honordrios

linguistica lexical

N3o registra. (v. obs. 1)

N3o registra. (v. obs. 2)

1. O demandado reconveio, aduzindo ser credor do autor-reconvindo da quantia de R$ 7.900,00,
relativo as penas do artigo 940 do Cédigo Civil. Requer a procedéncia da reconvengao e o beneficio da
assisténcia judiciaria gratuita; a condenacdo do reconvindo ao pagamento das [custas e honorarios
advocaticios] (fls. 40/41). (Apelagdo Civel n2 70028463958, j. em 02-04-09)

2. Em qualquer dos casos, teria a comissdo de permanéncia a natureza juridica de indenizagdo pela
mora, inexigivel diante dos termos peremptérios do art. 404 do novo Cédigo Civil, - que reproduz, em
termos gerais, o disposto no art. 1.061 do Cddigo Civil de 1916 -, ao que se sabe em plena vigéncia e
irrevogavel por ato do Banco Central do Brasil ou do Conselho Monetério Nacional, que ndo possuem
competéncia legislativa: "As perdas e danos, nas obrigacGes de pagamento em dinheiro, serdo pagas
com atualizagdo monetaria segundo indices oficiais regularmente estabelecidos, abrangendo juros,
[custas e honorarios de advogado], sem prejuizo da pena convencional." (Agravo n? 70028661494, j.
em 07-04-09)

3. [Custas e honordérios] pela parte Autora, que fixo, forte no que disp&e o art. 20, §49, do CPC, e
considerando que se trata de demanda “de massa”, com peti¢Ges repetidas e argumentos reiterados
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exaustivamente pelas partes em milhares de processos semelhantes, em RS 300,00 (trezentos reais),
corrigidos pelo IGPM a partir da data da sentenca.” (fls. 63/65) (Apelagdo Civel n2 70028960722, j. em
02-04-09)

Observacgdes 1. O D1 registra a UTC "custas e honorarios de advogado" no verbete "correcdo monetaria".
2. O D2 registra a UTC "honordrios advocaticios dentro dos verbetes "Ag¢do consignatéria (seu carater

facultativo)"; "Acdo de evicgado"; "A¢bes duplices"; "Divida de valor" e "Pedido implicito". A UTC
"custas e honorarios de advogado" registra no verbete "Pagamento parcelado da execugdo".
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

32

APELACAO MINISTERIAL
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

apelacdo do Ministério Publico
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

apelo do Ministério Publico
coocorente sinGnima

Nao registra.

Nao registra.

apelo ministerial

coocorrente sinbnima

N3o registra.

Nao registra.

1.APELACAO DEFENSIVA IMPROVIDA E [APELACAO MINISTERIAL] PROVIDA. UNANIME. (Apelacio
Crime n2 70028013126, j. em 29-10-09)

2. PRELIMINAR DE FALTA DE INTERESSE DE AGIR AFASTADA. APELACAO DO ADOLESCENTE
DESPROVIDA. [APELACAO DO MINISTERIO PUBLICO] PROVIDA. (Apelacio Civel ne 70034646331, j. em
14-04-10)

3. Réu, no caso, que, detendo experiéncia no comércio de cilindros de gas, adquiriu grande
guantidade de mercadoria, visivelmente adulterada para esconder a identificagdo da empresa
subtraida, por quantia inferior a metade do valor de mercado, sem nota fiscal. Tipo penal, ainda, que
nem exigiria o conhecimento da origem ilicita, conformando-se com o "deve saber". [Apelo do
Ministério Publico] provido. (Apelagdo Crime n2 70031638224, j. em 22-04-10)

4. APELACAO CRIME. ROUBO. CONSUMAGCAOQ. PENA PRIVATIVA DE LIBERDADE. SUBSTITUICAO POR
RESTRITIVAS DE DIREITO. INVIABILIDADE. E pacifica a jurisprudéncia ao apontar mera invers3o de
posse da res furtivae como marco de consumacgao do roubo. Caso em que o agente ainda manteve os
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bens subtraidos sob sua posse de forma tranquila, sem que sequer ocorresse imediata perseguicdo.
N3o é possivel a substituicdo da pena privativa de liberdade por restritivas de direitos em
condenacgdes por crimes com violéncia ou grave ameaca a pessoa, como é o roubo. Inteligéncia do
artigo 44, |, do Cédigo Penal. [Apelo ministerial] provido e recurso defensivo ndo provido. (Apelagédo
Crime n2 70027517655, j. em 22-04-10)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical

Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010

33

ASSISTENCIA FAMILIAR

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

assisténcia a familia

linguistica sintatica

Nao registra.

N3o registra. (v. obs. 1)

1.APELAGAO CRIMINAL. CRIME CONTRA A [ASSISTENCIA FAMILIAR]. ABANDONO MATERIAL.
DECLARAGAO DE PRESCRICAO DA PRETENSAO PUNITIVA RETROATIVA. PUNIBILIDADE EXTINTA COM
FUNDAMENTO NO ARTIGO 107, IV DO CODIGO PENAL. APELO DEFENSIVO PREJUDICADO. (Apelagdo
Crime n2 70032437535, j. em 29-10-09)

2. EMBARGOS INFRINGENTES. PRETENDIDA LIBERACAO DO PECULIO. REFORMA DA CASA ONDE
RESIDE A MAE DO APENADO, PORTADORA DE DOENGCA MENTAL. AUSENCIA DE PROVA DAS
ALEGACOES FORMULADAS. Ainda que se entenda em tese possivel a liberagdo de parte do peculio do
apenado, com o objetivo de realizacao de reforma da casa onde reside sua mae, uma vez que a
[assisténcia a familia] se inclui entre as hipdteses de destinagdo normal da remuneragao do preso, no
caso concreto nao ha prova suficiente das alega¢des formuladas, o que impede o deferimento do
pedido. Embargos infringentes desacolhidos. (Embargos Infringentes n2 70009520545, j. em 01-10-04)

1. Ainda que os diciondrios pesquisados ndo registrem esta UTC, julgamos conveniente lista-la uma
vez que o Cadigo Penal destina o Capitulo Il do Titulo VII da Parte Especial para tratar dos crimes
contra a assisténcia familiar. Além disso, trata-se de expressao recorrente nos acordaos.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1

Definigao V02 D2

Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Definigcao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

segunda-feira, 10 de maio de 2010

34

ASSISTENTE DE ACUSACAO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

N3o registra.

V. assistente.

assistente a acusagao
linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

assistente

linguistica lexical

Em todos os casos em que é aplicado, toma, na linguagem juridica, a acepc¢édo de pessoa que intervém
em qualquer ato, para ajudar, socorrer, substituir outrem, ou defender interesses préprios ou alheios.
No estrito sentido juridico, é a pessoa que vem participar da pratica de certo ato juridico a ser
praticado por pessoa relativamente incapaz, e que, por isso, ndo pode consentir e agir somente por si:
assistente do incapaz. E o assistente legal.

Ou é a pessoa que intervém no processo, onde se debate interesse seu para acompanha-lo em todos
os seus termos. E, quando assim ocorre, o assistente pode ser chamado de assistente processual,
sendo equiparado ao litisconsorte.

Em matéria penal, também se diz assistente a parte ofendida que intervém no processo, auxiliando a
acusagdo, pessoalmente ou por procurador.

(dir. prc. civ.) V. assisténcia.
(dir. prc. pen.) Auxiliar de acusagdo. E o ofendido ou seu representante legal.

1. Recebida a denuincia em 30.10.2006 (fl. 55), o acusado foi citado (fl. 57 e v.), interrogado (fls. 59-60)
e apresentou defesa prévia (fls. 62-63). A vitima habilitou-se como [assistente de acusagao] (fl. 71).
(Apelagdo Crime n2 70027402023, j. em 02-04-09)
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2. APELACAO CRIME. DOS DELITOS CULPOSOS E DOLOSOS CONTRA A PESSOA. APELO DO [ASSISTENTE
A ACUSACAO]. (Apelacdo Crime n2 70027402023, j. em 02-04-09)

3. 1- A legitimidade recursal do Assistente de Acusacdo é supletiva, podendo ser exercida quando ndo
ha apelagdo pelo Ministério Publico no prazo legal. Simulas 208, 210 e 448 do STF. 2- No mérito, ndo
é possivel o atendimento do pleito recursal, haja vista que o [assistente], ao se habilitar, recebe a
causa no estado em que se encontra. Inteligéncia do art. 269 do CPP. (Recurso Crime n2 71002516201,
j. em 26-04-10)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

Observacgdes

81

ABRIGO PUBLICO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino
Singular

N3o registra.

N3o registra.
abrigo

linguistica lexical
Nao registra.

Nao registra.
abrigo de menores

linguistica lexical

Local em que se recolhem provisoriamente os menores.

N3o registra.

1. No caso, embora a crianca esteja em [abrigo publico], ndo estd abandonada pela genitora, havendo
noticia de que tramitou agao de destituicdo do poder familiar, que foi arquivada (fl.90v). (Apelagdo

Civel n2 70028420727, j. em 02-04-09)

2. Estamos diante de pedido de guarda estatutdria, porque a crianca esta em [abrigo] e a requerente
nado tem qualquer vinculo bioldgico com a crianca. (Apelacdo Civel n2 70028420727, j. em 02-04-09)

3. AGAO POPULAR. CONSTRUGAO DE UNIDADE PARA [ABRIGO DE MENORES]. POSSIBILIDADE DE
OCORRENCIA DE DANO AMBIENTAL. DEFERIMENTO DE LIMINAR SUSPENDENDO O INICIO DAS OBRAS.

(Agravo de Instrumento n? 70004644571, j. em 20-11-02)
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical
Género

Numero

Definigdo D1

Definicao D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Definigcdo V01 D1

Defini¢cdao V01 D2

Variante 02
Tipo Variante 02
Defini¢cdao V02 D1

segunda-feira, 10 de maio de 2010

82

ACAO DE PRESTACAO DE CONTAS
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

E a acdo fundada no direito de quem pode exigir de outrem que, tendo administrado negdcios seus,
venha dizer de sua situacdo e de seus resultados.

E acdo do dominus negotii.

Tem, assim, a finalidade de promover a verificagdo das quantias recebidas, por quem esta obrigado a
prestar contas, em conseqtiéncia de negdcios ou de qualquer outra incumbéncia ou contrato, havido
entre o dono do negécio e o gestor, cujas espécies podem ser varias, quantias essas entregues pelo
proprio credor ou por outrem, para conta e crédito dele, e das despesas, que, por causa do mesmo,
efetuou.

(dir. prc. civ.) A que visa a obter contas ou prestar contas.
prestacao de contas
linguistica lexical

Em sentido lato, assim se entende ndo somente a tomada de contas feita voluntariamente por quem
esta sujeito a elas, como a prestacdo de contas pedida por alguém, com direito a exigi-la.

Desse modo, presta¢do de contas entende-se o ato pelo qual a pessoa vem demonstrar, por sua
velocidade ou por exigéncia de outrem, a situagdo das contas dos negdcios que estavam, sob sua
administracdo, geréncia ou gestdo.

(dir. civ.) V. acdo de prestacdo de contas. O dever de prestar contas é mais do que um dever juridico, é
um dever moral. Toda pessoa que gere ou administre bens alheios, tem obrigacdo absoluta de prestar
contas aos seus donos, qualquer que seja a condigao juridica que lhe deu direito de administragao:
gestdo de negdcio, curador, tutor, sindico, comissario, inventariante, mandatario, tesoureiro,
representante legal, gerente, diretor, sécio, cdnjuge, etc. E uma obrigacdo elementarissima de
honradez pessoal e uma pessoa de bem a cumpre independente de qualquer exigéncia e ndo
concorda também em que a aprovacdo das contas fique pendente durante muito tempo. Chega a ser
um principio geral de direito, que ndo tem necessidade alguma de ser previsto em cada caso nas leis e
cédigos. Qualquer que seja o resultado da administragdo, bom ou mau, mas tudo com os devidos
comprovantes, as contas devem ser prestadas em tempo oportuno, e se possivel, em forma contabil,
de modo claro, honesto e preciso.

acdo de contas
linguistica lexical
A acdo de contas tanto pode ser intentada pela pessoa pessoa que deve contas, como pela pessoa a

quem se devem contas.

Quer isso dizer que a acdo, pela qual se ird apurar a situagdo de contas relativas a certos negdcios
praticados por alguém em nome de outrem, tanto pode ser iniciada pelo credor como pelo devedor,
isto é, pelo dono do negdcio ou pelo gestor do negdcio.

Se a acdo de contas é intentada pelo dono (dominus negotii), ela toma o nome préprio de agdo de
prestacdo de contas. Se é intentada ou proposta pelo gestor de negdcios: toma o nome de agao de
tomada de contas.

O C4d. de Proc. Civil, que delas trata nos arts. 914 e 919, classifica-se entre as agées cominatorias,
dando rito especial a seu andamento, sendo que, tanto numa como noutra, a contestacao ao pedido

envia o processo para o curso ordinario.

Nas ag¢des de contas (prestadas ou tomadas), pois contas prestadas, tanto significam as que foram
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Defini¢cao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Definigao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definigcao V04 D1
Definigao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢gao V05 D2

Contexto

Observacgdes

segunda-feira, 10 de maio de 2010

dadas, como as que foram pedidas, seja qual for o curso que tenha seguido o seu processo, o recurso
a sua sentenca é o de agravo de instrumento por for¢a do que dispde o art. 522 do Céd. de Processo.

Vide: Acdo de prestacdo de contas. Acao de tomada de contas. Conta.

(dir. prc. civ.) V. acdo de prestagdo de contas.

1. AGRAVO INTERNO. [ACAO DE PRESTACAO DE CONTAS]. INVENTARIO. RECURSO CABIVEL.
Considerando que a decisdo que julga boas as contas apresentadas possui carater terminativo, pondo
fim ao processo, o recurso cabivel é apelagdo, nos termos do art. 513 do Cddigo de Processo Civil.
Inviabilidade de aplicagdo do principio da fungibilidade. Precedentes jurisprudenciais. (Agravo n?
70029094752, j. em 02-04-09)

2. AGRAVO DE INSTRUMENTO. [PRESTACAO DE CONTAS]. RECURSO CABIVEL. A decis3o exarada no
ambito dos embargos de declaracdo opostos a sentenca proferida em a¢do de prestacdo de contas,
nos termos do art. 162, §12, do CPC, sendo integrativa desta, desafia o recurso de apelagao,
consoante o art. 513 do CPC, e ndo o de agravo de instrumento, pois aquele julgamento pds termo ao
processo. (Agravo n2 70029094752, j. em 02-04-09)

3. PRESTACAO DE CONTAS. REU QUE RECONHECE O PEDIDO E, DESDE LOGO, OFERECE AS CONTAS
(CPC, ART. 915, PAR-1). JULGAMENTO DE PROCEDENCIA, DECLARANDO A SENTENCA O DEVER DE O
REU PRESTAR CONTAS. CABIMENTO DESTE PRONUNCIAMENTO, EMBORA PUDESSE O JUIZ SALTAR A
CHAMADA PRIMEIRA FASE DA [ACAO DE CONTAS] EXIGIDAS. VERBA HONORARIA BEM FIXADA.
APELACAO DESPROVIDA. (Apelagdo Civel n2 593013840, j. em 18-03-93) - Apenas uma ocorréncia.

1. O D1 traz um verbete para "acdo de contas", porém tal expressdo nio é recorrente no meio
juridico, haja vista ter aparecido apenas uma vez no site do TJRS. Cabe referir que a diferenciagdo
estabelecida por este dicionarista entre "acao de prestacdo de contas" e "acao de tomada de contas'
nao consta da lei e ndo é encontrada nos acérddos e tampouco é referida no CPC de Theot6nio
Negrdo, 402 edicao, editora Saraiva, pp. 1010-1015.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

83

ACESSO A JUSTICA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

acesso ao Judicidrio
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

acesso universal ao Judiciario
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

1. Ainafastabilidade do controle jurisdicional, afirmada no inciso XXXV, do artigo 52, da Constitui¢do
da Republica, assegura o [acesso a justica], independentemente de esgotamento ou provocagao da via
administrativa, salvo excecdo do § 12, do artigo 217, da mesma Constituicdo. (...) (Apelagdo Civel n®
70028970168, j. em 02-04-09)

2. A garantia do livre [acesso ao Judiciario] pelo cidad&o esta prevista no inciso XXXV, do artigo 59, da
Constituicdo Federal — “a lei ndo excluira da apreciagdo do Poder Judiciario lesdo ou ameaca a direito”
— especialmente em casos como o apresentado, que trata da salde humana e da propria vida do
postulante. (Apelagdo Civel n2 70028970168, j. em 02-04-09)

3. O instituto previsto na lei n. 1.060/50, destinado a garantir o [acesso universal ao Judiciario],
merece ampla acolhida pelos membros do referido poder. (Apelagdo Civel n2 7002894318, j. em 02-04-
09) (v. obs. 1)

1. Quando se fala em acesso a Justica, deve-se entender de forma o mais ampla possivel, ou seja, em
atencgdo ao principio insculpido no inc. XXXV do art. 52 da Constituicdo Federal bem como ao principio
do inc. LXXIV do art. 52 da Constituicdo Federal, significando que aos pobres em geral sera
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oportunizado o acesso ao Judicidrio pelo principio da gratuidade judiciaria. Nesse sentido, parece-nos
que a UTC "acesso a Justica" seria o género, e "acesso ao Judiciario" a espécie. Porém, no uso nem
sempre se verifica essa distingdo, o que nos permitiu considera-las variantes.
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Cddigo 84

Entrada ADMINISTRACAO PUBLICA

Categoria gramatical Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)

Género Feminino

Numero Singular

Definigdo D1 Num sentido amplo, administragcdo publica pode ser compreendida como uma das manifesta¢des do

poder publico na gestdo ou execucdo de atos ou de negdcios politicos.

Assim se confunde com a prdpria fungdo politica do poder publico, expressando um sentido de
governo, cujo conceito, por vezes, se entrelaca com a da administracdo, por tal forma que,
dificilmente, se poderd, de pronto, tracar uma diferenciagao exata entre

os O0rgdos que estruturam o governo propriamente dito e as fun¢des que indicam seu setor
administrativo.

Todavia, se o governo, em sentido amplo, significa a totalidade de drgdos representativos da
soberania, a administra¢do publica, subordinada diretamente ao poder executivo, alcanca
simplesmente o complexo de fungdes que esse 6rgdo exercita no desempenho de atividades, que
interessam ao Estado e ao seu povo.

Desse modo, em conceito estrito, administragdo publica, sem divergir do sentido equivalente em
administracdo privada, significa a simples dire¢do ou gestdo de negdcios ou servicos publicos,
realizados por todos os seus departamentos ou institutos especializados, com a finalidade de prover
as necessidades de ordem geral ou coletiva.

Cada um desses departamentos da administragdo publica, na esfera de atribuicdes que Ihes forem
assinaladas em lei, pois, representa apenas uma de suas ramificagdes e mostrando simplesmente uma
das facetas por que a administragdo publica se executa.

Definigdo D2 (dir. adm.) Conjunto de atos através dos quais se exerce o poder executivo. Orgdos publicos.
Atividade do Estado. Governo. Poder publico. Ha autores que restringem o conceito ao poder
executivo, e outros que nele incluem as fungdes legislativas e judiciarias.

Variante 01 poder publico
Tipo Variante 01 coocorrente sinGnima
Defini¢cao V01 D1 Indica o conjunto de érgdos investidos de autoridade para realizar os fins do Estado. E a administracdo

publica; o governo constituido.

Defini¢cdao V01 D2 (dir. const.) Poder de governar, de competéncia para emitir ordens obrigatérias. Ndo se confunde
com poder soberano, que é o poder de estabelecer a esfera de competéncia de atuagdo do Estado, a
extensdo do dominio em que se possa exercer o seu poder de ordenar, o seu direito de definir todos
os outros poderes. No regime federativo todos os estados tém poder publico mas ndo tém soberania,
a qual so é detida pelo Estado federal. B. - Amilcar de Castro Direito internacional privado, I. Ver. For,
Rio, 1968.

Variante 02

Tipo Variante 02
Definigcao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Defini¢cao VO3 D1
Defini¢cao V03 D2
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Variante 04

Tipo Variante 04
Definigao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢ao V05 D1
Defini¢cao V05 D2

Contexto 1. No mérito, aduz que é impossivel financeiramente atender todas as demandas de saude, sendo
eleitas criteriosamente prioridades pela [Administracdo Publica)]. (Apelacdo Civel n? 70029014438, j.
em 01-04-09)

2. Salienta que o direito a prestacdes positivas por parte do [Poder Publico] deve ser conferido
respeitada a reserva do possivel, uma vez que o administrador tem que atender as necessidades
limitadas, dispondo de recursos limitados. (Agravo de Instrumento n2 70029376027, j. em 03-04-09)

Observacgdes
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

85

ARMA MUNICIADA

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

arma e munigao

linguistica sintatica

Nao registra.

Nao registra.

1. [ARMA MUNICIADA]. LESIVIDADE DA CONDUTA, PORQUANTO IDONEA PARA PRODUZIR DISPAROS.
Acusado que portava [arma municiada] e em perfeita condigdes de produzir disparos, sendo evidente

a lesdo ao bem juridicamente tutelado. (Apelagdo Crime n2 70031178890, j. em 26-11-09)

2. RECURSO EM SENTIDO ESTRITO. LEI 10.826/03. ARTIGOS 12, CAPUT, E 16, PARAGRAFO UNICO.
PRETENSAO DEFENSIVA A EXTINGAO DA PUNIBILIDADE. POSSE DE [ARMA E MUNICAO] DE USO
PERMITIDO OU DE USO RESTRITO. (Recurso em Sentido Estrito n® 70030062574, j. em 10-12-09)

3. O réu Alexandre da Silva Santos (folhas 80/83) admitiu ser verdadeira a imputagdo feita. Disse que
trazia a [arma municiada] na cintura, embaixo da camisa e a havia comprado para sua defesa pessoal.

(Apelagdo Crime n2 70027990886, j. em 02-04-09)

1. UTC cuja utilizagdo nos acérdaos remete ao crime de porte ilegal de arma.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Defini¢cao V04 D1
Defini¢cao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigao V05 D1
Definigao V05 D2

Contexto

96

CAPACIDADE ECONOMICA DO ALIMENTANTE
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

capacidade do alimentante
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

capacidade financeira do alimentante
linguistica lexical

Nao registra.

N3o registra.

capacidade financeira

linguistica lexical

N3o registra.

Nao registra.

disponibilidade do alimentante
coocorrente sinbnima

Nao registra.

Nao registra.

1. Diz que os documentos acostados aos autos demonstram a [capacidade econdmica do alimentante]
para dispor de uma quantia superior, mormente porque tem outra familia constituida, sem prole, o
gue lhe permite compartilhar as despesas comuns da casa. (Apelagdo Civel n2 70028626463, j. em 02-
04-09)

2. Constitui 6nus dos autores alegar e comprovar a efetiva alteracdo da [capacidade do alimentante]
de prestar os alimentos em patamar superior, ou do aumento das suas necessidades. 4. Ndo
demonstrada a alteragdo das condicionantes da obrigagdo alimentar, ndo procede o pleito revisional.
Recurso desprovido. (Apelacdo Civel n2 70031695596, j. em 14-04-10)

3. Assim, além da prova de necessidade do alimentado, também deve haver a demonstragdo da
alteracdo da [capacidade financeira do alimentante], ao efeito de proceder-se a reducdo da pensao
pactuada. (Apelagdo Civel n? 70028626463, j. em 02-04-09)

4. 0 demandante alega que o referido valor se encontra muito além de sua [capacidade financeira],
pois atualmente estd desempregado. (Apelagdo Civel n2 70028626463, j. em 02-04-09)
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5. Necessidades do menor inerentes a uma crianga da sua idade. [Disponibilidade do alimentante]

superior a alegada no feito tendo em vista o patrimonio que possui. RECURSO PROVIDO, EM PARTE.
(Apelacgdo Civel n2 70008553000, j. em 17-06-04)

Observacgdes 1. A UTC "capacidade econdmica do alimentante" refere-se a um dos requisitos para a fixacdo da
prestacdo alimenticia (bindmio possibilidade-necessidade).
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigcdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cao V01 D1
Defini¢cao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢ao V02 D1
Definigao V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigao V03 D1

97

CAPITALIZACAO MENSAL

Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

N3o registra.

N3o registra.

capitalizagdo mensal de juros (v. obs. 1)
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

capitalizacdo mensal dos juros
linguistica lexical

Nao registra.

N3o registra.

usura

coocorrente sinbnima

Do latim usura, de utor (servir-se de, fazer uso), em sentido originario, ou etimoldgico, usura significa,

propriamente, o valor do uso. E, pois, o interesse que se paga, ou é devido pelo uso de alguma coisa.

Nesta significacdo estrita, foi empregada pelos romanos. No entanto, em referéncia aos empréstimos,
os juros, ou o precgo do dinheiro posto a interesse, eram igualmente foenus. Assim, em relagdo ao
empréstimo maritimo, ou cambio maritimo, tanto se dizia foenus nauticum, como usurae maritimae.
Em realidade, porém, a usura era o prego do foenus.

Desse modo, os interesses, os juros, cobrados consoante os limites da lei, diziam-se legitimae usurae.
Relativamente aos juros resultantes dos descontos, a designagao propria era interusurium.

Usura. No conceito atual, usura nao significa simplesmente o interesse devido pelo uso de alguma
coisa. E o interesse excessivo, isto &, a estipulacdo exagerada de um juro, que ultrapasse ao maximo

da taxa legal, ou a estipulacdo de lucro excessivo, ou excedente do lucro normal e razoavel.

Desse modo, a usura, que constitui crime contra a economia popular, ndo somente toma o aspecto de
usura de interesse, ou usura pecuniaria, como o de usura real, ou usura de lucro.

A usura pecuniaria configura-se pela cobranca excessiva de juros, ou de juros que ultrapassem ao
maximo facultado por lei.

A usura real é a estipulacdo contratual de vantagem, que ultrapasse determinado valor da prestacgdo
feita, ou prometida.

Desse modo, a estipula¢do contratual que, em prejuizo da outra parte, estabaleca vantagens leoninas,
ou lucros excessivos somente a uns, configura-se em usura real, ou usura de lucros.

A Constituicdo Federal, art. 192, § 32, que cuida da taxa de juros reais, proibe a sua cobranca acima do
limite de 12% ao ano, considerando o excesso como crime de usura.

segunda-feira, 10 de maio de 2010 Pagina 174 de 180



Definigdo V03 D2

Variante 04
Tipo Variante 04
Defini¢cdao V04 D1

Definigdo V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Defini¢cdao V05 D1

Defini¢cao V05 D2

Contexto

Ver também, sobre o tema usura, o Decreto n2 22.626, de 07.04.33, que dispGe sobre os juros nos
contratos, e a Lei n2 4,595, de 31.12.64 (Lei de Mercado de Capitais).

Desde os romanos, 0 mutuo com juros era chamado de usura. S6 modernamente é que usura passou
a designar cobranca de juros ilegais, ou seja, a agiotagem. Mas tanto é usura a cobranca de juro,
acima da taxa permitida por lei como a cobranca dentro dos limites legais. Aquela é a usura como
crime (usura ilegitima) e esta é a usura legitima.

juros capitalizados
coocorrente sinbnima

Expressdo usada na técnica do comércio para designar os juros devidos e ja vencidos que,
periodicamente, se incorporam ao principal, isto é, se unem ao capital representativo da divida ou
obrigacdo, para constituirem um novo total.

Sdo, assim, juros que se integram no capital, perdendo sua primitiva qualidade de frutos, para se
apresentarem na soma do capital assim constituido.

E, neste caso, se capitalizaveis, em virtude de estipulagdo ou determinagao legal, passam como
parcela do capital a produzir frutos, tal qual ele.

Dizem-se, também, juros compostos, em oposi¢do aos que ndo se acumulam, que se dizem juros
simples.

Vide: Anatocismo.

N3o registra. (v. obs. 2 e 3)
anatocismo

coocorrente sindbnima

E vocabulo que nos vem do latim anatocismus, de origem grega, significando usura, prémio composto
ou capitalizado.

Desse modo, vem significar a contagem ou cobranca de juros sobre juros.

A cobranca ou exigéncia de juros sobre juros acumulados nio é admitida, desde que, resultante de
contrato, ndo existe estipulagdo que a permita.

Quer isso dizer que a capitalizacdo de juros, isto &, a incorporagdo dos juros vencidos ao capital, e a
cobranca de juros sobre o capital assim capitalizado, somente tem apoio legal quando ha estipulagao
que a autorize.

Desde que ndo haja esta estipulagdo, os juros ndo se capitalizam e, em conseqiiéncia, ndo renderdo
para o credor juros contados sobre eles, mesmo vencidos e escriturados na conta do devedor.

Quando se trata, porém, de juros contados em conta corrente, o préprio Direito Comercial (art. 253 -
artigo revogado pelo Cad. Civil/2002) permite a acumulagdo dos juros vencidos aos saldos liquidados
de ano a ano, e, em tal caso, se permite a contagem posterior, dos juros sobre os saldos entado
apurados, observada a taxa a que se refere o artigo 406, do Céd. Civil/2002. (ngc)

dir. civ.) Juros sobre juros. Juros que sdo convertidos em capital que por sua vez passa a produzir juros
(Nota o atualizador - Também chamados de juros compostos, juros capitalizados ou juros acumulados.
A Leide Usura (decreto n? 22.626/33), estabeleceu em seu art. 42 que "é proibido contar juros dos
juros; esta proibicdo ndo compreende a acumulagao de juros vencidos aos saldos liquidos e conta-
corrente de ano a ano." (v. obs. 4)

1. Em seu recurso (fls. 74/82), a instituigdo financeira pleiteia a manutengdo da taxa de juros
remuneratdrios, bem como da [capitalizacdo mensal] e da comissdo de permanéncia. (Agravo n2
70028661494, j. em 07-04-09)
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2. Embora a sentenca tenha afastado a incidéncia da [capitalizacdo mensal de juros], nos termos das
Sumulas 93 e 121 do STF, merece ser recebido o recurso de apelagdo interposto pelo agravante, tendo
em vista o disposto na Simula 596 do STF e na MP 1.963-17, bem como a fim de que lhe seja
assegurado o duplo grau de jurisdicdo. (Agravo de Instrumento n2 70028751345, j. em 01-04-09)

3. Irresignado, o agravante apelou (fls. 20-26), sustentando a legalidade da [capitalizagdo mensal dos
juros] e a legitimidade da cobranca da comissdo de permanéncia. (Agravo de Instrumento n2
70028751345, j. em 01-04-09)

4. ACAO ANULATORIA COM PEDIDO SUCESSIVO DE REVISAO DE CONTRATO DE MUTUO. EMPRESTIMO
IMPAGO. ALEGACAO DE AGIOTAGEM, A EXIGIR VEROSSIMILHANCA NA ALEGACAO DA [USURA], QUE
NO CASO NAO HA. (Apelagdo Civel n® 70034878934, j. em 08-04-10)

5. DIREITO PRIVADO NAO ESPECIFICADO. REVISIONAL. CONTRATO DE FINANCIAMENTO. PROVA.
Tendo sido alegado pelo autor/consumidor a cobranca de [juros capitalizados], e estando o
instrumento contratual apenas nas maos do fornecedor, é de se dar azo a producdo de prova para
gue se atestem ou nao as alegagGes do demandante. CDC, 69, VIII. Sentenga desconstituida, PROVIDO
O APELO a tais fins. (Apelagdo Civel n2 70033188285, j. em 13-04-10)

6. NEGOCIOS JURIDICOS BANCARIOS. AGAO REVISIONAL. FINANCIAMENTO. Aplicabilidade do CDC.
Juros limitados; abusividade. Capitalizacao vedada; proibi¢cdao ao [anatocismo]. Comissdo de
permanéncia expungida. Compensacgao e repeti¢do do indébito vidveis. Apelo PROVIDO. (Apelagao
Civel n2 70035360692, j. em 27-04-10)

7. Memodria de calculo que ndo revela a incidéncia de [juros compostos]. Assisténcia Judicidria Gratuita
concedida ao recorrente. DERAM PARCIAL PROVIMENTO AO RECURSO. UNANIME. (Apelacdo Civel n2
70035304674, j. em 08-04-10)

Observacgdes 1. A expressdo "capitalizagdo de juros" é uma UTC das Ciéncias EconGmicas que designa um encargo
na prestacdo de pagamento, cuja utilizacdo é permitida em determinados contratos. A sua utilizagdo
indiscriminada, a luz do Direito, significa abuso segundo o Cédigo de Defesa do Consumidor.

2. 0 D2 ndo tem entrada para "juros capitalizados", mas os menciona no verbete "anatocismo".

3. 0 D2 também traz como variantes, em entradas especificas, "juros compostos" (coocorrente
sindbnima) e "juros sobre juros" (coocorrente sindnima).

4. Ver Capitalizagdo Anual (ficha n2 46).
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Cddigo

Entrada

Categoria gramatical

Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes
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98

CONSTANCIA DA UNIAO ESTAVEL
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Feminino

Singular

Nao registra.

(v. obs. 1)

constancia da unido

linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

continuidade da unido estavel
coocorrente sinbnima

Nao registra.

Nao registra.

1. Assevera que, durante o relacionamento era o apelado quem lhe sustentava. Expde que tem direito
a partilha dos bens adquiridos na [constancia da unido estavel]. (Apelagdo Civel n2 70028537629, j. em
02-04-09)

2. E necessario prova cabal da existéncia da sub-rogacdo, para excluir o bem da partilha, &nus daquele
que alega, porquanto se trata de excecdo a regra da comunicabilidade do patrimonio adquirido na
[constancia da unido]. Apelagao provida. (Apelagdo Civel n2 70030252688, j. em 28-04-10)

3. CONTROVERSIA ACERCA DA [CONTINUIDADE DA UNIAO ESTAVEL], NOTICIADA A EXISTENCIA DE
PROCESSO DE DISSOLUCAO. CERCEAMENTO DE DEFESA INOCORRENTE. CAUSAS PARA A REMOGCAO DE
INVENTARIANTE, ROL NAO EXAUSTIVO (CPC, ART. 995). DEVER DE O JUIZ ZELAR PELA REGULARIDADE
DO PROCEDIMENTO, REMOGCAO DE OFiCIO QUE SE PERMITE. AGRAVO DESPROVIDO. (Agravo de
Instrumento n2 70015004385, j. em 25-05-06)

1. O D2 registra "constancia da unido estavel" apenas dentro do verbete "capacidade de suceder". A
UTC "constancia da unido estavel" parece-nos um dos requisitos estabelecidos pela Lei n. 9.278/96, no
seu art. 19, para que a unido estavel seja reconhecida como entidade familiar.
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Cddigo

Entrada
Categoria gramatical
Género

Ndmero
Definigdo D1
Definigdo D2
Variante 01

Tipo Variante 01
Defini¢cdao V01 D1
Defini¢cdao V01 D2
Variante 02

Tipo Variante 02
Defini¢cao V02 D1
Definigdo V02 D2
Variante 03

Tipo Variante 03
Definigcao V03 D1
Defini¢cao V03 D2
Variante 04

Tipo Variante 04
Definicdao V04 D1
Defini¢cdao V04 D2
Variante 05

Tipo Variante 05
Definigdo V05 D1
Definigdo V05 D2

Contexto

Observacgdes

99

CRIME AUTONOMO DE DISPARO
Unidade Terminoldgica Complexa (UTC)
Masculino

Singular

Nao registra.

Nao registra.

crime de disparo de arma de fogo
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

disparo de arma de fogo
linguistica lexical

Nao registra.

Nao registra.

1. Policiais que disparam arma de fogo contra o veiculo que ndo parou na barreira e tentou atropela-
los poderia em tese, se comprovado o excesso configurar abuso de autoridade e ndo [crime auténomo
de disparo] na via publica. (Apelagdo Crime n? 70027332618, j. em 02-04-09)

2. Trata-se de apelagBes interpostas por Jairo Soares Martins e Darci Fabiano Cardoso contra a
sentenca que os condenou a pena de 02 anos de reclusdo pela pratica do [crime de disparo de arma
de fogo] (art. 15 da Lei 10.826/03). (Apelagdo Crime n2 70027332618, j. em 02-04-09)

3. Recapitulando os acontecimentos que geraram a denuncia observa-se que os acusados foram
denunciados por [disparo de arma de fogo] e abuso de autoridade, porque, na condig¢do de policiais
militares, no exercicio de suas fungGes, efetuaram [disparos de arma de fogo], colocando em risco a
incolumidade de Matheus Santos Azevedo e Rosado Michels Paim, que trafegavam no veiculo
VW/Gol, placas IKL 8025. (Apelagdo Crime n2 70027332618, j. em 02-04-09)

1. Este crime estd previsto no art. 15 da Lei n. 10.826/03, como "disparo de arma de fogo". O emprego
da palavra "auténomo" na UTC em questdo talvez tenha sido utlizado em razdo do que dispde a parte
final do artigo mencionado, que diz que tal a¢do sera tipificada como "disparo de arma de fogo",
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"desde que essa conduta ndo tenha como finalidade a pratica de outro crime".
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